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ZAKON
ze dne 2. kvétna 2019,

kterym se méni zdkon & 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve znéni pozdéjsich predpisu,

a zakon &. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zdkona o vnitrozemské plavbé

CL1

Zikon &. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé,
ve znéni zikona ¢&. 358/1999 Sb., zikona ¢&. 254/2001
Sb., zakona &. 320/2002 Sb., zikona ¢&. 118/2004 Sb.,
nilezu Ustavniho soudu, vyhldseného pod &. 327/
/2005 Sb., zikona &. 186/2006 Sb., zikona &. 342/
/2006 Sb., zikona &. 124/2008 Sb., zikona &. 309/
/2008 Sb., zikona &. 227/2009 Sb., zikona &. 187/
/2014 Sb., zikona &. 250/2014 Sb., zikona &. 183/
/2017 Sb., zikona & 225/2017 Sb. a zikona &. 292/
/2017 Sb., se méni takto:

.O(

¢
¢
¢
¢

< O O 0 Oc

1. V pozndmce pod Carou &. 1 se véta ,,Smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES ze dne
12. prosince 2006, kterou se stanovi technické poza-
davky pro plavidla vnitrozemské plavby a zrusuje
smérnice Rady 82/714/EHS.“ zrusuje.

2. Na konci poznimky pod arou & 1 se na
samostatny fadek dopliiuje véta ,,Smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 ze dne
14. z4f1 2016, kterou se stanovi technické pozadavky
pro plavidla vnitrozemské plavby, méni smérnice

2009/100/ES a zrusuje smérnice 2006/87/ES.“.

3. V § 5b odst. 1 pism. a) se slova ,,dopravné
vyznamnych vnitrozemskych vodnich cest“ nahra-
zuji slovy ,,souldsti dopravné vyznamnych vodnich
cest, s nimiz nepfislusi privo hospodafit sprivci
vodni cesty*“.

4. V § 5b odst. 1 pism. ¢) se za slovo ,kotvist”
vklddaji slova ,ve vlastnictvi Ceské republiky, s ni-
miz nepfislusi privo hospodafit spravci vodni ces-

<«

ty,“.

5. V § 5b odst. 1 pism. c) a d) se slovo ,,vnitro-
zemskych“ zrusuje.

6. V § 5b odst. 2 pism. e) se slova ,jinych sub-
jektq, jejichz pfedmétem Cinnosti je sprava vodohos-
podifsky vyznamnych vodnich toka®?)“ nahrazuji
slovy ,vykondvanymi sprivcem vodni cesty podle
tohoto zikona nebo jinych pravnich predpisa®?)«.

7. V § 5b odst. 5 se za slova ,podle odstavce 1
pism. ¢) a d) se“ vkladaji slova ,pro uéely financo-
vani a predfinancovini ze Stitniho fondu dopravni
infrastruktury*“.

8. V § 6 odst. 1 pism. c) se slova ,je zjevné
technicky nezpusobilé“ nahrazuji slovy ,zjevné ne-
spliiuje podminky technické zpusobilosti®.

9. V § 6c odst. 3 pismeno b) zni:

»b) Udaje o provozovateli pozemni dsti pfistavu,
a to obchodni firma, nizev nebo jméno, popfti-
padé jména, a pfijmeni, adresa sidla a identifi-
ka¢ni éislo osoby, bylo-li provozovateli pridé-
leno.“.

10. V § 9 odstavec 1 zni:

»(1) Plavidlo podléhajici evidenci podle tohoto
zdkona lze na vodni cesté provozovat, pokud
a) je zapsano v
1. plavebnim rejstifku Ceské republiky (dile
jen ,plavebni rejstiik), rejstiiku malych pla-
videl nebo v obdobné evidenci jiného ¢len-
ského stitu Evropské unie, jiného smluvniho
stitu Dohody o Evropském hospodifském
prostoru nebo Svycarské konfederace, nebo

2. evidenci obdobné plavebnimu rejstitku ve-
dené jinym stitem, nez ktery je uveden
v bodu 1, jde-li o zahraniéni plavidlo, jehoz
provozovateli vydal plavebni tfad povoleni
k provozu,

b) je

1. provozovano v souladu s podminkami vy-

mezenymi v platném osvédeni plavidla nebo
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obdobném dokladu vydaném jinym ¢len-
skym stitem Evropské unie, jinym smluvnim
stitem Dohody o Evropském hospodarském
prostoru nebo Svycarskou konfederaci, nebo

2. opatfeno oznacenim CE nebo je provozo-
vano v souladu s podminkami vymezenymi
v platném dokladu vydaném podle mezina-
rodni smlouvy, kterd je soucdsti privniho
fidu, jde-li o plavidlo, které neni zapsino
v plavebnim rejstiiku nebo rejstfiku malych
plavidel, a

c) spliuje podminky technické zptisobilosti.“.

11. V § 9 odst. 3 se slova ,jeho konstrukce
a technicky stav podminky bezpefného provozu
a neohrozuje-li Zivotni prostfedi“ nahrazuji slovy
»podminky technické zptsobilosti“.

12. V § 9 odst. 4 pism. b) se body 1 a 2 zruguji.

Dosavadni body 3 az 5 se oznacuji jako body 1 az 3.

13. V § 9 odst. 4 pism. ¢) se za slovo ,,vyba-
vena“ vkladaji slova ,jefdbem, bagrem, beranidlem
nebo jinym*.

14. V § 9 odstavec 6 zni:

»(6) Plavidlo spliiuje podminky technické zpt-
sobilosti podle tohoto zikona, pokud jsou plavidlo,
jeho zafizeni a vybaveni v souladu s technickymi
pozadavky na bezpelnost plavebniho provozu
a ochranu Zivota a zdravi ¢lovéka a Zivotniho pro-
stfedi stanovenymi provadécim pravnim predpisem.
Podrobnéjsi ¢lenéni druha plavidel podle odstavce 4
a jejich znaky stanovi provadéci pravni predpis.”.

15. Nad oznaleni § 10 se vklddd nadpis, ktery
zni:

»Schvalovani technické zpusobilosti plavidla“.
16. Nadpis § 10 se zrusuje.

17. V § 10 odst. 2 dvodni &isti ustanoveni se
slova ,,Plavebni tifad technickou zptsobilost schvilj,
pokud® nahrazuji slovy ,Plavebni dfad schvali tech-
nickou zptsobilost®.

18. V § 10 odst. 2 pismena a) az c) zndji:
rekreaéniho plavidla nebo vodniho skdtru, které
podléhaji posouzeni shody podle zikona upra-
vujictho posuzovini shody stanovenych vy-
robkid, pokud jsou opatfeny oznalenim CE,
a jejich zafizeni a vybaveni spliiuje podminky
technické zpusobilosti,

»a)

b) sériové vyrobeného malého plavidla, které ne-
podléhi posouzeni shody podle zikona upravu-
jictho posuzovani shody stanovenych vyrobkd,
pokud se shoduje se schvilenym typem plavidla
a jeho zafizeni a vybaveni spliiuje podminky
technické zptsobilosti, nebo

¢) jiného plavidla, pokud spliiuje podminky tech-
nické zpusobilosti.”.

19. V § 10 odst. 3 vété prvni se slova ,pro
schvéleni“ zrusuji.

20. V § 10 odst. 3 se véta druhd véetné po-
zndmky pod &arou &. 7 zrusuje.

21. V § 10 odst. 3 vété posledni se slova ,po-
stup pfi provadéni technické prohlidky, zrusuji.

22. V § 10 odst. 4 pism. b) a c) se slova ,,statu-
tirni orgin nebo“ zrusuji.

23. V § 10 odst. 4 zdvérelné &isti ustanoveni se
za vétu prvni vkldd4 véta ,Plavebni dfad maze pod-
minky pro provadéni technickych prohlidek zménit,
pokud se zméni podminky, za nichZ bylo povéreni
udéleno.”.

24. V § 10 odst. 4 se na konci zavérecné &isti
ustanoveni dopliiuje véta ,Néklady na provedeni
technické prohlidky pravnickou osobou hradi Zada-
tel.“.

25. V § 10 odstavce 5 az 9 véetné pozndmky
pod Carou ¢. 5a zndji:

»(5) Schvili-li plavebni dfad technickou zpuso-
bilost plavidla, vyd4 Zadateli namisto pisemného vy-
hotoveni rozhodnuti osvédéeni plavidla. Plavebni
ufad vyznadi v osvédleni plavidla dobu jeho plat-
nosti v délce stanovené pro dany druh plavidel pro-
vidécim priavnim pfedpisem. Plavebni ufad stanovi
dobu platnosti osvédéeni plavidla pfiméfené kratsi,
lze-li s ohledem na technicky stav plavidla a stuperi
jeho opotfebeni divodné predpoklidat, Ze plavidlo
nebude po dobu stanovenou proviadécim pravnim
predpisem spliiovat podminky technické zpusobi-
losti. Vzor osvédCeni plavidla, ddaje do néj zapiso-
vané a dobu jeho platnosti, kterd pro jednotlivé dru-
hy plavidel ¢ini nejméné 4 roky a nejvySe 10 let,
stanovi provadéci pravni predpis.

(6) V pripadech stanovenych providécim prav-
nim pfedpisem vydd plavebni ufad osvédZeni pla-
vidla, které je podle predpisu Evropské unie upravu-
jictho technické poZadavky na plavidla vnitrozemské
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plavby”*) platné ve viech ¢lenskych stitech Evropské
unie, jinych smluvnich stitech Dohody o Evropském
hospoddiském prostoru a Svycarské konfederaci
(déle jen ,osvédCeni Unie®).

(7) Plavebni dfad vyznali v osvédleni plavidla
plavebni z6ny vodni cesty, pro néz byla schvilena
technickd zptsobilost plavidla. Plavebni zény vodni
cesty se v osvédleni plavidla vyznadi podle podmi-
nek technické zpusobilosti, které plavidlo spliuje.
Plavebni z6ny vodni cesty, pro néZ se schvaluje tech-
nickd zpusobilost plavidla, a podminky technické
zpusobilosti, které musi plavidlo pro provoz v jed-
notlivych plavebnich zénich spliiovat, stanovi pro-
vadéci pravni predpis.

(8) Plavebni tfad osvédCeni Unie nevydd, vy-
dal-li obdobny doklad jiny ¢lensky stit Evropské
unie, jiny smluvni stit Dohody o Evropském hospo-
ddfském prostoru nebo Svycarskid konfederace
a tento doklad je platny, nebo probihi-li v tomto
staté fizeni o vydani takového dokladu.

(9) Plavebni ufad schvaluje typ zafizeni a vyba-
veni plavidla podle pfedpisu Evropské unie upravu-
jictho technické pozadavky pro plavidla vnitrozem-
ské plavby™?).

>?) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629
ze dne 14. z&f{ 2016, kterou se stanovi technické poza-
davky pro plavidla vnitrozemské plavby, méni smérnice
2009/100/ES a zrusuje smérnice 2006/87/ES.*.

26. V § 10 se dopliiuji odstavce 10 a 11, které
zngji:

»(10) Plavebni ufad oznamuje ddaje tykajici se
schvalovini technické zptsobilosti plavidel v rozsahu
stanoveném predpisem Evropské unie upravujicim
technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské
plavby®*) Evropské komisi (ddle jen ,Komise®), ji-
nym C&lenskym stitim Evropské unie, jinym smluv-
nim staitdim Dohody o Evropském hospodifském
prostoru a Svycarské konfederaci.

(11) Postup pfi provadéni technické prohlidky
a jeji rozsah stanovi podle jednotlivych druha plavi-
del nebo pro né stanovenych podminek technické
zpusobilosti provadéci pravni predpis.”.

27. Za § 10 se vkladaji nové § 10a az 10d, které
véetné nadpist znéji:

»§ 10a

(1) Technickd prohlidka se pfi schvalovini
technické zpusobilosti plavidla neprovede, pokud
vlastnik nebo provozovatel plavidla predloZi posu-
dek vydany klasifikaéni spole¢nosti uznanou podle
pfedpisu Evropské unie upravujiciho technické po-
7adavky pro plavidla vnitrozemské plavby™?), ze kte-
rého vyplyva, Ze plavidlo spltiuje podminky tech-
nické zpusobilosti, a o jeho technické zpusobilosti
nejsou pochybnosti. Nedoklddd-li tento posudek
splnéni vSech podminek technické zptsobilost,
technickou prohlidkou plavidla se ovéfi pouze
plnéni podminek, které neni posudkem doloZeno.

(2) Technicka prohlidka muze byt pfi schvalo-
vani technické zpusobilosti plavidla, u néhoz se spl-
néni podminek technické zpusobilosti neprokazuje
osvédéenim Unie, nahrazena technickou prohlidkou
provedenou orginem ¢lenského stitu Evropské unie
nebo jiného smluvniho stitu Dohody o Evropském
hospodafském prostoru, ktery je pfislusny vydavat
doklad osvédeujici technickou zptsobilost plavidla;
to neplati, pokud od provedeni technické prohlidky
jinym stdtem uplynula doba stanovend providdécim
pravnim predpisem.

§ 10b

ProdlouZeni platnosti osvédceni plavidla

(1) Plavebni tfad na zddost vlastnika nebo pro-
vozovatele plavidla prodlouzi dobu platnosti osvéd-
eni plavidla o dobu stanovenou provddécim prav-
nim predpisem, kterd pro jednotlivé druhy plavidel
¢inf nejméné 4 roky a nejvyse 10 let, pokud plavidlo
spliiuje podminky technické zpusobilosti. Plavebni
urfad dobu platnosti osvédceni plavidla prodlouzi
o dobu pfiméfené kratsi, nez stanovi provadéci
pravni predpis, lze-li s ohledem na technicky stav
plavidla a stupeti jeho opotfebeni divodné pfedpo-
kladat, ze plavidlo nebude po dobu stanovenou pro-
vidécim privnim predpisem spliovat podminky
technické zpusobilosti. Plavebni ufad prodlouzi
dobu platnosti osvédCeni plavidla i v pfipadé, ze
doba platnosti osvédéeni plavidla jiz uplynula; to ne-
plati, jde-li o osvédZeni Unie.

(2) Splnéni podminek technické zpusobilosti
ovéfuje plavebni ufad pravidelnou technickou pro-
hlidkou, na kterou se pouZzije § 10 odst. 3 a 4 ob-
dobné.



Ciastka 59

Sbirka zikonu ¢ 135 / 2019

Strana 1133

(3) Pokud plavidlo nespliiuje podminky tech-
nické zpusobilosti, rozhodne plavebni dfad o jeho
technické nezpusobilosti. Odvoldni proti rozhodnuti
o technické nezpusobilosti plavidla nemd odkladny
ucinek. Rozhodnutim o technické nezpusobilosti
plavidla pozbyva osvédleni plavidla platnosti. Vlast-
nik nebo provozovatel je povinen neplatné osvédéeni
plavidla odevzdat do 10 dnt plavebnimu ufadu.

(4) Plavebni ufad na zddost vlastnika nebo pro-
vozovatele plavidla rovnéz prodlouzi dobu platnosti
osvédéeni Unie vydaného jinym c¢lenskym stitem
Evropské unie, jinym smluvnim stitem Dohody
o Evropském hospodifském prostoru nebo Svycar-
skou konfederaci. Odstavce 1 az 3 se pouziji ob-
dobné. ProdlouZeni doby platnosti tohoto dokladu
plavebni dfad oznimi pfislusnému orginu jiného
statu.

(5) Plavebni ufad muZe na Ziddost vlastnika
nebo provozovatele plavidla prodlouzit dobu plat-
nosti osvédéeni plavidla nejdéle o 6 mésict i bez pro-
vedeni pravidelné technické prohlidky, pokud je pfi-
méfené zaji§téna schopnost plavby a

a) plavidlo nemiZe byt podrobeno pravidelné
technické prohlidce z dtvodu zidkazu plavby
podle § 22, omezeni, zastaveni nebo jiné tpravy
plavebniho provozu nebo nizkého vodniho
stavu,

b) provozovatel dolozi, Ze hodld na plavidle v ob-
dobi nejdéle 30 dnti po uplynuti doby platnosti
osvédleni plavidla provést dpravu nebo opravu
ovliviiujici plnéni podminek technické zpusobi-
losti, nebo

¢) doba platnosti osvéd&eni plavidla uplyne v pra-
béhu poslednich 60 dnti trvani plavebni sezény,
kterou se rozumi obdobi nejdéle deviti po sobé
jdoucich mésic v pribéhu dvanict mésicy,
kdy je s ohledem na povétrnostni podminky,
poptivku po sluzbich vodni dopravy nebo jiné
vnéjsi okolnosti plavba provozovina.

(6) Postup pti provddéni pravidelné technické
prohlidky a jeji rozsah stanovi podle jednotlivych
druha plavidel nebo pro né stanovenych podminek
technické zputsobilosti provadéci pravni pfedpis.

§ 10c

Uprava a oprava plavidla

(1) Pokud byla na plavidle podléhajicim evi-

denci podle tohoto zdkona provedena tiprava nebo
oprava ovliviiujici plnéni podminek technické zpt-
sobilosti tykajicich se pevnosti konstrukce plavidla,
jeho vedeni nebo ovladatelnosti nebo podminek
technické zptsobilosti plavidla tykajicich se zvlast-
nich vlastnosti stanovenych providécim priavnim
predpisem, musi byt toto plavidlo podrobeno tech-
nické prohlidce, na kterou se pouzije § 10 odst. 3 a 4
obdobné. Do doby provedeni technické prohlidky
nesmi byt plavidlo provozovino na vodni cesté, s vy-
jimkou plavby nezbytné k podrobeni plavidla tech-
nické prohlidce. Zidost o provedeni technické pro-
hlidky, k niz musi byt pfiloZeno osvédleni plavidla,
podavé vlastnik nebo provozovatel plavidla plaveb-
nimu tfadu. Technickou prohlidkou plavebni dfad
ovéfuje splnéni podminek technické zptsobilosti.

(2) Splauje-li  plavidlo podminky technické
zpusobilosti, plavebni ufad vyznali v osvédéeni pla-
vidla provedené upravy nebo opravy nebo vyda nové
osvédCeni plavidla, odivodnuje-li to rozsah nebo
povaha provedenych zmén. V pfipadé, kdy plavebni
ufad vydd nové osvédleni plavidla, vyznadi v ném
datum ukonceni doby jeho platnosti shodné s datem
ukoncéeni doby platnosti predchoziho dokladu. Byl-
-li tento doklad vydan nebo byla-li doba jeho plat-
nosti prodlouzena jinym ¢lenskym stitem Evropské
unie, jinym smluvnim stitem Dohody o Evropském
hospodatském prostoru nebo Svycarskou konfede-
raci, plavebni dfad jej tomuto stitu zasle do 30 dnu
od vydani nového osvédéeni plavidla.

(3) Pokud plavidlo nespliiuje podminky tech-
nické zpusobilosti, rozhodne plavebni ufad o jeho
technické nezplisobilosti a osvédéeni plavidla ode-
jme. Odvoldni proti rozhodnuti o technické nezpu-
sobilosti plavidla nemd odkladny Géinek. Rozhodnu-
tim o technické nezpusobilosti plavidla pozbyvd
osvédéeni plavidla platnosti.

(4) Postup pfi provadéni technické prohlidky
plavidla navazujici na dpravu nebo opravu plavidla
a jeji rozsah stanovi podle jednotlivych druhi plavi-
del nebo pro né stanovenych podminek technické
zpusobilosti provadéci pravni predpis.

§ 10d

Evidence osvédéeni Unie

(1) Plavebni tifad vede evidenci osvédéeni Unie.
Do evidence se zapisuji tyto tdaje o osvédéenich
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Unie, kterd plavebni dfad vydal nebo jejichZ platnost
prodlouzil:

a) obchodni firma, nizev nebo jméno, poptipadé
jména, a pfijmeni a adresa sidla nebo bydlisté
vlastnika plavidla,

b) jméno plavidla, jde-li o lod,
c) evropské identifikaéni &islo plavidla,

d) evidenéni &islo plavidla v plavebnim rejstiiku,
rejstiiku malych plavidel nebo v obdobné evi-
denci vedené jinym stitem a stit evidence pla-
vidla, neni-li plavidlo vedeno v plavebnim rej-
stifku nebo rejstfiku malych plavidel,

e) druh plavidla a plavebni z6na vodni cesty uve-
dena v osvédéeni Unie,

f) nosnost plavidla,

g) datum vydédni, zadrZeni, odnéti a ukondeni
doby platnosti osvéd¢eni Unie, popfipadé jeho
duplikdtu, a evidenéni &islo tohoto osvédéeni
nebo jeho duplikdtu a

h) zdznam o pravidelnych technickych prohlid-
kich a technickych prohlidkich navazujicich
na provedené Upravy nebo opravy plavidla.

(2) Plavebni dfad zajisti pfeddvdni udaju o z4-
dostech o schvileni technické zpusobilosti plavidel
a osvédéenich Unie do evropské databize trupu pla-
videl v rozsahu stanoveném pfimo pouzitelnym
pfedpisem Evropské unie.

(3) Plavebni drad zajisti ddlkovy a nepfetrzity
pfistup k tdajim obsaZenym v evidenci osvédZeni
Unie pfislusnym orgdnim jinych &lenskych stith
Evropské unie, jinych smluvnich stditd Dohody
o Evropském hospodéfském prostoru a Svycarské
konfederace.

(4) Plavebni ufad poskytne na Zzidost osobé,
kterd prokdze priavni zdjem, kopii nebo vypis
z osvédéeni Unie nebo tddaje v ném obsaZené.

(5) Stane-li se plavidlo podléhajici evidenci po-
dle tohoto zikona odpadem podle zikona o odpa-
dech, vlastnik plavidla je povinen tuto skutednost
bez zbyte¢ného odkladu ozndmit plavebnimu tradu,
ktery zajisti vymaz tdaji o plavidle z plavebniho
rejstiiku nebo rejstiiku malych plavidel a z evropské
databize trupt plavidel.”.

28. § 11 véetné nadpisu zni:

»§ 11

Vydéni duplikdtu osvédCeni plavidla a zména
udaju v osvédCeni plavidla

(1) Ztritu, odcizeni, poskozeni nebo zniceni
osvédceni plavidla je jeho vlastnik nebo provozovatel
povinen neprodlené ohlisit plavebnimu ufadu. Na
zakladé pisemné Zzidosti vlastnika nebo provozova-
tele plavidla vyda plavebn{ dfad do 20 dnt ode dne
podéni zddosti duplikét ztraceného, odcizeného, po-
$kozeného nebo zniceného osvédeeni plavidla. K Zi-
dosti o vyddni duplikitu osvédeni plavidla za
osvédleni poskozené prilozi zadatel poskozené
osvédleni plavidla.

(2) Bez zbytetného odkladu po ohliseni podle
odstavce 1 vydd plavebni dfad vlastniku nebo pro-
vozovateli plavidla prozatimni osvédleni plavidla.
Prozatimni osvédleni plavidla nahrazuje ztracené,
odcizené, poskozené nebo zniené osvédceni pla-
vidla a jeho platnost je 30 dnt od jeho vydani. Vy-
ddnim duplikdtu osvédeeni plavidla podle odstavce 1
platnost prozatimniho osvédCeni plavidla zanika.
Vzor prozatimniho osvédleni plavidla stanovi pro-
vadéci pravni predpis.

(3) Dojde-li ke zméné ddaji zaznamenanych
v osvédCeni plavidla, které se netykaji technické zpu-
sobilosti plavidla, poda vlastnik nebo provozovatel
plavidla do 15 dnt ode dne, kdy se o zméné dozvé-
dél, Zddost plavebnimu tfadu o vyznaleni zmén
v osvédéeni plavidla, ledaze tuto Zddost podal u pfi-
slusného orgianu jiného ¢&lenského stitu Evropské
unie, smluvniho stitu Dohody o Evropském hospo-
défském prostoru nebo Svycarské konfederace. Pla-
vebni ufad vyznali zmény v osvédéeni plavidla po
ovéfeni jejich spravnosti.

(4) Plavebni tfad na Zidost vlastnika nebo pro-
vozovatele rovnéZ vyznadi zmény v osvédceni Unie
vydaném jinym ¢lenskym stitem Evropské unie, ji-
nym smluvnim stitem Dohody o Evropském hospo-
défském prostoru nebo Svycarskou konfederaci. Vy-
znaleni zmén v tomto dokladu plavebni ufad
ozndmi pfislu§nému orgdnu jiného stitu.”.

29. V § 12 odst. 1 se slova ,technické poZa-
davky na bezpefnost® nahrazuji slovy ,podminky
technické zpusobilosti®.

30. § 13 v&etné nadpisu zni:
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»§ 13
Prozatimni osvédCeni plavidla

(1) Plavebni tfad mtiZe na zddost vlastnika
nebo provozovatele pro plavidlo podléhajici evidenci
podle tohoto zdkona, které nemd platné osvédeeni
plavidla a u néhoz je pfimérené zajisténa schopnost
plavby, vydat prozatimni osvédCeni plavidla také

a) za ulelem provedeni plavby nezbytné k podro-
beni plavidla technické prohlidce,

b) v pifipadé, Ze probihd fizeni o schvéleni tech-
nické zpusobilosti plavidla nebo fizeni o schvi-
leni dpravy nebo opravy plavidla a technickou
prohlidkou plavidla jiz bylo ovéfeno splnéni
podminek technické zpusobilosti, nebo

¢) za Ulelem provedeni plavby nezbytné k odstra-
néni zdvad plavidla nebo k jeho odstranéni
z vodni cesty, nespliiuje-li plavidlo podminky
technické zptsobilosti.

(2) Plavidlo, k némuz bylo vydino prozatimni
osvédleni plavidla podle odstavce 1, mtize byt za
podminek v ném uvedenych a po dobu jeho platnosti
provozovdno na vodni cesté, prestoze nespliuje
podminky uvedené v § 9 odst. 1 pism. b) bodu 1
nebo v § 9 odst. 1 pism. c).

(3) Prozatimni osvédéeni plavidla vydané podle
odstavce 1 pism. a) nebo ¢) pozbyva platnosti pro-
vedenim povolené plavby, nejpozdéji vSak uplynu-
tim 30 dnt od jeho vydani. Doba platnosti proza-
timniho osvédCeni plavidla vydaného podle od-
stavce 1 pism. b) je 30 dnti od jeho vydini.«.

31. V § 14a odst. 1 pism. c) se na konci bodu 1
doplfiuje slovo ,nebo®.

32. V § 14a odst. 1 pism. ¢) bod 2 zni:

,»2. obchodni firma, ndzev nebo jméno, popfti-
padé jména, a pfijmeni, adresa sidla a identi-
fikaéni &islo osoby, bylo-li vlastniku pridé-
leno, jedni-li se o prdvnickou nebo podni-
kajici fyzickou osobu, a“.

33. V § 14a odst. 1 pism. c) se bod 3 zrusuje.

34. V § 14a odst. 1 pism. d) se na konci bodu 1
doplfiuje slovo ,nebo”.

35. V § 14a odst. 1 pism. d) bod 2 zni:

,»2. obchodni firma, ndzev nebo jméno, popfti-
padé jména, a pfijmeni, adresa sidla a identi-
fikaéni &islo osoby, bylo-li provozovateli

pridéleno, jedni-li se o pravnickou nebo
podnikajici fyzickou osobu.“.

36. V § 14a odst. 1 pism. d) se bod 3 zrusuje.

37. V § 15 se slova ,,v pfipadé, Ze plavebni urad
rozhodne o nezpusobilosti plavidla“ nahrazuji slovy
»na zakladé jeho ozndmeni, Ze se plavidlo stalo od-
padem podle zdkona o odpadech®.

38. V § 20 odst. 3 se slova ,,podle § 10 odst. 6
tohoto zdkona® zrusuji.

39. V § 23a odst. 5 se slova ,osvéd&eni plovou-
ctho zafizeni“ nahrazuji slovy ,osvédZeni plavidla®.

40. V § 24 odst. 3 se slova ,,Plavebni tifad mize
pfi vyddni osvéd&eni plovouctho zafizeni“ nahrazuji
slovy ,Jde-li o plovouci zafizeni, mize plavebni
ufad pfi vydani osvédéeni plavidla“.

41. V § 29c¢ se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Ve vodni plose vymezené podle § 30a je
v jeji provozni dobé zakidzdno uZzivat rybolovné za-
fizeni.“.

42. V § 29¢g odst. 1 se slova ,neodpovidi poZa-
davkim na technickou zpusobilost podle tohoto zi-
kona nebo nemd zpusobilou posidku v poétu a od-
borném slozeni podle tohoto zdkona“ nahrazuji
slovy ,nesplfiuje podminky technické zpusobilosti
nebo nemd zpusobilou posidku v poétu a odborném
sloZeni podle tohoto zikona,“.

43. V § 29g se na konci odstavce 1 dopliiuje
véta ,,Zvlastni preprava z divodu nesplnéni podmi-
nek technické zpusobilosti miiZe byt povolena pouze
v pripadé plavidel, u nichZ se splnéni podminek tech-
nické zpusobilosti neprokazuje osvédcenim Unie.“.

44. V § 30 odst. 1 se slova ,lodni osvédéeni®
nahrazuji slovy ,osvédéeni plavidla“.

45. V § 30 odst. 2 se slova ,,zpusobilosti stano-
venym timto zdkonem“ nahrazuji slovy ,technické
zpusobilosti®.

46. V § 30b odst. 2 pism. b) se slova ,,jsou tech-
nicky zputsobild a“ nahrazuji slovy ,spliuji pod-
minky technické zpusobilosti a jsou®.

47. V § 30b odst. 4 se slova ,je-li toto plavidlo
technicky zptisobilé a“ nahrazuji slovy ,spliuje-li
toto plavidlo podminky technické zpusobilosti a je“.

48. Za § 31 se doplfiuji nové § 31a a 31b, které
véetné nadpisu znéjf:
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»,Obétovini véci ve spolecném nebezpeci
§ 31a

(1) Ocitne-li se lod, pfepravované osoby nebo
véci ve spoleéném nebezpedi, mize vidce plavidla
rozhodnout o mimofrddnych opatfenich na lodi nebo
pfepravovanych vécech za ulelem odvriceni hrozici
$kody. Kazdy, kdo z toho mél uzitek, dd poskoze-
nému pomérnou nihradu.

(2) Nérok na nahradu $kody nemd ten, kdo
svoji véc imyslné nebo v hrubé nedbalosti k prepravé
nenahldsil nebo ji nahldsil nespravné. Véta prvni se
nepouzije na véci, které méla pfepravovani osoba
u sebe. Byla-li vSak véc podle véty prvni zachrinéna,
podili se jeji vlastnik na ndhradé.

(3) Byla-li skute¢nd hodnota poskozené nebo
znicené véci vys$§i neZz hodnota hldSend, je pro nai-
hradu $kody na takové véci rozhodujici hodnota hla-
Send. Byla-li takovd véc zachrinéna, podili se jeji
vlastnik na nihradé podle jeji skute¢né hodnoty.

§ 31b

(1) Provozovatel lodé bez zbyteéného odkladu
zvetejni v Obchodnim véstniku informaci o skutec-
nostech podle § 31a odst. 1 véty prvni a ndvrh
osoby, kterd vypracuje dispas (dile jen ,dispasér®);
dispasi se pro tyto tcely rozumi rozvrh ucasti jed-
notlivych osob na nihradé vzniklych skod. Provo-
zovatel lodé déle uini nezbytnd opatfeni k vypraco-
vani dispase.

(2) Poda-li nékterd ze zticastnénych osob prou
ndvrhu dispaséra do 30 dnti ode dne jeho zvefejnéni
v Obchodnim véstniku provozovateli lodé namitky,
urdf dispaséra na jeho ndvrh soud; pfitom zohledni
podané ndmitky. Navrh na uréeni dispa$éra soudem
musi byt podin do 15 dnti ode dne uplynut lhaty
podle véty prvni. Soud uréi pfednostné osobu, kterd
byla jmenovina dispasérem Hospodéfskou komorou
Ceské republiky; neni-li to moZné, uréf jinou vhod-
nou osobu.

(3) Dispasér vyhotovi dispas pisemné a zvefejni
ji v.Obchodnim véstniku. V dispasi se zohledni nai-
klady jejtho vyhotoveni.

(4) Kazdy, koho se dispas tykd, mize do 30 dna
ode dne zvefejnéni dispase podat Zalobu na jeji zru-
$eni. Neuéini-li tak, nabyvéd dispas uplynutim této
lhity Géinkd pravomocného soudniho rozhodnuti.

(5) Zrusi-li soud dispas, je dispasér povinen vy-
hotovit novou dispa$; pfitom je vdzin pravnim na-
zorem soudu. Skonéi-li fizeni o zruSeni dispaSe ji-
nak, stiva se dispa$ vykonatelnou dnem, kdy bylo
fizeni pravomocné skonéeno.“.

49. § 32 zni:

»§ 32

Jmenuje-li dispaséra Hospodatska komora Ces-
ké republiky, udini tak za podminky sloZeni
zkousky z pravnich pfedpist, jejichz znalost je nutnd
pro vyhotoveni dispase podle tohoto zdkona. Osoba,
kterd slozila zkousku, obdrzi vysvédéeni a uzivd ra-
zitka s ndpisem ,Dispasér Hospodirské komory
Ceské republiky“.“.

50. Za § 32d se vklddd novy § 32e, ktery vcetné
poznimek pod Carou &. 24 a 25 zni:

»§ 32e

(1) Provozovatel plavidla je povinen vybavit
plavidlo zafizenim a programovym vybavenim urce-
nym

a) ke sledovani polohy a pohybu plavidel v rdmci
vnitrozemského systému automatické identifi-
kace podle pfimo pouZitelného prfedpisu Evrop-
ské unie upravujictho technické specifikace pro
systémy sledovani polohy a pohybu plavidel**)

a

b) k zobrazovini elektronickych plavebnich map
a informaci o poloze a pohybu plavidel podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujictho technické specifikace pro systém
zobrazovani elektronickych plavebnich map
a informaci pro vnitrozemskou plavbu®).

(2) Vidce plavidla je pfi plavbé povinen uZzivat
zafizeni a programové vybaveni podle odstavce 1; to
neplati pro stdni plavidla v pfistavu. Vidce plavidla
je povinen vyuzivat elektronické plavebni mapy a in-
formace o poloze a pohybu plavidel tak, aby byla
zajiSténa bezpefnost a plynulost plavebniho pro-
vozu. Vznikne-li v prubéhu plavby na zafizeni nebo
programovém vybaveni podle odstavce 1 porucha,
vidce plavidla je povinen tuto skute¢nost neprodlené
ozndmit spravci systému fi¢nich informaénich slu-
zeb. U¢ini-li vidce plavidla ozndmeni podle pred-
chozi véty, je oprivnén
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a) pokraCovat v jiz zapoclaté plavbé nejdéle po
dobu 48 hodin od ozndmeni a

b) stit s plavidlem v pfistavisti nebo vyvazist, je-
hoz polohu neprodlené oznimi spravci systému
fi¢nich informacnich sluZeb.

(3) Odstavce 1 a 2 se pouziji pouze na plavidlo
s vlastnim pohonem, které

a) je provozovano na dopravné vyznamné vodni
cesté vyuzivané podle odstavce 1 pism. a) bo-
du 2 nebo odstavce 1 pism. b) bodu 1 pfilohy
¢. 2 k tomuto zdkonu a

b) je
1. lodi, kterd neni rekreaénim plavidlem nebo
pfevozni lodi,

2. plovoucim strojem, nebo

3. malym plavidlem s délkou trupu presahujici
7 metrii provozovanym spravcem vodni ces-
ty, plavebnim tfadem nebo zikladni slozkou
integrovaného zichranného systému.

(4) V piipadé sestavy plavidel se odstavece 1 a 2
pouziji pouze na plavidlo podle odstavce 3, které se-
stavu plavidel vede.

(5) Zpusob uzivani zafizeni a programového
vybaveni podle odstavce 2 stanovi provadéci pravni
predpis.

%) Nafizeni Komise (ES) & 415/2007 ze dne 13. biezna 2007
o technickych specifikacich pro systémy sledovani polohy
a pohybu plavidel podle ¢linku 5 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/44/ES o harmonizovanych fi¢-
nich informacnich sluzbich (RIS) na vnitrozemskych
vodnich cestich ve Spolecenstvi.

2%) Provadéci nafizeni Komise (EU) & 909/2013 ze dne
10. z&fi 2013 o technickych specifikacich pro systém
k zobrazovéni elektronickych plavebnich map a informaci
pro vnitrozemskou plavbu (vnitrozemsky ECDIS) podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES.“.

51. V § 37d odst. 1 se slova ,Evropské unie
(déle jen ,Komise“)* zrusuji.

52. V § 40 odst. 3 pism. b) se slovo ,a“ zrusuje.

53. V § 40 se na konci odstavce 3 tecka nahra-
zuje ¢rkou a dopliuje se pismeno d), které zni:
»d) provadi prevenci v oblasti bezpetnosti plaveb-

niho provozu.“.

54. V § 41 pism. d) se slovo ,,a“ nahrazuje &ir-
kou.

55. V § 41 se za pismeno e) vklddaji nova pis-
mena f) az h), kterd vletné poznimky pod carou
. 26 znéji:

o) je dotéenym orginem pfi posuzovini zralosti
projektd spoleéného zdjmu energetické infra-
struktury®®),

g) predklidd Komisi zddost o uzndni klasifikaéni
spole¢nosti nebo jeho zruSeni podle predpisu
Evropské unie upravujictho technické poza-
davky pro plavidla vnitrozemské plavby’®),

h) provadi prevenci v oblasti bezpecnosti plaveb-
niho provozu.

6) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 347/
/2013 ze dne 17. dubna 2013, kterym se stanovi hlavni
sméry pro transevropské energetické sité a kterym se zru-
Suje rozhodnuti & 1364/2006/ES a méni nafizeni (ES)
¢&.713/2009, (ES) &. 714/2009 a (ES) €. 715/2009, v platném
znéni.“.

56. V § 41 se pismeno k) zrusuje.

Pozndmka pod Carou &. 22 ve znéni ,22) Na-
fizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 347/
/2013 ze dne 17. dubna 2013, kterym se stanovi
hlavni sméry pro transevropské energetické sité a kte-
rym se zru$uje rozhodnuti & 1364/2006/ES a méni
nafizeni (ES) &. 713/2009, (ES) ¢&. 714/2009 a (ES)
¢. 715/2009.% se zruSuje.

57. V § 42 odst. 4 se slova ,v fizeni na misté“
ZrusSuji.

58. V § 42 odst. 5 tivodni &isti ustanoveni se
slova ,,v fizeni na mist€“ zruSuji.

59. V § 42 odst. 5 pism. a) se slova ,lodni
osvédleni“ nahrazuji slovy ,osvédCeni plavidla“.

60. V § 42 odst. 5 pismeno c) zni:

»¢) plavidlo nespliiuje podminky technické zpuso-
bilosti a zjevné ohroZuje bezpelnost osob na
plavidle, Zivotni prostfedi nebo bezpec¢nost pla-
vebniho provozu,“.

61. V § 42 odstavec 6 zni:

»(6) Pokud byla zakidzdna plavba plavidla podle
odstavce 5 pism. ¢), kontrolujici osoba rovnéz zadrzi
osvédleni plavidla, které plavebni ufad vydal nebo
jehoz platnost prodlouzil, do doby opétovného spl-
néni podminek technické zptisobilosti plavidla. Kon-
trolujici osoba muze vydat vlastniku nebo provozo-
vateli plavidla, jehoZ plavba byla zakdzdna podle od-



Strana 1138

Sbirka zikonu ¢ 135 / 2019

Castka 59

stavce 5 pism. ¢), prozatimni osvédleni plavidla za
ucelem provedeni plavby do mista opravy nebo pro-
hlidky plavidla v pfipadé, Ze je pfimérené zajisténa
schopnost plavby. Prozatimni osvédéeni plavidla po-
zbyva platnosti nejpozdéji uplynutim 30 dnd od jeho
vydéani. Opétovné splnéni podminek technické zpu-
sobilosti ovéfuje plavebni ufad technickou prohlid-
kou, na kterou se pouZije § 10 odst. 3 a 4 obdobné.
Pokud plavidlo nadéle nesplfiuje podminky tech-
nické zpusobilosti, rozhodne plavebni tfad o jeho
technické nezpusobilosti a osvédéeni plavidla ode-
jme. Odvolani proti rozhodnuti o technické nezpu-
sobilosti plavidla nemd odkladny Géinek. Rozhodnu-
tim o technické nezpusobilosti plavidla pozbyva
osvédleni plavidla platnosti.”.

62. V § 42 se doplfiuji odstavce 7 a 8, které
znéji:

»(7) Pokud plavebni tifad zjisti, Ze plavidlo ne-
spliiuje podminky technické zpusobilosti nebo byla-
-li jeho plavba zakizdna podle odstavce 5 pism. c),
informuje o této skutecnosti do 7 dnt orgin clen-
ského stitu Evropské unie, ktery vydal nebo pro-
dlouzil platnost osvédéeni plavidla.

(8) Nilezitosti prikazu zaméstnanct Stitni pla-
vebni sprivy, jeho vzor, postup pfi provadéni tech-
nické prohlidky navazujici na vykon stitntho do-
zoru a jeji rozsah podle jednotlivych druhi plavidel
nebo pro né stanovenych podminek technické zpi-
sobilosti stanovi provadéci pravni predpis.”.

63. V § 43 odst. 1 se za pismeno e) vkldd4 nové
pismeno f), které zni:

o) jako vlastnik plavidla v rozporu s § 10d odst. 5
neoznimi plavebnimu ufadu, Ze se plavidlo
stalo odpadem,”.
Dosavadni pismena f) aZ n) se oznacuji jako pisme-
na g) aZ o).

64. V § 43 odst. 2 se na konci textu pismene e)
doplfiuji slova ,nebo 3“.

65. V § 43 odst. 5 se za pismeno c) vkldd4 nové
pismeno d), které zni:
»d) v rozporu s § 18 odst. 2 nepfedlozi na vyzvu
lodn{ listiny,“.
Dosavadni pismena d) aZ k) se oznaluji jako pisme-
na e) az ).

66. V § 43 odst. 5 pism. k) se slovo ,,nebo“ zru-
Suje.

67. V § 43 se na konci odstavce 5 te¢ka nahra-
zuje slovem ,,,nebo“ a doplfiuje se pismeno m),
které zni:

»m) v rozporu s § 32e odst. 2

1. neuziva pfi plavbé zafizeni nebo programové
vybaveni urlené ke sledovani polohy a po-
hybu plavidel nebo zobrazovéini elektronic-
kych plavebnich map a informaci o poloze
a pohybu plavidel, nebo

2. neoznami sprivci systému fi¢nich informad-
nich sluzeb poruchu na tomto zafizeni nebo
programovém vybaveni.“.

68. V § 43 odst. 8 pism. a) a v § 44 odst. 6
pism. b) se za slova ,,§ 9 odst. 1 az 3 vklddaji slova
»nebo § 10c odst. 1.

69. V § 43 odst. 8 se za pismeno b) vkldd4 nové

pismeno c), které znf:

»¢) v rozporu s § 18 odst. 2 nepredlozi na vyzvu
lodni listiny,“.

Dosavadni pismena c) aZ f) se oznaluji jako pisme-

na d) az g).

70. V § 43 odst. 8 pism. f) se slovo ,,nebo* zru-
Suje.

71. V § 43 se na konci odstavce 8 te¢ka nahra-
zuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno h), které
zni:

»h) v rozporu s § 32e odst. 1 nevybavi plavidlo za-
fizenim nebo programovym vybavenim urle-
nym ke sledovini polohy a pohybu plavidel
nebo zobrazovini elektronickych plavebnich
map a informaci o poloze a pohybu plavidel.“.

72. V § 43 odst. 9 se vklddaji novd pismena a)

a b), kterd zngji:

»2) v rozporu s § 10b odst. 3 neodevzdd plaveb-
nimu tfadu ve stanovené lhtté neplatné osvéd-
Ceni plavidla,

b) v rozporu s § 11 odst. 1 neohldsi plavebnimu
ufadu ztrdtu, odcizeni, poskozeni nebo zniceni
osvédéeni plavidla,”.

Dosavadni pismena a) a b) se oznacuji jako pisme-
nac) a d).

73. V § 43 odstavec 15 zni:

»(15) Za piestupek lze ulozit pokutu

a) do 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle od-
stavce 1 pism. o) nebo odstavce 8 pism. d),
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b) do 500 000 K¢, jde-li o prestupek podle od-
stavce 1 pism. a) nebo c¢), odstavce 8 pism. a),
e) nebo g) nebo odstavce 9 pism. d),

c) do 100 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 1 pism. d), pism. e) bodu 1, pism. h), 1),
), k), 1), m) nebo n), odstavce 2 pism. b), d),
g) nebo h), odstavce 3 pism. c), odstavce 5
pism. ¢), €), g), h), 1), k) nebo 1), odstavce 6,
odstavce 8 pism. b) nebo odstavce 10 nebo 14,

d) do 50 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 2 pism. c¢) nebo e), odstavce 4, odstavce 5
pism. a), f) nebo j), odstavce 7, odstavce 9
pism. ¢) nebo odstavce 11 nebo 12,

e) do 10 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 1 pism. b), pism. €) bodu 2, pism. f) nebo
g), odstavce 2 pism. a), f) nebo i), odstavce 3
pism. a) nebo b), odstavce 5 pism. b) nebo d),
odstavce 8 pism. c) nebo f), odstavee 9 pism. a)
nebo b) nebo odstavce 13,

f) prikazem na misté do 5 000 K&, jde-li o pfestup-
ky podle odstavce 1 pism. b), d), pism. e)
bodu 1, pism. g), h), 1), k), 1), m) nebo n), od-
stavce 2 pism. ¢), d), €), ) nebo 1), odstavce 3
pism. b), odstavce 4, odstavce 5 pism. a), b),
c), d), e), 1), g), 1), j), k) nebo 1), odstavce 7, od-
stavce 8 pism. a), b), ¢), €) nebo f), odstavce 9
pism. c), odstavce 10 pism. a) nebo b) nebo od-
stavce 11, 12, 13 nebo 14.“.

74. V § 43 odst. 15 pism. ¢) se za slova ,od-
stavce 8 pism. b)“ vkladaji slova ,,nebo h)“.

75. V § 43 odst. 15 pism. d) se slova ,od-
stavce 5 pism. a), f) nebo j)“ nahrazuji slovy ,od-
stavce 5 pism. a), f), j) nebo pism. m) bodu 1.

76. V § 43 odst. 15 pism. e€) se slova ,,odstavce 5
pism. b) nebo d)“ nahrazuji slovy ,odstavce 5

pism. b), d) nebo pism. m) bodu 2.

77. V § 43 odst. 16 se text ,,pism. g)“ nahrazuje
textem ,,pism. h)“.

78. V § 43 odst. 17 se slova ,h), j), k), 1) nebo
m)“ nahrazuji slovy ,i), k), 1), m) nebo n)“ a slova
»), h) nebo 1)“ se nahrazuji slovy ,e), g), 1) nebo j)“.

79. V § 44 odst. 1 se za pismeno d) vklid4 nové
pismeno e), které zni:

»€) jako vlastnik plavidla v rozporu s § 10d odst. 5
neozndmi plavebnimu tradu, Ze se plavidlo
stalo odpadem,”.

Dosavadni pismena e) aZ 1) se oznaluji jako pisme-
na f) az j).

80. V § 44 odst. 6 se za pismeno c) vklad4 nové
pismeno d), které zni:

»d) v rozporu s § 18 odst. 2 nepfedlozi na vyzvu
lodni listiny,“.

Dosavadni pismena d) aZ j) se oznaluji jako pisme-

na e) az k).

81. V § 44 odst. 6 pism. j) se slovo ,nebo® zru-
Suje.

82. V § 44 odst. 6 se za pismeno j) vklid4d nové
pismeno k), které zni:

,k) v rozporu s § 32e odst. 1 nevybavi plavidlo za-
fizenim nebo programovym vybavenim urle-
nym ke sledovdni polohy a pohybu plavidel
nebo zobrazovéni elektronickych plavebnich
map a informaci o poloze a pohybu plavidel,
nebo®.

Dosavadni pismeno k) se oznacuje jako pismeno 1).

83. V § 44 odst. 7 se vklddaji novéd pismena a)

a b), kterd zngji:

»a) v rozporu s § 10b odst. 3 neodevzdd plaveb-
nimu tfadu ve stanovené lhtté neplatné osvéd-
Ceni plavidla,

b) v rozporu s § 11 odst. 1 neohlisi plavebnimu
ufadu ztrdtu, odcizeni, poskozeni nebo zniceni
osvédcCeni plavidla,®.

Dosavadni pismena a) a b) se oznaluji jako pisme-

na c) a d).
84. V § 44 odstavec 16 znf:

»(16) Za piestupek lze ulozit pokutu

a) do 1 000 000 K&, jde-li o prestupek podle od-
stavce 6 pism. e) nebo k),

b) do 500 000 K&, jde-li o prestupek podle
odstavce 1 pism. a), odstavce 3, odstavce 4
pism. a), b), d) nebo e), odstavce 5, odstavce 6
pism. b), g) nebo 1), odstavce 7 pism. d) nebo
odstavce 8,

c) do 200 000 K¢, jde-li o prestupek podle od-
stavce 1 pism. b), ¢) nebo 1), odstavce 2, od-
stavce 4 pism. c), f) nebo 1), odstavce 6 pism. f),
odstavce 9, odstavce 10 pism. b) nebo od-
stavce 11, 12 nebo 13,

d) do 100 000 K¢, jde-li o ptestupek podle od-
stavce 1 pism. d) bodu 1, pism. g), h) nebo
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pism. j) bodu 1, odstavce 4 pism. g) nebo h),
odstavce 6 pism. a), c¢) nebo j), odstavce 7
pism. c), odstavce 10 pism. c), d) nebo €) nebo
odstavce 14 nebo 15,

e) do 10 000 K&, jde-li o prestupek podle odstav-
ce 1 pism. d) bodu 2, pism. e), ) nebo
pism. j) bodu 2, odstavce 6 pism. d) nebo h),
odstavce 7 pism. a) nebo b) nebo odstavce 10
pism. a).“.

85. V § 44 odst. 16 pism. a) se slova ,nebo k)“
nahrazuji slovy ,nebo 1)“.

86. V § 44 odst. 16 pism. ¢) se za slova ,od-
stavee 6 pism. ) vkladaji slova ,nebo k).

87. V § 48a odst. 1 se za pismeno a) vklddd nové
pismeno b), které znf:
»b) referen¢ni tdaje ze zdkladniho registru pravnic-
kych osob, podnikajicich fyzickych osob
a organu verejné moci,”.
Dosavadni pismena b) a c) se oznaluji jako pisme-
na c) a d).
88. V § 48a se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje ¢arkou a dopliiuji se pismena e) a f), kterd znéji:
»€) udaje z agendového informaéniho systému evi-
dence ob&anskych prikazi,
f) udaje z agendového informaéniho systému evi-
dence cestovnich dokladd.“.
89. V § 48a se za odstavec 2 vklidd novy od-
stavec 3, ktery znf:

»(3) Poskytovanymi uddaji podle odstavce 1
pism. b) jsou
a) obchodni firma nebo ndzev nebo jméno, popfi-
padé jména, a pffjmeni,
b) datum vzniku nebo datum zdpisu do evidence
podle zvlastnich pravnich pfedpist,
c) datum ziniku nebo datum vymazu z evidence
podle zvlastnich pravnich predpis,
d) pravni forma,
e) statutdrni orgin a
f) adresa sidla.”.
Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznaluji jako od-

stavce 4 az 7.

90. V § 48a odst. 4 tivodni &isti ustanoveni se
text ,pism. b) nahrazuje textem ,,pism. c)“.

91. V § 48a odst. 4 pism. e) a v § 48a odst. 5

pism. €) se slova ,zbaveni nebo omezeni zpusobi-
losti k pravnim dkonim® nahrazuji slovy ,,omezeni

P ) y
svépravnosti®.

92. V § 48a odst. 5 tivodni &asti ustanoveni se
text ,pism. ¢)“ nahrazuje textem ,pism. d)“.

93. V § 48a se na konci odstavce 5 tecka nahra-
zuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) digitalizovand fotografie.”.

94. V § 48a se za odstavec 5 vklddaji nové od-
stavce 6 a 7, které znégji:

»(6) Poskytovanymi tdaji podle odstavce 1
pism. €) jsou digitdlni zpracoviani podoby ob&ana
a jeho podpisu.

(7) Poskytovanymi tdaji podle odstavee 1
pism. f) jsou digitdlni zpracovani fotografie a podpisu
drzitele.”.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznauji jako odstavce 8
a9.

95. Za § 48a se vklida novy § 48b, ktery znf:

»$ 48b

V fizeni o vydani prikazu zpusobilosti si pla-
vebni ufad pro ulely jeho vydani opatfi digitalizo-
vanou fotografii Zadatele nebo digitdlni zpracovani
jeho podoby nebo fotografie a digitalizovany vlast-
noruéni podpis zadatele. Nelze-li néktery z téchto
udaju ziskat z evidence obclanskych priukazu, evi-
dence cestovnich dokladdi nebo agendového infor-
macniho systému cizincd, pofidi jej plavebni dfad;
obdobné postupuje plavebni drad, doslo-li k pod-
statné zméné podoby Zadatele.“.

96. V § 52 se slova ,,pravni pfedpisy” nahrazuji
slovem ,,vyhlasku®, slova ,,§ 10 odst. 2, 3, 6,7 a 9 se
nahrazuji slovy ,,§ 10 odst. 3 az 7 a 11, § 10a odst. 2,
§ 10b odst. 1 a 6, § 10c odst. 1 a 4%, text ,,§ 13
odst. 3“ a text ,,§ 32 odst. 2“ se zrusuji a text ,,§ 42
odst. 6“ se nahrazuje textem ,,§ 42 odst. 8.

97. V § 52 se za text ,,§ 32c odst. 1 pism. b),“
vklada text ,,§ 32e odst. 5,“.

Cl 10
Pfechodnd ustanoveni
1. Lodni osvédéeni a osvédZeni plovouciho za-

fizeni vydand podle zdkona ¢. 114/1995 Sb., ve znéni
ulinném prede dnem nabyti téinnosti tohoto zi-
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kona, zlstdvaji v platnosti po dobu, na kterou byla
vydéna.

2. Spliuje-li plavidlo, k némuz bylo lodni
osvédCeni nebo osvédCeni plovouciho zafizeni vy-
déno pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona,
podminky pro prodlouZeni platnosti osvédéeni pla-
vidla nebo pro vyznadeni Upravy nebo opravy pla-
vidla podle zdkona ¢&. 114/1995 Sb., ve znéni G¢inném
ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona, plavebni
dfad

a) puvodni lodni osvédéeni odejme a vyd4 Zadateli
osvédleni Unie, jde-li o plavidlo, u néhoz se
splnéni podminek technické zpusobilosti pro-

kazuje osvédéenim Unie vydanym podle § 10

odst. 6 zikona &. 114/1995 Sb., ve znéni Gé&in-

ném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona,
nebo

b) v pfipadech neuvedenych v pismeni a) platnost
lodniho osvédéeni nebo osvédéeni plovouciho
zafizeni prodlouzi nebo v ném vyznadi prove-
dené Gpravy nebo opravy plavidla.

3. Lodni osvédéeni a osvédZeni plovouciho za-
fizeni podle bodu 1 a bodu 2 pism. b) se po dobu své
platnosti povazuji za osvédéeni plavidla podle z3-
kona &. 114/1995 Sb., ve znéni Géinném ode dne na-
byti Géinnosti tohoto zdkona.

CAST DRUHA

Zména zakona o spravnich poplatcich

CL 111

Ptiloha k zdkonu & 634/2004 Sb., o sprdvnich
poplatc1ch ve znéni zdkona &. 217/2005 Sb., zikona
228/2005 Sb., zikona ¢&. 361/2005 Sb., zikona
444/2005 Sb., zikona 545/2005 Sb., zikona
553/2005 Sb., zikona 48/2006 Sb., zikona
56/2006 Sb., zikona 57/2006 Sb., zikona
81/2006 Sb., zikona 109/2006 Sb., zikona
112/2006 Sb., zikona 130/2006 Sb., zikona
136/2006 Sb., zikona 138/2006 Sb., zikona

&. 38/2008 Sb., zikona & 130/2008 Sb., zikona
& 140/2008 Sb., zikona & 182/2008 Sb., zikona
& 189/2008 Sb., zikona & 230/2008 Sb., zikona
& 239/2008 Sb., ziakona & 254/2008 Sb., zikona
& 296/2008 Sb., zikona & 297/2008 Sb., zikona
& 301/2008 Sb., zikona & 309/2008 Sb., zikona
& 312/2008 Sb., zikona & 382/2008 Sb., zikona
& 9/2009 Sb., zikona ¢&. 41/2009 Sb., zikona
& 141/2009 Sb., zikona & 197/2009 Sb., zikona
& 206/2009 Sb., zakona ¢&. 227/2009 Sb., zikona
&. 281/2009 Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona
& 301/2009 Sb., zakona ¢&. 346/2009 Sb., zikona
& 420/2009 Sb., zikona & 132/2010 Sb., zikona
& 148/2010 Sb., zikona & 153/2010 Sb., zikona
& 160/2010 Sb., zikona & 343/2010 Sb., zikona
& 427/2010 Sb., zikona & 30/2011 Sb., zikona
& 105/2011 Sb., zikona & 133/2011 Sb., zikona
& 134/2011 Sb., zakona ¢&. 152/2011 Sb., zikona
& 188/2011 Sb., zikona & 245/2011 Sb., zikona
& 249/2011 Sb., zikona & 255/2011 Sb., zikona
& 262/2011 Sb., zakona ¢&. 300/2011 Sb., zikona
& 308/2011 Sb., zikona & 329/2011 Sb., zikona
& 344/2011 Sb., zikona & 349/2011 Sb., zikona
& 350/2011 Sb., ziakona & 357/2011 Sb., zikona
& 367/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
& 428/2011 Sb., zikona & 457/2011 Sb., zikona
& 458/2011 Sb., zikona & 472/2011 Sb., zikona
& 19/2012 Sb., zikona & 37/2012 Sb., zikona
& 53/2012 Sb., zikona & 119/2012 Sb., zikona
& 169/2012 Sb., zikona & 172/2012 Sb., zikona
& 202/2012 Sb., zikona & 221/2012 Sb., zikona
& 225/2012 Sb., zikona & 274/2012 Sb., zikona
& 350/2012 Sb., zikona & 359/2012 Sb., zikona
& 399/2012 Sb., zikona & 407/2012 Sb., zikona
& 428/2012 Sb., zikona & 496/2012 Sb., zikona
& 502/2012 Sb., zikona & 503/2012 Sb., zikona
& 50/2013 Sb., zikona & 69/2013 Sb., zikona
& 102/2013 Sb., zikona & 170/2013 Sb., zikona
& 185/2013 Sb., zikona & 186/2013 Sb., zikona
& 232/2013 Sb., zikona & 239/2013 Sb., zikona
&. 241/2013 Sb., zakona ¢&. 257/2013 Sb., zikona
& 273/2013 Sb., zikona & 279/2013 Sb., zikona
& 281/2013 Sb., zikona & 306/2013 Sb., zikona

B¢ OC OC OC OC OC OC O OC O O O O ¢

161/2006 Sb., zikona

0 OC 0 0 0 0 0 0 0 P ac (0o

179/2006 Sb., zikona

186/2006 Sb., zikona 215/2006 Sb., zikona
226/2006 Sb., zikona 227/2006 Sb., zikona
235/2006 Sb., zikona 312/2006 Sb., zikona
575/2006 Sb., zikona 106/2007 Sb., zikona
261/2007 Sb., zikona 269/2007 Sb., zikona
374/2007 Sb., zikona 379/2007 Sb., zikona

¢. 313/2013 Sb., zikonného opatfeni Sendtu &. 344/

/2013 Sb., Zakona & 101/2014 Sb., zidkona, ¢&. 127/
/2014 Sb., zikona &. 187/2014 Sb., zikona &. 249/
/2014 Sb., zikona &. 257/2014 Sb., zikona &. 259/
/2014 Sb., zikona &. 264/2014 Sb., zikona &. 268/

/2014 Sb., zikona &. 331/2014 Sb., zikona &. 81/
/2015 Sb., zakona &. 103/2015 Sb., zikona & 204/
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/2015 Sb., zikona
/2015 Sb., zdkona
/2015 Sb., zdkona
/2016 Sb., zikona
/2016 Sb., zikona
/2016 Sb., zikona
/2016 Sb., zikona
/2016 Sb., zikona
/2016 Sb., zikona
/2016 Sb., zikona
/2017 Sb., zikona
/2017 Sb., zikona
/2017 Sb., zikona
/2017 Sb., zikona

. 206/2015 Sb., zikona
. 268/2015 Sb., zikona
. 318/2015 Sb., zikona
. 126/2016 Sb., zikona
. 148/2016 Sb., zikona
. 229/2016 Sb., zikona
. 258/2016 Sb., zikona
. 298/2016 Sb., zikona
. 324/2016 Sb., zikona
. 63/2017 Sb., zikona
. 194/2017 Sb., zikona
. 199/2017 Sb., zikona
. 204/2017 Sb., zikona
. 222/2017 Sb., zikona

. 224/
314/
113/
137/
188/
243/
264/
319/
369/
170/
195/
202/
206/
225/

O O D OC O O O O O O¢

O¢C O O OC O O O O¢
B¢ OC 0C O B OC O O B B O O B B OC O B B OC O

/2017 Sb., zikona &. 251/2017 Sb., zikona &. 261/
/2017 Sb., zikona &. 289/2017 Sb., zikona &. 295/
/2017 Sb., zikona &. 299/2017 Sb., zikona &. 302/
/2017 Sb., zikona &. 304/2017 Sb., zikona &. 371/
/2017 Sb., zikona & 90/2018 Sb., zikona 171/
/2018 Sb., zikona &. 193/2018 Sb., zikona &. 286/

/2018 Sb. a zikona & 307/2018 Sb., se méni takto:

1. V poloZce 38 pismeno a) zni:

»2) Vydédni a prodlouZeni platnosti osvédéeni pla-
vidla ve vnitrozemské plavbé pro

- mald plavidla K¢ 500
- plovouci zafizeni, jejichz
délka je mensi nez 20 m K¢ 500
- plovouci zafizeni, jejichz
délka je 20 m a vice K& 800
- ostatni plavidla K& 1 000“.

2. V polozce 38 pism. b) se slova ,,nepfesahuje
20 m“ nahrazuji slovy ,je mensi nez 20 m*.

3. V poloZce 38 pism. e) se slova ,nihradou za
ztratu, odcizeni, poskozeni nebo znifeni osvédéeni
plavidla®“ zrusuji.

4. V polozce 38 se v oddilu ,,Pfedmétem po-

platku neni“ dosavadni text oznaluje jako bod 1
a doplfiuje se bod 2, ktery zni:

»2. Vydani duplikitu osvédéeni plavidla.”.

5. V poloZce 38 se v oddilu ,,Poznimky*“ bod 1
zrusuje.
Dosavadni body 2 aZ 4 se oznaluji jako body 1 az 3.

6. V polozce 38 oddilu ,,Poznimky“ se v bo-
dé 2 slova ,,dodate¢né nebo zvlastni technické pro-
hlidky“ nahrazuji slovy ,technické prohlidky nava-
zujici na Upravu nebo opravu plavidla nebo tech-

nické prohlidky navazujici na vykon stitniho do-
zoru®.

7. V poloZce 38 oddilu ,Poznimky“ se v bo-
dé 2 véta posledni zrusuje.

8. V poloZce 39 pismena e) a f) zndji:

»€) Zapis plavidla do plavebniho

rejstitku nebo jeho vymaz

z plavebniho rejstiiku K¢ 200
f) Zéapis malého plavidla do rejstitku

malych plavidel nebo jeho vymaz

z rejstiiku malych plavidel K¢ 100%.

CAST TRETI
UCINNOST

CL IV

Tento zdkon nabyvd dlinnosti patndctym dnem
po jeho vyhldSeni, s vyjimkou ustanoveni ¢l. I
bodd 50, 66, 67, 70, 71, 74, 75, 76, 81, 82, 85, 86
a 97, kterd nabyvaji d¢innosti 6 mésicii po jeho vy-
hlaSeni, a s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodt 88, 93, 94
a 95, kterd nabyvaji u¢innosti dnem 1. ledna 2020.

Vondraéek v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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VYHLASKA
ze dne 23. kvétna 2019,
kterou se méni vyhlaska ¢. 223/1995 Sb., o zpusobilosti plavidel k provozu

na vnitrozemskych vodnich cestich, ve znéni pozdéjsich predpist

Ministerstvo dopravy stanovi podle § 52 zdkona
¢. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve znéni za-
kona & 358/1999 Sb., zikona & 118/2004 Sb., zikona
& 309/2008 Sb., zikona & 187/2014 Sb. a zikona
¢. 135/2019 Sb., (déle jen ,zikon“) k provedeni § 9
odst. 6, § 10 odst. 3 az 7, 11, § 10a odst. 2, § 10b
odst. 1a6,§10c odst. 1 a4, § 11 odst. 2, § 17 odst. 1
a3, § 18 odst. 3, § 19 odst. 1, § 24 odst. 4, § 42
odst. 8 zidkona:

CL1I
Vyhlaska & 223/1995 Sb., o zpusobilosti plavi-
del k provozu na vnitrozemskych vodnich cestich,
ve znéni vyhldsky &. 83/2000 Sb., vyhlasky & 186/
/2005 Sb., vyhldsky & 6/2006 Sb., vyhlasky &. 38/
/2006 Sb., vyhldsky & 173/2009 Sb., vyhlisky
¢. 388/2009 Sb., vyhldsky & 38/2010 Sb., vyhldsky

. 28/2014 Sb. a vyhlasky & 65/2015 Sb., se méni
takto:

1. Pozndmka pod ¢arou ¢&. 1 znf:

»') Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/
/1629 ze dne 14. zaf{ 2016, kterou se stanovi technické
pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby, méni
smérnice 2009/100/ES a zruSuje smérnice 2006/87/ES.
Smérnice Komise v prenesené pravomoci (EU) 2018/970
ze dne 18. dubna 2018, kterou se méni piilohy II, III
a V smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1629, kterou se stanovi technické pozadavky pro
plavidla vnitrozemské plavby.“.

2. V § 1 pismeno a) zni:
»a) technické pozadavky na plovouci télesa a pla-

vidla podléhajici evidenci, s vyjimkou

1. malych plavidel, jejichz objem vypolteny
jako soudin délky, sitky a ponoru je mensi
neZ 100 m?,

2. plovoucich zafizeni s délkou mensi nez 20 m,
jejichZz objem vypoéteny jako soudin délky,

$itky a ponoru je men$i neZ 100 m>,“.
b

3. V § 1 se za pismeno a) vklddaji novd pisme-
na b) a c), kterd zngji:

»b) technické pozadavky na zafizeni a vybaveni
plavidel,
c) podrobnégjsi &lenéni druhtl plavidel a jejich
znaky,“.
Dosavadni pismena b) az 1) se oznacuji jako pisme-
na d) aZ n).

4.V § 1 pism. g) se slova ,a jeji nahrazuji
slovy ,, , technické prohlidky navazujici na dpravu
nebo opravu plavidla a technické prohlidky navazu-
jici na vykon stdtniho dozoru a jejich®.

5. V § 1 pismeno j) zni:

»)) vzory osvédéeni plavidla, ddaje do nich zapiso-
vané a dobu jejich platnosti,”“.

6. V § 1 se za pismeno j) vklidd nové pisme-
no k), které zni:

»k) vzor prozatimniho osvédZeni plavidla,“.
Dosavadni pismena k) aZ n) se oznaluji jako pisme-
na l) az o).

7. V § 1 pismeno 1) zni:

»1) plavebni z6ny vodni cesty, pro néz se schvaluje
technickd zplsobilost plavidla, a podminky
technické zpusobilosti, které musi plavidlo

pro provoz v jednotlivych plavebnich zdénich
spliiovat,“.

8. § la v&etné nadpisu zni:

»§ la

Plavebni zény vodnich cest
(K § 10 odst. 7 zdkona)

Vnitrozemské vodni cesty Evropské unie jsou
zatazeny do plavebnich z6n 1 az 4. Zafazeni vodnich
cest Ceské republiky do jednotlivych plavebnich zén
je uvedeno v pfiloze & 1 k této vyhldsce.“.

9. Nadpis § 2 znf:

vev .,

(K § 9 odst. 6 zikona)“.



Strana 1144

Sbirka zikonut ¢ 136 / 2019

Castka 59

10. V § 2 odstavec 1 zni:
»(1) Lodé se ¢leni na
a) osobni lodg,
b) nikladni motorové lodg,
¢) tankové motorové lodg,
d) remorkéry,
e) vle¢né ¢luny,
f) tlaéné ¢luny,
g) prevozni lodg,
h) specidlni lodé.“.

11. V § 2 odst. 3 pism. b) se &ast véty za stied-
nikem véetné stfedniku zrusuje.

12. V § 2 odst. 3 pism. d) se slova ,,jeji uréeni
k dopravé cestujicich, nikladu a vozidel z jednoho
bfehu vodni cesty na druhy, kterd je souédsti pfivozu
navazujictho na pozemni komunikaci a nahrazujictho
pfemosténi vodni cesty” nahrazuji slovy ,jeji kon-
strukce a ureni pro pfepravu cestujicich, zvifat nebo
véci na pfivozu nahrazujicim pfemosténi pres vodni
cestu®.

13. V § 2 se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaduji jako odstav-
ce4ab.

14. V § 2 se odstavec 5 zrusuje.

15. § 3 a 3a vCetné nadpist zngji:

n§ 3
Technické pozadavky na plavidla
a jejich zafizeni a vybaveni
(K §9 odst. 6, § 10 odst. 7 a § 10b odst. 1 zdkona)

(1) Technické pozadavky pro provoz plavidla
podléhajiciho této vyhldsce, které neni prevozni lodji,
plovoucim zafizenim nebo plovoucim télesem, na
vodnich cestich Evropské unie v plavebni z6né 3
a 4 a na vodnich cestich Ceské republiky v plavebni
z6né 2 a technické pozadavky na jeho zafizeni a vy-
baveni jsou stanoveny v evropské normé stanovujici
technické pozadavky pro vnitrozemskd plavidla
ES-TRIN (déle jen ,norma ES-TRIN®). Technickd
norma uvedend v predchozi vété je vefejné dostupnd
zpusobem umozriujicim dilkovy pfistup.

(2) Technické pozadavky pro provoz pfevozni
lodé, plovouciho zafizeni nebo plovouciho télesa na
vodnich cestich Ceské republiky v plavebni z6né 2,

3 anebo 4 a technické pozadavky na jejich zafizeni
a vybaveni jsou stanoveny v piiloze & 2 k této vy-
hlasce.

(3) Technické pozadavky uvedené v pfiloze ¢. 2
k této vyhldsce se neuplatni na plavidla, kterd byla
vyrobena nebo uvedena na trh v nékterém C¢len-
ském stité Evropské unie, smluvnim stité Dohody
o Evropském hospodiiském prostoru, ve Svycarsku
nebo v Turecku, za pfedpokladu, Ze tato plavidla
a) odpovidaji technickym predpisim, které jsou
pro vyrobu, uvedeni na trh nebo pouZivini
téchto plavidel v nékterém z téchto stith zdvaz-
né, a
b) zajistuji alesponi takovou miru ochrany Zivota
a zdravi ¢lovéka a Zivotniho prostfedi, jakou
sleduje pfiloha ¢. 2 k této vyhldsce.

§ 3a

Vyuziti rovnocennych technologii
a odchylky od technickych pozadavkua

(1) Technické pozadavky stanovené normou
ES-TRIN se nemusi pouZzit v rozsahu, v jakém
Evropskd komise v souladu s predpisem Evropské
unie upravujicim technické pozadavky pro plavidla
vnitrozemské plavby') povoli providécim aktem od-
chylky od této normy nebo uznd rovnocennost pou-
zitych technickych feseni.

(2) Udaje o odchylkich a uznini rovnocennosti
podle odstavce 1 se zapisi do osvédleni plavidla.”.

16. Za § 3a se vklidaji nové § 3b a 3c, které
vCetné nadpist znéji:

»§ 3b

SniZené technické pozadavky na néktera plavidla

(1) Technické pozadavky stanovené normou
ES-TRIN se pro provoz plavidla vyluéné na vodni
cesté Ceské republiky v zéné 3 anebo v zéné 4 ne-
musi pouzit v rozsahu odchylek stanovenych v pfi-
loze ¢&. 3 k této vyhldsce.

(2) Technické pozadavky stanovené normou
ES-TRIN se pro provoz plavidla vyluéné na izolo-
vanych vodnich cestich Ceské republiky v zéné 3
anebo v z6né 4 nepouziji v rozsahu odchylek stano-
venych v pfiloze & 4 k této vyhldsce, budou-li v Zi-
dosti uvedeny izolované vodni cesty Ceské repu-
bliky, na nichz bude plavidlo provozovino.
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(3) Technické pozadavky stanovené normou
ES-TRIN se pro provoz plavidla vyluéné na vodni
cesté Ceské republiky v z6né 3 anebo v z6né 4 v roz-
sahu odchylek stanovenych v pfiloze &. 5 k této vy-
hlisce nemusi pouZit u plavidla postaveného pred
1. lednem 1950,

a) jehoZ nosnost neprekracuje 350 tun nebo

b) které neni urfeno pro prepravu nikladu a jeho
nejvétsi pripustny vytlak je mensi nez 100 m’.

(4) Technické pozadavky stanovené normou
ES-TRIN se pro provoz plavidla vyluéné uréeného
pro omezené plavby mistntho vyznamu na vodnich
cestich Ceské republiky v z6né 3 anebo v zéné 4
nepouziji v rozsahu odchylek stanovenych v pfiloze
¢ 5 k této vyhldsce, bude-li v zddosti uveden usek
vodni cesty, kde bude plavidlo provozovino.

(5) Plavidlu, u n&z bylo ovéfeni splnéni pod-
minek technické zptsobilosti provedeno podle od-
stavet 2 a 4 se v osvédéeni vyznali konkrétni vod-
ni cesta Ceské republiky nebo jeji tsek. Odchylky
od normy ES-TRIN podle odstavce 1 se vyznaci
v osvédcCeni plavidla. Odchylky od normy ES-TRIN
podle odstavce 2 se vyznali v osvédCeni plavidla
v rozsahu stanoveném v piiloze ¢. 4 k této vyhlasce.
Odchylky od normy ES-TRIN podle odstavect 3 a 4
se vyznali v osvédéeni plavidla v rozsahu stanove-
ném v priloze & 5 k této vyhldsce.

§ 3¢

Dobrovolné podrobeni se pozadavkum
normy ES-TRIN

Technické pozadavky stanovené v pfiloze &. 2 se
pro provoz prevozni lodé, plovouciho zafizeni nebo
plovouciho télesa nepouziji, pokud plavidlo spliiuje
technické pozadavky stanovené normou ES-TRIN
a v zadosti je uveden pozadavek na vydani osvédéeni
podle prilohy ¢&. 9 k této vyhldsce. Ustanoveni § 3
odst. 1 a § 3b se uZiji obdobné.“.

17. § 4 v&etné nadpisu zni:

n§ 4

Plavidla podléhajici ovéfovani
technické zpusobilosti odbornou komisi
a povéfenou pravnickou osobou

(K § 10 odst. 3 a 4 zikona)

(1) Ovéfovani splnéni podminek technické

zpusobilosti plavidel odbornou komisi ustavenou
plavebnim tfadem podléhaji plavidla podléhajici této
vyhldsce s vyjimkou plovoucich téles.

(2) Plavidly, u nichz muaZe plavebni dfad po-
véfit provddénim technické prohlidky privnickou
osobu, jsou plavidla podléhajici této vyhldsce s vy-
jimkou plovoucich téles..

18. Nadpis nad § 4a se zrusuje.
19. Nadpis § 4a znf:

»Odborni komise a jeji ¢innost

(K § 10 odst. 3 zikona)“.

20. V § 4a odst. 1 se za slova ,a jejich stroj-
nich zafizeni“ vklddaji slova ,, , jednoho odbornika
v oblasti tradi¢nich plavidel vymezenych normou

ES-TRIN*.

21. V § 4a odst. 3 se za text ,§ 4“ vklida text
Lodst. 1¢.

22. V § 4a se na konci odstavee 3 dopliiuje véta
»Odbornik v oblasti tradiénich plavidel a provddéni
prohlidek tradi¢nich plavidel musi mit minimdlné
stfedni vzdélani s maturitni zkouskou v oboru vzdé-
lani strojirenstvi a strojirenska vyroba®®) a znalosti
pravnich a technickych pfedpisti v oblasti technické
zpusobilosti tradi¢nich plavidel vymezenych nor-
mou ES-TRIN.*.

23. V § 4b odst. 1 se véta prvni zruSuje.

24. V §4b odst. 1 se za slova ,,ovéfeni“ vklidaji
slova ,,splnéni podminek®.

25. V § 4b odst. 1 se slova ,jejim ¢lenem® na-
hrazuji slovy ,&lenem odborné komise®.

26. V § 4b se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
,Podkladem pro ovéfeni splnéni podminek tech-
nické zpusobilosti tradiéntho plavidla vymezeného
normou ES-TRIN je také posudek zpracovany ¢le-
nem odborné komise, ktery je odbornikem v oblasti
tradi¢nich plavidel a provadéni prohlidek tradi¢nich
plavidel.“.

27. V § 4b odst. 2 se slova ,podle § 10 odst. 4
zdkona (déle jen ,povéfend pravnickd osoba“)“ na-
hrazuji textem ,odst. 2.

28. V § 4b odst. 2 se slova ,nejméné jeden ¢len
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odborné komise“ nahrazuji slovy ,alespon ¢len od-
borné komise, ktery je odbornik na konstrukei pla-
videl a jejich strojnich zafizeni®.

29. V § 4b odst. 2 se slovo ,tfeti“ nahrazuje
slovem ,,druhé“.

30. V § 4b odstavec 3 znf:

»(3) Do 5 pracovnich dnti od provedeni tech-
nické prohlidky plavidla odbornou komisi nebo od
predlozeni dokladu o provedené technické prohlidce
plavidla povéfenou pravnickou osobou vydi od-
borni komise stanovisko, ve kterém uvede, zda pla-
vidlo spliiuje stanovené technické pozadavky; ve
zvlast slozitych pripadech vydd toto stanovisko do
10 pracovnich dnt. Odbornd komise rozhoduje vét-
$inou hlast. Kazdy ¢len odborné komise je opravnén
vznaset pisemné namitky tykajici se provedeni tech-
nické prohlidky plavidla a tyto ndmitky predklddat
predsedovi odborné komise nejdéle do 2 pracovnich
dnt od provedeni technické prohlidky plavidla nebo
od predlozeni dokladt uvedenych ve vété prvni; od-
bornd komise projednd uplatnéné nimitky a pfijme
k nim stanovisko.“.

31. V § 4b se odstavec 4 zrusuje.
32. Nadpis § 4c zni:

»Postup pri provadéni technické prohlidky
a jeji rozsah

(K § 10 odst. 11 zdkona)“.

33. V § 4c se vkldd4 novy odstavec 1, ktery znf:

»(1) Plavidlo se k technické prohlidce pfistavi
bez cestujicich a nikladu a vycisténé. V rimci pro-
vadéni technické prohlidky plavidla musi byt umoz-
néno prohlédnout &isti lodniho trupu nebo zafizeni,
které nejsou pfimo pfistupné nebo viditelné.”.

Dosavadni odstavce 1 a 2 se oznaduji jako odstav-
ce 2 al.

34. V § 4c odst. 2 a 3 se slova ,,pfed vydinim
osvédéeni plavidla® zrusuji.

35. V § 4c odst. 2 se véta posledni zrusuje.

36. V § 4c odst. 3 se slova ,nebo v pfipadé vy-
znamnych zmén pohonného nebo kormidelniho za-
fizeni® zrusuji.

37. V § 4c se na konci textu odstavee 3 dopliiuji

slova ,nebo souc¢innost dalsich specializovanych od-
bornikt“.

38. V § 4c se dopliuji odstavce 4 a 5, které
znéji:

»(4) Pfi provadéni technické prohlidky plavidla
k ovéfeni splnéni podminek technické zpusobilosti
stanovenych normou ES-TRIN se pouziji rovnéz
postupy stanovené touto normou. Pfi providdéni
technické prohlidky plavidla k ovéfeni splnéni pod-
minek technické zpusobilosti stanovenych pfilohou
¢ 2 k této vyhldsce se pouZiyji ustanoveni této vy-

hlasky.

(5) Technickd prohlidka se provaddi v rozsahu,
kterym je ovéfeno splnéni vSech stanovenych pod-
minek technické zpusobilosti.”.

39. § 4d véetné nadpisu zni:

»§ 4d

Uznani technickych prohlidek
provedenych jinym stitem
(K § 10a odst. 2 zdkona)

Technicka prohlidka provedeni orgdnem jiného
Clenského stitu Evropské unie nebo jiného smluv-
niho stitu Dohody o Evropském hospodarském
prostoru, ktery je pfislusny vydivat doklad osvéd-
Cujici technickou zpusobilost plavidla, u néhoz se
splnéni podminek technické zpusobilosti neproka-
zuje osvédCenim Unie, se neuznd, pokud od jejtho
provedeni uplynulo vice nez 5 let.“.

40. Za § 4d se vklidd novy § 4e, ktery vletné
nadpisu znf:

»§ 4e

Postup pri provadéni pravidelné technické
prohlidky, technické prohlidky navazujici
na upravu nebo opravu plavidla a technické
prohlidky navazujici na vykon dozoru
a jejich rozsah
(K § 10b odst. 6, § 10c odst. 4 a § 42 odst. 8 zdkona)

(1) Pri provadéni pravidelné technické pro-
hlidky, prohlidky navazujici na dpravu nebo opravu
plavidla a prohlidky navazujici na vykon stdtniho
dozoru se pouzije § 4c odst. 1, odst. 2 véta druhd
a odst. 4 obdobné.

(2) Pfi provddéni pravidelné technické pro-
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hlidky se provede prohlidka na sousi, je-li nezbytné
pro ovéfeni splnéni podminek technické zpusobilosti
plavidla zkontrolovat stav podponorové &asti plavi-

dla.

(3) Pfi provadéni technické prohlidky navazu-
jici na Upravu nebo opravu plavidla se v pfipadé
upravy nebo opravy pohonného nebo kormidelniho
zafizeni provede zkuSebni plavba, je-li to nezbytné
k ovéfeni sprivné funkce pohonného nebo kormi-
delniho zafizeni.

(4) Pti provadéni technické prohlidky navazu-
jict na vykon stitniho dozoru se provede prohlidka
na sousi anebo zkuSebni plavba, je-li to nezbytné pro
ovéfeni splnéni podminek technické zpusobilosti
plavidla.

(5) Pravidelnd technickd prohlidka se provadi
v rozsahu, kterym je ovéfeno splnéni vSech podmi-
nek technické zpusobilosti.

(6) Technickd prohlidka navazujici na dpravu
nebo opravu plavidla se provddi v rozsahu ovéfeni
splnéni podminek technické zpusobilosti tykajicich
se ¢asti plavidla, které byly upraveny nebo opraveny,
vlastnosti plavidla, které mohly byt dpravou nebo
opravou dotleny, a zvldStnich vlastnosti plavidla
uvedeného v § 3 odst. 1, které jsou stanoveny
v normé ES-TRIN. Pokud pfi provddéni technické
prohlidky vznikne pochybnost, zda plavidlo spliiuje
nékteré ostatni technické pozadavky, ovéfi se 1 jejich
splnéni.

(7) Technickd prohlidka navazujici na vykon
stitniho dozoru se provadi v rozsahu, kterym je ové-
feno splnéni podminek technické zpuasobilosti, pro
jejichz neplnéni byla plavba podle zikona zakdzina.
Pokud pfi provadéni technické prohlidky vznikne
pochybnost, zda plavidlo spliiuje nékteré ostatni
technické pozadavky, ovéfi se i jejich splnéni.”.

41. V § 5 odst. 1 se slova ,,vSechna plavidla po-
dle § 2 odst. 1“ nahrazuji slovy ,lodé a plovouci
stroje”.

42. V § 5 odst. 1 se slova ,, , s vyjimkou plo-
voucich zafizeni a plovoucich téles” zrusuji.

43,V § 5 odst. 2 se &islo ,,5“ nahrazuje &is-
lem ,,6%.

44. § 6 a 7 véetné nadpist zndji:

»§ 6
Vybaveni plavidel lodnimi listinami
(K § 18 odst. 3 zdkona)

(1) Plavidla podléhajici evidenci uvedend v § 1
pism. a) musi byt vybavena lodnimi listinami, kte-
rymi jsou

a) doklad & jiny dokument, na jehoz zikladé lze
podle zdkona plavidlo na vodnich cestich pro-
vozovat, jimZ je

1. osvédCeni plavidla,
2. prozatimni osvédZeni plavidla,

3. doklad obdobny osvédeeni plavidla, ktery
vydal jiny &lensky stit Evropské unie, jiny
smluvni stit Dohody o Evropském hospo-
ddfském prostoru nebo Svycarski konfede-
race,

4. doklad podle mezinirodni smlouvy, kterd je
souldsti pravniho fidu,

5. povoleni plavebniho ufadu k umisténi pla-
vidla na vodni cesté, nebo

6. povoleni zvldstni pfepravy, bylo-li vyddno
z divodu, Ze plavidlo nespliiuje podminky
technické zputsobilosti,

b) lodni denik,

c) seznam posadky, je-li s plavidlem provozovina
vodni doprava pro cizi potieby, seznam cestu-
jicich pobyvajicich na plavidle po dobu delsi nez
24 hodin,

d) cejchovni priukaz, podléhi-li pravidlo cejcho-
vani,

e) kniha odbéru zaolejovanych vod, je-li plavidlo
plovoucim strojem nebo je-li vybaveno vlastnim
strojnim pohonem nebo strojnim pohonem pro
zafizeni na ném instalované,

f) povoleni zvlastni pfepravy, je-li pro provoz pla-
vidla na vodni cesté zdkonem vyzadovino,

g) revizni kniha parnich kotlu a revizni kniha tla-
kovych nddob, véetné platnych osvédeeni téch-
to urlenych technickych zafizeni, pokud jsou
tato zafizeni na plavidle instalovdna,

h) povoleni k provozu lodni stanice a denik lodn{
stanice urlené pro radiotelefonni sluZby na vod-
nich cestich nebo povoleni k provozu radaro-
vého zafizeni, je-li jimi plavidlo vybaveno,

1) schvalovaci osvédeeni podle mezinirodni
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smlouvy upravujici pfepravu nebezpeénych véci
po vnitrozemskych vodnich cestich, kterd je
soulasti pravniho tidu, prepravuje-li plavi-
dlo nebezpeéné véci podle této mezinirodni
smlouvy a schvalovaci osvédZeni se pro takovou
prepravu vydava,

j) doklady o odborné montdZzi a revizi uréenych
technickych zafizeni, osvédéeni uréenych tech-
nickych zafizeni,

k) listiny tykajici se plavby vyzadované mezind-
rodnimi smlouvami, které jsou souldsti prav-
niho fadu.

(2) Udaje zapisované do lodniho deniku jsou
obsazeny v pfiloze &. 7 k této vyhldsce.

(3) V seznamu posidky nebo seznamu cestuji-
cich je uvedeno evidenéni oznaleni plavidla, datum
zalozeni seznamu, jméno, popfipadé jména, a pri-
jmeni osoby, datum a misto jejtho nidstupu na pla-
vidlo a datum vystupu z ného, v pfipadé ¢lena po-
sadky téZ misto a datum narozeni a jeho funkce na
plavidle.

(4) Do knihy odbéru zaolejovanych vod po-
tvrzuji pfislusnd odbérni mista odbér téchto vod
z plavidla. Udaje zapisované do knihy zaolejovanych
vod jsou obsaZeny v pfiloze & 8 k této vyhldsce.

(5) V revizni knize parnich kotld nebo tlako-
vych nddob je uvedeno evidendni oznaleni plavidla,
datum zaloZzeni revizni knihy, datum kondini revize
a jeji vysledek, datum pfisti revize, jméno a podpis
osoby provadéjici revizi.

§7
Doba platnosti osvédceni plavidla
a vzory osvédéeni plavidla
(K § 10 odst. 5, § 10b odst. 1 a § 11 odst. 2 zdkona)

(1) Doba platnosti osvédéeni plavidla je
a) 5 let pro
1. osobni lodé,

2. plavidla uvedend v § 3 odst. 1, kterd maji
vlastni strojni pohon a mohou dosihnout
rychlosti vice nez 40 km/h vzhledem k vodé,

3. plovouci zafizeni, na nichZ se predpoklida
dlouhodobéjsi pfitomnost osob, jako je na-
priklad botel, plovouci restaurace, prodejna,
galerie, plovérna,

b) 10 let pro ostatni plavidla podléhajici této vy-
hlasce.

(2) Platnost osvédleni plavidla se prodlouzi
o dobu uvedenou v odstavci 1.

(3) Plavidlu se vystavi osvédéeni Unie podle
vzoru v ptiloze & 9 k této vyhldsce, paklize plavidlo,
jeho zafizeni a vybaveni spliiuji technické pozadavky
stanovené pro pfisluSnou zénu v normé ES-TRIN
nebo spliuji-li technické pozadavky podle § 3a.

(4) Vzor osvédéeni plavidla pro

a) plavidla uvedend v § 3 odst. 1 je uveden v prilo-
ze & 9 k této vyhldsce,

b) prevozni lodé a plovouci zafizeni je uveden
v priloze ¢&. 10 k této vyhldsce.

(5) Vzor prozatimniho osvéd¢eni plavidla pro
plavidla podléhajici této vyhlisce je uveden v piilo-
ze &. 11 k této vyhldsce.

(6) Vzor osvédéeni plavidla pro plavidla, u nichz
bylo ovéfeni splnéni podminek technické zplsobi-
losti pro provoz na vodnich cestich Ceské republiky
provedeno podle technickych pozadavka uvedenych
v § 3b odst. 1 a maji platné osvédéeni Unie, je uveden
v pfiloze ¢&. 12 k této vyhldsce.“.

45. V § 8 odstavec 1 zni:

»(1) Plavidlem, které lze provozovat na vodni
cesté jen za podminky pojisténi odpovédnosti za
$kodu z provozu plavidla, je

a) lod, nejedni-li se o vle¢ny nebo tlaény ¢lun ne-
prepravujici nebezpelné véci,

b) plovoucdi stroj.“.

46. V § 11a odst. 3 pism. b) se &islo ,,30“ na-
hrazuje &islem ,,45“.

47. § 13a se zruSuje.
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48. Vklid4 se novd priloha & 1, kterd vietné
nadpisu zni:
,Priloha &. 1 k vyhlasce & 223/1995 Sb.
Plavebni zony vodnich cest Ceské republiky

ZONA 1

Vodni cesty Ceské republiky tuto plavebni zonu neobsahuii.
ZONA 2

Ptehradni nadrz Lipno.

ZONA 3

1. Pfehrasinl’ nadrze Brnénskd (Knini¢ky), Jesenice, Nechranice, Orlik, Rozkos, Slapy,
Térlicko, Zermanice a Nové Mlyny III.

2. T¢€zebni jezera Stérkopisku Ostrozska Nova Ves a Tovacov.
ZONA 4

Ostatni vodni cesty neuvedené v plavebnich zonach 1,2 a 3.«

Dosavadni prilohy &. 1 aZ 6 se oznaluji jako pfilo-
hy ¢. 2 az 7.
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49. Pfiloha &. 2 véetné nadpisu zni:

,Priloha ¢&. 2 k vyhlasce & 223/1995 Sb.

Podminky technické zpusobilosti plovoucich zaFizeni, pievoznich lodi a plovoucich téles

KAPITOLA 1
VSEOBECNA USTANOVENI

1.01. Definice
Pro ucely této piilohy se stanovi tento vyznam pojmu:

1) ptevozni lod’ plujici volné je pievozni lod samostatné plujici bez upoutani
k vodicimu lanu nebo fetézu,

2) ptevozni lod neplujici volng je ptevozni lod’ plujici upouténa k vodicimu lanu nebo
fetézu,

3) plovouci zatizeni sluzeb je plovouci zatizeni postavené a vybavené pro poskytovani
ubytovacich, restaura¢nich, spoleCenskych, vzdélavacich, kulturnich, rekreac¢nich a
podobnych sluzeb, naptiklad botel, plovouci restaurace, galerie, divadlo, kostel,
sauna, u¢ebna, dilna, plovarna,

4) plovouci zatizeni pracovni je plovouci zatizeni postavené a vybavené pro ¢innosti
neuvedené v odstavci 3, naptiklad ptistavni mustek nebo molo, plovouci dok,
plovouci garaz apod.,

Zv1astni prostory na plavidle
5) hlavni strojovna je prostor, ve kterém jsou instalovany hlavni motory,
6) strojovna je prostor, ve kterém jsou instalovany spalovaci motory,

7) motorovy usek je usek plavidla, ve kterém se nachazi hlavni nebo pomocny motor
(motory),

8) kotelna je prostor, ve kterém je instalovano palivové spalovaci zatizeni k vyrobe
pary nebo k ohfevu teplonosného média,

9) uzavieny prostor je prostor na plavidle uzavieny pevnym nebo pohyblivym
zatizenim nejen shora, ale také zcela nebo ¢astecné po obvodu,

10) kormidelna je prostor, ve kterém je umisténo veSker¢ ovladaci zafizeni a kontrolni
ptistroje pottebné k vedeni plavidla,

11) obytny prostor je prostor ureny k pouzivani osobami b&éZzn€ pobyvajicimi na
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plavidle, v&etné¢ kuchyné&, skladovaciho prostoru pro zasoby, zadchodli a umyvaren,
pradelen, pfedsini a priichodd, kromé kormidelny,

12) prostor pro cestujici nebo navstévniky je prostor na plavidle uréeny pro osoby,
které nejsou ¢lenem posadky plavidla nebo lodniho personalu,

13) ovladaci stanovist¢ je kormidelna nebo prostor, ktery obsahuje nouzovy zdroj
elektrické energie nebo jeho souldsti, nebo prostor s mistem trvale obsazenym
lodnim personalem nebo ¢leny posadky, odkud lze dalkov¢ ovladat zafizeni
plavidla,

14) schodistova Sachta je Sachta vnitiniho schodiste,
15) kuchyné je prostor se spordkem ¢i podobnym zatizenim urceny k piipravé jidel,

16) skladovaci prostor je prostor pro skladovani hotlavych kapalin nebo prostor o plose
vetsi nez 4 m? ke skladovani zasob,

17) pracovisté je prostor, kde ¢lenové posadky nebo lodniho persondlu plni své ukoly,
18) pruchod je prostor uréeny pro bézny pohyb osob,
Lodni technické pojmy

19) rovina nejvétsiho piipustného ponoru je rovina hlavni vodorysky odpovidajici
maximalnimu ponoru, pii kterém je plavidlo opravnéno k plavbe,

20) bezpecnostni vzdalenost je vzdalenost mezi rovinou nejvétsiho piipustného ponoru

v s

plavidlo povazovéano za vodotésné,

21) zbyvajici bezpecnostni vzdalenost je svisla vzdalenost, kterd je k dispozici v

Svwor

boku, nad kterym jiz neni plavidlo povazovano za vodotésné,

22) volny bok (f) je vzdalenost mezi rovinou nejvétSiho ptipustného ponoru a s ni
rovnobéZznou rovinou prochdzejici nejniz§im bodem okrajnice, nebo neni-li

Ry

(R

[ Ry

pevného boku plavidla,

24) nepotopitelné je plavidlo, které ma takovou zasobu plovatelnosti, aby se zcela
naplnéné vodou udrZelo na hlading a poskytovalo vztlak nejméné 50 N na kazdou
osobu nejvyssiho piipustného obsazeni, nejméné viak 200 N,

25) vytlak (D) je celkovd hmotnost plavidla, v¢etné zatizeni,

26) soucinitel plnosti vytlaku (CB) je pomér mezi vytlakem vody a soucinem délky
LWL, sitky BWL a ponoru T,
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27) botni plocha nad hladinou (AV) je bo¢ni plocha plavidla nad vodoryskou v m?,

28) ptepéazkova paluba je paluba, k niz vedou piedepsané vodotésné piepazky a od niz
se mé&fi volny bok,

29) piepazka je sténa dané vySky, obvykle svisla, ktera rozdéluje plavidlo a ktera je
vymezena dnem plavidla, ob$ivkou nebo jinymi ptepazkami,

30) pti¢nd prepazka je prepazka, ktera vede z jednoho boku plavidla k druhému,

31) sténa je obvykle svisla délici plocha,

32) délici sténa je sténa, kterd neni vodotésna,

33) délka (L) je maximalni délka trupu plavidla v m, bez kormidla a pfid’ového Celenu,

34) nejvétsi délka (LOA) je maximalni délka plavidla v m, vCetné vSech pevnych
zatizeni jako soucasti kormidelniho zatizeni nebo pohonného zatizeni, mechanicka
nebo podobné zatizeni,

35) délka na vodorysce (LWL) je délka trupu plavidla v m, méfena v roviné nejvétsiho
ptipustného ponoru,

36) sitka (B) je maximalni Sifka trupu plavidla v m, méfena z vn¢jsi strany obSivky
(bez kolesnic, odérek apod.),

37) nejvétsi Sitka (BOA) je maximalni Sitka plavidla v m, vcéetné vSech pevnych
zatizeni jako jsou kolesnice, odérky, mechanicka zatizeni apod.,

38) sitka na hlavni vodorysce (BWL) je §itka trupu plavidla v m, méfend z vnéjsi strany
obsivky v roving nejvét§iho ptipustného ponoru,

SN wr

v

NN

na kyl nebo jiné pevné uchycené prislusenstvi a rovinou nejvéts§iho pripustného
ponoru,

RV

véetn¢ kylu nebo jiného pevné uchyceného piislusenstvi a rovinou nejvétsiho
piipustného ponoru,

42) ptedni svislice je kolmice v pfednim priseciku lodniho trupu s rovinou nejvétSiho
ptipustného ponoru,

43) svétla Sitka bo¢ni paluby je vzdalenost mezi kolmici prochdzejici nejvice
vy¢nivajici €asti jicnového silu na bo¢ni palubé a kolmici prochézejici vnitini
hranou ochranného zatizeni proti skluzu (zabradli, ochranny profil u paty zébradli)
na vnéjsi stran¢ bo¢ni paluby,
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Kormidelni zarizeni

44) kormidelni zafizeni je veSkeré zafizeni nezbytné k fizeni plavidla, aby byla
zajisténa manévrovatelnost podle kapitoly 5 této piilohy,

45) kormidlo je kormidlo nebo kormidla, s kormidelnim pném, v¢etn¢ kvadranti a
spojovacich prvki s kormidelnim strojem,

46) kormidelni stroj je soucast kormidelniho zatizeni, kterd zajist'uje pohyb kormidla,

47) pohonna jednotka je pohon kormidelniho stroje, mezi zdrojem energie a
kormidelnim strojem,

48) zdroj energie je napdjeni fidici pohonné jednotky a kormidelniho stroje z
energetické sité plavidla, akumulatori nebo spalovaciho motoru,

49) ovladaci prvky fizeni jsou konstrukéni prvky a obvody k ovladani motorové
pohonné jednotky kormidelniho stroje,

50) pohonna jednotka kormidelniho stroje je ovladani kormidelniho stroje, jeho
pohonna jednotka a jeji zdroj energie,

51) ru¢ni pohon je systém, pfi némz je pohyb kormidla zajist€n ru¢nim kolem pomoci
mechanického prevodu sil bez dodateéného zdroje energie,

52) ruéné¢ ovladany hydraulicky pohon je ru¢né ovladdana c¢innost hydraulického
silového pievodu,

53) regulator rychlosti otafeni plavidla je zafizeni, které automaticky zajistuje a
udrzuje danou rychlost otaceni plavidla podle pfedem vybranych hodnot,

Vlastnosti konstrukénich prvkia a materiald

54) vodotésny je konstrukéni prvek nebo zatizeni ptizplisobené tak, ze nedochazi k
praniku vody,

55) odolny vi¢i stiikajici vod¢ a povétrnostnim vlivim je konstrukéni prvek nebo
zatizeni pfizpisobené tak, ze za béznych okolnosti dovoluje proniknout jen velmi
malému mnoZzstvi vody,

56) plynotésny je konstrukéni prvek nebo zatizeni piizpisobené tak, ze zabrafiuje
praniku plynu a vypart,

57) nehoftlavy je material tfidy reakce na oheii A1 nebo A2,

58) zpomalujici hofeni je materidl tfidy reakce na oheit B, C, ktery se nevznécuje
snadno, pozvolna hoti a po odstranéni ptfimého plamene samovolné uhasne,

59) ptedpis pro provadéni pozarnich zkouSek je mezinarodni pfedpis pro provadéni
pozarnich zkouSek podle rezoluce MSC.61(67) Vyboru pro namoini bezpe¢nost
Mezinarodni namoini organizace (IMO),
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2

2

Jiné definice

60) radarové zafizeni je elektronické navigalni zafizeni ke zjiStovani a zobrazovani
okoli a dopravniho provozu,

61) lodni persondl jsou osoby zajistujici provoz plavidel, které nejsou ¢leny posadky,
62) signalni svétlo je svétlo z navéstnich svitilen slouzici k oznaceni plavidel,

63) hlavni motor je spalovaci motor nebo elektromotor, ktery slouzi k pohonu plavidla,
64) pomocny motor je motor uréeny k jinému pouziti nez za a¢elem pohonu plavidla,

65) subjekt povétreny prohlidkami je odborna komise nebo povétena pravnicka osoba.

KAPITOLA 2
POZADAVKY NA KONSTRUKCI PLAVIDEL

2.01. Zakladni pozadavek
.01.1.  Plavidla museji byt postavena v souladu s dobrou praxi stavby lodi.
2.02. Pevnost a stabilita

.02.1.  Lodni trup musi byt dostate¢né¢ pevny, aby odolal viem namahanim, kterym je

za podminek bézného provozu vystaven:

a)

b)

v piipad€¢ novostaveb nebo rekonstrukci plavidel, které mohou mit vliv na pevnost
plavidla, se dostate¢na pevnost prokazuje ptedlozenim konstruk¢énich vypodti;

u prohlidky plavidla v provozu je minimalni pozadovana tlouStka ob3ivky dna, outort
a bok plavidel postavenych z oceli dana nejvyssi hodnotou zjisténou podle vzorc:

ty . = 0,006 x a x VT [mm],

ty, .. = f X 0,55 X /Ly, [mm];
v t&chto vzorcich:
f=1+0,0013 x (a—500),

a = podélna nebo piicna rozte¢ zeber v [mm], je-li rozte¢ Zeber mensi nez 400 mm,
pouzije se a =400 mm;

minimalni hodnoty stanovené podle tohoto pismene nemusi byt u tloustky obSivky
dosazeno, pokud piipustna hodnota byla stanovena a osvéd¢ena na zakladé vypocti
pro dostate¢nou pevnost (podélnou, pfi¢nou a mistni) lodniho trupu;

v Zadném misté vnéjsi obsivky nesmi byt tloustka vypoctend podle pismene a) nebo b)
mensi nez 3 mm;
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d) vyménu obsivky je nutno provést, pokud tloustka obsivky dna, outorti nebo boki
nedosahuje minimalni hodnoty stanovené podle pismene a) nebo b) ve spojeni s
pismenem c).

Minimdlni hodnoty stanovené dle pism. a) az c¢) jsou meznimi hodnotami pii zohlednéni
bézného a rovnomérného opotiebeni a za predpokladu, ze je pouzita lodni ocel a Ze vnitini
konstruk¢ni prvky jako zebra, vyztuze dna, hlavni podélné a pti¢né konstrukéni prvky jsou v
dobrém stavu a 7e lodni trup nevykazuje Zadn¢ piekro¢eni podélné pevnosti.

2.02.2.  Aniz je dot¢eno ustanoveni 2.02.1 mistn¢ jsou u malych ploch ptipustné mensi
tloustky, nejvyse viak o 10 % vypoctenych hodnot. Béhem pravidelnych prohlidek plovouciho
zatizeni nemusi byt pozadovano splnéni pozadavki ¢l. 2.02.1 pism. b), pokud jde 0 minimalni
tloust’ku obSivky trupu. Tato odchylka nesmi byt vétSi nez 10 % a minimadlni tloustka obSivky
trupu nesmi byt mensi nez 3 mm. Tyto odchylky se uvedou v osvédceni plavidla.

2.02.3. Pouzije-li se na konstrukci lodniho trupu jiny material nez ocel, pevnost
lodniho trupu (podélna, pfi¢na a mistni) odpovida nejméné€ pevnosti, jiz by bylo dosazeno pfi
pouziti ocele s minimdlni tloust'’kou podle ¢l. 2.02.1.

2.02.4.  Stabilita plavidla musi odpovidat jeho piedpokladanému pouZiti.
2.03. Lodni trup

2.03.1. Piepazky protazené¢ az k palub¢ nebo, neni-li paluba k okrajnici, musi byt
umistény v téchto bodech:

a) kolizni pfepéazka v ptislusné vzdalenosti od ptide€, tak aby byla zajiSténa plovatelnost
zatizeného plavidla, se zbyvajici bezpecnostni vzdalenosti 100 mm, pokud voda
pronikne do vodotésného oddé¢leni pred kolizni piepazkou. Pozadavek prvni véty je
splnén, byla-li kolizni pfepaZzka instalovana ve vzdalenosti mezi 0,04 L a 0,04 L +2 m
méfeno od piedni svislice v roving nejvéts§iho pripustného ponoru. Je-li vzdalenost
vétsi nez 0,04 L + 2 m, je nutno splnéni pozadavku podle prvni véty prokazat pomoci
vypoCtu. Vzdalenost se muze zkratit na 0,03 L. V tomto piipad€ je nutno prokazat
spInéni pozadavku prvni véty pomoci vypoctu na zaklad¢ piedpokladu, Ze odd¢leni
pted kolizni piepazkou véetné ptilehlych oddéleni byla zcela zaplavena a

b) zadova prepazka u plavidel s nejvetsi délkou nad 25 m v ptislusné vzdalenosti od
zadi.

Toto ustanoveni se nepouZije pro plovouci zatizeni pracovni.

2.03.2.  Ptevozni lod’ nemusi byt vybavena koliznimi ptepazkami podle ¢l. 2.03.1,
pokud je plavidlo konstruovano jako nepotopitelné.

2.03.3. Pted kolizni piepazkou nesmi byt zZadné obytné prostory nebo zatizeni
potiebna pro bezpec¢nost nebo provoz plavidla. Tento pozadavek se nevztahuje na kotevni
zatizeni.

2.03.4. Ptepazky, kter¢ se berou v uvahu pii vypoctu stability v naruSeném stavu podle
¢l. 15.01.7 az 15.01.12, musi byt vodotésné a musi byt namontovany az k piepazkové palubg.
Pokud neni plavidlo vybaveno pfepazkovou palubou, musi tyto ptepazky sahat do vyse 20 cm
nad rovinou zbytkového vytlaku.
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2.03.5. Pocet otvorti v piepazkach podle 2.03.4 musi byt co nejmensi podle druhu
konstrukce a bézného provozu plavidla. Otvory a prichody nesmi mit nepiiznivy vliv na
vodotésnou funkci prepazek.

2.03.6. Ruc¢n¢ ovladané dveie bez dalkového ovladani v piepazkach podle ¢l. 2.03.4
jsou povoleny pouze v prostorech, do nichZ nemaji cestujici pfistup. Musi spliiovat tyto
pozadavky:

a) musi byt trvale uzaviené a je mozn¢ je oteviit pouze kratce za ucelem prichodu;

b) musi byt vybaveny vhodnymi zatizenimi, ktera umoziiuji jejich rychlé a bezpe¢né
zavieni,

¢) naobou stranach musi byt opatifeny napisem: ,,Po priichodu dvete ihned uzaviit™.

2.03.7. Dvete v ptepazkach podle ¢l. 2.03.4, které jsou otevieny dlouhodob¢€, musi
splitovat tyto pozadavky:

a) Musi byt mozné je zaviit z obou stran piepazky a ze snadno dostupné¢ho mista nad
piepazkovou palubou.

b) Po uzavieni pomoci dalkového ovladani musi byt mozné dvete opét na mist€ otevtit a
bezpecné zaviit. Zavieni dveti nesmi branit koberce, ochranné profily u paty zabradli
nebo jiné piekazky.

¢) Doba potiebna k dalkovému uzavieni dveti musi ¢init nejméné 30 a nejvyse 60
sekund.

d) Bé&hem zavirani dveti musi byt vydavan automaticky akusticky vystrazny signal.

e) Pohon dveii a vystrazny signal musi fungovat nezavisle na energetické siti plavidla.
Na misté dalkového ovladani musi byt zatizeni, které signalizuje, zda jsou dvete
otevieny Ci zavieny.

2.03.8. Dvefe v piepazkach podle ¢l. 2.03.4 a jejich ovladace musi byt umistény v
bezpecném prostoru.

2.03.9. Obytné prostory, strojovna, kotelna a jakékoli pracovni prostory, které jsou
jejich soucasti, museji byt odd€leny od podpalubnich nakladovych prostorti vodotésnymi
pri¢nymi piepazkami protazenymi az k palubg.

2.03.10. Obytné prostory musi byt plynotésné oddéleny od strojoven, kotelen a musi byt
ptimo piistupné z paluby. Pokud takovy ptistup neni, musi existovat nouzovy vychod vedouci
ptimo na palubu.

2.03.11. Vstupy a vystupy vody v lodnim trupu a k nim pfipojena potrubi musi byt
provedeny tak, aby znemoziovaly jakékoliv neimysIné vniknuti vody do plavidla.

2.03.12. Plavidlo musi byt provedeno tak, aby kotvy, zcela ani ¢astecné, nevyCnivaly
pies bo¢ni obsivku.
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2.04. Strojovny, kotelny a palivové nadrze

2.04.1.  Strojovny a kotelny museji byt uspotadany tak, aby bylo mozné jejich zatizeni
snadno a bezpe¢n¢ ovladat, obsluhovat a udrzovat.

2.04.2. Nadrze na kapalné palivo nebo mazaci olej, které jsou pfi bézném provozu
vystaveny statickému tlaku kapaliny a prostory pro cestujici a obytné prostory nesméji mit
spole¢né stény. Ustanoveni piedchozi véty nemusi byt splnéno u plavidla, které nema uzaviené
prostory, nejedna-li se o nadrze na palivo s bodem vzplanuti 55 °C a mén¢.

2.04.3. Izola¢ni materidl ve strojovnach musi byt chranén pted vniknutim paliva nebo
palivovych vypard. VSechny otvory ve sténach, stropech a dvetich strojoven, kotelen a prostora
s palivovymi nadrZzemi musi byt mozné zavtit zvenku. Uzaviraci zafizeni musi byt vyrobeno z
oceli nebo z rovnocenné nehotlavého materialu.

2.04.4. Strojovna, kterd je oteviend do volného prostoru nebo jeji prostor je omezen
jen snimatelnym nebo rozebiratelnym krytem nemusi splfiovat poZzadavky uvedené v ¢l. 2.04.8.
nebo 6.07.1. pokud lze pozéar ve strojovn¢ likvidovat pfes oznaCené a zevné oteviratelné
hasebni otvory pfenosnym hasicim pfistrojem s potfebnou hasici kapacitou.

2.04.5. Strojovna nebo motorovy usek obsahujici vestavéné spalovaci motory a/nebo
trvale instalované palivové nadrze musi byt oddéleny od obytnych prostord. Tento pozadavek
je naplnén, pokud konstrukce splfiuje nasledujici pozadavky:

a) rozhrani jsou nepieruSovan¢ utésnéna (napft. svarenim, pajenim, lepenim, laminovanim
nebo jinak);

b) prostupy pro kabely, potrubi atd. jsou uzavieny tvarovkami, t€snénim a/nebo tmely;

c) pristupové otvory, jako jsou dvete, poklopy, atd. jsou opatfeny zavéry, takze se mize
zajistit minimalizovani priniku plynu a par v uzaviené poloze.

Uc¢innost hrani¢nich spoji nebo utésnéni se muze dolozit bud’ dokumentaci, nebo vizualni
prohlidkou.

2.04.6. Strojovny a kotelny a dalsi prostory, ve kterych se mohou uvoltiovat zapalné
nebo jedovaté plyny, musi byt pfiméfené odvétravany.

2.04.7. Zebiiky a schody umoziiujici ptistup do strojoven a kotelen a k palivovym
nadrzim musi byt trvale pfipevnény a vyrobeny z oceli nebo jiného narazuvzdorného a
nehotlavého materidlu.

2.04.8. Strojovny a kotelny musi mit dva vychody, z nichZ jeden miize byt nouzovy.
Od druhého vychodu Ize upustit, pokud

a) celkova podlahova plocha (primérna délka x primérna Sitka v trovni roviny podlahy)
strojovny nebo kotelny nepiesahuje 35 m’,

b) cesta od kazdého stanovisté, kde se provadi obsluha nebo udrzba, k vychodu nebo k
schodisti u vychodu, ktery vede ven, neni delSinezZ5 ma

¢) na misté obsluhy, které je nejvice vzdaleno od tnikovych dvefi, je umistén hasici pfistroj;
totéz plati odchyln€ od ¢l. 10.03.1 pism. €), je-li instalovany vykon strojd mensi nez 100 kW.
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2.04.9. Nejvyssi ptipustna hladina akustického tlaku ve strojovné se stalou obsluhou je
110 dB(A). Méftici body musi byt vybrany s ohledem na nezbytnou udrzbu pti bé€Zném provozu
zatizeni, které je zde umisténo. Méteni hluku se provadi dle normy ES-TRIN.

KAPITOLA 3
ZNACKY MAXIMALNIHO PONORU

3.01. Znacky maximalniho ponoru.

3.01.1.  Rovina nejvétdiho ptipustného ponoru musi byt uréena tak, aby byla dodrzena
ustanoveni tykajici se minimalniho volného boku a minimalni bezpecnostni vzdalenosti.
7 bezpecnostnich divodd v§ak mohou byt pro bezpe¢nostni vzdalenost nebo volny bok
stanoveny vEétsi hodnoty.

3.01.2.  Rovina nejvétsiho ptipustného ponoru musi byt vyznaena jasné viditelnymi
nesmazatelnymi znaCkami maximalniho ponoru.

3.01.3. Znacky maximalniho ponoru se musi skladat z obdéIniku 300 mm dlouhého a
40 mm vysokého s vodorovnou zakladnou, ktera se kryje s rovinou nejvétsiho piipustného
ponoru.

3.01.4.  Plavidlo musi mit nejmén¢ tii pary zna¢ek maximalniho ponoru, z nichz jeden
par je umistén uprostied plavidla a dva ostatni jsou umistény priblizné¢ v jedné Sestin¢ délky
plavidla od ptid¢€ a od zad¢€. To se nevyzaduje:

a) u plavidel, ktera jsou urCena k pfepravé nakladu a jsou krat$i nez 40 m staci dva pary
znacek maximalniho ponoru umisténé piiblizn¢ v jedné Ctvrting délky plavidla od
ptid¢é a od zad¢ a

b) u plavidel, kterd nejsou urCena k ptrepravé nakladu, kde staCi jeden par znacek

maximalniho ponoru umisténych ptiblizn¢ uprostied plavidla.

3.01.5. Znacky maximalniho ponoru, které pozbudou platnosti na zaklad¢ nové
prohlidky, musi byt odstranény nebo oznaleny jako neplatné pod dohledem subjektu
povéfeného prohlidkami. Znacka maximdalniho ponoru, kterd se stane necitelnou, musi byt
nahrazena pod dohledem subjektu povéieného prohlidkami.

KAPITOLA 4
MANEVROVATELNOST

4.01. Obecna ustanoveni
4.01.1.  Plavidla musi prokdzat pfimétenou schopnost plavby a manévrovatelnost.

4.01.2. Pfevozni lod’ neplujici voln¢ musi spliiovat pozadavky na manévrovatelnost
stanovené plavebnim ufadem s ohledem na plavebni podminky v misté jejiho provozovani,
ktery pti tom vyuZzije n€které pozadavky ¢l. 4.02 az 4.10.

4.01.3. Ptevozni lod’ plujici voln€ s vlastnim pohonem musi spliiovat pozadavky cl.
4.02 a7 4.10.
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4.02. ZkuSebni plavby
4.02.1. Manévrovatelnost se kontroluje zkuSebnimi plavbami.

4.02.2. Soulad s pozadavky ¢l. 4.06 az 4.10 Ize prokézat i jinym zplisobem, zejména
pokud byly zkousky provedeny na plavidle stejného typu.

4.02.3. ZkuSebni plavby a jejich vyhodnoceni se provadi v souladu s pozadavky
stanovenymi v této priloze.

4.03. ZkuSebni oblast

4.03.1.  ZkuSebni plavby podle ¢l. 4.02 se uskute¢niuji na aseku vodnich cest, kde ma
byt ptevozni lod’ provozovana nebo s obdobnymi plavebnimi podminkami a ktery urcil
plavebni ufad s ohledem na mozZnost fadného a bezpecného provedeni zkouSek (dale jen
,»zkusebni oblast®).

4.03.2.  ZkuSebni oblast musi umoznit zaznamenat hydrologické udaje, napt. plavebni
hloubku, $itku useku plavby a primérnou rychlost proudu v plavebni oblasti, pfi riznych
vodnich stavech.

4.04. Zatizeni plavidla béhem zkuSebnich plaveb

4.04.1. Bc¢hem zkuSebnich plaveb musi byt pievozni lod” zatiZzena nejméné do 70 %
jejich nosnosti a zatizeni musi byt rozloZeno rovnoméme.

4.05. PouZiti zaFizeni plavidla pFi zkuSebni plavbé

4.05.1. Bc¢hem zkuSebni plavby Ize pouzit veSkera zarizeni uvedena v osvédceni
plavidla, ktera 1ze ovladat z kormidelny, krom¢ kotev.

4.05.2. Ptidové kotvy je v8ak mozno pouzit pii zkouSce zahrnujici otaCeni v proudu
podle ¢l. 4.10.

4.06. Predepsana (dopfednd) rychlost plavby

4.06.1. Ptevozni lod” musi dosdhnout vzhledem k hladin¢ vody rychlosti plavby
umoziujici bezpecné manévrovani. Tento pozadavek se nevztahuje na prevozni lod¢ bez
strojniho pohonu.

4.07. Schopnost zastaveni

4.07.1. Pfevozni lod’ musi byt schopna zastavit pfi plavbe¢ po proudu v dostatecné
kratkém Case a soucasn¢ musi byt dostate¢né ovladatelna.

4.08. Schopnost plavby vzad

4.08.1. Provadi-li se zastavovaci manévr podle ¢l. 4.07 na klidné vod¢, musi byt
doplnén zkuSebni plavbou smérem vzad.

4.09. Schopnost vyhybani

4.09.1. Ptevozni lod’ musi byt schopné provést v dostate¢n¢ kratkém Case vyhybaci
manévr.
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4.10. Schopnost otaéeni

4.10.1.  Ptevozni lod musi byt schopna se v¢as otocit.

KAPITOLA 5
KORMIDELNI ZARIZENI

5.01. Obecné pozadavky

5.01.1. Je-li plavidlo vybaveno kormidelnim zafizenim, musi byt spolehlivé a
zajistovat dobrou manévrovatelnost.

5.01.2.  Pohéanéna kormidelni zafizeni musi byt navrZena tak, aby kormidlo nemohlo
samovoln¢ zménit polohu.

5.01.3.  Celé kormidelni zatizeni musi byt navrzeno tak, aby vydrZzelo staly néklon az
do vychylky 15° a okolni teplotu od - 20 °C do + 50 °C.

5.01.4. Casti kormidelniho zafizeni musi byt dostate¢né pevné, aby vydrZely
namdahani, kterym jsou vystaveny za b&znych provoznich podminek. Zadné vné&;jsi sily pisobici
na kormidlo nesméji zhor3it funkénost kormidelniho stroje a jeho pohonné jednotky.

5.01.5. Vyzaduji-li to sily nutné¢ k ovladani kormidla, musi mit kormidelni stroj
motorovou pohonnou jednotku.

5.01.6. Kormidelni stroj s motorovou pohonnou jednotkou musi byt opatfen ochranou
proti pietizeni, aby byl omezen kroutici moment a aby nedoSlo k vypadku, ¢ poruse
kormidelniho stroje.

5.01.7.  Otvory v trupu a hiidelova vedeni pro kormidelni pné¢ musi byt zhotoveny tak,
aby se zabranilo uniku mazacich oleji znecistujicich vodu a vnikani vody do plavidla.

5.02. Pohonné jednotky kormidelniho stroje

5.02.1.  Ma-li kormidelni stroj motorovou pohonnou jednotku, musi byt vybaven
druhou nezavislou pohonnou jednotkou nebo ru¢nim pohonem. V piipad€ poruchy nebo selhani
pohonné jednotky kormidelniho zatizeni musi byt mozné zacit pouZzivat druhou nezavislou
pohonnou jednotku nebo ru¢ni pohon do péti sekund.

5.02.2.  Nejsou-li druhd pohonna jednotka nebo ru¢ni pohon uvadény do provozu
automaticky, musi byt mozné tak ucinit neprodlené jedinym jednoduchym a rychlym ukonem
kormidelnika.

5.02.3.  Druha pohonna jednotka nebo ru¢ni pohon musi rovnéz zajistit srovnatelnou
manévrovatelnost jako prvni pohonna jednotka.

5.02.4. U rutné¢ ovladanych kormidelnich zafizeni musi jedno otoCeni kolem
odpovidat thlu kormidla nejméné 3°.

5.02.5. U strojnich kormidelnich zafizeni musi byt mozné pfi maximalnim ponoru
kormidla dosahnout priimérné tthlové rychlosti 4°/s v celém rozsahu otaceni kormidla.
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5.02.6. Pozadavky 5.02.4 a 5.02.5 je tieba kontrolovat i s plavidlem plujicim plnou
rychlosti pii posunu kormidla v rozsahu od 35° na levoboku do 35° na pravoboku. Dale se musi
ov¢fit, zda kormidlo drzi polohu maximalniho thlu pfi maximalni hnaci sile.

5.03. Hydraulicka pohonna jednotka kormidelniho stroje

5.03.1. Hydraulicka pohonna jednotka kormidelniho stroje nesmi slouzit jako pohonné
zatizeni pro jiné silové jednotky nebo spotiebice.

5.03.2. Hydraulické nadrze musi byt vybaveny vystraznym systémem, ktery sleduje
pokles hladiny oleje pod nejniZsi pfipustnou troven potfebnou pro bezpecny provoz.

5.03.3. Rozméry, konstrukce a usporadani potrubi musi v nejvy$si mozné mife
vyloudit mechanické poSkozeni nebo poskozeni nasledkem pozaru.

5.03.4. Hydraulické hadice

a) jsou pripustné pouze tehdy, jsou-li nezbytné k pohlcovani vibraci nebo volnému
pohybu konstrukénich prvki;

b) musi byt ur¢eny nejméné pro maximalni provozni tlak;

¢) musi byt nahrazeny novymi nejmén¢ kazdych osm let.

5.03.5. Hydraulické valce, hydraulickd Cerpadla, hydromotory a elektromotory musi
byt prohlédnuty nejméné kazdych osm let odborn¢ zpisobilou osobou a v pfipadé potieby
opraveny.

5.04. Zdroj energie

5.04.1. Kormidelni zafizeni se dvéma motorovymi pohonnymi jednotkami musi mit
nejmén¢ dva zdroje energie.

5.04.2. Neni-li druhy zdroj energie pro motorovou pohonnou jednotku béhem plavby
trvale k dispozici, musi byt po dobu potfebnou k jeho nastartovani zajistén vyrovnavaci systém
s dostate¢nou kapacitou.

5.04.3. Hlavni zdroj pro kormidelni zatizeni nesmi slouZit jako zdroj elektrické energie
pro jiné silové spotiebice.

5.05. Ruéni pohon

5.05.1. Kormidelni kolo ru¢niho pohonu nesmi byt pohanéno motorovou pohonnou
jednotkou.

5.05.2. Bez ohledu na polohu kormidla musi byt pfi automatickém zapnuti ru¢niho
pohonu znemoznén zpétny chod kormidelniho kola.
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5.06. Zariizeni kormidlovacich propeleri, vodometi a cykloidnich (Voith-
Schneider) propelerii a piid’ova dokormidlovaci zaFizeni

5.06.1. Je-li dalkové ovladani ke zmén¢ sméru u zatizeni kormidlovacich propelert,
vodometd, cykloidnich (Voith-Schneider) propeleri nebo piidového dokormidlovaciho
zatizeni elektrické, hydraulické nebo pneumatické, musi byt plavidlo vybaveno dvéma
navzdjem nezavislymi ovladacimi systémy mezi kormidelnou a propelerem nebo ptidovym
dokormidlovacim zafizenim, které pfiméfené spliiuji pozadavky ¢l. 5.01 az 5.05. Tento
odstavec se na dokormidlovaci zatizeni nevztahuje, neni-li zapotiebi k dosazeni pozadované
manévrovatelnosti.

5.06.2. Je-li plavidlo vybaveno dvéma nebo vice na sob& nezavislymi kormidlovacimi
propelery, vodomety, cykloidnimi (Voith-Schneider) propelery nebo piidovymi
dokormidlovacimi zafizenimi, neni druhy ovladaci systém nutny, je-li pfi poruSe jednoho
zafizeni u plavidla zachovana dostate¢na manévrovatelnost.

5.07. Ukazatele a kontrolni zaFizeni

5.07.1.  Poloha kormidla musi byt jasn¢ patrna z ovladaciho stanovisté. Je-li ukazatel
polohy kormidla elektricky, musi mit vlastni napajeni.

5.07.2. Na ovladacim stanoviSti musi byt opticky a akusticky popladny systém, ktery
signalizuje

(R4

souladu s ¢l. 5.03.2 a pokles provozniho tlaku v hydraulické soustave,

b) vypadek napajeni ovladaciho prvku fizeni,

¢) vypadek napajeni pohonnych jednotek a

d) poruchu ptedepsanych vyrovnavacich systémd.

5.08. Pravidelné prohlidky

5.08.1.  Prohlidku spravnosti instalace kormidelniho zafizeni se strojnim pohonem
provede subjekt povéfeny prohlidkami. Za uelem ovéteni technické zptsobilosti kormidelniho
zatizeni muze byt vyzadovano piedloZeni téchto dokladii:

a) popis kormidelniho zatizeni,

b) vykresy a informace o pohonnych jednotkdch kormidelniho stroje a ovladacich
prvcich fizeni,

¢) informace o kormidelnim stroji,

d) schéma elektrického zapojeni a

e) navod k obsluze kormidelniho zatizeni.

5.08.2.  Funkce celého kormidelniho zatizeni se kontroluje pii zkuSebni plavbé.

5.08.3.  Prohlidka musi zahrnovat alespoii:
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a) kontrolu souladu se schvalenymi vykresy a pii pravidelné prohlidce, zda byly
provedeny upravy kormidelniho zatizeni;

b) kontrolu funké&nosti kormidelniho zatizeni pro vSechny provozni moznosti;

¢) vizudlni kontrolu a zkouSku t&€snosti hydraulickych prvki, zejména ventilli, potrubi,
hydraulickych hadic, hydraulickych vélct, hydraulickych Cerpadel a hydraulickych
sacich kosu;

d) vizudlni kontrolu elektrickych prvki, zejména relé, elektromotorti a bezpe¢nostnich
zatizeni a

e) kontrolu optickych a akustickych kontrolnich zatizeni.
5.09. Regulatory rychlosti ota¢eni plavidla

5.09.1. Regulatory rychlosti ota¢eni plavidla a jejich soucasti musi spliiovat pozadavky
¢l. 6.03.5.

5.09.2. Spravna funkce regulatoru rychlosti otdCeni plavidla se musi zobrazovat na
ovladacim stanovisti pomoci zelené kontrolky. Musi byt kontrolovan vypadek napajeciho
napé&ti nebo jeho nepiipustné kolisani a nepfipustné sniZeni rychlosti otacek gyroskopu.

5.09.3.  Je-li plavidlo vybaveno kromé reguldtoru rychlosti otaceni plavidla i jinym
kormidelnim zafizenim, musi byt mozné z ovladaciho stanovisté¢ jednozna¢né€ rozliSit, které z
téchto zafizeni bylo zapnuto. Musi byt mozné pfepnout neprodlené z jednoho zafizeni na druh¢.
Regulator rychlosti otaceni plavidla nesmi mit vliv na ostatni kormidelni zatizeni.

5.09.4.  Elektrické napéjeni regulatoru rychlosti otaeni plavidla musi byt nezéavislé na
jinych elektrickych spotiebicich.

5.09.5. Gyroskopy, detektory a ukazatele rychlosti otaCeni pouZzité v regulatorech
rychlosti otafeni plavidla musi spliiovat minimélni pozadavky a zkuSebni postupy pro
ukazatele rychlosti otaceni.

KAPITOLA 6
KORMIDELNA

6.01. Obecn4 ustanoveni

6.01.1. Kormidelna musi byt zafizena tak, aby umoziiovala soustavny vykon
povinnosti kormidelnika béhem plavby.

6.01.2. 7 ovladaciho stanovist¢ musi byt vyhled ve vSech sm¢rech. Oblast omezen¢ho
vyhledu kormidelnika pied ptidi pfevozni lod¢ nesmi piekroCit dvé délky lodi vzhledem k
hladin€ vody. K dal§imu zmen$eni oblasti omezeného vyhledu lze pouzit vhodné elektronické
pristroje.

6.01.3.  Okna pouzita v kormideln¢ musi byt vyrobena z bezpe¢nostniho skla a musi
mit svételnou propustnost nejméne 75 %. Celni okna na stanovidti viidee plavidla musi byt
vybavena antireflexni skly nebo upevnéna tak, aby ulinné¢ znemozfiovala odrazy. Tento
pozadavek je povazovan za splnény, jsou-li okna vyklonéna od svislé roviny smérem ven, a to
ve vné¢jSim thlu nejméné 10° a nejvyse 25°.
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6.01.4. Za béZznych provoznich podminek nesmi hladina akustického tlaku hluku
zpuisobeného plavidlem méfend na ovladacim stanovisti v drovni kormidelnikovy hlavy
prekrocit 70 dB(A). Mé&teni hluku se provadi dle normy ES-TRIN.

6.02. Obecné pozadavky na ovladaci prvky, signalni a kontrolni zafizeni

6.02.1.  Ovladaci prvky potiebné k ovladani ptevozni lod¢ se musi snadno piestavovat
do provozni polohy. Provozni poloha musi byt jednozna¢n¢ jasna.

6.02.2. Kontrolni ptistroje musi byt snadno ¢itelné. Jejich osvétleni musi byt plynule
regulovatelné az do uplného vypnuti. Svételné zdroje nesmi byt ruSivé a nesmi zhorSovat
Citelnost kontrolnich pfistroja.

6.02.3. Musi byt jednoznac¢né zjistitelné, zda je zafizeni v provozu. Je-li jeho
fungovani signalizovano pomoci kontrolky, musi byt tato zelena.

6.02.4. Jakékoli nespravna funkce nebo porucha systémi, jejichz monitorovani je
predepsano, musi byt signalizovana pomoci ¢ervenych vystraznych svétel.

6.02.5. Pri rozsviceni Cervenych vystraznych svétel musi soucasn¢ zaznit zvukovy
vystrazny signal. Zvukové vystrazné signdly mohou byt dany jako jeden hromadny signdl.
Hladina akustického tlaku tohoto signalu musi piekrocit maximalni hladinu akustického tlaku
okolniho hluku na ovladacim stanovisti nejmén¢ o 3 dB(A). M¢éieni akustického hluku se
provadi dle normy ES-TRIN. Zvukovy vystrazny signal musi byt mozné vypnout. Vypnutim se
nesmi zabrénit tomu, aby vystrazny signal byl op&t spustén v piipad¢ jiné nespravné funkce.
Cervena vystrazna svétla Ize vypnout teprve po odstranéni zavady.

6.03. Zvlastni pozadavky na ovliadaci prvky, signdlni a kontrolni zafFizeni
hlavnich motori a kormidelniho zaftizeni pfevozni lod¢ s vlastnim pohonem

6.03.1. Z ovladaciho stanovi$t€ musi byt mozné ovladat a sledovat hlavni motory a
kormidelni zatizeni.

6.03.2. Kazdy hlavni motor musi byt ovladan jednou samostatnou pakou pohybujici se
po oblouku kruhu ve svislé rovin¢ viceméné rovnob&ézné s podélnou osou plavidla. Pohyb paky
vpred musi zptsobit pohyb plavidla doptedu a pohyb paky k zadi musi zptisobit pohyb plavidla
nazpét. K pouziti spojky a zmén€ sméru dochazi, pokud je péka ptiblizn€ v neutralni poloze.
Paka musi do neutralni polohy zaklapnout.

6.03.3. Musi se zobrazovat smér naporu piendSeného na plavidlo pohonem a pocet
otacek propulsoru nebo hlavnich motor.

6.03.4. Na ovladacim stanovisti se musi nachézet signalni a kontrolni zatizeni podle ¢l.
5.07.2,¢l. 7.03.3 acl. 7.05.14.

6.03.5. Pro plavidla s kormidelnou uspotéddanou k ftizeni plavidla jednou osobou s
pomoci radaru se pfiméiené pouziji pozadavky ES-TRIN. Pouzivaji-li se regulatory rychlosti
otaceni plavidla musi piimétené spliiovat pozadavky ES-TRIN.

6.03.6. 'V ptipad¢ kormidlovacich propelert, vodometi, cykloidnich (Voith-Schneider)
propelerti a ptidového dokormidlovaciho zatizeni jsou ptipustné rovnocenné ovladaci prvky a



Ciastka 59 Sbirka zikonut ¢ 136 / 2019 Strana 1165

signdlni a kontrolni zafizeni. Pozadavky v ¢l. 6.03.1 az 6.03.4 plati pfim&fen¢ s ohledem na
zvlastni vlastnosti a zvolené uspotradani aktivnich kormidlovacich a propulznich jednotek
uvedenych ve vét¢ prvni. Podobné jako v piipad¢ ¢l. 6.03.2 musi byt kazda jednotka ovladana
pakou pohybujici se po oblouku kruhu ve svislé roving viceméné rovnob¢zné se smérem sily
pohonné jednotky. Z polohy paky musi byt jednoznaéné rozpoznatelny smér sily propulze
pusobici na plavidlo. Jestlize kormidlovaci propeler nebo cykloidni (Voth-Schneider) propeler
neni ovladan pakou, nemusi byt pozadovano splnéni pozadavki ¢l. 6.03.2. Obdobné¢ to plati pii
ovladani plavidla elektronicky s pouzitim joysticku. Tyto odchylky musi byt uvedeny v
osvédceni plavidla.

6.04. Signalni svétla, svételné a zvukové signaly

6.04.1. V kormideln¢ nebo na ovladacim stanovisti musi byt umistény kontrolky nebo
rovnocennd zatizeni ke kontrole signalnich svétel, neni-li mozn¢ kontrolu provadét piimo.

6.04.2.  Na plavidle mohou byt pouzity pouze névéstni svitilny spliujici pozadavky na
signalni svétla podle jiného pravniho piedpisu.

6.05. Radarové vybaveni, ukazatel rychlosti otdfeni plavidla, zafizeni pro
sledovani polohy a pohybu plavidel a zafizeni pro zobrazovani elektronickych
plavebnich map

6.05.1. U plavidel vybavenych radarem musi tato zafizeni spliiovat technické
pozadavky stanoven¢ v norm¢é ES-TRIN.

6.05.2. U plavidel vybavenych zafizenim ke sledovani polohy a pohybu plavidel v
rdmci vnitrozemského systému automatické identifikace podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho technické specifikace pro systémy sledovani polohy a pohybu ) a
zafizenim k zobrazovani elektronickych plavebnich map a informaci o poloze a pohybu
plavidel podle piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho technické specifikace
pro systém zobrazovani elektronickych plavebnich map a informaci pro vnitrozemskou
plavbu13 ) musi tato zafizeni spliiovat technické pozadavky stanovené v norm¢ ES-TRIN.

6.06. Zarizeni pro vnitini komunikaci na plavidle

6.06.1. Na ptevozni lodi s kormidelnou, kterd neumoziiuje ptimou komunikaci s
cestujicimi, musi byt k dispozici zafizeni pro vnitini komunikaci na plavidle.

6.06.2. Ptimé¢fen¢ to plati pro plovouci zafizeni sluzeb, na kterém jsou uzaviené
prostory. 7Z ovladaciho stanovi$t¢ musi byt mozné navazat spojeni s prostory pro posadku
anebo lodni persondl. Piijem musi byt na vSech mistech téchto vnitinich komunika¢nich linek
uskute¢iiovan pomoci reproduktoru a vysilani pevnym mikrofonem nebo rovnocennym
technickym zatizenim.

12 Natizeni Komise (ES) &. 415/2007 ze dne 13. biezna 2007 o technickych specifikacich pro systémy sledovéni
polohy a pohybu plavidel podle ¢lanku 5 smémice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES o
harmonizovanych fi¢nich informacnich sluzbach (RIS) na vnitrozemskych vodnich cestach ve
Spoledenstvi.

9 provadéci natizeni Komise (EU) €. 909/2013 ze dne 10. zaii 2013 o technickych specifikacich pro systém k
zobrazovani elektronickych plavebnich map a informaci pro vnitrozemskou plavbu (vnitrozemsky ECDIS)
podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES.
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6.07. Poplasny systém

6.07.1. Na pievozni lodi s uzavienym prostorem nebo na plovoucim zafizeni sluzeb
s uzavienym prostorem musi byt poplaSny systém, pomoci n€¢hoz lze spustit akusticky
vystrazny signal v uzavienych obytnych prostorach, strojovnach a prostorach pro cestujici nebo
zakazniky.

6.07.2. Ovladajici osoba musi mit v dosahu tla¢itko ,,vypnuto/zapnuto* pro ovladani
poplasného signalu.

6.07.3. Hladina akustického tlaku vystrazného signalu v obytnych prostorech nesmi
byt mensi nez 75 dB(A). Ve strojovnach a strojovnach Cerpadel musi mit vystrazny signal
podobu blikajiciho svétla, které je viditelné ze vSech stran a jednozna¢né rozeznatelné na viech
mistech. Méteni akustického tlaku vystrazného signalu se provadi dle normy ES-TRIN.

6.08. Vytipéni a vétrani

6.08.1. Kormidelna, ktera je uzavienym prostorem musi byt vybavena ucinnou a
regulovatelnou vytapéci a vétraci soustavou.

KAPITOLA 7
KONSTRUKCE STROJNIHO ZARIZENI

7.01. Obecn4 ustanoveni

7.01.1.  Strojni zafizeni a jejich pfipojené soustavy a zafizeni musi byt navrzeny,
vyrobeny a instalovany v souladu s principy dobré praxe.

7.01.2.  Tlakové nadoby uréené pro provoz plavidla musi byt zkontrolovany subjektem
povéfenym prohlidkami za ucelem ovéteni, Ze jsou bezpecné pro provoz:

a) pred svym prvnim uvedenim do provozu,
b) pted opétovnym uvedenim do provozu po jakékoli Upravé nebo opravé a
¢) pravideln¢ nejmén¢ kazdych pét let.

Kontrola musi zahrnovat vnitini a vn&j$i prohlidku. Nadoby se stlatenym vzduchem, jejichz
vnitini prostory nelze podrobit fadné kontrole, nebo béhem vnitini prohlidky nelze jasné
stanovit jejich stav, musi byt podrobena dalsimu nedestruktivnimu zkou$eni nebo hydraulické
tlakové zkouSce. Doklad o provedeni kontroly obsahuje datum, zavér kontroly a podpis
subjektu povéteného prohlidkami.

7.02. Bezpecnost provozu

7.02.1. Strojni zafizeni musi byt umisténa a upevnéna tak, aby byla dostate¢né
piistupnd pro obsluhu a adrzbu a aby neohrozovala osoby, které tyto akony provadéji. Strojni
zatizeni musi byt zabezpecena proti ndhodnému spusténi.

7.02.2.  Hlavni motory, pomocnd zafizeni, kotle a tlakové nadoby a jejich ptislusenstvi
musi byt vybaveny bezpe¢nostnimi prvky.
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7.02.3.  Motory pohangjici tlakové a saci ventilatory vétraci soustavy musi byt mozné
zastavit z vn€j$iho prostoru, nez ve kterém jsou umistény, a z prostoru mimo strojovny.

7.02.4. Spojovaci prvky potrubi (hadice) pro palivo, mazaci olej a oleje (vetné
hydraulickych kapalin) pouzivané v soustavach pro ptenos sily a v ovladacich, pohonnych a
topnych soustavach musi byt vybaveny kryty nebo jinou vhodnou ochranou, aby se zamezilo
rozsttiku nebo prosdknuti paliva nebo oleje na horké plochy, do vstupti sani vzduchu strojniho
zatizeni nebo do jinych zdroji vzniceni. Pocet spojovacich prvkli v téchto potrubnich
soustavach musi byt co nejmensi.

7.02.5.  Pruzné spoje potrubi jsou povoleny, s vyjimkou strojoven, v téchto soustavach:

a) drenazni a balastni,
b) palivové a olejové,
¢) pozarnich a myti paluby,
d) wvétracich, méticich a plnicich,
e) sanitarniho odpadu (kanalizace) a
f) pitné vody.
Ve strojovnach mohou tyto spoje byt pouzity za podminky, Ze jsou nehoflavé.

7.02.6.  Material pruznych spoji musi byt odolny proti ptisobeni dopravovaného média.

7.02.7. U pruznych spojeni je dovoleno pouzivat hotové spojky s koncovkami (piiruby
nebo Sroubeni). Tyto spoje musi byt na dobte viditelnych a ptistupnych mistech.

7.03. Pohonné zaFizeni
7.03.1.  Pro strojni pohon jsou povoleny pouze:
a) vznétové motory,
b) elektrické motory,
¢) zazehové piivésné motory.

7.03.2. Pohonné zafizeni plavidla se strojnim pohonem musi byt mozné rychle a
spolehliveé uvést do chodu, zastavit a uvést do zpétného chodu.

7.03.3.  Pomoci vhodnych zatizeni, ktera v ptipad€¢ dosazeni kritické hladiny spoustéji
popladny signal, je u pfevozni lod¢ pohanéné spalovacim motorem nutno sledovat

a) teplotu chladici vody hlavnich motord,
b) tlak mazaciho oleje u hlavnich motorti a pfevodovek a

c) tlak oleje a vzduchu u reverzac¢nich jednotek hlavnich motort, reverznich pfevodovek
nebo vrtuli.
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7.03.4. U plavidla s jednim hlavnim motorem se tento motor nesmi automaticky
vypinat s vyjimkou ochrany proti zvySeni otacek.

7.03.5. U plavidel s jednim hlavnim motorem mize byt tento motor opatien
automatickym zatizenim ke snizeni poc¢tu ota¢ek motoru pouze tehdy, je-li automatické snizeni
poctu otacek motoru v kormidelné signalizovano vizualn€ i zvukove a zatizeni ke snizeni poctu
otacek motoru lze vypnout ze stanovist¢ kormidelnika.

7.03.6.  Hriidel musi byt uloZena tak, aby nemohlo dojit k tniku maziv zne¢i$t'ujicich
vodu.

7.04. Vyfukova soustava spalovaciho motoru
7.04.1.  VSechny vyfukové¢ plyny musi byt z plavidla odvadény.

7.04.2. Vyfukové potrubi musi byt sestaveno tak, aby do zadné casti plavidla
nepronikaly vyfukové plyny z vyfukovych potrubi. Vyfukova potrubi prochdzejici obytnymi
prostory nebo kormidelnou musi mit v téchto prostorech plynotésné ochranné oplasténi.
Mezera mezi vyfukovym potrubim a plynot€ésnym ochrannym oplasténim musi umoZznit ptivod
vngjsiho vzduchu.

7.04.3.  Vyfukova potrubi musi byt uspotaddna a chranéna tak, aby nemohla zptasobit
pozar.

7.04.4. Ve strojovnach musi byt vyfukové potrubi vhodné tepeln¢ izolovano, nebo
chlazeno. V prostorech mimo strojovnu postacuje ochrana pted dotykem.

7.05. Palivové nadrze, potrubi a prisluSenstvi

7.05.1. Kapalné palivo musi byt skladovano v ocelovych nadrzich, nebo v nadrzich
ozna¢enych znackou shody CE se schvalenym typem, které bud’ jsou nedilnou soucdésti lodniho
trupu, nebo jsou k lodnimu trupu pevné ptipevnény. Palivové nddrZze nesméji mit spole¢né
délici stény s nadrZzemi na pitnou vodu.

7.05.2. Nadrze, jejich potrubi a dal$i piisluSenstvi musi byt uloZzeny a uspoiadany tak,
aby palivo ani palivové vypary nemohly nahodn¢ uniknout do plavidla. Ventily nadrzi uréené k
odbéru vzorku paliva nebo odvadéni vody musi byt vybaveny automatickym zaviranim.

7.05.3.  Pied kolizni pfepdzkou nesm¢ji byt umistény Zadné palivové nadrze.

7.05.4. Palivové nadrze a jejich armatury nesméji byt umistény piimo nad pevné
vestavénymi motory nebo jejich vyfukovym potrubim.

7.05.5.  Plnici otvory palivovych nadrzi musi byt zfeteIn¢ oznaceny.

7.05.6.  Vyusténi plnicich potrubi palivovych nadrzi, krom¢ nadrzi plnénych pro denni
spotfebu, musi byt na palubé. Nadrze musi byt opatfeny odvétravacim potrubim vyasténym do
vnéjSiho ovzdusi nad palubou, které je uspofddano tak, aby do n¢j nemohla vniknout voda.
Vnitini primér odvétravaciho potrubi musi byt negjméné 18 mm. Jsou-li nadrze navzajem
propojené, musi prifez spojovaciho potrubi ¢init nejméné 1,25nasobek prifezu plniciho
potrubi.

7.05.7. S vyjimkou nadrzi namontovanych pifimo na motoru, musi byt rozvodné
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potrubi kapalného paliva pfimo na vystupu z nadrze vybaveno rychlouzaviracim ventilem,
ktery 1ze obsluhovat z paluby, i kdyZ jsou doty¢né prostory uzavieny. Je-li provozni zafizeni
kryté, viko nebo kryt nesmi byt uzamykatelné. Provozni zatizeni s rychlouzaviracim ventilem
musi byt oznaceno cervené. Je-li zafizeni kryté¢, musi byt kryt nebo viko oznafeny symbolem
pro rychlouzaviraci ventil podle obrazku 9 v dodatku I k této ptiloze.

7.05.8.  Ustanoveni 7.05.7 se nevztahuje na ptenosné palivové nadrze do objemu 25 1,
umisténych v odvétravanych prostorech s min. priifezem vétracich otvord 3000 mm®.

7.05.9. Palivova potrubi, jejich spojovaci prvky (hadice), t€snéni a armatury musi byt
vyrobeny z materidlu, ktery vydrzi mechanické, chemické a tepelné namdéhani, které lze
predpokladat. Palivovd potrubi nesmi byt vystavena Skodlivym uU¢inkim tepla a musi byt
mozn4 jejich kontrola po celé délce.

7.05.10. Palivové nadrze ptevozni lod¢ plujici volné musi byt opatfeny vhodnym
zatizenim pro méteni mnozstvi paliva.

7.05.11. Palivové nadrze musi byt chranény pti jejich plnéni pied rozlitim paliva
pomoci odpovidajicich technickych zatizeni plavidla.

7.05.12. Jsou-li palivové nadrze opatfeny automatickym plnicim zatrizenim, musi ¢idla
zastavit plnéni, je-1i nadrz plna z 97 %.

7.05.13. Palivové nadrze musi byt vybaveny otvory s té¢snymi uzavéry, které umoziuji
¢isténi a kontrolu.

7.05.14. Palivové nadrze ptimo zasobujici hlavni motory a motory potiebné pro
bezpetny provoz prevozni lod€ plujici volné musi byt vybaveny zafizenim, které dava v
kormideln¢ vizualni a zvukovy signal v ptfipad€, Ze hladina naplnéni palivem jiz nezarucuje
bezpecny provoz.

7.05.15. Ustanoveni 7.05.14 se nevztahuje na pfenosné palivové nadrze.

7.06. Skladovani mazaciho oleje a oleji pouzivanych v soustavach pro pi‘enos sil
a v ovladacich, pohonnych a topnych soustavach, potrubi a prisluSenstvi

7.06.1. Oleje se skladuji v ocelovych nadrzich, které bud’ jsou nedilnou soucasti
lodniho trupu, nebo jsou k lodnimu trupu pevné piipevnény. Vyzaduje-li to konstrukce
plavidla, 1ze pouZzit rovnocenny nehotlavy material.

7.06.2. Nadrze na oleje, jejich potrubi a dal$i prisluSenstvi musi byt uloZeny a
uspotadany tak, aby olej ani jeho vypary nemohly ndhodné€ uniknout do plavidla.

7.06.3.  Pied kolizni pfepdzkou nesméji byt umistény zZadné nadrze na ole;j.

7.06.4. Nadrze na mazaci olej a jejich armatury nesméji byt umistény piimo nad
motory nebo vyfukovym potrubim.

7.06.5.  Plnici otvory n&drzi na olej musi byt zieteln¢ oznaceny.

7.06.6.  Potrubi pro olej, jejich spojovaci prvky (hadice), tésnéni a armatury musi byt
vyrobeny z materialu, ktery vydrzi mechanické, chemické a teplené namdéhani, které lze
predpokladat. Potrubi nesmi byt vystavena Skodlivym U¢inkim tepla a musi byt moznd jejich
kontrola po celé délce.
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7.06.7. NadrZze na olej musi byt opatfeny vhodnym zafizenim pro méfeni jejich
obsahu. M¢éfici zatizeni musi byt dobfe Citelné az po nejvyssi hladinu plnéni nadrze. Sklenéné
stavoznaky musi byt a¢inn¢ chranény pred narazy, musi byt na dolnim konci opatieny
automatickym uzaviracim zafizenim a na hornim konci pfipojeny k nadrzim nad nejvyssi
hladinou jejich plnéni. Material pouzity k vyrobé sklenénych stavoznaki se pii b&zné okolni
teploté nesmi deformovat. Mé&fici trubky nesméji byt vyustény v obytnych prostorech. M¢tici
trubky vyusténé ve strojovné nebo kotelné musi byt opatfeny vhodnym samouzaviracim
zatizenim.

7.07. Odvodnéni a drendZni soustavy

7.07.1. Kazdy vodotésny usek plavidla musi byt mozno odvodnit zvlast. Tento
pozadavek se nevztahuje na vodotésné useky, které jsou b&éhem provozu obvykle hermeticky
utésnény.

7.07.2.  Ptevozni lod’ nebo plovouci zafizeni sluZeb musi mit dvé samostatnd drenazni
Cerpadla, ktera nesméji byt instalovana ve stejném prostoru. Nejméné jedno Cerpadlo musi mit
strojni pohon. U ptevozni lod€ a plovouciho zatfizeni sluzeb s vytlakem neptesahujicim 250 t
v§ak postacuje jedno Cerpadlo s ru¢nim nebo strojnim pohonem. V3echna piedepsand ¢erpadla
musi byt mozno pouzit ve viech vodotésnych tsecich.

7.07.3.  Minimdlni vykon
Q, = 0,1 x d;° [I/min] ;
d4 je vypocteno podle vzorce:
dy = 1,5 X \/L(B + H) + 25 [mm] .
Minimalni vykon Q, druhého drenazniho Cerpadla se vypocéte podle tohoto vzorce:
Q, = 0,1 X dy° [I/min] ;
d, je vypocteno podle vzorce:
d, = 1,5 x/I(B + H) + 25 [mm] .
Hodnota d, vSak nesmi byt vy$3i nez hodnota d;.
K vypoctu @, se pouZzije délka nejdelsiho vodotésného tseku.
V téchto vzorcich:
[ je délka prislusného vodotésného tseku v m;
dq je vypocteny vnitini primeér hlavniho drendzniho potrubi v mm;
d, je vypocteny vnitini pramér potrubnich vétvi v mm.

7.07.4.  Jsou-li drenézni Cerpadla ptipojena k drenézni soustaveé, drenézni potrubi musi
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mit vnitini primér nejméné d; v mm a potrubni vétve musi mit vnitini pramér nejméné d, v
mm. U plavidel délky do 25 m lze hodnoty d; a d, snizit na 35 mm.

7.07.5. Jsou povolena jen samonasavaci drenazni ¢erpadla.

7.07.6.  Pro kazdy odvodiiovany usek plavidla s plochym dnem $ir$i nez 5 m musi byt
instalovan alespon jeden saci ko$ na levoboku i1 pravoboku plavidla.

7.07.7. Zadni kolizni prostor musi byt mozné odvodnit pomoci snadno dostupng,
automaticky uzaviratelné armatury.

7.07.8.  Potrubni vétve jednotlivych tsekti musi byt spojené do hlavniho drenézniho
potrubi pomoci uzaviratelnych zp&tnych ventilii. Useky nebo jiné prostory umoziujici pojmout
zat¢z (balast) mohou byt zapojeny do drendzni soustavy pouze pies jednoduché uzaviraci
zafizeni. Tyto prostory se zaplni zatéZovou vodou pomoci zat€zového potrubi, které je trvale
nainstalovdno a je nezavislé na drendznim potrubi, nebo pomoci potrubnich vétvi, které lze
ptipojit na hlavni drendzni potrubi pomoci ohebného potrubi (hadic) nebo pruznych
prechodovych kusi.

7.07.9. Sbérné¢ prostory dna (nadni) podpalubnich prostor musi byt vybaveny pro
méteni nebo kontrolu jejich zaplnéni.

7.07.10. Je-li na plavidle drendzni soustava s trvale instalovanym potrubim, musi byt
drenazni potrubi sbérnych prostor uréené ke sbéru zaolejované vody vybaveno uzavéry, které
subjekt povéreny prohlidkami opatfil plombou. Pocet a umisténi téchto uzavért se uvede v
osvéddeni plavidla.

7.07.11. Uzamknuti uzavéri se povazuje za rovnocenné zaplombovani, jestlize klice k
zamkdim uzavérd jsou odpovidajicim zplsobem oznaeny a uchovdvany na oznafeném a
snadno dostupném mist¢ ve strojovng.

7.08. UloZeni zaolejované vody

7.08.1. Na plavidle s hlavnim nebo pomocnym motorem musi byt mozn¢ skladovat
zaolejovanou vodu, ktera se nashromazdila béhem provozu. Za timto ucelem se za misto
uloZeni povazuje sbérny prostor nade dnem strojovny (nadni).

7.09. Hluk vydavany plavidly

7.09.1. Hluk vydavany plavidlem b&hem plavby, zejména hluk zpisobeny sanim a
vyfukem motoru, musi byt odpovidajicim zptisobem tlumen.

7.09.2. Hluk vydavany ptevozni lodi s vlastnim strojnim pohonem béhem plavby v
mist¢ vzdaleném 25 m od boku plavidla nesmi pickrocit 75 dB(A).

7.09.3.  Hluk vydavany plovoucim zafizenim nebo pievozni lodi se strojnim pohonem
v klidu v mist€ vzdaleném 25 m od boku plavidla nesmi pfekrocit 65 dB(A).

7.09.4.  Meéteni hluku se provadi dle normy ES-TRIN.
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KAPITOLA 8
EMISE PLYNNYCH ZNECISTinCiCH LATOEK A ZNECISTUJICICH CASTIC ZE
SPALOVACICH MOTORU A EMISE HLUKU

8.01. Spalovaci motor pouzity na plavidle musi spliiovat poZadavky normy ES-TRIN,
nafizeni vlady o rekreacnich plavidlech a vodnich skutrech nebo vyhlasky o vedeni rejstiiku
malych plavidel a technické zptisobilosti malych plavidel, pfevoznich lodi a plovoucich
zatizeni k provozu na vodnich cestach.

8.02. Splnéni meznich hodnot emisi vyfukovych plyni u motord se doklada
piislusnym certifikdtem nebo prohlaSenim o shodg.

8.03. Spalovaci motor je instalovan na plavidle a udrzovan podle instrukce vyrobce,
aby bylo zajisténo plnéni stanovenych limitd vyfukovych emisi a emisi hluku.

KAPITOLA 9
ELEKTRICKA ZARIZENI

9.01. Obecna ustanoveni
9.01.1.  Neexistyji-li zvlastni pozadavky na urcitd zatfizeni a jejich Casti, povazuje se
stupeft bezpeCnosti a provedeni za uspokojivy, pokud jsou v souladu s platnou
elektrotechnickou normou, na kterou je zvetejnén odkaz v Utednim véstniku Evropské unie,

nebo stanovené v harmonizované nebo uréené normé&”, na kterou je zvefejnén odkaz ve
Véstniku Uradu pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi.

9.01.2. Provozovatel nebo vlastnik plavidla musi uchovavat a aktualizovat tyto
doklady:

a) piehledna schémata celého elektrického zatizend,

b) schémata zapojeni pro hlavni, nouzovy a distribu¢ni rozvad¢é¢ s nejdulezitéjSimi
technickymi udaji, napt. velikost proudu a jmenovity proud jisti¢ii a ovladac,

¢) udaje o vykonu elektrickych stroju a zafizeni a
d) udaje o druhu kabelti a o prifezu vodici.

9.01.3.  Elektrické zatfizeni musi zajistit bezchybnou funk¢nost v trvalém naklonu az do
15° a okolni teplotu od 0 °C do +40 °C a teplotu na plavidle od -20 °C do +40 °C.

9.01.4. Elektrické a elektronicka zatizeni a ptistroje musi byt plné ptistupné a jejich
udrzba musi byt snadna.

9.02. Systémy napdjeni elektrickou energii

9.02.1. Dostateéné¢ dimenzovani napajeni je nutno prokazat vykonovou bilanci. V
uvahu lze vzit ptiméfeny faktor soucasnosti.
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9.03. Ochrana pied dotekem, vniknutim pevnych téles a prisakem vody

9.03.1.  Druh minimalni ochrany u pevné namontovanych ¢asti zatizeni musi odpovidat
udajim uvedenym v tabulce.

Misto Druh minimalni ochrany (podle publ. CSN EN 60529)
Generatory | Motory | Transformatory | Panely, Montéazni Osvétlovaci
Rozvadéce, | ptisluSenstvi | zafizeni
Spinace
Provozni
prostory,
strojovny, ) 1P 22 (1)
oddelent pro IP 22 IP 22 1P 22 (%) R IP 44 IP 22
kormidelni
stroj
Skiiitky na
akumufatory I,P 44 3
a barvy u. (Ex) )
Oteviené
paluby —a IP 55 IP 55 IP 55 IP 55
ovladaci
stanovisté
Kormidelna IP 22 IP 22 IP 22 IP 22 1P 22
Kajuty a
vnitini
prostory pro
cestujici  a
zékazniky IP 22 IP 20 1P 20
krome
socialnich
zafizeni a
umyvaren
Socialni
zafizeni a IP 44 IP 44 IP 44 IP 55 IP 44
umyvarny
) Pokud ptistroje uvoliiuji velké teplo: IP 12
@) Pokud pfistroje nebo panely nemaji tento druh ochrany, musi jejich umisténi spliiovat
podminky platné pro tento druh ochrany.
(3 ) Elektrické zatizeni typu s osv€dcenou bezpecnosti podle
a) evropskych norem EN 50014:1997; 50015:1998; 50016:2002; 50017:1998;
50018:2000; 50019:2000 a 50020:2002 v platném znéni
nebo
b) publikace souboru CSN EN 60079 v platném znéni a edici.
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9.04. Ochrana pied vybuchem

9.04.1. Pouze nevybus$né elektrické zatizeni lze instalovat v prostorech, v nichz se
mohou akumulovat potencidln¢ vybusné plyny nebo smési plynt, napt. odd€leni uréena pro
akumulatory nebo skladovani vysoce hotlavych vyrobki. V téchto prostorech nelze instalovat
spinace osvétleni nebo jinych elektrickych ptistroji. Ochrana pied vybuchem musi vzit v uvahu
vlastnosti potencialné vybusnych plynii nebo smési plynt, které mohou vzniknout (skupina
vybusnosti, teplotni tfida).

9.05. Ochranné uzemnéni
9.05.1.  Systémy s nap&tim vy$3im nez 50 V musi byt uzemnény.

9.05.2. Kovové¢ ¢asti, u nichz maze dojit k dotyku a které pii b&Zném provozu nejsou
pod napétim, napt. ramy a kryty motor, piistroje a osvétlovaci zafizeni, musi byt uzemnény
samostatné, pokud nejsou v elektrickém kontaktu s lodnim trupem.

9.05.3. Kryty ptenosnych elektrickych spotiebicli a ptenosnych pristroji musi byt pti
bézném provozu uzemnény pomoci dodate¢ného uzemiovaciho vodi¢e v pfivodnim kabelu.
Toto ustanoveni neplati v pfipad¢ pouZiti ochranného izola¢niho transformatoru a pro pfistroje
opatfené ochrannou izolaci (dvojita izolace).

9.05.4. Prifez uzemiovacich vodi¢i nesmi byt mensi, nez jsou hodnoty uvedené v
tabulce:

Minimalni prifez uzemnovacich vodici
Priifez vnéjSich vodiciu
2 ; ;
mm v izolovanych kabelech L .
[ ] Y 2 ulozenych samostatng [mm?]
[mm?]
0d 0,5 do 4 stejny prufez jako u vné&jsiho 4
vodice
vicenez 4 az 16 stejny prifez jako u vnéjsiho | stejny prifez u vn&jsiho
vodice vodice
vice nez 16 az 35 16 16
vice nez 35 az 120 poloviéni prifez vné&jSiho | poloviéni prifez vnéjSiho
vodice vodice
vice nez 120 70 70

9.06. NejvySssi pripustna napéti

9.06.1. Na plavidle nesmi byt instalovana zafizeni s nap&tim vy$$im, nez je uvedeno v
tabulce:



Ciastka 59

Sbirka zikonut ¢ 136 / 2019

Strana 1175

Nejvyssi ptipustné nap&ti
Druh zatizeni . . | Jednofazovy | Ttifazovy
Stejnosmérny it w1
roud sttidavy sttidavy
P proud proud
Pohonns e
a) Po onn’a a t/-yt’apem zafizeni véetn¢ vyvodi 250 V 250 V 500 V
pro obecné pouziti
b) Svételna, k ika¢ni lova a inf cni
)wve c? nfl, ?m1,1n1 ancm, pove oYa a 1rV1.o,rmacn1 250 V 250 V )
zatizeni véetn¢ vyvodu pro obecné pouZiti
¢) Vyvody pro napajeni pienosnych pfistroji
pouzivanych na otevienych palubach nebo v
omezenych nebo vlhkych kovovych uzavienych
prostorech kromég bojlera a nadrzi:
1. vieobecné 50V () 50V (1) -
2. fi pouziti ochranného izola¢niho ,
Prt  pouziti - ochrannetio 1z ; 250V (2) -
transformatoru pro jediné zatizeni
3. pfi Ziti zatizeni h dvojit
‘ pii Pouz1 i zatizeni s ochrannou (dvojitou) 250 V 250 V i
izolaci
4. pti pouziti proudovych chréni¢a - 250V 500V
d) Pienosné elektrické spotfebiCe napf.
elektrickd zafizeni pro kontejnery, motory,
ventilatory a mobilni erpadla, kterd b&hem
provozu nejsou obvykle pienasena a jejichz
vodici soucasti, u nichz maze dojit k dotyku, 250V 250V 500V
jsou uzemnény pomoci uzemiovaciho vodice v
propojovacim kabelu, a které kromé tohoto
uzemiovaciho vodi¢e jsou ptipojeny k lodnimu
trupu svou polohou nebo dodate¢nym vodi¢em
, o 'ch oistroid
e) \V/}fvoqy pro _napegem pre,novsPyc ptistroji 50V 50V )
pouzivanych v bojlerech a v nadrzich
(1) V pfipad¢ napéti ze siti s vySSim napétim je nutno pouzit galvanické odd¢€leni
(bezpecnostni transformator).
(2) Vsechny poly sekundarniho obvodu musi byt izolovany od zemé.

9.06.2.
ochranné opatieni:

Odchylng od ¢l. 9.06.1 jsou piipustna vyssi napéti, jsou-li uplatnéna nezbytna
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a) pro pohonnd zatizeni, jejichz vykonnost to vyZaduje, nebo
b) pro specialni palubni zafizeni, naptiklad radiov¢ zatizeni a zapalovani.
9.07. Rozvodné systémy

9.07.1.  Pro stejnosmérny a jednofazovy stiidavy proud jsou piipustné tyto rozvodné
systémy:

a) dvouvodiCové systémy, z nichZ je jeden uzemnén (L1/N/PE) = (sit TN-S),

b) jednovodiCové systémy vyuZzivajici principu zpétného vedeni lodnim trupem, pouze
pro mistni zafizeni (napf. startéry spalovacich motorti, katodova ochrana) = (sit’
PELV) a

¢) dvouvodicové systémy izolované od lodniho trupu (L1/L2/PE) = (sit’ IT).
9.07.2.  Pro ttifazovy sttidavy proud jsou ptipustné tyto rozvodné systémy:

a) CtyfvodiCové systémy s uzemnénim nulového bodu nevyuzivajici princip zpétného
vedeni lodnim trupem (L 1/L2/L3/N/PE) = (sit TN-S),

b) tfivodicové systémy izolované od lodniho trupu (LL1/1.2/1.3/PE) = (sit' IT) a

¢) tiivodiCové systémy s uzemnénim nulového bodu vyuZzivajici princip zp&tného vedeni
lodnim trupem, nejsou vSak piipustné pro koncové obvody (L1/L2/L3/PEN).

9.07.3.  Mohou byt pouzity jiné systémy zajiStujici obdobné technické parametry a
stejnou urovei bezpec¢nosti.

9.08. Biehové piipojky nebo jiné vnéjsi sité
9.08.1. Napajeci vedeni z biehovych siti nebo jinych wngjSich siti k zafizenim
energetické sit¢ plavidla musi mit pevné spojeni na plavidle v podobé& pevnych vyvodi nebo
pevnych zasuvek. Kabelové spojky nesmi byt vystaveny zatiZeni v tahu.

9.08.2.  Pokud ptivodni napéti pfevySuje 50 V, musi byt trup plavidla a¢inn¢ uzemnén.
Uzemtiovaci zasuvka musi byt oznacena.

9.08.3. Spinaci zafizeni pro pfipojky musi byt uspotfadana tak, aby se zamezilo
soubé€znému provozu generatoru energetické sit€ plavidla a pobfezni energetické sité nebo jiné
vnéjsi energetické sité. Kratkodoby soubéZzny provoz je povolen pii prechodu z jednoho
systému na druhy bez pieruseni napéti.

9.08.4.  Ptipojka musi byt chranéna pted zkratem a pretizenim.

9.08.5. Na hlavnim rozvadéc¢i musi byt umisténo zatizeni indikujici, je-li ptivod ze
brehu pod napétim.

9.08.6. Musi byt nainstalovano kontrolni zafizeni, aby bylo moZno v pftipadé
stejnosmérmneého proudu srovnat polaritu a u tfitazového stiidavého proudu sled fazi mezi
ptipojkou a energetickou siti plavidla.
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9.08.7.  Navéstni tabulka vedle piipojky musi udavat

a) opatfeni potiebna pro pripojeni biechové ptipojky a

b) druh proudu a jmenovité napéti a u sttidavého proudu kmitocet.
9.09. Napa4jeni jiného plavidla

9.09.1.  Je-li elektricka energie dodavana na jiné plavidlo, je nutno pouzit samostatné
ptipojky. Pii pouziti zasuvek k dodavce elektrické energie na jiné plavidlo pro jmenovity proud
vice nez 16 A, je nutno pouzit pfistroje (napf. spinae nebo blokovaci zafizeni), aby bylo
zajist€no, Ze k zapojeni a odpojeni miZe dojit pouze tehdy, neni-li vedeni pod napé&tim.

9.09.2.  Kabelové spojky nesmi byt vystaveny zatizeni v tahu.
9.09.3.  Ustanoveni ¢l. 9.08.3 az 9.08.7 se pouziji obdobng.
9.10. Generatory a motory

9.10.1.  Generatory a motory a jejich svorkovnice musi byt ptistupné pro prohlidky,
méteni a opravy. Druh ochrany musi odpovidat jejich umisténi (viz ¢l. 9.03).

9.10.2.  Generatory pohdnéné hlavnim motorem, vrtulovym htidelem nebo pomocnym
agregatem ur¢enym k jinym u¢eliim musi byt navrzeny na rozsah otacek bézného provozu.

9.11. Akumulatory

9.11.1.  Akumuldtory musi byt pfistupné a uspotradany tak, aby se neposouvaly s
pohyby plavidla. Nesmi byt umistény tam, kde by byly vystaveny nadmémému teplu,
extrémnimu chladu, ostfiku, pafe nebo vyparim. Akumulatory nesmi byt umistény v
kormideln¢, obytnych prostorech ani podpalubnich nakladovych prostorech. Tento poZadavek
se nevztahuje na akumulatory pro pienosné piistroje nebo na akumulatory vyzadujici nabijeci
ptikon mens$i nez 0,2 kW.

9.11.2.  Akumulétory vyzadujici nabijeci ptikon piesahujici 2,0 kW (vypocitany z
nejvys§iho nabijeciho proudu a jmenovitého napéti akumulatoru a s piihlédnutim k
charakteristické nabijeci kiivce nabijeciho pfistroje) musi byt umistény ve zvlastnim
uzavieném prostoru. Jsou-li umistény na palub€, postacuje jejich uzavieni ve skfini.
Akumulatory vyZzadujici nabijeci ptikon neptesahujici 2 kW mohou byt umistény ve skiitice
nebo v bedné, nejen nachazeji-li se na palubg, ale i pod palubou. Mohou byt také umistény ve
strojovné nebo na jiném dobie vétraném misté, pokud jsou chranény proti padajicim
predmétiim nebo kapajici vode.

9.11.3.  Vnittky vSech prostorti, skiini, beden, kryti a dalSich vestavénych casti
uréenych pro akumulatory musi byt chranény proti $kodlivému ptisobeni elektrolytu.

9.11.4. Musi byt zajist¢no ucinné vétrani, jsou-li akumulatory instalovany v
uzavienych prostorech, skiitikdch nebo bednach. Vétrani s nucenym proudénim vzduchu musi
byt k dispozici u nikl-kadmiovych akumulatorti vyZadujicich nabijeci piikon vice nez 2 kW au
olovénych akumuléatord vyzadujicich nabijeci ptikon vice nez 3 kW. Vzduch musi vstupovat
spodem a byt vytlaCovan horem, aby se zajistilo aplné odvé&trani plynt. Vé&traci kanaly nesmi
obsahovat zatizeni, branici pritoku vzduchu, napi. uzaviraci ventily.



Strana 1178 Sbirka zikonut ¢ 136 / 2019 Castka 59

9.11.5. Pozadovany pruitok vzduchu (Q) se vypocita podle tohoto vzorce:
Q=0,11%x1xn [m3/h],

kde:
[ = 1/4 maximalniho proudu ptfipustného pro nabijeci pristroj (A);
n = pocet ¢lanka.

U vyrovnavacich akumulatori v energetické siti plavidla mohou byt uznany jiné zpisoby
vypoctu pii zohlednéni charakteristické¢ nabijeci kiivky nabijeciho piistroje, pokud se tyto
vypocty zakladaji na ptisluSnych norméch.

9.11.6.  Pouziva-li se ptirozena ventilace, prifez kanald musi byt dostate¢ny pro pritok
vzduchu pozadovany pii rychlosti 0,5 m/s. Nesmi byt mens$i nez 80 cm? pro olovéné
akumulatory a mensi nez 120 cm?” pro nikl-kadmiové akumulétory.

9.11.7. Pouziva-li se vétrani s nucenym proudénim vzduchu, musi byt k dispozici
ventilator, nejlépe saci, jehoz motor je mimo proud plynu nebo vzduchu. Ventilatory musi byt
navrzeny tak, aby se zabranilo tvorb¢ jisker pii dotyku lopatek a skiin¢ ventilatoru a tvorb¢
elektrostatického naboje.

9.11.8. Nadvetich nebo krytech oddé€leni, skiini nebo beden obsahujicich akumulétory
musi byt umistény symboly ,,Zédkaz manipulace s otevienym ohném* podle obrazku 2 v
dodatku I o minimalnim priméru 10 cm.

9.12. Spinaci zaFizeni
9.12.1.  Elektrické rozvadéCe a pulty

a) Pristroje, spinaCe, pojistky a panelové piistroje musi byt piehledn¢ usporadany a
snadno dostupné pro udrzbu a opravy. Vyvody pro napéti do 50 V a pro napéti vyssi
nez 50 V musi byt navzajem oddéleny a fadn¢ oznaceny.

b) Pro vSechny spinae a pfistroje musi byt na rozvadéCich ptipevnény §titky s
oznatenim obvodu. Pojistky musi byt oznafeny jmenovitou velikosti proudu a
obvodem.

¢) Nachéazeji-li se ptistroje s provoznim napétim vyS$im nez 50 V za dvefmi, musi byt
soucasti téchto pfistrojt, které jsou pod napétim, chranény pfed nahodnym dotykem
pii otevienych dvetich (kryti IP 20).

d) Materialy rozvad€cl musi mit dostate¢nou mechanickou pevnost, musi byt trvanlivé,
nesmgji prispivat k Sifeni pozaru a rovnéZ nasavat vodu a vlhkost.

e) Jsou-li v elektrickych rozvadé¢ich pojistky s velkou vypinaci schopnosti, musi byt
uzaviené¢ho typu a byt vyrobeny z keramického nebo rovnocenného materidlu.
Pojistky musi byt mozné je vyménit bez nebezpeci pro obsluhu. Pfi vyméné musi byt
k dispozici pomucky a osobni ochranné prostiedky.

9.12.2.  SpinacCe, ochranna zatizeni
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a) Obvody generatord a elektrickych spotiebi¢ii musi byt chranény pifed zkratem a
pietizenim ve vSech neuzemnénych vodi¢ich. Pro tento uc¢el mohou byt pouzita spinaci
zatizeni spouSténa pii zkratu C&i pietizeni nebo pojistky. Obvody pro napdjeni
elektrickych motorti pohonnych jednotek (kormidelni zatizeni) a jejich tidici obvody
musi byt chranény pouze pied zkratem. Pokud v obvodech jsou potiebné tepelné
jisti¢e, musi byt nastaveny nejméné na dvojnasobek jmenovité velikosti proudu.

b) Vystupy z hlavniho rozvadéce k elektrickym spotiebi¢tim s velikosti proudu vice nez
16 A musi byt opatieny spinaci zatéze nebo sitovymi vypinaci.

c) Elektrické spotiebi¢e pro pohon plavidla, kormidelni zafizeni, ukazatel polohy
kormidla, naviga¢ni nebo bezpenostni systémy a elektrické spottebice se jmenovitou
velikosti proudu vice nez 16 A musi byt napajeny samostatnymi obvody.

d) Obvody elektrickych spotiebi¢i potiebnych pro pohon plavidla a jeho manévrovani
musi byt napajeny piimo z hlavniho rozvadéce.

e) Vypinaci zafizeni je nutno zvolit podle jmenovité velikosti proudu, termické nebo
dynamické pevnosti a vypinaci kapacity. Spinace musi vypnout soucasné¢ vSechny
vodice pod nap&tim. Musi byt rozpoznatelna spinaci poloha.

9.12.3.  Me¢éfici a kontrolni zatizeni

a) Obvody generatori, akumulator a rozvadécl musi byt opatfeny méticim a kontrolnim
zatizenim, vyzaduje-li to bezpeny provoz zatizeni.

b) Neuzemnéné sit€¢ s napétim vy$3im nez 50 V musi byt opatfeny detektorem zemniho
spojeni vydavajicim vizudlni i zvukovy vystrazny signal. U sekundéarnich zatfizeni,
napft. fidicich obvodd, 1ze od tohoto zatizeni upustit.

9.12.4.  Umisténi elektrickych rozvadé&ci

a) Rozvadéce musi byt umistény v dostupnych a dobfe vétranych prostorech a musi byt
chranény pted poskozenim vodou nebo mechanickym poskozenim.

b) Potrubi a vzduchovody musi byt usporadany tak, aby v pfipad¢ prisaku nemohly byt
rozvadé€le poSkozeny. Je-li jejich umisténi v blizkosti elektrickych rozvadéca
nevyhnutelné, nesmi mit potrubi v jejich blizkosti snimatelna ptipojovaci hrdla.

c) Skiinky a vyklenky ve sténé, v nichz jsou umisténa nechranéna spinaci zatizeni, musi
byt z materidlu zpomalujiciho hofeni nebo byt chranény kovovym oplasténim i
oplasténim z jiného materidlu zpomalujiciho hoteni.

d) Pokud napéti pfevySuje 50 V, musi byt na stanoviSti obsluhy pfed hlavnim
rozvadééem umistény izolacni ro$ty nebo rohoZze.

9.13. Nouzové jisti¢e

9.13.1. Nouzové¢ jistice pro olejové hotdky, palivova Cerpadla, separatory paliva a
ventilatory strojoven musi byt namontovany na jednom mist¢ mimo prostory, v nichz se tato
zatizeni nachézeji.
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9.14. MontaZzni prisluSenstvi

9.14.1. Kabelové vstupy musi byt dimenzovany na kabely, které se maji pfipojit, a
odpovidat druhu pouzitych kabeli.

9.14.2.  Zasuvky pro distribu¢ni obvody s rtiznym napétim nebo kmito¢tem nesmi byt
navzajem zaménitelné.

9.14.3.  Spinafe musi piepinat soucasn€ vSechny neuzemnéné vodice v obvodu.

9.14.4.  Prekracuje-li velikost proudu 16 A, musi byt mozné zasuvky zablokovat
pomoci pfepinace, aby zastréku bylo mozné zasunout a vytahnout pouze tehdy, jsou-li napajeci
kontakty bez napéti.

9.15. Kabely

9.15.1. Kabely musi zpomalovat hoteni, byt samozhaseci a odolné vici vode a oleji. V
obytnych prostorech mize subjekt povéteny prohlidkami povolit pouziti jinych typd kabelt,
pokud jsou u¢inn¢ chranény, zpomaluji hofeni nebo jsou samozhaseci. Aby mohl byt elektricky
kabel povazovan za kabel zpomalujici hoteni, musi byt dodrzeny pozadavky evropskych norem
fady EN 603321 a EN 603323 ve znéni platném ke dni 6. ¢ervence 2017 nebo rovnocenné
ptedpisy CR.

9.15.2.  Vodi¢e kabeli musi mit pro silové a svételné obvody musi mit minimalni
2

prifez jadra 1,5 mm”.
9.15.3.  Kovové opancéfovani, odstinéni nebo oplaStovani kabelli nesmi byt za
béznych provoznich podminek pouzito jako vodi¢e nebo k uzemnéni.

9.15.4. Kovové¢ odstinéni a oplastovani kabeli v silovych a svételnych obvodech musi
byt nejméné na jednom konci uzemnéno.

9.15.5. Prifez vodi¢l musi zohlednit jejich maximalni pfipustnou koncovou teplotu
(proudovou zatizitelnost) a ptipustny pokles napéti. Pokles napéti mezi hlavnim rozvadétem a
nejnevyhodnéj$im mistem zatizeni nesmi byt u svételnych obvodi vice nez 5 % a u silovych
nebo topnych obvodi vice nez 7 % vztazeno na jmenovité nap&ti. Pfitom je nutné vzit v uvahu
sniZzenou prostupnost tepla u stinénych kabelti a kabeld v uzavienych dalkovych vedenich.

9.15.6.  Kabely musi byt chranény pied mechanickym poSkozenim.

9.15.7. Zpisob upevnéni kabelti musi zajistit, aby pfipadné zatiZeni tahem bylo v
ptipustném rozmezi.

9.15.8.  Prochazeji-li kabely pfepazkami, délicimi sténami nebo palubami, nesmi byt
kabelovymi prichodkami nepiiznivé ovlivnhéna mechanicka pevnost, vodotésnost a poZzarni
odolnost téchto piepazek a palub.

9.15.9. Koncovky a spoje vSech vodi¢li musi byt zhotoveny tak, aby byly zachovany
puvodni elektrické, mechanické protipozarni vlastnosti. Pocet kabelovych spoji musi byt co

fNv N

instalace.

9.15.10. Kabely pfipojené ke spoustécim kormidelndm musi byt dostate¢né flexibilni a
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mit izolaci s dostate¢nou pruznosti do -20 °C a byt odolné vuci pafe a vyparm, ultrafialovému
zafeni a ozonu.

9.16. Svételné spotiebice

9.16.1. K osvétleni na ptevozni lodi nebo na plovoucim zatizeni sluzeb jsou povoleny
pouze elektrické svételné spotiebice a zatizeni.

9.16.2.  Svételné spotiebic¢e musi byt umistény tak, aby jimi vydavané teplo nemohlo
zapalit blizké hoilavé predméty nebo jednotky.

9.16.3.  Svételné spotfebiCe na otevienych palubach musi byt umistény tak, aby
nebranily rozpoznani signalnich svétel.

9.16.4. Pro nize uvedené prostory a mista musi byt zajisténo ptimérené osvétleni a
nouzové osvétlent:

a) mista, na nichz jsou uskladnény zachranné prostiedky, a mista, kde jsou tyto
prostiedky obvykle pfipraveny k pouziti,

b) unikové cesty, vstupy pro cestujici, véetn¢ pirechodovych lavek, vchodi a vychodd,
spojovacich chodeb, vytahti a schodii v obytnych prostorech, v oblasti kajut a
obytnych prostort,

¢) oznaceni unikovych cest a nouzovych vychodi,

d) v ostatnich prostorech uréenych pro osoby s omezenou pohyblivosti,

€) provozni mistnosti, strojovny, mistnosti s kormidelnim strojem a jejich vychody,

f) kormidelna,

g) mistnost s nouzovym zdrojem energie,

h) mista, na nichz se nachazeji hasici pfistroje, a mista, z nichz se ovladaji pozarni
soustavy a

i) prostory, v nichz se shromazduji cestujici, lodni persondl a posadka v piipad¢
nebezpedi.

9.16.5. Na pfevozni lodi nebo na plovoucim zafizeni sluzeb musi byt nezavisly zdroj
energie pro nouzové osvétleni na dobu opusténi plavidla (evakuace vSech osob a zvifat),
nejméné 30 minut.

9.16.6. Jsou-li ve strojovné nebo v koteln¢ umistény dva nebo vice svételnych
spotiebicli, musi byt napajeny nejmén¢ dvéma riznymi obvody. Tento pozadavek se vztahuje
rovnéZ na prostory, v nichZ se nachazeji chladici zatizeni, hydraulickd zafizeni, elektrické
motory a rovnéz se vztahuje na prichody a spolecenské mistnosti pro cestujici nebo zakazniky.

9.17. Signalni svétla

9.17.1. Rozvadé&Ce a pulty pro signalni svétla musi byt umistény v kormidelné nebo na
ovladacim stanoviSti. Musi byt napajeny zvlastnim napdjeCem z hlavniho rozvadéce nebo
dvéma nezavislymi sekundarnimi rozvody.

9.17.2.  Jsou-li na plavidle pozadovana signalni svétla, musi mit ndhradni zdroj energie.

9.17.3.  Porucha kontrolniho pfistroje podle ¢I. 6.04.1 nesmi nepiizniveé ovlivnit funkci
svétla, které kontroluje.
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9.17.4. Ne¢kolik svétel, kterd tvoii funk¢ni jednotku a jsou namontovéna spole¢né na
stejném misté, 1ze napajet, ovladat a kontrolovat spole¢né. Kontrolni pfistroj musi rozpoznat
poruchu kteréhokoli z té€chto svétel. Ve dvojitém svétle (dveé svétla namontovand nad sebou
nebo ve stejném krytu) nesmi byt mozné pouzivat soucasné oba svételné zdroje.

9.18. Vystrazné a bezpecnostni systémy pro mechanicka zafizeni

9.18.1. Vystrazné a bezpeCnostni systémy ke kontrole a ochrané¢ mechanickych
zafizeni musi spliovat tyto pozadavky:

a) Vystrazné systémy

Vystrazné systémy musi byt navrzeny tak, aby porucha vystrazného systému nemohla
zpusobit poruchu kontrolovaného pfistroje nebo zafizeni. Binarni pfevodniky musi byt
navrzeny na principu klidového proudu nebo kontrolovan¢ho zatézovaciho proudu. Vizualni
vystrazné signaly musi zastat viditelné, dokud neni zavada odstranéna; vystrazny signal, ktery
byl vzat na védomi, musi byt rozliSitelny od signalu, ktery dosud na védomi vzat nebyl.
Kazdy vizudlni vystrazny signal musi byt doprovazen zvukovym vystraznym signalem.
Zvukov¢ vystrazné signaly musi byt mozné vypnout. Vypnuti zvukového Vystrazného signalu
nesmi zabranit tomu, aby v ptipad¢ zavady z jinych pfi¢in byl vystrazny signal znovu spustén.
Vyjimky lze povolit u vystraznych systémii, které¢ maji mén¢ nez p&t méticich bodu.

b) Bezpecnostni systémy

Bezpectnostni systémy musi byt navrzeny tak, aby pfed dosazenim kritického stavu zastavily
nebo zpomalily chod dotéeného zatizeni nebo upozornily trvale obsazené stanovi$t€¢ na
nutnost zastaveni nebo zpomaleni chodu zatizeni. Binarni pfevodniky musi byt navrZzeny na
principu zatézovaciho proudu. Nejsou-li bezpe€nostni systémy navrzeny tak, aby kontrolovaly
samy sebe, musi byt mozné kontrolovat jejich spravnou funkci. Bezpe¢nostni systémy musi
byt nezavislé na ostatnich systémech.

9.19. Elektronické zarizeni
9.19.1. Obecna ustanoveni

ZkuSebni podminky v €l. 9.19.2 se vztahuji pouze na elektronické pfistroje, které jsou
nezbytné pro kormidelni zatizeni a pohon plavidla, véetné jejich ptidavnych zatizeni.

9.19.2.  ZkuSebni podminky
a) Namahani plynouci z nize uvedenych zkouSek nesmi vést k poSkozeni elektronického

ptistroje nebo jeho nespravné funkci. ZkouSky se s vyjimkou zkousky pii nizké teploté
provadi na zapnutém ptistroji. Tyto zkouSky zahrnuji kontrolu spravné funkce.

b) Kolisani napéti a kmitoctu
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Kolisani
trvalé kratkodobé
Obecné kmitocet +5% +10%5s
napéti +10% +20% 1,55
Provoz napéti + 30 %/-25 %
akumulatoru

c¢) Tepelna zkouska
ZkouSen¢ zatizeni se béhem ptl hodiny zahteje na teplotu 55 °C. Po dosazeni této teploty se
teplota udrzuje na stejné vysi po dobu 16 hodin. Poté se provede zkouska funk&nosti.

d) Zkouska pfti nizké teploteé
ZkouSen¢ zatizeni se vypne, ochladi na -25 °C a udrzuje se na této teplot¢ po dobu dvou
hodin. Poté se teplota zvy$i na 0 °C a provede se zkouSka funk¢nosti.

e) Vibracéni zkouska

Vibra¢ni zkouska se provadi ve vSech tfech oséach s rezonan¢ni frekvenci pfistrojii nebo jejich
soucasti vzdy po dobu 90 minut. Neni-li zjiSténa zadna vyraznd rezonance, provadi se
vibra¢ni zkouska pti 30 Hz.

Vibra¢ni zkouska se provadi pomoci sinusové oscilace v ramci téchto meznich hodnot:

Obecné:

f=2,0az13,2Hz;a=+1 mm

(amplituda a = 1/2 kmito¢tového rozsahu)

f=13,2 Hz az 100 Hz: zrychleni + 0,7 g.

Zatizeni, které ma byt zabudovano do vznétovych motori nebo kormidelniho stroje, se zkousi
takto:

f=2,0az25Hz;a=+1,6 mm

(amplituda a = 1/2 kmito¢tového rozsahu)

f=25Hz az 100 Hz; zrychleni + 4 g.

Cidla, ktera maji byt zabudovana do vyfukového potrubi vzn&tovych motord, mohou byt
vystavena podstatné vyS$§imu naméhani. Toto je tfeba pii zkouSkach vzit v tivahu.

f) Zkouska elektromagnetické kompatibility se provadi podle publikaci IEC 61000- 4-2:1995,
61000-4-3:2002, 61000-4-4:1995, stupen zkousky 3.

g) Splnéni lze prokazat dokladem vyrobce.
9.20. Elektromagnetickd kompatibilita

9.20.1.  Elektrické a elektronické systémy musi byt instalovéany tak, aby jejich funkce
nebyla zhorSena. Toho Ize dosdhnout zejména

a) odpojenim pienosovych cest mezi zdrojem ruseni a dotéenym zafizenim;
b) snizenim pti¢in ruseni u zdroje;
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¢) snizenim citlivosti dot¢enych pfistrojtii na ruseni.

KAPITOLA 10
VYSTROJ

10.01. Kotevni zaFizeni

10.01.1. Ptevozni lod’ musi byt vybavena kotvou, jejiz celkova hmotnost P se vypocte
pomoci vzorce:

P =kxBxT]lkg],
kde:
k je koeficient, ktery bere v vahu vztah mezi délkou L a $itkou B a druh plavidla:

L
k=cx [—,
\/SXB

kde:
¢ je vytlak plavidla

10.01.2. Celkova hmotnost P stanovena pro kotvy mitize byt rozlozena na jednu nebo
dvé kotvy.

10.01.3. Zadni kotvy nejsou pozadovany.
10.01.4. Kotvy z litiny nejsou povoleny.

10.01.5. Na kotvach musi byt trvanlivym zplGsobem vyznafena jejich hmotnost
plastickym pismem.

10.01.6. Kotvy o hmotnosti vétsi nez 50 kg musi byt vybaveny navijaky.

10.01.7. Retéz pridové kotvy musi mit délku nejméng 25 m.

10.01.8. Minimalni pevnost v tahu R kotevnich fetézii se vypocte podle vzorce:
R =0,35 %X P’ [kN],

kde:
P'je teoreticka hmotnost kazdé kotvy vypo&tena podle ¢1. 10.01.1.

Maji-1i kotvy hmotnost v&tSi, nez je stanoveno v ¢l. 10.01.1, pevnost v tahu kotevniho fetézu
se ur¢i jako funkce skute¢né hmotnosti kotvy.

N

10.01.9. Pokud se na plavidle nachazeji t€Z8i kotvy se siln¢j$imi kotevnimi fetézy,
zapisi se do osvédceni plavidla pouze minimalni hmotnosti a pevnosti v tahu stanovené podle
¢l. 10.01.1 a 10.01.8.

10.01.10. Spojovaci soucasti (obrtliky) mezi kotvou a fetézem musi vydrzet zatizeni
tahem o 20 % vys$8i nez je pevnost v tahu piislusného tetézu.
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10.01.11. Misto kotevnich fetézt 1ze pouzit lana. Lana musi mit stejnou pevnost v tahu
jako tetézy, musi viak byt 0 20 % delsi.

10.02. Jiné vybaveni
10.02.1. Na plavidle musi byt nejméné toto vybaveni:
a) vybaveni pro denni, no¢ni a akustickou signalizaci plavidla,
b) nezavisla zalozni svétla pro predepsand kotevni svétla a

¢) radiotelefonni zafizeni, je-li vyzadovano podle pravniho ptedpisu upravujiciho
radiotelefonni provoz na vnitrozemskych vodnich cestach ',

Na ptevozni lodi plujici voln¢€ nebo plovoucim zafizeni sluzeb musi byt tyto nadoby:
a) oznacend sbérnd nadoba na bézny odpad,

b) a v piipad¢, ze je to relevantni, také samostatné oznacené nadoby s tésnicimi uzavery
vyrobené z oceli nebo jiného odolného nehoflavého materialu, o objemu nejméné 10 1,
ur¢ené ke shromazd’ovani

- utérek znecisténych olejem,

- nebezpecnych nebo skodlivych pevnych odpadi,

- nebezpecnych nebo skodlivych kapalnych odpadi,
- splaskq,

- jiného zaolejovaného nebo mastného odpadu.

10.02.2. Kromé toho k vybaveni patii

a) uvazovaci ocelova lana: Plavidla musi byt vybavena tfemi uvazovacimi lany.
Jejich minimalni délka Cini:
- prvni lano: L + 20 m, nejvyse v§ak 100 m,
- druhé lano: 2/3 prvniho lana,
- ftfeti lano: 1/3 prvniho lana.
Nejkratsi lano se nevyzaduje u plavidel s délkou L krat$i nez 20 m. Ocelova lana musi mit

pevnost v tahu Rs, kterd se vypocte podle vzorce:
LXBXT

pro LxBxT do 1 000 m’: Rs = 60 +——— [kN] a

pro LxBxT vice nez 1 000 m’: Rs = 150 + == [kN].

Pro pfedepsana lana musi mit provozovatel k dispozici osvéd¢eni podle evropské normy EN
10 204 v platném znéni, ¢. 3.1.

Tato ocelova lana 1ze nahradit jinymi lany stejné délky a pevnosti v tahu. Minimalni pevnost

v tahu lan musi byt uvedena v osvédcenti;

b) lodni hak;

¢) na pievozni lodi nebo plovoucim zatizeni sluzeb Iékarni¢ku s vybavenim odpovidajicim
minimaln¢ autolékarni¢ce pro osobni automobily a instrukcemi k zachran¢ nebo ozivovani
osob na plavidle. Lékarnicka je uchovavana v obytném prostoru nebo v kormidelné a ulozena

' Vyhlagka & 138/2000 Sb., o radiotelefonnim provozu na vnitrozemskych vodnich cestach.
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tak, aby byla v ptipad€ potieby snadno a bezpetné¢ dostupna. Pokud jsou lodni 1ékarnicky
uschovéany, musi byt kryt oznacen ptisluSnym symbolem;

d) na ptevozni lodi nebo plovoucim zatizeni sluzeb instrukce k zachran€ nebo ozivovani osob
na plavidle;

e) na ptevozni lodi svétlomet, ktery lze ovladat z kormidelny.

10.02.3. U plavidel, jejichz bo¢ni vyska je 1,50 m nad vodoryskou v nezatizeném stavu,
musi byt k dispozici nalod’ovaci schidky, lavka nebo zebtik.

10.02.4. U plovoucich zafizeni pracovnich se ¢l. 10.02.2 pism. a) nepouzije, je-li pro
stabilizaci polohy pouzito jinych rovnocennych technickych prostiedki.

10.03. Prenosné hasici pristroje

10.03.1. Na kazdém plavidle, na kterém je nebezpeci vzniku pozaru, musi byt
k dispozici pfenosné hasici pfistroje odpovidajici ptisluSnému druhu hotlavé latky, a to:

a) v kormideln¢ nebo na ovladacim stanovisti,
b) pobliz kazdého mista vstupu z paluby do obytnych prostor,

¢) v misté vstupu do kazdého sluzebniho prostoru nepfistupného z obytnych prostor, ve
kterém je umisténo zafizeni k topeni, vafeni nebo chlazeni na pevné nebo kapalné
palivo nebo zkapalnény plyn,

d) u vchodu do kazdé strojovny nebo kotelny a

¢) na vhodném mist¢ v podpalubi ve strojovnach a kotelnach, umistény tak, aby z
jakéhokoli mista v daném prostoru nebyla vzdalenost k hasicimu pftistroji vétsi nez 10
metru.

10.03.2. Co se ty¢e prenosnych hasicich pfistrojii uvedenych v ustanoveni bodu 10.03.1
této piilohy, 1ze pouzivat praSkové hasici pfistroje s hasici schopnosti nejméné 21 A nebo jiné
prenosné hasici piistroje se stejnou nebo vyssi hasici schopnosti. Musi byt vhodné pro pozary
ttidy A, B a C. Na plavidlech bez zatfizeni na zkapalnény plyn jsou vSak pfipustné sprejové
pénové hasici pfistroje, které vyuzivaji pénu tvofici vodni film (AFFF-AR) a jsou
mrazuvzdorné do minus (-) 20 °C, a to i v ptipad¢, Ze nejsou vhodné pro pozary t¥idy C. Tyto
hasici pfistroje musi mit s hasici schopnosti nejmén¢ 13 A. VSechny hasici pfistroje musi byt
vhodné k haSeni pozari v elektrickych systémech az do 1000 V.

10.03.3. Kromé toho lze pouZzivat praSkové, vodni nebo pénové hasici piistroje, které
jsou vhodné k likvidaci takového typu ohn¢, ktery se miize nejpravdépodobnéji vyskytnout v
prostorech, pro kter¢ je hasici piistroj urcen.

10.03.4. Ptenosné hasici pfistroje s CO, jako hasici naplni lze pouzivat k likvidaci
pozart pouze v kuchynich a elektrickych zatizenich. Obsah téchto hasicich pfistroji nesmi byt
vyssi nez 1 kg na 15 m® prostoru, v némz jsou piistroje k dispozici pro pouZiti.
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10.03.5. Ptenosné hasici ptistroje musi byt kontrolovany ve stanovenych terminech
podle zvlastniho pravniho predpisu stanovujiciho podminky pozarni bezpeCnosti a vykon
statniho pozarniho dozoru'”.

10.03.6. Pokud jsou hasici pfistroje umistény z dohledu, musi byt pfedméty, které je
kryji, ozna¢eny symbolem pro hasici ptistroje s délkou strany nejméné 10 cm podle obrazku 3
v dodatku.

10.04. Stabilni vodni hasici soustavy

10.04.1. Soustavy hydranti musi byt navrzeny a dimenzovany tak, aby kazdé¢ misto
plavidla bylo v dosahu:

a) nejméné dvou hydrantd nachazejicich se na riznych mistech;

b) u kazdého hydrantu Ize pocitat pouze s jedinou hadici dlouhou nejvyse 20 m;
c¢) tlak u hydrantd je nejméné 300 kPa a

d) na vSech palubach 1ze dosahnout délky proudu vody nejméné 6 m.

Jsou-li hydranty umistény ve skiinich, musi byt na vné&jsi stran¢ skiiiilky umistén symbol
,-pozarni hadice” podle obrazku 5 v dodatku I k této ptiloze s délkou strany nejmén¢ 10 cm.

10.04.2. Ventily hydranti se zavity nebo kohouty musi byt mozné nastavit tak, aby
pozarni hadice mohla byt sundana a odstranéna b&hem provozu poZarnich ¢erpadel.

10.04.3. Pozarni hadice ve vnitinich prostorech musi byt navinuty na oto¢né ptipojeny
navijak.

10.04.4. Materialy pozarniho zatizeni musi byt bud’ Zaruvzdorné nebo vhodné chranény
pted poruchou v piipad¢ vystaveni vysokym teplotam.

10.04.5. Potrubi a hydranty musi byt uspofadany tak, aby se ptedeSlo moZnosti
zamrznuti.

10.04.6. Pozarni erpadla musi:
a) byt instalovana nebo umisténa v oddélenych prostorech;
b) byt ovladatelna nezavisle na sobg;

c) kazdé byt schopné na vSech palubach udrzet potfebny tlak u hydranti a dosahnout
pozadované délky proudu vody;

d) byt instalovana pied zad'ovou piepazkou.

Pozarni ¢erpadla lze vyuzivat i k obecnym uceltim.

19§ 9 vyhlagky & 246/2001 Sb., o stanoveni podminek pozarni bezpe&nosti a vykonu statniho pozarniho dozoru
(vyhlaska o pozarni prevenci), ve znéni pozdéjsich predpist.
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10.05. Stabilni hasici zaFizeni k ochrané obytnych prostori, kormidelen a prostori
pro cestujici

10.05.1. Pozarni ochrana v obytnych prostorech, kormidelnach a prostorech pro
cestujici musi byt zajisténa pouze vhodnymi sprinklerovymi pozarnimi soustavami s tlakovou
vodou jako stabilnimi hasicimi zatizenimi.

10.05.2. Zabudovani nebo pfestavbu té€chto zafizeni musi provadét pouze osoby majici

, s IS , ; ¥ s 16
opravnéni podle zvlastniho pravniho predpisu ),

10.05.3. Zatizeni musi byt vyrobena z oceli nebo rovnocennych ohnivzdornych
materiald.

10.05.4. Zafizeni musi byt schopné rozstfikovat vodu o objemu nejméné 5 I/m* za
minutu nad plochou nejvétSiho prostoru, ktery ma byt chranén.

10.05.5. Ovéteni pozadavkt provadi odborné zptisobild osoba spliiujici harmonizované
normy pro ¢innost zkuSebnich laboratofi (EN ISO/IEC 17025:2000).

10.05.6. Zafizeni musi zkontrolovat osoba zptsobila podle pravniho piedpisu
upravujiciho pozarni ochranu'”

a) pted prvnim uvedenim do provozu,

b) pied opEtovnym uvedenim do provozu po spusténi,

c) pred opétovnym uvedenim do provozu po jakékoli zavazné&jsi upraveé nebo oprave a
d) pravideln¢ nejméné kazdé dva roky.

10.05.7. Pti kontrole podle odstavce ¢l. 10.05.6 je ovéiovano, zda zatizeni spliluji
pozadavky ¢l. 10.05. Kontrola musi zahrnovat alespori

a) vn¢jsi prohlidku celého zatfizent;
b) kontrolu funk¢nosti bezpe¢nostnich systémi a trysek;
c) kontrolu funkénosti tlakovych nadob a Cerpaciho systému.

10.05.8. Doklad o provedeni prohlidky obsahuje datum, zavér kontroly a podpis osoby,
ktera prohlidku vykonala.

10.05.9. Pocet instalovanych zafizeni se zapiSe do osv&édceni plavidla.
10.06. Stabilni hasici zafizeni k ochrané motorovych prostori, strojoven a kotelen.
10.06.1. Pozarni ochrana motorovych prostorti, kotelen a strojoven ptevoznich lodi u

plovoucich zatizeni sluzeb musi byt zajiSt€na stabilnimi hasicimi zarizenimi, ve kterych se
pouziji tyto hasici napln¢:

19 7akon ¢&. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (zivnostensky zakon), ve znéni pozd&jsich piedpisi.
8 11 zakona &. 133/1985 Sb., o pozami ochrané, ve znéni pozdéjsich predpisiL.



Ciastka 59

Sbirka zikonut ¢ 136 / 2019 Strana 1189

a)
b)
©)
d)

CO;, (oxid uhlicity);

HFC 227¢a (heptafluorpropan);

1G-541 (52 % dusik, 40 % argon, 8 % oxid uhliity);
FK-5-1-12 (dodekafluoro-2-methylpentan-3-on).

10.06.2. Stabilni hasici zatizeni musi spliiovat pozadavky normy ES-TRIN.

10.06.3. Systém pozarniho poplachu

Prostor, ktery ma byt chrdnén, musi byt monitorovan pomoci vhodného systému pozarniho
poplachu. Hl&Seni poZaru musi byt patrné v kormideln€, v obytnych prostorech a v prostoru,
ktery ma byt chranén.

10.06.4. Potrubni soustava

a)

b)

Hasivo je dopravovano do prostoru, ktery ma byt chranén, a zde rozvadéno pomoci
pevné potrubni soustavy. Uvniti prostoru, ktery ma byt chranén, musi byt potrubi a
ptislusné armatury vyrobeny z oceli. Z tohoto pozadavku jsou vymata potrubi spojujici
néadrze a dilatatni spoje, pokud pouzité materidly maji v ptipad¢é pozéaru rovnocenné
vlastnosti. Potrubi musi byt zevnitt i zvenku chranéno proti korozi.

Vystupni trysky musi byt dimenzovany a uspoiadany tak, aby hasivo bylo
rozstiikovano rovnomérn¢. Hasivo musi byt ucinné i pod podlahovymi deskami.

10.06.5. Spoustéci zatizeni

a)
b)

©)

d)

Hasici zatizeni s automatickym spousténim nejsou piipustna.

Musi byt mozné spustit hasici zafizeni z vhodného stanovi$t¢ mimo prostor, ktery méa
byt chranén.

Spoustéci zatizeni musi byt namontovana tak, aby jejich ovladani bylo mozné i v
piipad¢ poZaru a aby v ptipad€ poskozeni ohném nebo vybuchem v prostoru, ktery ma
byt chranén, mohlo byt stale dopravovéno potfebné mnozstvi hasiva. Nemechanicka
spoustéci zafizeni musi byt napajena ze dvou rdznych, navzdjem nezavislych zdroja
energic. Tyto zdroje energie se musi nachazet mimo prostor, ktery ma byt chranén.
Ridici vedeni v prostoru, ktery ma byt chranén, musi byt navrzena tak, aby zistala
funk¢ni i v ptipad€ pozaru pod dobu nejméné 30 minut. V piipadé elektrického vedeni
je tento pozadavek splnén, pokud toto vedeni vyhovuje norm¢ TEC 60331-21:1999.
Jsou-li spoustéci zatizeni umisténd z dohledu, musi byt ptedméty, které je kryji,
oznaceny symbolem ,,pozarni zafizeni” podle obrazku 6 v dodatku I k této pfiloze,
ktery ma délku strany nejméné¢ 10 cm a tento text vyhotoveny ¢ervenym pismem na
bilém pozadi:

,,Hasici zatizeni
Feuerloscheinrichtung
Fire-fighting installation®.

Ma4-li hasici zatizeni chranit nékolik mistnosti, musi byt spoustéci zatizeni pro kazdou
mistnost samostatn¢ a zieteln¢ oznaceno.
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e)

f)

Vedle kazdého spoustéciho zatizeni musi byt viditeln¢ umistén nesmazatelny navod k
obsluze v eském jazyce a v jednom z jazykt ¢lenskych statti Evropské unie. Navod k
obsluze obsahuje zejména pokyny o

- spusténi hasiciho zafizeni;

- nutnosti zkontrolovat, zZe prostor, ktery ma byt chranén, opustily viechny osoby;

- opatienich, ktera musi pfijmout posadka v ptipad€ spusténi hasiciho zatfizeni a v
ptipad¢ vstupu do chranénych prostor po spusSténi nebo zaplnéni, zejména s
ohledem na moZnou piitomnost nebezpecnych latek;

- opatienich, ktera musi pfijmout posadka v pfipad¢ poruchy hasiciho zafizeni.

Navod k obsluze musi obsahovat upozoméni, ze pfed spuSténim hasiciho zatizeni
musi byt zastaveny spalovaci motory s nasavanim vzduchu z prostoru, ktery ma byt
chranén.

10.06.6. Vystrazny systém

a)

b)

d)

Stabilni hasici zafizeni musi byt opatfeny akustickymi a optickymi vystraznymi
systémy.

Vystrazny systém se vypne automaticky, jakmile je pozéarni soustava spusténa.
Vystrazny signal musi znit po pfimé&tené dlouhou dobu pfed uvolnénim hasiva a nesmi
byt mozné jej vypnout.

Vystrazné signaly musi byt zieteln¢ viditelné v prostorech, které maji byt chran¢ny, a
pied pristupy k témto prostorim a musi je byt zieteln¢ slySet i za provoznich
podminek, pti nichz dochazi k nejvét§imu hluku. Musi byt jednoznaéné rozeznatelné
od jinych akustickych a vizudlnich signalti v prostoru, ktery ma byt chranén.

Akustické vystrazné signaly musi byt zieteln¢ slySitelné v okolnich prostorech i tehdy,
jsou-li uzavieny spojovaci dvefe, a za provoznich podminek, pfi nichz dochazi k
nejvetsimu hluku.

Nema-li vystrazny systém vlastni kontrolu zkratu, pieruSeni vodi¢e a poklesu napéti,
musi byt mozné zkontrolovat jeho spravnou funkci.

U kazdého vstupu do prostoru, do n€éhoz miize byt ptivedeno hasivo, musi byt umistén
zieteln¢ viditelny Stitek s timto textem vyhotovenym cervenym pismem na bilém
pozadi:

,,Pozor, hasici zatizeni!
Opust’te prostor, jakmile zazni varovny signal!

Vorsicht, Feuerloscheinrichtung!

Bei Ertonen des Warnsignals (Beschreibung des Signals) den Raum sofort verlassen!

Warning, fire-fighting installation!
Leave the room as soon as the warning signal sounds (description of signal)*.

10.06.7. Tlakové nadoby, armatury a tlakova vedeni
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a) Tlakové nadoby, armatury a tlakova vedeni musi byt v souladu s pozadavky jiného
pravniho piedpisu'®.

b) Tlakové nadoby musi byt namontovany podle pokyni vyrobce.

¢) Tlakové nadoby, armatury a tlakova vedeni nesméji byt umisténa v obytnych
prostorech.

d) Teplota ve skfinich a montdznich prostorech, kde jsou tlakové nadoby umistény,
nesmi prekrocit 50 °C.

e) Skiiné¢ nebo montdZni prostory na plavidle musi byt pevné upevnény a mit vétraci
otvory, které jsou uspotadany tak, aby v piipad¢ netésnosti tlakové nadoby nemohl do
plavidla uniknout Zadny plyn. Piimé ptipojky k ostatnim prostorim nejsou piipustné.

10.06.8. Mnozstvi hasiva

Je-li mnozstvi hasiva uréeno k ochran€ vice nez jedné mistnosti, nemusi byt celkové mnoZzstvi
dostupné hasici latky vétsi nez mnozstvi potiebné pro nejveEtsi prostor, ktery ma byt chranén.

10.06.9. Instalace, prohlidka a dokumentace

a) Soustavu miuZe instalovat nebo piestavét pouze osoba, opravnéna podle jiného
pravniho piedpisu k vykonu téchto ¢innosti. Musi byt splnény pozadavky stanovené
vyrobcem hasiva a vyrobcem hasiciho zatizeni (list s udaji o vyrobku, bezpecnostni
list).

b) Soustavu musi zkontrolovat osoba zptisobild podle jiného pravniho ptedpisu;
- pied prvnim uvedenim do provozu;
- pied opétovnym uvedenim do provozu po spusténi;
- pted opétovnym uvedenim do provozu po jakékoliv zavazn€jSi upravé nebo
oprave;
- pravideln¢ nejméné kazdé dva roky.

c) Pri prohlidce se kontroluje, zda soustava spliiuje pozadavky kapitoly 10.

d) Prohlidka zahrnuje alesponi
- vngjsi prohlidku celého zatizend;
- zkousku tésnosti potrubi;
- zkouSku funk¢nosti ovladacich a spoustécich systému;
- kontrolu tlaku nadob a jejich obsahu;
- kontrolu té€snosti a zafizeni k uzavteni prostoru, ktery ma byt chranén;
- kontrolu systému pozarniho poplachu;
- kontrolu vystrazného systému.

¢) Musi byt vystaven doklad o provedené prohlidce, ktery obsahuje vysledek prohlidky,
datum a podpis osoby, ktera prohlidku vykonala.

f) Pocet pevnych pozarnich soustav se zapiSe do osvédCeni plavidla.

'® Napriklad nafizeni vlady &. 219/2016, o posuzovani shody tlakovych zafizeni pii jejich dodavani na trh, ve
znéni pozdéjsich predpisi, narizeni vlady ¢. 208/2011 Sb., o technickych pozadavcich na prepravitelna
tlakova zafizeni, ve znéni pozd¢jsich predpisi.
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10.06.10. Hasici zatizeni s CO,

Hasici zatizeni pouzivajici jako hasici naplin CO, musi kromé& pozadavki podle ¢l. 10.06.1. az
10.06.9 spliiovat tato ustanoveni:

a) Nadoby s CO* musi byt ulozeny mimo prostor, ktery ma byt chranén, v prostoru nebo
skiini hermeticky oddélené od ostatnich prostor. Dvetfe do téchto prostor a skiini se
musi otevirat smérem ven, musi byt uzamykatelné¢ a byt opatieny na vné¢j$i strané
symbolem ,,VSeobecné nebezpeci* podle obrazku 4 v dodatku I, ktery je nejméné 5 cm
vysoky, spole¢ne s oznagenim ,,CO** ve stejné barve a se stejnou vyskou.

b) Prostory k uloZeni nadob s CO?, které se nachazeji pod palubou, musi byt pistupné
pouze zvenku. Tyto prostory musi byt opatfeny vlastnim dostatenym umélym
vétranim s odsdvacimi kanaly; tento systém vétrani musi byt zcela nezavisly na jinych
systémech vétrani na plavidle.

¢) Nadoby s CO? nesmi byt naplnény na vice nez 0,75 kg/l. Mémy objem nestlacené¢ho
plynu CO? je 0,56 m*/kg.

d) Objem CO? pro prostor, ktery ma byt chran&n, musi byt nejméné 40 % jeho hrubého
objemu. Musi byt mozné uvolnit tento objem do 120 sekund a zkontrolovat, zda k
uvolnéni doslo.

e) Otevieni ventili nadob a obsluha napoustéciho ventilu musi byt zajisténa
samostatnymi ovladacimi ukony.

f) Pfimétena doba uvedena v ¢l. 10.05.6 pism. b) ¢ini nejméné 20 sekund. Musi existovat
spolehlivé zatizeni, které zajisti prodlevu pred dopravou CO”.

10.06.11. Hasici zatizeni s HFC-227ea

Hasici zatizeni pouzivajici jako hasici naplit HFC 227ea musi krom¢ pozadavku podle ¢l.
10.06.1. az 10.06.9. spliiovat tato ustanoveni:

a) Ma-li byt chranéno né€kolik prostor s riznym hrubym objemem, musi byt kazdy
prostor opatien vlastnim hasicim zafizenim.

b) Kazda nadoba s HFC 227¢a, ktera je instalovana v prostoru, ktery ma byt chranén,
musi byt opatfena ventilem k uvolnéni pretlaku. Tento musi bez nebezpec¢i uvolnit
obsah nadoby do prostoru, ktery ma byt chranén, pokud je nadoba vystavena ucinkiim
pozaru a hasici zafizeni nebylo spusténo.

¢) Kazdad nadoba musi byt vybavena zatizenim ke kontrole tlaku plynu.

d) Nadoby se nesmi plnit na vice nez 1,15 kg/l. Mé&rny objem nestlaceného HFC 227¢a je
0,1374 m’/kg.

e) Objem HFC 227ea pro prostor, ktery ma byt chranén, musi byt nejméné¢ 8 % hrubého
objemu tohoto prostoru. Tento objem musi byt uvolnén do 10 sekund.

f) Nadoby s HFC 227ea musi byt opatfeny zatizenim ke sledovani tlaku, které v piipad¢
nepiipustného Ubytku hnaciho plynu spousti akusticky a vizualni vystrazny signal v
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kormideln€. Neexistuje-li kormidelna, vystrazny signadl musi byt dan mimo prostor,
ktery mé byt chranén.

g) Po napusténi nesmi koncentrace v prostoru, ktery ma byt chranén, byt vétsi nez 10,5
%.

h) Hasici zatizeni nesmi obsahovat soucasti vyrobené z hliniku.
10.06.12. Hasici zatizeni s [G-541

Hasici zatizeni pouZzivajici jako hasici naplii IG-541 musi kromé pozadavku podle ¢l. 10.06.1
az 10.06.9 spliiovat tato ustanovent:

a) Ma-li byt chranéno né¢kolik prostor s rGznym hrubym objemem, musi byt kazdy
prostor opatfen vlastnim hasicim zafizenim.

b) Kazda nadoba s 1G-541, ktera je instalovana v prostoru, ktery mé byt chranén, musi
byt opatfena ventilem k uvolnéni pietlaku. Tento musi bez nebezpeci uvolnit obsah
nadoby do prostoru, ktery méa byt chranén, pokud je nadoba vystavena ucinkiim pozaru
a hasici zatizeni nebylo spusténo.

¢) Kazda nadoba musi byt opatiena zatizenim ke kontrole obsahu.
d) Plnici tlak nadoby nesmi pii +15 °C piekrocit 200 bart.

e) Objem IG-541 pro prostor, ktery ma byt chranén, musi byt nejméné 44 % a nejvyse 50
% hrubého objemu tohoto prostoru. Tento objem musi byt uvolnén do 120 sekund.

10.06.13. FK-5-1-12-pozarni soustavy

Hasici zatizeni s FK-5-1-12 jako hasici naplni musi kromé pozadavku ¢l. 10.06.1 az 10.06.9
spliiovat tato ustanoveni:

a) Ma-li byt chranéno né€kolik prostor s rliznym objemem, musi byt kazdy prostor
opatten vlastnim hasicim zatizenim;

b) Kazdy zasobnik s FK-5-1-12, ktery je instalovan v prostoru, jez ma byt chranén, musi
byt opatfen pietlakovym ventilem k uvolnéni ptetlaku. Pretlakovy ventil musi bez
nebezpeci uvolnit obsah zasobniku do prostoru, ktery ma byt chréanén, pokud je
zé4sobnik vystaven a¢inkiim pozaru a hasici zafizeni nebylo spustén;

¢) Kazdy zasobnik musi byt vybaven zatizenim ke kontrole tlaku plynu;

d) Zasobniky nesméji byt naplnény na vice nez 1,00 kg/l. Mérny objem nestlateného FK-
5-1-12 je 0,0719 m’/kg;

e) Objem nestlaceného FK-5-1-12 pro prostor, ktery mé byt chrdnén, musi byt nejméné
5,5% hrubého objemu prostoru. Zaplnéni prostoru musi byt uskute¢néno do 10 s;

f) Zasobniky FK-5-1-12 musi byt opatieny zatizenim ke sledovani tlaku, které v ptipadé
nepiipustného abytku naplné spousti akusticky a vizualni signal v kormideln¢. Neni-li
na plavidle kormidelna, vystrazny signal musi byt spuStén mimo prostor, ktery ma byt
chranén;
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g) Po zaplnéni chranéného prostoru FK-5-1-12, nesmi byt koncentrace FK-5-1-12 v
tomto prostoru vétsi nez 10 %.

10.07. Zachranné kruhy a vesty

10.07.1. Na plavidlech se musi nachazet nejmén¢ tfi zachranné kruhy podle evropské
normy EN 14144-2003. Museji byt pfipravené k pouziti a piipevnéné na plavidle na vhodnych
mistech, nesmi vSak byt pfipevnény k drzakim. Nejméné€ jeden zachranny kruh musi byt
umistén v bezprostfedni blizkosti kormidelny a vybaven samocinn¢ spinanym akumulatorem
napajenym svétlem, které nezhasne ve vodg.

10.07.2. Na ptevozni lodi nebo plovoucim zatizeni sluzeb musi byt, kromé& zachrannych
kruht podle ¢1. 10.07.1, vSechny ¢asti paluby, které jsou urceny pro cestujici nebo zakazniky a
nejsou uzavien¢, vybaveny zachrannymi kruhy, a to na obou strandch plavidla vzdy ve
vzdalenosti nejvyse 20 m.

10.07.3. Zachranné kruhy se povazuji za vyhovujici, pokud maji vztlak nejméné 110 N,
uchopné lano po obvodu a jsou odolné proti plisobeni ropnych produktt.

10.07.4. Polovina pfedepsanych zachrannych kruhi musi byt vybavena plovouci $iidirou
nejméné 30 m dlouhou o priméru 8 az 11 mm. Druha polovina ptedepsanych zachrannych
kruhti musi byt vybavena samocinn€ se zapinajicim svétlem na akumulator, které ve vodé
nezhasne.

10.07.5. 'V dosahu kazd¢ osoby pobyvajici pravideln¢ na plavidle musi byt osobni,
samocinn¢ nafukovaci zachranna vesta podle evropskych norem EN I1SO 12402-3:2006 nebo
EN ISO 12402-4:2006.

10.07.6. Vyraz ,kolektivni zachranné prosttedky* zahrnuje lodni ¢luny, zachranné vory
a dodate¢né zachranné prostiedky. Dodate¢né zachranné prostfedky musi mit vztlak nejméne
100 N na osobu, musi na nich byt uvedeno, pro kolik osob jsou uréeny a musi byt odolné proti
pusobeni ropnych produkta.

10.07.7. Dodate¢nymi kolektivnimi zachrannymi prostiedky jsou prvky zachrannych
prostredkii, které zajist'uji udrzeni se na vodé pro né€kolik osob nachazejicich se ve vod€. Musi

a) mit ndpis s uvedenim jejich ucelu a poctu osob, pro n¢jz jsou schvaleny;
b) mit ve sladkych vodach vztlak nejmén¢ 100 N na osobu;

c) byt vyrobeny z vhodného materidlu a byt odolné vii¢i naft¢ a ropnym produktim a
teplotam do 50 °C;

d) zaujmout a udrZovat stabilni sklon a v tomto ohledu byt vybaveny vhodnymi drzaky
pro uvedeny pocet osob;

e) mit fluoreskujici oranZzovou barvu nebo fluoreskujici povrchy viditelné ze vSech stran
o velikosti nejméné 100 cm?;

f) byt takové, aby je z mista, kde jsou ulozeny, mohla uvolnit a spustit pies palubu rychle
a bezpecn¢ jedna osoba, nebo aby se mohly z mista, kde jsou ulozeny, volné spoustét
na vodu.
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10.07.8. Nafukovaci kolektivni zachranné prosttedky kromé toho musi
a) skladat se z nejméné dvou samostatnych vzduchovych komor;
b) nafukovat se automaticky nebo ru¢nim spusténim pii spusténi na vodu;

¢) zaujmout a udrzovat stabilni sklon bez ohledu na zatizeni, i kdyz je nafouknuta teprve
polovina vzduchovych komor.

10.07.9. Zachranné prostiedky musi byt na plavidle uloZzeny tak, aby v ptipad¢ potieby
byly snadno dosazitelné. Zakryta skladovaci mista musi byt zteteln€ oznacena.

10.07.10. Zachranné vesty musi byt kontrolovany podle pokynti vyrobce.

KAPITOLA 11
BEZPECNOST NA PRACOVISTICH

11.01. Obecn4 ustanoveni

11.01.1. Plavidla musi byt postavena, uspoifddéana a vybavena tak, aby na nich osoby
mohly pracovat a pohybovat se bezpecné.

11.01.2. Pevna zafizeni na plavidle, ktera jsou potfebna pro praci, musi byt zafizena,
umisténa a zabezpecena tak, aby jejich obsluha, pouzivéani a tdrzba byla bezpe¢nd a snadna. V
piipad¢ potfeby musi byt pfenosné nebo horké konstrukéni prvky vybaveny ochrannymi
zatizenimi.

11.02. Ochrana pred padem

11.02.1. Paluby a bo¢ni paluby musi byt rovné a nesmi se na nich nachazet mista, o néz
by bylo mozné zakopnout; nesmi se na nich vytvaret louze.

11.02.2. Paluby, boc¢ni paluby, podlahy strojoven, odpocivadla schodist’, schodisté a
vrchni ¢asti postrannich pacholat musi byt neklouzavé.

11.02.3. Horni ¢asti postrannich pacholat a jakékoli ptekézky v priichodech, napt. hrany
schodti, musi byt oznaceny barvou, kterd kontrastuje s okolni palubou.

11.02.4. Vn¢jsi okraje palub a bo¢nich palub musi byt vybaveny zabradlim s vySkou
nejméng 0,90 m podle normy CSN EN 711. Pracovist, z nichz mohou osoby spadnout z vyiky
vice nez 1 m, musi byt vybavena zabradlim s vyskou nejmén& 0,90 m podle normy CSN EN
711. V ptipadech, kdy 1ze zabradli u bo¢nich palub sklopit:

a) musi byt k ohrazeni palubniho jicnu ve vySce 0,7 az 1,1 m dodate¢n¢ upevnéno
prabézné madlo o praiméru 0,02 az 0,04 m a

b) na jasné¢ viditelnych mistech na okrajich bo¢ni paluby musi byt umistény znacky podle
dodatku I obrazku 10 této ptilohy o priméru nejméné 15 cm.

Pokud neexistuje ohrazeni palubniho jicnu, je nutné instalovat pevné zabradli.
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11.03. Rozméry pracovist’

11.03.1. Pracovisté musi mit takové rozmé&ry, aby vSechny osoby, které na nich pracuji,
meély pifiméfenou volnost pohybu.

11.04. Boc¢ni paluby

11.04.1. Svétla Sitka bo¢ni paluby musi byt nejméné¢ 0,60 m. Na nékterych mistech,
ktera jsou nezbytné pro provoz plavidla, napt. hydranty k umyvani paluby, 1ze tuto hodnotu
snizit na 0,50 m. U pacholat a oporek 1ze ji snizit na 0,40 m. Pozadavky tohoto ustanoveni plati
az do vysky 2,00 m nad bo¢ni palubou.

11.05. Piistup na pracovisté

11.05.1. Ptistupy a prichody, které slouzi k pohybu osob nebo manipulaci s pfedméty,
musi byt dostate¢né velké a uspotadany tak, ze

a) pted vstupnimi otvory je dostateCny prostor, aby byl umoznén neruSeny pohyb;

b) svétla Sitka prichodu odpovida ucelu pracovisté a neni mensi nez 0,60 m, krom¢
plavidel Sirokych mén¢ nez 8 m, na kterych mize byt §itka priichodu snizena na 0,50
m;

c) svétla vyska prichodu veetné silu neni mens$i nez 1,90 m.

11.05.2. Uspotadani dveti musi byt takové, aby mohly byt bezpecn€ otvirany a zavirany
z obou stran. Dvete musi byt chranény proti nahodnému otevieni a zavieni.

11.05.3. Ptistupy, vychody a prichody s rozdilem ve vySce podlah vice nez 0,50 m
musi byt opatfeny vhodnymi schody, Zebtiky nebo stupadly.

11.05.4. Pracovisté, ktera jsou trvale obsazena, musi byt opatiena schody, je-li rozdil ve
vysce podlah vétsi nez 1,00 m. Tento poZadavek se nevztahuje na nouzové vychody.

11.06. Vychody a nouzové vychody

11.06.1. Pocet, uspofddani a rozméry vychodt, v¢etné nouzovych, musi odpovidat
ucelu a rozmértim piislu§ného prostoru. Je-li jeden z vychodl nouzovy, musi byt jako takovy
zieteln€ oznaden.

11.06.2. Vychody nebo okna ¢i kryty svétlikt, které maji byt pouzity jako nouzové
vychody, musi mit svétlost otvoru alespoii 0,36 m*a nejmensi rozmér musi byt alesponi 0,50 m.

11.07. Zeb¥iky, stupadla a podobna zaFizeni

11.07.1. Schody a zebtiky musi byt bezpetné upevnény. Schody musi byt Siroké
nejméné 0,60 m a svétla Sitka mezi madly nesmi byt mensi nez 0,60 m; vyska stupn€ nesmi byt
mensi nez 0,15 m; stupné musi mit povrchy s neklouzavou tpravou a schodiste s vice nez tfemi
stupni musi byt opatfena madly.

11.07.2. Zebiiky a samostatn¢ upevnéné piicle musi mit svétlou Sitku nejméné 0,30 m;
maximalni vzdalenost mezi pti¢lemi je 0,30 m a vzdalenost mezi pticlemi a konstrukci nesmi
byt mensi nez 0,15 m.
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11.07.3. Zebiiky a samostatné upevnéné piicle musi byt viditelné shora a nad
nouzovymi otvory musi byt vybaveny bezpe¢nostnimi rukojetémi.

11.07.4. Pienosné zebiiky musi byt Siroké nejméné 0,40 m a 0,50 m u zakladny; musi
zajisténo, aby se nepievratily nebo nesklouzly; pticle musi byt pevné upevnény v bocnicich.

11.08. Vnitini prostory

11.08.1. Rozm¢ry, zatizeni a uspofadani vnitinich pracovist musi odpovidat préci, ktera
ma zde byt vykonavana, a musi spliiovat zdravotni a bezpe¢nostni pozadavky. Musi byt
dostate¢né osvétleny neosliiujicim svétlem a dostateéné vétrany. V ptipadé potieby musi byt
opatfeny topnym zaiizenim k udrzeni pfiméfené teploty.

11.08.2. Podlahy vnitinich pracovist musi byt pevné a trvanlivé a konstruované tak, aby
branily klouzani a padu. Otvory v palubach nebo podlahach musi byt, jsou-li otevieny,
opatfeny ochranou proti padu a okna a svétliky musi byt uspofddany a vybaveny tak, aby
mohly byt obsluhovany a ¢istény bez rizika.

11.09. Ochrana proti hluku a vibracim

11.09.1. Pracovi$t¢ musi byt umisténa, vybavena a konstruovana tak, aby ¢lenové
posadky nebyli vystaveni §kodlivym vibracim.

11.09.2. Stala pracovisté¢ musi byt kromé toho zkonstruovana takovym zplsobem a
musi byt tak zvukotésn4, aby zdravi a bezpecnost ¢lenti posadky nebyly ohrozeny hlukem.

11.09.3. Pro ¢leny posadky, kteti budou kazdy den pravdépodobné vystaveni hladiné
hluku vy33i nez 85 dB(A), musi byt k dispozici individualni ochranné protihlukové prostiedky.
Na pracovistich, na nichz hladina hluku pfevySuje 90 dB(A), musi byt povinné pouziti
ochrannych protihlukovych prostfedki nazna¢eno symbolem ,,Pouzijte ochranné protihlukové
prostfedky* o priiméru nejméné 10 cm podle obrazku 7 v dodatku I.

11.10. Navijaky
11.10.1. Navijaky musi byt navrzeny tak, aby bylo moZno provadét praci bezpecné.
Musi byt vybaveny prostfedky, které zamezi neimyslnému uvolnéni nakladu. Navijaky, které

nejsou samoc¢inn¢ brzdici, musi byt s ohledem na svou taznou silu opatieny ptimé&tenou brzdou.

11.10.2. Navijaky na ru¢ni pohon musi byt vybaveny zatizenim, které zamezi zp&tnému
tderu kliky. Navijaky na strojni i ru¢ni pohon musi byt zkonstruovany tak, aby ru¢ni pohon
nemohl byt uveden do pohybu strojnim pohonem.

11.11. Jeiraby
11.11.1. Jetaby musi byt postaveny v souladu s pozadavky stanovenymi pravnim
predpisem upravujicim technické pozadavky na strojni zatizeni'. Sily, které vznikaji pfi jejich
provozu, musi byt bezpe¢né prenaSeny na konstrukci plavidla, nesmi ohrozit jeho stabilitu.

11.11.2. Na jetabech musi byt upevnén Stitek vyrobce s témito udaji:

a) jméno a adresa vyrobce,

') Natizeni vlady &. 176/2008 Sb., o technickych pozadavcich na strojni zatizeni, ve znéni pozdéjsich piedpisi.
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b) oznaceni CE s uvedenim roku vyroby,
¢) oznaceni fady nebo typu a
d) ptipadn¢ vyrobni &islo.

11.11.3. Na jetdbech musi byt snadno ¢itelnym zptsobem trvanlivé vyznacena nejvyssi
piipustnd zatizeni. U jetabu, jejichz jmenovitd nosnost nepiesahuje 2 000 kg, postaCuje, je-li na
jetdbu snadno Citelnym zpdsobem trvanlivé vyznadena jmenovitd nosnost pii maximalnim
vylozeni.

11.11.4. Musi byt instalovana ochrannd =zafizeni, aby se zamezilo nebezpeci
ptimacknuti nebo piiskiipnuti. Vng&j$i soucasti jefabu musi mit od vSech okolnich pfedméta
bezpecnostni vzdalenost 0,5 m smérem nahoru, dolt i do stran. Mimo pracovi$t¢ a pruchody se
bezpecnostni vzdalenost do stran nevyZzaduje.

11.11.5. Jetdby se strojnim pohonem musi byt zabezpeceny proti neopravnénému
pouziti. Musi byt mozné je zapnout pouze z ovladaciho stanovisté jefabu. Ovladani musi byt se
samoc¢innym vracenim (tlaCitka bez samodrzného zapojeni); musi byt jednoznacné
rozpoznatelny smér ovladani. Pti vypadku pohonu nesmi néklad nekontrolované upadnout. Je
nutno zamezit ndhodnym pohybim jetdbu. Pohyb zdvihaciho ustroji vzhiru a ptekroceni
jmenovité nosnosti musi byt omezeno vhodnym zatizenim. Pohyb zdvihaciho Gstroji smérem
dolti musi byt omezen, pokud pti piedpokladanych provoznich podminkach pfi nasazeni haku
jsou na bubnu mén¢ nez dv¢ ovinuti lana. Po spusténi samoc¢innych omezovacich zatizeni musi
byt stale jest€¢ mozny odpovidajici protismérny pohyb. Pevnost lan pro pohybujici se biemeno
musi odpovidat pétinasobku pripustného zatizeni lana. Konstrukce lana musi byt bez zavad a
musi byt vhodna pro pouziti na jetabech.

11.11.6. Pted prvnim uvedenim do provozu nebo pied opétovnym uvedenim do provozu
po podstatnych upravach nebo opravé nebo pravidelné nejmén¢ kazdych deset let je nutno
prokézat ptimétenou pevnost a stabilitu pomoci vypoc¢tl a zatézovaci zkousky. Neptekracuje-li
jmenovitd nosnost jefdbu 2 000 kg, lze dikaz pomoci vypoctu Casteéné nebo zcela nahradit
zkouskou se zatizenim ve vysi 1,25nasobku jmenovité nosnosti provedenou v celém pracovnim
rozsahu. Piejimaci zkousku podle prvni nebo druhé véty provede odbornik na zdvihaci zafizeni
uznany Statni plavebni spravou (dale jen ,.inspektor ur¢eného technického zafizeni®).

11.11.7. Jetdby musi byt pravideln¢ a v kazdém piipadé nejméné¢ kazdych dvandict
mésicli podrobeny kontrole vykonané inspektorem UTZ. Béhem této kontroly se bezpetny
provozni stav jefabu urci vizualni kontrolou a kontrolou funk¢nosti. Doklad o provedeni
kontroly obsahuje datum, zavér kontroly a podpis subjektu povéfeného prohlidkou.

11.11.8. Navod k obsluze dodany vyrobcem jetabu musi byt uschovan na palub¢. Tento
navod musi obsahovat alespofi pracovni rozsah a funkce ovladaci, nejvysSi piipustnou
jmenovitou nosnost podle vylozeni jetabu, nejvy$si pripustné naklonéni jefdabu, navod k
montazi a adrzb¢ a obecné technické udaje.

11.11.9. Pro v8echny jefaby se na plavidle musi nachazet nejméné tyto doklady:

a) navod vyrobce k obsluze jefabu, véetné alespori téchto informaci:
- pracovni rozsah a funkce ovladaci,
- nejvyssi ptipustnd jmenovita nosnost podle vylozeni jetabu,
- nejvyssi ptipustné naklonéni jetabu,
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navod k montazi a adrzbé,

pokyny tykajici se pravidelnych kontrol,

obecné technicke udaje a

b) osvédceni o zkouskach a kontrolach provedenych podie ¢I. 11.11.6 az 11.11.7.

11.12. Skladovani hoFlavych kapalin

11.12.1. Ke skladovani hotlavych kapalin s bodem vzplanuti pod 55 °C musi na
plavidle existovat v¢trana skiifi z nehoflavého materidlu. Na vn¢jsi stran¢ této skiin¢ se musi
nachazet symbol ,,Zadkaz manipulace s otevienym ohném® o priméru nejméné 10 cm podle
obrazku 2 v dodatku I k této ptiloze.

KAPITOLA 12
OBYTNE PROSTORY

12.01. Obecna ustanoveni

12.01.1. Plavidla musi mit obytné¢ prostory pro osoby, které se obvykle nachazeji na
plavidle, nejmén¢ viak pro minimalni posadku.

12.01.2. Obytné¢ prostory musi byt navrzeny, usporaddny a vybaveny tak, aby
uspokojily potifeby osob na plavidle z hlediska zdravi, bezpe¢nosti a pohodli. Musi mit
bezpeény a snadny piistup a byt izolovany proti teplu a chladu.

12.01.3. Splnéni podminek stanovenych v kapitole 12 nemusi byt vyzadovano, pokud
jsou zdravi a bezpeCnost osob na plavidle zabezpeeny jinymi prostiedky, které zajiStuji
stejnou uroven ochrany.

12.01.4. Ptipadna omezeni denni provozni doby plavidla a druhu provozu vyplyvajici z
¢l. 12.01.3. se zapisi do osvédCeni plavidla.

12.02. Zvlastni poZadavky na konstrukei

12.02.1. Uzavien¢ obytné prostory musi byt mozné piimétené vétrat i pii zavienych
dvetich; kromé& toho musi mit spoleenské mistnosti dostatecné denni svétlo a pokud mozno
umoziovat vyhled ven.

12.02.2. Obytné prostory musi byt pfistupné¢ pomoci schodt, neni-li pfistup k nim na
arovni paluby a vySkovy rozdil ¢ini vice nez 0,30 m.

12.02.3. 'V ptedni ¢asti plavidla nesmi byt Zadné podlahy nize nez 1,20 m pod rovinou
nejvétSiho pripustného ponoru.

12.02.4. SpoleCenské mistnosti a loznice musi mit nejméné dva vychody, které jsou od
sebe pokud mozno co nejvice vzdaleny a které slouzi jako unikové cesty. Jeden vychod mize
byt zkonstruovan jako nouzovy vychod. To se nevztahuje na mistnosti, jejichz vychod vede
ptimo na palubu nebo na chodbu, kterd slouzi jako unikova cesta, pokud ma chodba dva od
sebe vzdalené vychody, které vedou na levobok a pravobok. Nouzové vychody, kterymi mohou
byt 1 svétliky a okna, musi mit svétlost otvoru alesponl 0,36 m’ a nejmensi rozmér musi byt
alespont 0,50 m a v ptipadé¢ nouze musi umoziovat rychlou evakuaci. Izolace a obklady
unikovych cest musi byt z materialii zpomalujicich hotfeni a pouzitelnost unikovych cest musi
byt kdykoli zajisténa vhodnymi prostfedky, napt. Zebiiky nebo samostatnymi piiclemi.
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12.02.5. Obytné prostory musi byt chranény pted nepfijatelnym hlukem a vibracemi.
Hladina akustického tlaku nesmi piekrocit

a) 70 dB(A) ve spolecenskych mistnostech;

b) 60 dB(A) v loznicich. Toto ustanoveni se nevztahuje na plavidla, ktera jsou v provozu
vylu¢né mimo dobu odpocinku posaddky. Omezeni na provoz pouze ve dne se zapiSe
do osvédceni plavidla.

Mc¢teni hluku se provadi podle normy ES-TRIN.
12.02.6. Svétla vyska v obytnych prostorech nesmi byt mensi nez 2,00 m.

12.02.7. Volna podlahova plocha spole¢enskych mistnosti nesmi byt mensi nez 2 m® na
osobu, a v zadném piipadé mensi nez celkem 8 m” (pfidemz se nezapo&itava nabytek, krom
stolt a zidli).

12.02.8. Krychlovy obsah kazdé¢ mistnosti v uzavienych obytnych prostorach a
loznicich nesmi byt mensi nez 7 m’.

12.02.9. Objem vzduchu na osobu musi byt v soukromych obytnych mistnostech
nejméné 3,5 m’. V loznicich musi byt nejmén& 5 m* pro prvniho obyvatele a nejméne 3 m® pro
kazdého dal$iho obyvatele (pfiCemz se nezapoCitavd objem néabytku). Loznice nesmi byt,
pokud mozno, ureny pro vice nez dvé osoby. Lizka nesmi byt nize nez 0,30 m nad podlahou.
Je-li jedno liZzko umisténo nad druhym, svétly prostor nad kazdym lizkem nesmi byt mensi nez
0,60 m.

12.02.10. Dvete musi mit otvor, jehoz horni hrana je nejméné 1,90 m nad palubou nebo
nad podlahou a jehoz svétla Sitka je nejméné 0,60 m. Piedepsané vysky lze dosahnout pomoci
posuvnych nebo sklopnych krytd nebo poklopl. Dvefe musi byt mozné otevtit z obou stran
smérem ven. Sily nesmé&ji byt vyssi nez 0,40 m.

12.02.11. Schody musi byt pevné upevnény a schiidné bez nebezpe¢i. Za takové jsou
povazovany, pokud

a) nejsou uzsi nez 0,60 m,
b) vyska stupné je nejméné 0,15 m,
¢) stupn¢ jsou neklouzavé a
d) schody s vice nez tfemi stupni jsou vybaveny alespoit madlem nebo rukojeti.
12.02.12. Potrubi vedouci nebezpecné plyny nebo kapaliny, zejména potrubi pod tak
velkym tlakem, Ze jejich netésnost by mohla ohrozit osoby, se nesmi nachazet v obytnych
prostorech nebo chodbach vedoucich k obytnym prostoriim. To se nevztahuje na parni potrubi a

potrubi hydraulickych soustav, jsou-li uloZena v kovovych chranickach, a pro potrubi zafizeni
na zkapalnény plyn k domécimu pouziti.
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12.03. Socialni zarizeni

12.03.1. Na plavidlech s uzavienymi obytnymi prostory musi byt k dispozici
piinejmensim tato socidlni zatizeni:

a) jeden zachod na jednu mistnost nebo na $est ¢lenti posadky nebo lodniho personalu;
musi jej byt mozné odvétrat Cerstvym vzduchem,

b) jedno umyvadlo s odpadni trubkou pfipojené na teplou a studenou pitnou vodu na
jednu mistnost nebo na ¢tyti €leny posadky nebo lodniho personalu a

¢) jedna vana nebo sprcha pfipojena na teplou a studenou vodu na jednu mistnost nebo na
Sest ¢lenti posadky.

12.03.2. Socialni zafizeni musi byt v tésné blizkosti obytnych prostor. Z¢ zachodu
nesmi byt ptimy piistup do kuchyni, jidelen nebo kombinaci spoleenské mistnosti a kuchyng.

12.03.3. Zachody musi mit podlahovou plochu nejméng 1 m?, musi byt nejméné 0,75 m
Siroké a 1,10 m dlouhé. Zachody v kabinach pro nejvySe dvé osoby mohou byt mensi. Pokud se
na zachod¢ nachazi i umyvadlo nebo sprcha, musi se podlahova plocha zvysit nejméné o
podlahovou plochu umyvadla nebo sprchy (¢i vany).

12.04. Pitna voda

12.04.1. Plavidla s obytnymi prostory musi byt vybavena zafizenim na pitnou vodu.
Plnici otvory nadrzi na pitnou vodu a hadice s pitnou vodou musi byt oznaceny, Ze jsou uréeny
vyhradné pro pitnou vodu. Plnici potrubi pro pitnou vodu musi byt umisténa nad palubou.

12.04.2. Zaftizeni na pitnou vodu

a) musi mit vnitini povrchy vyrobeny z materiadlu, ktery je odolny vici korozi a
nepiedstavuje zadné fyziologické nebezpedi;

b) nesmi obsahovat potrubni useky, kde neni mozné zajistit pravidelny pritok vody, a
¢) byt chranény proti nadmérnému zahiivani.
12.04.3. Kromé odstavce 2 musi nadrze na pitnou vodu

a) mit objem nejmén¢ 150 1 na kazdou osobu, kterd se obvykle nachazi na plavidle,
nejméné v§ak na kazdého ¢lena minimalni posadky nebo lodniho persondlu,

b) mit vhodny, uzamykatelny otvor, aby je bylo moZzno uvnitf ¢istit,
¢) byt vybaveny ukazatelem hladiny a

d) mit odvzdusiovaci trubky, které¢ vedou do otevieného prostoru, nebo byt vybaveny
vhodnymi filtry.

12.04.4. Nadrze na pitnou vodu nesmi mit spole¢né stény s jinymi nadrzemi. Potrubi
pro pitnou vodu nesmi prochazet nadrzemi obsahujicimi jiné kapaliny. Propojeni mezi
soustavou dodavky pitné vody a jinymi soustavami potrubi je zakazano. Potrubi vedouci plyn
nebo jiné kapaliny nez vodu nesmi prochéazet nadrzemi na pitnou vodu.
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12.04.5. Tlakové nadrze na pitnou vodu musi pracovat jen s neznecisténym stlatenym
vzduchem. Je-li stlateny vzduch vyrabén pomoci kompresorti, musi byt ptimo pied tlakovou
nadrzi umistény vhodné vzduchové filtry a separatory oleje, pokud nejsou voda a vzduch
odd¢leny membranami.

12.05. Topeni a vétrani

12.05.1. Uzaviené obytné prostory musi byt mozné vytapét v souladu s jejich ucelem.
Topna zatizeni musi odpovidat povétrnostnim podminkam, které mohou nastat. Obytné a spaci
mistnosti musi byt mozné ptimétené vétrat i pii zavienych dvetich. Vétrani musi za vSech
povétrnostnich podminek zajistit pfimétenou cirkulaci vzduchu.

12.05.2. Uzaviené¢ Obytné prostory museji byt uspotadany a zafizeny tak, aby bylo
mozné co nejvice zabranit pronikani zneciSténého vzduchu z jinych oddéleni plavidla, napt.
strojoven nebo podpalubnich nakladovych prostor; je-li pouZzito vétrani s nucenym proudénim
vzduchu, musi byt vstupni vé&traci kanaly umistény tak, aby byly splnény vySe uvedené
pozadavky.

12.06. Ostatni vybaveni obytnych prostor

12.06.1. Kazdy ¢len posadky bydlici na plavidle musi mit samostatné lizko a
samostatnou skiifiku na Saty vybavenou zamkem. Vnitini rozméry 1tzka musi byt nejméné 2,00
x 0,90 m.

12.06.2. Musi byt poskytnuty vhodné prostory pro uloZeni a suseni pracovnich odév,
ne vsak v loznicich.

12.06.3. VSechny obytné prostory musi byt vybaveny elektrickym osvétlenim. Nahradni
nebo nouzové plynové lampy nebo lampy na kapalné palivo lze pouzivat pouze ve
spolecenskych mistnostech. Osvétlovaci zatizeni na kapalné palivo musi byt vyrobena z kovu a
je mozné v nich pouzivat pouze palivo s bodem vzplanuti vice neZ 55 °C nebo obchodni
petrolej. Musi byt umistény nebo upevnény tak, aby nehrozilo nebezpeci pozaru.

KAPITOLA 13
PALIVOVA ZARIZENI K TOPENI, VARENI A CHLAZENI

13.01. Obecn4 ustanoveni

13.01.1. Zafizeni na zkapalnény plyn uréend k topeni, vafeni a chlazeni musi spliiovat
pozadavky kapitoly 14.

13.01.2. Zafizeni k topeni, vafeni a chlazeni véetn¢ ptislusenstvi, musi byt zhotovena a
umisténa tak, aby nebyla nebezpecna ani v piipadé piehiati. Musi byt umisténa tak, aby se
nemohla ndhodné& pfevrhnout nebo pohnout.

13.01.3. Zaftizeni podle ¢l. 13.01.2 se nesmi nachazet v prostorech, v nichZ se pouzivaji
nebo skladuji l1atky s bodem vzplanuti do 55 °C. Uvedenymi prostory nesmi prochazet zadné
odvétravaci potrubi téchto zatfizeni.

13.01.4. Musi byt zajistén dostatecny ptivod vzduchu pro spalovani.

13.01.5. Topna zafizeni musi byt bezpecné pfipojena k odvétravacimu potrubi, toto
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potrubi musi byt vybaveno vhodnymi kryty nebo zatizenim, které zajiStuje ochranu pied

vvvvv

13.02. Pouziti kapalnych paliv, zafizeni na petrolej

13.02.1. Zaftizeni k topeni, vateni a chlazeni, které pouziva kapalné palivo, 1ze pouZzivat
pouze s palivy, jejichz bod vzplanuti je nad 55 °C.

13.02.2. Odchyln¢ od ¢l. 13.02.1 1ze v obytnych prostorech a kormideln¢ povolit
zafizeni k vareni, topeni a chlazeni vybavené hofaky s knoty fungujici na obchodni petrolej,
pokud obsah palivové nadrze nepiesahuje 12 litra.

13.02.3. Zaftizeni vybavena hotaky s knoty musi

a) mit kovovou palivovou nadrz, jejiz plnici otvor 1ze uzaviit a kterd nema pod nejvyssi
hladinou plnéni zadné mékce pajené spoje a kterd je navrzena a umisténa tak, aby
palivovou nadrz nebylo mozno netmysln¢ oteviit nebo vyprazdnit;

b) byt mozn¢ zapalit bez pomoci dalSiho kapalné¢ho paliva;
¢) byt umisténa tak, aby bylo zajist€no bezpecné odvadéni koutovych plyni.

13.03. Naftova kamna s odparovacimi hoidky a naftova topna zafizeni s horaky s
rozpraSovinim paliva

13.03.1. Naftova kamna s odpafovacimi hotdky a naftova topnd zatizeni s hotéky s
rozpraSovanim paliva musi byt postavena v souladu s osv€d¢enymi postupy.

13.03.2. Jsou-li naftovd kamna s odpatfovacimi hotdky nebo naftova topna zatizeni s
hotéky s rozpraSovanim paliva umisténa ve strojovn¢, musi byt piivod vzduchu k topnému
zafizeni a motorim uspotadan tak, aby topné zafizeni a motory mohly nezéavisle na sobé
fungovat ucinné a bezpeCné. Podle potfeby musi byt zajiSt€én samostatny ptivod vzduchu.
Zatizeni musi byt umisténo tak, aby plamen z hotdku nemohl zasdhnout soucasti ostatnich
zatizeni ve strojovng.

13.04. Naftova kamna s odpafovacimi hofaky

13.04.1. Naftova kamna s odpafovacimi hotaky musi byt mozné zapélit bez pomoci jiné
hotlavé kapaliny. Musi byt umisténa nad kovovou odkapovou nadobou, ktera zahrnuje vSechny
¢asti vedouci naftu, jejiz postranice jsou nejméné 20 mm vysoké a objem je nejméngé 2 litry.

13.04.2. U naftovych kamen s odpafovacimi hotdky umisténych ve strojovné musi byt
postranice kovové odkapové nadoby podle odstavce 1 nejméne 200 mm vysoké. Spodni okraj
odpafovaciho hotaku musi byt umistén nad okrajem odkapové nadoby. Horni okraj odkapové
nadoby musi sahat nejmén¢ 100 mm nad podlahu.

13.04.3. Naftova kamna s odpafovacimi hofdky musi byt vybavena vhodnym
regulatorem, ktery ptfi vSech nastavenich zajiStuje prakticky staly ptivod paliva k hotaku a
ktery pii zhasnuti plamene zabranuje rozlévani paliva. Za vhodné se povazuji regulatory, které
funguji a¢inné i v pripad€, jsou-li vystaveny vibracim a naklonény az o 12°, a které krom¢
plovaku k regulaci hladiny maji
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a) druhy plovak, ktery bezpe¢né a spolehlivé zastavuje ptivod paliva pii prekroceni
povolené hladiny, nebo

b) pietokovou trubku, ale pouze tehdy, pokud odkapova nadoba ma dostatecny objem,
aby mohla zachytit alespoi obsah palivové nadrze.

13.04.4. Pokud je palivova nadrz naftovych kamen s odpatovacimi hotaky oddélena od
zatizeni,

a) spad mezi nadrzi a napajenim hotdku nesmi pickrocit hodnotu uvedenou v navodu k
obsluze dodaném vyrobcem;

b) musi byt umisténa tak, aby byla chranéna pted neptipustnym zahtivanim a
¢) musi byt mozné z paluby pierusit tok paliva.

13.04.5. Odvétravaci potrubi naftovych kamen s odpafovacimi hofdaky musi byt
vybaveno zatizenim proti obraceni tahu.

13.05. Naftova topna zarizeni s hoi'aky s rozpraSovanim paliva

13.05.1. Naftova topna zatizeni s hotéky s rozpraSovanim paliva musi splilovat zejména
tyto pozadavky:

a) pied pfivodem paliva je zajisténo piimétené vyvétrani hotaku;

b) ptivod paliva musi byt regulovan termostatem;

¢) palivo musi byt zazehnuto elektrickym pfistrojem nebo zapalovacim plamenem;
d) pfii zhasnuti plamene zastavi zai'izeni ke sledovani plamene ptivod paliva a

e) hlavni spina¢ musi byt umistén na snadno dostupném mist€¢ mimo prostor, v némz se
zatizeni nachazi.

13.06. Topné zaFizeni s nucenym tahem

13.06.1. Topné zatizeni s nucenym tahem skladajici se ze spalovaci komory, kolem niz
je topny vzduch veden pod tlakem k rozvodnému systému nebo do mistnosti, musi splfiovat
tyto pozadavky:

a) Je-li palivo rozpraSovano pod tlakem, musi byt ptivod spalovaciho vzduchu zajistén
pomoci ventilatoru.

b) Pfed zapélenim hotdku musi byt spalovaci komora dobfe vyvétrana. Vétrani lze
povazovat za dobré, pokud ventilator spalovaciho vzduchu funguje i po zhasnuti
plamene.

c) Ptivod paliva musi byt automaticky zastaven,

- pokud oheii zhasne; ptivod spalovaciho vzduchu neni dostatecny;
- ohfaty vzduch piekraCuje pfedem nastavenou teplotu nebo
- dojde k vypadku napajeni bezpec¢nostnich zatizeni.
V téchto piipadech nesmi byt pfivod paliva po zastaveni automaticky obnoven.

d) Ventilatory spalovaciho a topného vzduchu musi byt mozné vypnout mimo prostor, v

némz se topné zatizeni nachazi.
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e) Je-li topny vzduch nasdvan zvenku, vstupni vétraci kanaly musi byt umistény co
nejvySe nad palubou. Musi byt namontovany tak, aby se do nich nemohla dostat
destova nebo rozstrikovana voda.

f) Vedeni topné¢ho vzduchu musi byt z kovu.

g) Vystupni otvory topného vzduchu nesmi byt mozné tplné zavfit.

h) Unikajici palivo se nesmi dostat do vedeni topného vzduchu.

1) U topnych zatizeni s nucenym tahem nesmi byt mozné, aby nasévala topny vzduch ze
strojovny.

13.07. Topeni tuhymi palivy

13.07.1. Zaftizeni k topeni fungujici na tuhd paliva musi byt umisténo na kovové desce
se zdvizenymi okraji, aby zadné hoftici palivo nebo horké oharky nemohly vypadnout mimo
tuto desku. Tento pozadavek se nevztahuje na zatizeni umisténa v oddé€lenich postavenych z
ohnivzdornych materiald, ktera jsou urCena vyhradn¢ k umisténi kotla.

13.07.2. Kotle na tuha paliva musi byt vybaveny termostatickym zatizenim k regulaci
pritoku spalovaciho vzduchu.

13.07.3. 'V blizkosti kazdého topného zafizeni musi byt umistény prostiedky, kterymi
1ze uhliky rychle uhasit.

KAPITOLA 14
ZARIZENI NA ZKAPALNENY PLYN K DOMACIMU POUZITI

14.01. Obecna ustanoveni

14.01.1. Zaftizeni na zkapalnény plyn se sklada ze zasobovaci jednotky zahrnujici jeden
nebo vice plynovych nadrzi a jeden nebo vice regulétorii tlaku, z rozvodného systému a rady
plynovych spotrebi¢d. Nahradni a prazdné nadrze, které nejsou umisténé v zéasobovaci
jednotce, se nepovazuji za soucast zafizeni a vztahuje se na n¢ ¢l. 14.05.

14.01.2. Zafizeni mohou byt provozovana pouze na obchodni propan-butan.
14.02. Zaftizeni

14.02.1. Zatizeni na zkapalnény plyn musi byt vhodné pro pouziti propan-butanu, musi
byt postaveno a umisténo v souladu s osvédcenymi postupy.

14.02.2. Zafizeni na zkapalnény plyn smi byt uzito pouze pro domaci ucely v obytnych
prostorech a v kormidelng.

14.02.3. Na plavidle mize byt fada samostatnych zatizeni. Jednotliva zatizeni nesmi byt
pouzita k obsluze obytnych prostori oddélenych podpalubnim ndkladovym prostorem nebo
pevnou nadrzi.

14.02.4. Ve strojovné nesmi byt umisténa zadna soucast zatizeni na zkapalnény plyn.
14.03. Nadrze

14.03.1. Jsou povoleny pouze nadrze se schvalenym obsahem mezi 5 a 35 kg. Komise
maze povolit pouziti nadrzi s v&t§im obsahem.
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14.03.2. Nadrze musi byt opatieny afednim razitkem potvrzujicim, ze byly ptevzaty po
pottebnych zkouskach.

14.04. Umisténi a usporadani zasobovacich jednotek

14.04.1. Zasobovaci jednotky musi byt umistény na plavidle ve volné stojici nebo
nasténné skitice umisténé mimo obytny prostor tak, Ze nebrani pohybu na plavidle. Nesmi byt
umistény u ptid'ové nebo zad’'ové Stitnice. Skiiit mize byt nasténna a usazena do néstavby,
pokud je plynotésna a miize byt otevirana jedin€ smérem ven. Musi byt umisténa tak, aby
rozvodné trubky vedouci ke spotiebi¢im byly co nejkrat$i. Soucasn¢ muze pracovat pouze
tolik nadrzi, kolik je jich nezbytnych pro fungovani zafizeni. Vice nadrzi lze ptipojit pouze
tehdy, pouzije-li se zpétny propojova¢. Na jednu zéasobovaci jednotku lze pfipojit az Ctyfi
nadrze. Pocet nadrzi na plavidle, véetné nahradnich, nesmi pifevysit Sest na jedno zafizeni. U
plavidel s kuchynémi nebo kantynami pro cestujici 1ze pfipojit az Sest nadrzi a poCet nadrzi na
plavidle, v¢etn¢ nahradnich, nesmi pievysit devét na jedno zafizeni. Regulatory tlaku, nebo v
piipad¢ dvoustupniové regulace prvni reguldtor, musi byt ptipevnény ke stén¢ ve stejné skiitice
jako nadrze.

14.04.2. Zasobovaci jednotky musi byt umistény tak, aby jakykoli unikajici plyn mohl
byt odstranén ze skiifiky bez jakéhokoli rizika, Ze by mohl proniknout do plavidla nebo pfijit do
styku se zdrojem plamene.

14.04.3. Skiinky musi byt zkonstruovany z ohnivzdornych materidli a musi byt
dostate¢n¢ vétrany otvory nahote a dole. Nadrze musi byt umistény ve skfifice svisle tak, aby se
nemohly pfevratit.

14.04.4. Skiinky musi byt zkonstruovany a umistény tak, aby teplota nadrzi nemohla
prevysit 50 °C.

14.04.5. K vn¢jsi stran¢ skiinky musi byt piipevnén napis ,,zkapalnény plyn* a symbol
,Zakaz manipulace s otevienym ohném™ o priméru nejméné 100 mm podle obrazku 2 v
dodatku 1 k této ptiloze.

14.05. Nahradni a prazdné nadrze

14.05.1. Nahradni a prazdné nadrze, které nejsou umistény v zadsobovaci jednotce, musi
byt ulozeny mimo obytné prostory a kormidelnu ve skiifice zhotovené podle ¢l. 14.04.

14.06. Regulitory tlaku

14.06.1. Plynové spotiebi¢e mohou byt spojeny s nadrzemi pouze rozvodnym systémem
s jednim nebo vice regulatory tlaku uréenymi ke sniZzeni tlaku plynu na pracovni tlak. Tlak
muze byt snizen v jedné, nebo ve dvou fazich. VSechny regulatory tlaku musi byt stale
nastaveny na tlak ur¢eny podle ¢l. 14.07.

14.06.2. Koncové regulatory tlaku musi byt bud’ vybaveny, nebo ihned nasledovany
zatizenim automaticky chranicim potrubi proti nadmérnému tlaku v ptipad€ selhani funkce
regulatoru tlaku. Musi byt zajiSt€no, ze v piipadé netésnosti tohoto ochranného zatfizeni
unikajici plyn midze byt odveden do otevieného prostoru bez jakéhokoli rizika, Ze by mohl
proniknout do plavidla nebo pfijit do styku se zdrojem zapaleni; jeli to nutné, musi byt pro
tento ucel zajisténo specialni potrubi.
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14.06.3. Ochranné zatizeni i odv&travani musi byt chranény proti vniknuti vody.
14.07. Tlak

14.07.1. Pokud jsou pouzity dvoustupiiové regulacni systémy, nesmi byt stfedni tlak
vy$si oproti atmosférickému tlaku o vice nez 2,5 bart.

14.07.2. Tlak na vystupu z posledniho regulatoru tlaku musi byt s toleranci 10 % o 0,05
baru vys$si nez atmosféricky tlak.

14.08. Potrubi a ohebné hadice

14.08.1. Potrubi se musi skladat z pevnych ocelovych nebo médénych trubek. Potrubi
spojené se spotiebici vS§ak musi byt z vysokotlakych ohebnych hadic nebo spiralovych hadic
vhodnych pro propan-butan. Plynové spotiebice, nejsou-li trvale pfipevnény, mohou byt
spojeny pomoci vhodnych ohebnych hadic, které nejsou deli nez 1 m.

14.08.2. Potrubi musi vydrzet jakékoli namahani, zejména pokud jde o korozi a
pevnost, které se muze objevit pii béznych pracovnich podminkach na plavidle, a jeho
charakteristiky a uspotadani musi byt takové, aby zajistily uspokojivy pratok plynu k
plynovym spotiebi¢im pti odpovidajicim tlaku.

14.08.3. Potrubi musi mit co nejméné spoja. Jak potrubi, tak spoje musi byt plynotésné
a musi plynotésnymi zlstat bez ohledu na vibrace nebo roztahovéni, jimz mohou byt
vystaveny.

14.08.4. Trubky musi byt snadno pfistupné, fadn€ upevnéné a chranéné ve vsech
mistech, kde by mohly byt vystaveny uderim nebo tfeni, zvlast¢ v mistech prichodu
ocelovymi piepazkami nebo kovovymi st€énami. Cely vnéj$i povrch ocelovych trubek musi byt
protikorozn¢ upraven.

14.08.5. Ohebné hadice a jejich spoje musi byt schopné vydrzet jakékoli namahani,
ktera se mohou objevit za béznych pracovnich podminek na plavidle. Musi byt umistény tak,
aby nedoSlo k namahani tahem, jejich nadmérmému piehrati a aby mohly byt kontrolovany po
celé své délce.

14.09. Rozvodny systém

14.09.1. Cely rozvodny systém musi byt mozné odpojit ventilem, ktery je kdykoli
snadno a rychle pfistupny.

14.09.2. Kazdy plynovy spotfebi¢ musi byt napdjen samostatnou vétvi rozvodného
systému a kazda vétev musi byt ovladana samostatnym uzaviracim zatfizenim.

14.09.3. Ventily musi byt pokud moZzno upevnény v mistech, kde jsou chranény pred
nepfiznivym pocasim a pred narazem.

14.09.4. Za kazdym regulatorem tlaku musi existovat kontrolni piipojka. Pomoci
uzaviraciho zatizeni musi byt zajisténo, Ze regulator tlaku nebude pfi tlakové zkouSce vystaven
zkuSebnimu tlaku.
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14.10. Plynové spotiebice a jejich umisténi

14.10.1. Jediné spotiebie, které lze pouzit, jsou propan-butanové spotiebice schvalené
v jednom z ¢lenskych stat Evropské unie a vybavené zatizenim pro afinné zabranéni tniku
plynu jak v ptipad€ zhasnuti plamene, tak v ptipadé€ zhasnuti zapalovaciho hotéku.

14.10.2. Ptistroje musi byt umistény a propojeny tak, aby se nemohly nahodn¢ pfevratit
nebo posunout, a aby se zabranilo riziku zkrouceni ptipojovaciho potrubi.

14.10.3. Topidla a ohfivae vody a chladnicky musi byt spojeny s ventilaci pro
odvadéni koutovych plynti do otevieného prostoru.

14.10.4. Umisténi plynovych spotiebi¢li v kormideln¢ je dovoleno pouze tehdy, je-li
kormidelna konstruovana tak, aby unikly plyn nemohl proniknout do spodnich ¢asti plavidla,
zejména ovladacimi prostupy vedoucimi do strojovny.

14.10.5. Plynové spotiebiCe sméji byt umistény v prostorech pro spani pouze tehdy,
probiha-li spalovani nezévisle na vzduchu z té€chto prostora.

14.10.6. Plynové spotiebice, u kterych spalovani zavisi na vzduchu v mistnostech, kde
jsou umistény, lze umistit jen do dostate¢né velkych mistnosti.

14.11. Vétrani a odvadéni kouiovych plyni
14.11.1. 'V mistnostech, kde jsou plynové spotiebice, jejichz spalovani zavisi na
okolnim vzduchu, musi byt zajist¢na dodavka Cerstvého vzduchu a odvadéni koutovych plyna
vétracimi otvory odpovidajicich rozmér se svétlym prifezem nejméné 150 cm’® na kazdy
otvor.

14.11.2. Vétraci otvory nesmi mit Zddné uzaviraci zafizeni a nesmi vést do loZnic.

14.11.3. Odvétravaci zatizeni musi byt navrZzena tak, aby zajistila bezpe¢né odvadéni
kourovych plynii. Musi byt provozné spolehliva a ohnivzdorna. Jejich ¢innost nesmi byt
ovliviiovadna umélym vétranim.

14.12, Provozni a bezpecnostni pozadavky

14.12.1. Navod k obsluze musi byt pfipevnén na plavidle na vhodném misteé. Musi
obsahovat alespoi tyto udaje:

., Ventily nadrzi, které nejsou spojeny s rozvodnym systémem, musi byt uzavieny, i pokud
jsou nadrze povazovany za prazdné.*

,,Ohebn¢ hadice musi byt vyménény, jakmile to jejich stav vyzaduje.*

., VSechny plynové spotiebi¢e musi byt pfipojeny nebo piislu§né spojovaci potrubi musi byt
zapeceténo.”

14.13. Technicka prohlidka

14.13.1. Pted prvnim uvedenim zatizeni na zkapalnény plyn do provozu, po jakékoli
jeho apraveé nebo opraveé a pti kazdém obnovovani potvrzeni zpiisobilosti podle ¢l. 14.15. musi
byt celé zatizeni schvaleno inspektorem uréeného technického zatizeni.
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14.14. Zkousky
Zkousky zatizeni se provadeji za t€chto podminek:

14.14.1. Stiedotlaké potrubi mezi uzaviracim zatizenim uvedenym v ¢l. 14.09.4 prvniho
regulatoru tlaku a ventily namontovanymi pted koncovym regulatorem tlaku:

a) tlakova zkouSka provedend vzduchem, inertnim plynem nebo kapalinou, pfi tlaku o 20
bar( pfesahujicim atmosféricky tlak;

b) zkouska té€snosti provedend vzduchem nebo inertnim plynem pfi tlaku o 3,5 bara
piesahujicim atmosféricky tlak.

14.14.2. Potrubi pti pracovnim tlaku mezi uzaviracim zatizenim uvedenym v ¢l. 14.09.4
samostatného nebo koncového tlakového regulétoru a ventily namontovanymi pied plynovymi
spotiebiCi: zkouska tésnosti provedena vzduchem nebo inertnim plynem pii tlaku o 1 bar
ptesahujicim atmosféricky tlak.

14.14.3. Potrubi mezi uzaviracim zafizenim uvedenym v ¢l. 14.09.4 samostatného nebo
koncového tlakového regulatoru a ovladacimi prvky plynovych spotiebici: zkouska tésnosti pii
tlaku o 0,15 bar piesahujicim atmosféricky tlak.

14.14.4. Pti zkouSkach podle ¢l. 14.14.1 pism. b) a ¢l. 14.14.2 a 14.14.3 je potrubi
povazovano za plynotésné, neni-li po uplynuti Casu potfebného k vyrovnani tlaku béhem
nasledujicich 10 minut zaznamenan pokles zkuSebniho tlaku.

14.14.5. Ptipojky nadrzi, potrubni spoje a ptipojky armatur vystavené tlaku v nadrzich a
spoje mezi regulatory tlaku a rozvodnym potrubim: zkouska t€snosti provedend pénivou latkou
pii provoznim tlaku.

14.14.6. Vsechny plynové spotfebice musi byt uvedeny do provozu pii jmenovité
kapacité¢ a zkouSeny za ucelem ovéfeni uspokojivého a neruSené¢ho spalovani pfi rizném
nastaveni regulacnich prvki. U zapalovacich pojistek musi byt zkontrolovano, zda uspokojive
funguji.

14.14.7. Po provedeni zkousky podle ¢l. 14.14.6 musi byt pro kazdy plynovy spotiebic
ptipojeny k ventilatoru ovéteno, zda po péti minutdch provozu pfi jmenovité kapacité,
uzavienych oknech a dvefich a s ventilatory v provozu nepronikaji do mistnosti jakékoli
kourové plyny pies piivod vzduchu.

14.15. Potvrzeni zpusobilosti

14.15.1. Po provedeni ptejimaci zkousky podle ¢l. 14.13. zaznamend plavebni Gfad v
osvédéeni plavidla, ze zafizeni na zkapalnény plyn odpovida pozadavkam této kapitoly, a
vyznaci dobu platnosti zaznamu, nejdéle vsak tii roky.

14.15.2. Platnost zdznamu lze obnovit pouze po dalsi pfejimaci zkouSce provedené
podle ¢l. 14.13. Na Zadost vlastnika plavidla nebo jeho zplnomocnéného zastupce lze bez
provedeni piejimaci zkousky podle €l. 14.13 prodlouzit platnost zdznamu o nejdéle tfi mésice.
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KAPITOLA 15
STABILITA, BEZPECNOSTNi VZDALENOST A VOLNY BOK

15.01. Stabilita

15.01.1. Stabilita v neporuSeném stavu musi byt pfiméfena i v pfipad€ postupného
nerovnomérného zatéZovani.

15.01.2. Splnéni pozadavku na pfiméfenou stabilitu v neporuSeném stavu se prokazuje
pomoci vypoctu s pouzitim nize uvedenych definic stability v neporu$eném stavu a plném
zatizeni:

a) k maximdalnimu ramenu stability h,,,, musi dojit pti Ghlu naklonu @4 = (Pmax +
3°) a nesmi byt mensi nez 0,20 m. V piipad€ ¢ < @mqx nesmi byt viak vyrovnavaci
rameno paky pfi Ghlu zaplaveni ¢ mensi nez 0,20 m;

b) uhel zaplaveni ¢ nesmi byt mensi nez (@mom + 3°);

¢) prostor A pod kiivkou ramene stability musi pro hodnoty ¢@; a @4, dosahovat
nejméné téchto hodnot:

Piipad A

I| @max < 15°nebo @ < 15° 0,05 m.rad az do Ghléi @y, nebo @5
0,035 + 0,001 x (30- rad d

2 15° < Pmax < 30° Pmax = (pf ,’ ’ ( ¢max) m.ra 0
uhlu @0y

0,035 + 0,001 x (30-¢f) m.rad do

3 15° < ¢y < 30° Pmax > Pr hlu ¢
f

4| Pmax = 30°a@f = 30° 0,035 m.rad do thlu ¢ = 30°

kde

Rinax j€ maximalni rameno stability;

@ je uhel néklonu;

@y je uhel zaplaveni, tj. thel naklonu, pfi némz by otvory v lodnim trupu, v nastavbe
nebo kabinach na horni palubé, které nelze uzaviit tak, aby byly odolné povétrnostnim
vlivim, byly ponofeny;

Omom j€ Maximalni thel ndklonu podle pism. e);

Pmax j€ Uhel naklonu, pii némz rameno stability dosdhne maximalni hodnoty;

A je prostor pod kiivkou ramene stability;

d) pocate¢ni metacentrickd vyska, GM°, opravena o u¢inek volnych hladin v nadrzich na
kapaliny, nesmi byt men$i nez 0,15 m;

€) v obou nasledujicich ptipadech nesmi thel naklonu ¢,,,,, ptekrocit 12°;
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1. pii pouziti klopného momentu zplisobeného osobami a vétrem podle ¢l.
15.01.3a15.01.4;

—_—

2. pti pouziti klopného momentu zplisobeného osobami a otaCenim podle ¢l.
15.01.3a15.01.5;

f) pro klopny moment zplisobeny nerovhomérnym zatiZenim osobami a vécmi, vétrem a
ota¢enim podle ¢l. 15.01.3, 15.01.4 a 15.01.5 nesmi byt zbyvajici volny bok mén¢ nez
200 mm;

g) u plavidel s okny nebo jinymi otvory v lodnim trupu umisténymi pod piepazkovymi
palubami, které nejsou vodotésné uzavieny, musi byt zbyvajici bezpecnostni
vzdalenost pii pouziti tfi klopnych momentt podle pismene f) nejméne 100 mm.

15.01.3. Klopny moment zplisobeny nakupenim osob na jednu stranu se vypocte podle
vzorce:

My, =gxPxy=gxYP xy;[kNm],

kde

P je celkova hmotnost osob na plavidle v [t], vypoctena seCtenim nejvysSiho ptipustného
poctu cestujicich a nejvyssiho poctu lodniho personalu a posadky za bé&€znych provoznich
podminek, pfiCemz se predpokladd primérnd hmotnost na osobu 0,075 t

g je gravitacni zrychleni (g = 9,81 m/s?)

P; je hmotnost osob nakupenych na ploSe 4; v [t];

Pi=n; X 0,075 x A; [t] ,

kde
A; je plocha, na niz se osoby nachazeji, v [mz]
n; je pocet osob na metr ¢tverecni
n; je 4 pro volné plochy paluby a plochy paluby s pfenosnym nabytkem; pro plochy
paluby s pevné vestavénym sedacim nabytkem, napt. lavicemi, se n; vypocte za
ptedpokladu Sitky sedadla 0,50 m a vysky sedadla 0,75 m na osobu.
y; je bo¢ni vzdalenost geometrického stfedu plochy A; od stitedové roviny v [m]

Vypodet se provede pro nakupeni osob na pravoboku i na levoboku. RozloZeni osob musi byt
z hlediska stability nejméné ptiznivé. Pro vypocet piipadd zatizeni se ma za to, ze t&¢zist¢

[ Ry

se nebere v uvahu zaktiveni paluby a ptedpoklada se hmotnost 0,075 t na osobu. Od

podrobného vypoc¢tu lodnich ploch, které jsou obsazeny osobami, 1ze upustit, pouziji-li se tyto
hodnoty:

P =15 X FE,, X 0,075
kde

vvvvv

yje B/2 v[m]

Ptitom se bere v avahu, Ze zatizeni pfepravovanymi v€cmi je rovnomeérné a veci jsou
zabezpeceny proti ndhodnému pohybu.
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15.01.4. Klopny moment zptsobeny tlakem vétru (M,,) se vypocte takto:

My, = pw X Ay X (I, — T/2) [kNm]

kde
pw je specificky tlak vétru 0,25 kN/m?;
A, je bo¢ni plocha plavidla nad rovinou ponoru podle uvazované podminky zatizeni v m?;

l,, je vzdalenost t&ézist¢ bocni plochy Aw od roviny ponoru podle uvazované podminky
zatizeni v m.

Pti vypoctu boc¢ni plochy je tifeba vzit v uvahu zamySlené uzavieni paluby ochrannymi
plachtami a podobnymi mobilnimi zafizenimi.

15.01.5. Moment zptsobeny odstfedivou silou (My,-) vyvolanou ota¢enim pievozni lod¢
se vypocte takto:

Mg, = cgr X Cy X V2 X D /Ly, X (KG — T/2) [kNm]
kde:
cqr je koeficient 0.45;
Cg je soucinitel plnosti vytlaku (neni-li zndm, dosadi se 1,0);
v je maximdlni rychlost plavidla v m/s;
KG je vzdalenost mezi t€zist¢m a rovinou kylu v m.
U pievozni lod€¢ s pohonnymi systémy podle ¢l. 5.06 se My, odvodi ze zkousek v plném
meéfitku nebo modelovych zkousek ¢i jinak z odpovidajicich vypocti.

15.01.6. Ptiméfenou stabilitu plavidla v naruSeném stavu v piipad¢ zaplaveni lze
prokazat pomoci vypoctu na zakladé¢ metody ztraty vztlaku. Viechny vypocty se provedou bez
sklonu plavidla a klesani.

15.01.7. Plovatelnost plavidla pifi zaplaveni je nutno prokazat pro plné zatizeni.
Matematicky diikaz dostate¢né stability se urci pro tfi mezistupné zaplaveni (25 %, 50 % a
75 % kone¢ného zaplaveni) a pro kone¢né zaplaveni.

15.01.8. Pfevozni lod’ musi spliiovat status 1 odd¢leni. Pfi zaplaveni se berou v ivahu
tyto ptedpoklady, pokud jde o rozsah poskozeni:

status 1 odd¢leni

Rozsah poskozeni boku

podélny 1 [m] 0,10 x Ly,

pticny b [m] B/5

svisly h [m] od dna smé&rem nahoru bez
omezeni

Rozsah poskozeni dna

podélny | [m] 0,10 x Ly,
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pti¢ny b [m] B/5

svisly h [m] 0,59

a) Pro status 1 lze pfepazky povazovat za nepoSkozené, je-li vzdalenost mezi dvéma
ptilehlymi pfepazkami vétsi nez délka poskozeni. Podélné piepazky ve vzdalenosti
krat8i nez B/3 od trupu, méteno kolmo ke sttedové rovin€ plavidla v roviné nejvétsiho
ptipustného ponoru, se pro ucely vypoctu neberou v uvahu. Vyklenek v pfi¢né
piepazce, ktery je delsi nez 2.5 m, se povazuje za podélnou piepazku.

b) Nejnizsi bod kazdého nevodotésného otvoru (napt. dvete, okna, pristupové jicny) musi
lezet nejméné 0,10 m nad vodoryskou v naruSeném stavu. Pfepazkova paluba nesmi
byt pti kone¢ném zaplaveni ponofena.

c) Predpoklada se zaplavitelnost 95 %. Prokaze-li se vypoltem, Ze primérna
zaplavitelnost oddéleni je mensi nez 95 %, lze pouzit vypoctenou hodnotu. Prevzaté
hodnoty nesmi byt mens$i nez:

Spolecenské prostory 95 %
Strojovny a kotelny 85 %
Zavazadlové a skladovaci prostory 75 %

Dvojité dna, palivové a jiné nadrze v zavislosti na tom,
povazuji-li se v souladu s piedpokladanym ucelem u
plavidla plovouciho v rovin¢ nejvétSiho piipustného
ponoru za pIné nebo prazdné

0 nebo 95 %

d) Pokud poskozeni men$iho rozsahu, nez je uvedeno vyse, vyvoldva nepiiznivéjsi
uCinky s ohledem na naklon nebo ztratu metacentrické vysky, je nutno pfi vypoctu
vychazet z tohoto poskozeni.

15.01.9. Pro vSechny mezistupn¢ zaplaveni podle ¢l. 15.01.7 musi byt splnéna tato
kritéria:

a) uhel ndklonu j v rovnovazné poloze doty¢ného mezistupné zaplaveni nesmi byt vEtsi
nez 15°;

b) nad ndklonem v rovnovazné poloze doty¢ného mezistupné zaplaveni musi pozitivni
¢ast kiivky ramena paky vratného momentu vykazovat hodnotu vyrovnavaciho
ramena paky GZ > 0,02 m, dokud nedojde k ponofeni prvniho nechranéného otvoru
nebo dokud neni dosazeno uhlu naklonu ¢ 25°;

¢) nevodotésné otvory nesmg€ji byt ponofeny, dokud nebylo dosazeno ndklonu v
rovnovazné poloze doty¢ného mezistupné zaplaveni;
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d) vypocet u¢inku volné hladiny v mezistupnich zaplaveni musi byt zalozen na hrubé
povrchové ploSe poSkozenych oddéleni.

15.01.10. Béhem konec¢ného stupné zaplaveni musi byt pii zohlednéni klopného
momentu podle ¢1. 15.01.3. spInéna tato kritéria:

a) uhel néklonu ¢ nesmi byt vétsi nez 10°;

b) nad rovnovéaznou polohou musi pozitivni ¢ast kiivky ramene stability vykazovat
hodnotu ramene stability GZR > 0,02 m s oblasti A > 0,0025 m.rad.

Tyto minimalni hodnoty stability musi byt dodrzeny az do ponofeni prvniho
nechranéného otvoru nebo v kazdém ptipad€ pied dosazenim thlu néklonu ¢, < 25°;

.
‘o

£ e s 107 : A 20,0025 m.rad
5 o o >
:
g .
B
)
<
<
4 %
oF tZx (rameno v disledku
L klopného momentu
podle &.15.01.3

\éﬂé naklony ¢ ] v
rovnovéha v )
zaplavendm rovnovdha v zaplavendm stavu v
stavu diisledku klopného momentu

podle &. 15013

kde:

@g je uhel naklonu v kone¢né fazi zaplaveni zohlediujici moment podle ¢1. 15.01.3.;

®m j¢ uhel nulové stability nebo thel, pfi némz je ponofen prvni nechranény otvor
nebo 25°, podle toho, ktera hodnota je nizsi;

GZjy je zbyvajici rameno stability v kone¢né fazi zaplaveni zohlediujici moment podle
¢l. 15.01.3.;

GZg je klopné rameno, které je vysledkem momentu podle ¢l. 15.01.3.;

¢) nevodotésné otvory nesmi byt ponoieny pied dosazenim rovnovazné polohy; dojde-li
k ponoteni zminénych otvori pted timto bodem, je nutno pro ucely vypoctu stability v
naruseném stavu povazovat prostory umoznujici ptistup za zaplavené.

15.01.11. Uzaviraci zafizeni, kterd lze uzaviit vodotésné, musi byt odpovidajicim
zpuisobem oznacena.
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15.01.12. Pro posouzeni stability plovouciho zatizeni se pouziji alespon ustanoveni
15.01.2. pism. a), 15.01.3. a 15.01.4.

15.02. Bezpecnostni vzdalenost a volny bok
15.02.1. Bezpec¢nostni vzdalenost musi odpovidat nejméné souctu

a) dodate¢ného zanotfeni boku, které méteno na vn&j3i obsivce vyplyva z pripustného
uhlu néklonu podle ¢I. 15.01.2 pism. ¢) a

b) zbyvajici bezpenostni vzdalenosti podle ¢l. 15.01.2 pism. g).
15.02.2. Volny bok musi odpovidat nejméné souctu

a) dodateCného zanotfeni boku, které méfeno na vn&jsi obsivee vyplyva z uhlu néklonu
podle ¢l. 15.01.2 pism. ¢), a

b) zbyvajiciho volného boku podle ¢l. 15.01.2 pism. f).

15.02.3. Rovinu nejvétsiho piipustného ponoru je nutno stanovit tak, aby byla dodrzena
bezpecnostni vzdalenost podle ¢1. 15.02.1. a volny bok podle ¢l. 15.02.2., ¢1. 15.01. a2.02.

15.02.4. Z bezpecnostnich divodi muiize byt stanovena veétsi bezpecnostni vzdalenost
nebo vEtsi volny bok.

15.03. Nejvyssi pFipustné zatiZeni

15.03.1. Nejvyssi ptipustné zatizeni urci podle ¢l. 15.03.2 plavebni urad a zapiSe je do
osvédceni plavidla.

15.03.2. Nejvyssi pripustné zatizeni nesmi piekrocit pocet cestujicich, ktery byl vzat v
avahu pti vypoctu stability plavidla podle ¢l. 15.01.

KAPITOLA 16
MISTNOSTI A PROSTORY PRO CESTUJICI NEBO ZAKAZNIKY

16.01. Uzaviené prostory pro cestujici nebo zdkazniky musi:

a) byt na v§ech palubach umistény za rovinou kolizni pfepazky, a pokud se nachazeji pod
ptepazkovou palubou, pted rovinou zdd'ové prepazky, a

b) byt plynotésné oddéleny od strojoven a kotelen.

16.02. Skiiné a mistnosti uvedené v ¢€l. 11.12, které jsou uréeny ke skladovani
hoFlavych kapalin, se musi nachidzet mimo prostory pro cestujici nebo zakazniky.

Yrw

16.03. Polet a Sifka vychodi z mistnosti pro cestujici nebo zdkazniky musi
spliiovat tyto pozadavky:

16.03.1. Prostor, ktery je navrzen nebo zatizen pro 30 a vice cestujicich nebo zakazniki
nebo mayji 1Gzka pro 12 a vice osob, musi mit nejmén€ dva vychody. Na pfevozni lodi 1ze jeden
z téchto dvou vychodid nahradit dvéma nouzovymi vychody. Prostor, kromé kajut, ktery ma jen
jeden vychod, musi mit nejmén¢ jeden nouzovy vychod.



Strana 1216 Sbirka zikonut ¢ 136 / 2019 Castka 59

16.03.2. Nachazi-li se uzavieny prostor pod piepazkovou palubou, jednim vychodem
mohou byt vodotésné piepazkoveé dvete, které vedou do ptilehlého oddéleni, z n€hoz se lze
pitimo dostat na horni palubu. Druhy vychod musi vést pfimo nebo, je-li to povoleno podle
16.03.1, jako nouzovy vychod do otevien¢ho prostoru nebo na piepazkovou palubu. Tento
pozadavek se nevztahuje na jednotlivé kajuty.

16.03.3. Vychody podle pismen 16.03.1 a 16.03.2 musi byt vhodn¢ uspotadany a musi
mit svétlou $itku nejméné 0,80 m a svétlou vySku nejméné 2,00 m. U dveti kajut pro cestujici a
jinych malych mistnosti miize byt svétla Sitka snizena na 0,70 m.

16.03.4. U uzavieného prostoru nebo skupin uzavienych prostorti uréenych pro vice nez
80 cestujicich nebo zdkazniki musi soucet Sifek vSech vychodi uréenych pro pouziti v ptipade
nouze Cinit nejméné€ 0,01 m na kazdou osobu.

16.03.5. Je-li pro celkovou Sitku vychodl rozhodujici pocet cestujicich nebo zdkaznik,
Sitka kazdého vychodu musi byt nejméné 0,005 m na kazdou osobu

16.03.6. Nouzové vychody musi mit nejkrat$i stranu dlouhou nejméné 0,60 m nebo
minimalni primér 0,70 m. Museji se otevirat ve sméru uniku a byt oznaceny na obou stranach.

16.03.7. Vychody z uzavienych prostor ur¢enych pro osoby s omezenou pohyblivosti
musi mit svétlou $itku nejméné¢ 0,90 m. Vychody obvykle pouzivané k nalod'ovani a
vylod’ovani osob s omezenou pohyblivosti musi mit svétlou $itku nejméné 1,50 m.

16.04. Dvere mistnosti pro cestujici nebo zdkazniky musi spliiovat tyto pozadavky:

16.04.1. Kromé¢ dvefti vedoucich do spojovacich chodeb se musi otevirat smérem ven
nebo byt zkonstruovany jako posuvné dvete.

16.04.2. Dvefe kajut musi byt zhotoveny tak, aby se daly otevfit kdykoli i zvenku.

16.04.3. Dvete s pohonem se musi snadno otevirat v ptipad¢ vypadku napéjeni tohoto
mechanismu.

16.04.4. U dverfi, které jsou ureny pro osoby s omezenou pohyblivosti, musi na stran¢
ve sméru, v némz se dvete oteviraji, byt mezi vnitinim okrajem zarubni na stran¢ se zdmkem a
ptilehlou svislou sténou miniméalni vzdalenost 0,60 m.

16.05. Spojovaci chodby musi spliiovat tyto poZzadavky:

16.05.1. Musi mit svétlou Sitku nejméné 0,80 m. Vedou-li k mistnostem pouzivanym
vice nez 80 cestujicimi, musi splitovat ustanoveni uvedena v ¢l. 16.03.4 a 16.03.5, pokud jde o
Sitku vychodid vedoucich do spojovacich chodeb.

16.05.2. Jejich svétla vyska musi byt nejméné 2,00 m.

16.05.3. Spojovaci chodby, které jsou uréeny pro osoby s omezenou pohyblivosti, musi
mit svétlou Sitku 1,30 m. Spojovaci chodby $ir$i nez 1,50 m musi mit na kazdé stran¢ madla.

16.05.4. Vede-li do ¢asti plavidla nebo do mistnosti uréené pro cestujici pouze jedna
spojovaci chodba, musi byt jeji svétla Sitka nejméné 1,00 m.
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16.05.5. Ve spojovacich chodbach nesmi byt zadné vystupky.
16.05.6. Musi vést pouze na oteviené paluby, prostory nebo schodiste.
16.05.7. Slepé chodby ve spojovacich chodbach nesmi byt delsi nez dva metry.
16.06. Unikové cesty
Kromg ¢l. 16.05 musi unikové cesty splfiovat rovnéz tyto pozadavky:

16.06.1. Schodist¢, vychody a nouzové vychody musi byt uspoiadany tak, aby v piipad¢
pozaru v kterékoli dané mistnosti bylo mozné bezpetné evakuovat ostatni prostory.

16.06.2. Unikové cesty musi vést nejkratsi cestou do evakuacnich prostor.
16.06.3. Unikové cesty nesmi vést pies strojovny nebo kuchyng.

16.06.4. V unikovych cestach nesmé&ji byt namontovany zadné priCle, zebiiky a
podobng.

16.06.5. Dvefe k unikovym cestam museji byt zkonstruovany tak, aby nezuZovaly
minimalni $itku unikové cesty podle ¢l. 16.05.1 nebo 16.05.4.

16.06.6. Unikové cesty a nouzové vychody musi byt zietelné oznaeny. Znatky musi
byt osvétleny nouzovym osvétlovacim systémem.

16.07. Schody a schodi§tova odpocivadla v prostorech pro cestujici nebo
zakazniky musi splfiovat tyto poZadavky:

16.07.1. Musi byt zkonstruovany pro sklon od 30° do 45°.

16.07.2. Musi mit svétlou $itku nejmén¢ 0,80 m nebo, vedou-li ke spojovacim chodbam
nebo prostoriim uzivanym vice nez 80 cestujicimi, nejmén¢ 0,01 m na kazdého cestujiciho.

16.07.3. Musi mit svétlou §itku nejméné 1,00 m, zajiSt'uji-li jediny ptistup do prostoru
urc¢eného pro cestujici.

16.07.4. Musi byt pobliz podélné osy plavidla, pokud na kazdé stran¢ plavidla neni ve
stejném prostoru alespoti jedno schodist¢.

16.07.5. Schody urcené pro osoby s omezenou pohyblivosti musi krom¢ toho vyhovovat
t&émto pozadavkim:

a) Sklon schodd nesmi pickrocit 38°.

b) Schody musi mit svétlou $itku nejméné 0,90 m.
c) Tocitd schodisté nejsou piipustnd.

d) Schody nesmé&ji vést v piicném sméru k plavidlu.

e¢) Madla musi pfiblizn¢ o 0,30 m piesahovat zaCatek a konec schodist¢ tak, aby
neomezovala dopravni cesty.
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f) Madla, ptedni hrany nejméné prvniho a posledniho stupné a podlahové krytiny na
koncich schod musi byt barevné oznaceny.

Vytahy uréené pro osoby s omezenou pohyblivosti a zdvihaci zatfizeni, napf. schodi§tové
vytahy nebo zdvihaci ploSiny, musi byt zhotoveny podle pozadavka stanovenych jinym
pravnim piedpisem.

16.07.6. Casti paluby uréené pro cestujici nebo zakazniky, které nejsou uzavieny, musi
splfiovat tyto pozadavky:

a) Musi byt obklopeny pevnou ititnici nebo zabradlim s vyskou nejméng 1,00 m. Stitnice
a zabradli palub uréenych pro osoby s omezenou pohyblivosti musi byt vysoké
nejméné 1,10 m.

b) Otvory a zafizeni pro nalodéni ¢i vylodéni nebo nakladku ¢i vykladku musi byt mozné
zajistit a musi mit svétlou $ifku nejméné 1,00 m. Otvory, které se obvykle pouzivaji k
nalodéni ¢i vylodéni osob s omezenou pohyblivosti, musi mit svétlou $itku nejméné
1,50 m.

¢) Nelze-li z kormidelny nebo ovladaciho stanovisté dohlédnout na otvory a zafizeni
uréené k nalodéni ¢i vylodéni, musi byt poskytnuty optické nebo elektronické
pomiicky.

16.07.7. Casti plavidel, které nejsou urdeny pro cestujici nebo zakazniky musi byt
mozné zabezpecCit proti vstupu neopravnénych osob. U téchto piistupii musi byt na viditelném
misté umistén symbol podle obrazku 1 v dodatku I.

16.07.8. Dopravni plochy uréené pro osoby s omezenou pohyblivosti musi mit svétlou
§itku 1,30 m a nesmi se na nich nachazet prahy a sily vy$§i nez 0,025 m. Stény v dopravnich
prostorech ur¢enych pro cestujici s omezenou pohyblivosti musi byt vybaveny madly ve vySce
0,90 m nad arovni podlahy.

16.07.9. Sklenéné dvefe a stény v dopravnich prostorech a rovnéz okenni tabule musi
byt vyrobeny z pfedpjaté¢ho nebo vrstven¢ho skla. Mohou byt vyrobeny rovnéz ze syntetického
materialu, je-li jeho pouziti pfipustné z hlediska pozarni bezpecénosti. Priihledné dvefe a
pruhledné stény v dopravnich oblastech sahajici az k podlaze musi byt viditelné oznaceny.

16.07.10. Na plovoucim zatizeni sluzeb musi byt k dispozici zachody. Nejménég jeden ze
zachodl musi byt zafizen tak, aby jej mohly pouzivat osoby s omezenou pohyblivosti a musi
byt pfistupny z prostor uréenych pro osoby s omezenou pohyblivosti. Pfedchozi ustanoveni se

e,

nepouziji, jsou-li zachody k dispozici na biehu v misté provozu plavidla.
16.07.11. Kajuty bez oteviraciho okna musi byt napojeny na vétraci soustavu.
16.08. Bezpecnostni zafizeni a vybaveni

16.08.1. Ptevozni lod” a plovouci zatizeni sluzeb, na nichz jsou uzaviené prostory, musi
mit vnitini komunika¢ni zatizeni podle ¢l. 6.06. Toto zafizeni musi byt k dispozici v
provoznich prostorech a pokud neni mozna pfima komunikace z kormidelny nebo ovladaciho
stanovi$t¢, také v ptistupovych a evakuacnich prostorech pro cestujici nebo zakazniky.

16.08.2. VsSechny prostory pro cestujici nebo zakazniky musi byt dosazitelné pomoci
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reproduktorové soustavy. Soustava musi byt navrzena tak, aby bylo zajisténo, ze ptredavané
informace jsou zfeteln¢ odliSitelné¢ od hluku pozadi. Reproduktory nejsou povinné, pokud je
moznd piima komunikace mezi kormidelnou nebo ovladacim stanovistém a prostorem pro
cestujici nebo zakazniky.

16.08.3. Prevozni lod” a plovouci zatizeni sluzeb, na nichz jsou uzaviené prostory, musi
mit popladny systémem, ktery zahrnuje:

a) Poplasny systém, ktery umoZni cestujicim nebo zakaznikim, ¢lendim posadky a
lodnimu personalu upozornit viidce plavidla a posadku nebo lodni personal. Poplasny
signdl musi byt mozné spustit alesponi z t€chto mist:

- v prostorach pro cestujici nebo zakazniky;
- v prostorach s nebezpecim pozaru;
- ve skladovacich prostorech. Spoustée poplasného signalu musi byt
namontovany ve vysce 0,85 m az 1,10 m nad Grovni podlahy.
b) Poplasny systém, ktery umoziiuje veleni plavidla upozornit cestujici. Musi byt mozné
spustit ho z kormidelny a z trvale obsazen¢ho ovladaciho stanoviste.

c) Popladny systém, ktery umoziuje veleni plavidla upozornit posadku a lodni personal.
Poplasny systém uvedeny v ¢l. 6.06.1 musi byt slySitelny také ve spoleCenskych
mistnostech pro lodni personal a skladovacich prostorach. Spoustéée poplasného
signdlu musi byt chranény pted netmyslnym pouZzitim.

16.08.4. Kazdé vodotésné oddé€leni musi byt vybaveno zatizenim pro signalizaci vyse
hladiny vody. Pokud neni trvale hermeticky uzaviteno.

KAPITOLA 17
POZARNI OCHRANA

17.01. Obecna ustanoveni

17.01.1. Na pievozni lodi, s vyjimkou pievozni lodi bez vlastniho pohonu, nebo na
plovoucim zafizeni sluzeb mohou byt pouzity materialy tfidy reakce na ohent Al, A2, a B.
Materidly tfidy reakce na ohent C, D, E a F pokud maji byt pouZzity v mistech se zvySenou
teplotou nebo zvySenou moznosti vzniku pozaru musi byt oSetfeny protipozarnim natérem,
obloZzeny materidlem tfidy reakce na ohenn Al nebo A2 nebo chranény vhodnou ochrannou
konstrukei ne$itici pozar.

17.02. Délici stény
17.02.1. D¢lici stény mezi prostory musi byt navrzeny v souladu s témito tabulkami:

a) Tabulka pro délici st€ény mezi mistnostmi, v nichZz nejsou instalovana zadnd stabilni
sprinklerova hasici zatizeni podle ¢l. 10.04
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Prostor Ovladaci | Schodisto- | Shromaz- | SpoleCen- | Strojov- | Kuchy- | Sklado-
stanovist¢ | vé Sachty d’ovaci ské ny n¢ vaci
prostory prostory prostory
Ovladaci - A0 A0/B15 A30 A60 A60 A30/
stanoviste (D A60 (5)
Schodistové - A0 A30 A60 A60 A30
Sachty
Shromazdo- - A30/B15 A60 A60 A30/
vaci 2) A60 (5)
prostory
Spolecenské - A30/B15 A60 A60 A30
prostory (3)
Strojovny A60/A0 A60 A60
“4)
Kuchyn¢ A0 A30/
B15 (6)
Skladovaci -
prostory

(1) Délici stény mezi ovladacimi stanovisti a vnitinimi shromazd’ovacimi prostory musi odpovidat
typu A0, u vnéj$ich shromazd’ovacich prostorii viak pouze typu B15.

(2) Delici stény mezi spoleCenskymi prostory a vnitinimi shromazdovacimi prostory musi
odpovidat typu A30, u vnéjSich shromazdovacich prostor vSak pouze typu B15.

(3) Délici stény mezi kajutami, dé€lici stény mezi kajutami a chodbami a svislé dé€lici stény
oddelujici spoleCenské prostory podle kapitoly 15.11.10 musi odpovidat typu B15, u prostort
vybavenych systémy stabilnimi sprinklerovymi hasicimi zafizenimi s tlakovou vodou typu B0.
Dé¢lici stény mezi kajutami a saunami musi odpovidat typu A0, u prostorti vybavenych systémy
stabilnimi sprinklerovymi hasicimi zafizenimi s tlakovou vodou typu B15.

(4) Délici stény mezi strojovnami podle ¢l. 15.07 a ¢I. 15.10.6 musi odpovidat typu A60; v ostatnich
ptipadech musi odpovidat typu AO.

(5) Délici stény mezi skladovacimi prostory pro skladovani hotlavych kapalin a mezi ovladacimi
stanovi$ti a shromaZzd'ovacimi prostory musi odpovidat typu A60, u mistnosti vybavenych
systémy stabilnimi sprinklerovymi hasicimi zafizenimi s tlakovou vodou typu A30.

(6) Typ B15 postacuje pro délici stény mezi kuchynémi na stran¢ jedné¢ a chladirnami a
skladovacimi prostory pro potraviny na stran¢ druh¢.
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b) Tabulka pro délici st€ény mezi prostory, v nichZ jsou instalovany stabilni sprinklerové hasici
zatizeni

lada- .
Ov a}da Schodi§- | Shromaz- | Spolecen- ) Sklado-
¢l > g S . Strojov- | Kuchy- )
Prostor tové dovaci ské . vaci
stano- Sacht rostor rostor ny ne rostor
Vists y p y p y p y
Ovladaci ; A0 | AOBIS(1)| A0 AGD | Az0 | AUA30
stanovisté %)
Schodistove i A0 A0 A60 | A30 A0
Sachty
Shrf)mazd o- ] A30/B15 A60 A30 AO/ A30
vaci prostory 2) %)
Spolecenské -/B15/B0 A60 A30 A0
prostory 3)
Strojovny A60/A0 A60 A60
“)
Kuchyng A30/
B15 (6)
Skladovaci
prostory

(1) Délici stény mezi ovladacimi stanoviSti a vnitinimi shromazd’ovacimi prostory musi
odpovidat typu A0, u vn¢jSich shromazdovacich prostorii v§ak pouze typu B15.

(2) Délici stény mezi spoleCenskymi prostory a vnitfnimi shromazd’'ovacimi prostory musi
odpovidat typu A30, u vn€jSich shromazd’ovacich prostor viak pouze typu B15.

(3) Délici stény mezi kajutami, dé€lici stény mezi kajutami a chodbami a svislé délici stény
odd¢lujici spolecenské prostory podle musi odpovidat typu B15, u prostorii vybavenych
systémy stabilnimi sprinklerovymi hasicimi zafizenimi s tlakovou vodou typu BO. D¢lici
stény mezi kajutami a saunami musi odpovidat typu A0, u prostorit vybavenych systémy
sprinklerovych pozarnich soustav s tlakovou vodou typu B15.

(4) Deélici stény mezi strojovnami musi odpovidat typu A60; v ostatnich pfipadech musi
odpovidat typu AO.

(5) Dedlici stény mezi skladovacimi prostory pro skladovani hoflavych kapalin a mezi
ovladacimi stanovisti a shromazd’ovacimi prostory musi odpovidat typu A60, u prostora
vybavenych systémy stabilnimi sprinklerovymi hasicimi zatfizenimi s tlakovou vodou typu
A30.

(6) Typ B15 postacuje pro délici stény mezi kuchynémi na stran¢ jedné a chladirnami a
skladovacimi prostory pro potraviny na stran¢ druh¢.
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17.02.2. De¢lici stény typu A jsou piepazky, stény a paluby, které spliuji tyto
pozadavky:

a) Jsou zhotoveny z oceli nebo jiného rovnocenného materidlu.
b) Jsou nalezité vyztuzeny.

¢) Jsou izolovany schvéalenym nehoflavym materidlem, takze primérma teplota na strané
odvracené od ohné se nezvysi o vice nez 140 °C nad pocate¢ni teplotu a na Zadném
misté, véetné styénych spar, nedojde béhem nize uvedené doby ke zvySeni teploty o
vice nez 180 °C nad pocatecni teplotu:
Typ A60 - 60 minut
Typ A30 - 30 minut
Typ AO - 0 minut.

d) Jsou zkonstruovany tak, aby zabranovaly pronikani koufe a plament az do konce
jednohodinové bézné pozarni zkousky.

17.02.3. D¢élici stény typu B jsou ptepazky, stény, paluby, stropy nebo obklady, které
splfiuji tyto pozadavky:

a) Jsou vyrobeny ze schvéaleného nehoflavého materialu. Kromé toho vSechny materialy
pouzité pii vyrobé a montadzi délicich stén musi byt nehoflavé s vyjimkou oblozeni,
které musi alesponi zpomalovat hoteni.

b) Vykazuji takovou izola¢ni hodnotu, Ze primérna teplota na stran¢ odvracené od ohn¢
se nezvysi o vice nez 140 °C nad pocatecni teplotu a na zddném misté, vcetné
sty¢nych spar, nedojde béhem nize uvedené doby ke zvySeni teploty o vice nez 225 °C
nad pocatecni teplotu:

Typ B15 - 15 minut
Typ BO - 0 minut.

¢) Jsou zkonstruovany tak, aby zabrafiovaly pronikani plamenti do konce prvni ptilhodiny
bézné pozarni zkousky.

17.03. Dvere v délicich sténdch
17.03.1. Dvete v délicich st€énach musi spliovat tyto pozadavky:
a) jako samotné d¢lici stény;
b) musi byt samouzaviraci v ptipadé dveti v d¢licich sténach odd€lujici prostory, v nichz
se nachazeji kajuty pro zakazniky nebo v piipad¢ obestavéni strojoven, kuchyni a

schodistovych Sachet;

¢) samouzaviraci dveie, které pfi bézném provozu jsou oteviené, musi byt takové, aby se
daly zavfit ze stanovi$té trvale obsazené¢ho lodnim personalem nebo ¢leny posadky. Po
dalkovém uzavieni dveii musi byt mozné je znovu bezpe¢né otevtit a zavtit na miste;
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d) vodotésné dvefe nemusi byt izolovany.
17.04. Vétraci soustavy a soustavy privodu vzduchu uzavicenych prostor

17.04.1. Vétraci soustavy a soustavy ptivodu vzduchu uzavienych prostor musi
splitovat tyto pozadavky:

a) Musi byt navrzeny tak, aby bylo zajisténo, Ze samy o sob& nemohou zptsobit Sifeni
ohn¢ a kouie.

b) Otvory pro nasavani a odsavani vzduchu a systémy ptivodu vzduchu musi byt mozné
uzavfit.

¢) Vétraci kanaly musi byt zhotoveny z oceli nebo rovnocenného ohnivzdorného
materialu a byt bezpe¢n¢ spojeny navzajem a s nastavbou plavidla.

d) Prochazeji-li vétraci kanaly o pram&ru vice nez 0,02 m?® d&licimi sténami typu A nebo
délicimi st€énami, musi byt opatfeny samoc¢innymi pozarnimi klapkami, které lze
ovladat ze stanovisté trvale obsazeného lodnim personalem nebo ¢leny posadky.

e) Vétraci soustavy pro kuchyné a strojovny musi byt oddéleny od vétracich soustav
ur¢enych pro ostatni prostory.

f) Odvétravaci kanaly musi byt opatieny uzaviratelnymi otvory uréenymi k prohlidkam a
Cisténi. Tyto otvory se musi nachéazet v blizkosti pozarnich klapek.

g) Vestavéné vétraky musi byt mozné vypnout z centralniho stanovist€ mimo strojovnu.

h) Odvétravaci kanaly odsavact v kuchyni musi byt navic byt vybaveny rucné
ovladanymi pozarnimi klapkami na vstupnich otvorech.

17.05. Systémy odvadéni kouie
17.05.1. Ovladaci stanovisté, schodiStové Sachty a vnitini evakuacni prostory musi byt
vybaveny piirozenymi nebo mechanickymi systémy odvadéni koufe. Systémy odvadéni kouie
musi spliiovat tyto pozadavky:
a) Musi byt dostate¢n€ vykonné a spolehlivé.

b) Musi odpovidat provoznim podminkam.

¢) Slouzi-li syst¢émy odvadéni koufe rovnéz jako obecné vétraky prostor, nesmi to v
piipad€ pozaru branit jejich fungovani jakozto systémua odvadeéni koute.

d) Systémy odvadéni koufe musi mit ruéné ovladané spoustéci zatizeni.

€) Mechanické systémy odvadéni koute musi kromé toho byt mozné ovladat ze
stanoviste trvale obsazeného lodnim persondlem nebo ¢leny posadky.

f) Ptirozené systémy odvadéni koufe musi byt vybaveny oteviracim mechanismem
ovladanym ru¢n¢ nebo zdrojem energie uvniti systému odvadéni.
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g) Ruéné€ ovladana spoustéci zatizeni a otviraci mechanismy musi byt pfistupné zevnitt
nebo zvenku chranéného prostoru.

KAPITOLA 18
ZAJISTENI BEZPECNOSTI

18.01. Na plovoucim zafizeni sluzeb se musi nachazet bezpec¢nostni pokyny.
Bezpectnostni pokyny popisuji povinnosti posadky a lodniho personalu podle jejich zafazeni
za téchto okolnosti:

a) havarie;
b) pozar na plavidle;

¢) evakuace cestujicich.

Bezpecnostni pokyny musi zohlednit zvlaStni bezpecnostni opatieni pro osoby s omezenou
pohyblivosti.

18.02. Bezpecnostni pokyny obsahuji bezpenostni plan, v némz jsou zieteln¢ a presné
oznaceny nejméng:

a) prostory uréené pro osoby s omezenou pohyblivosti,
b) unikové cesty a nouzové vychody podle ¢l. 16.06,
¢) zachranné prostifedky,

d) hasici ptistroje a pozarni soustavy a stabilni sprinklerové hasici zafizeni s tlakovou
vodou,

€) ostatni bezpecnostni zatizend,
f) poplasny systém,

g) dvefe v pfepazkach a dé€licich sténach, mista jejich ovladani, oteviena potrubi nebo
vétraci kandly a uzaviraci zafizeni, ktera 1ze uzaviit vodotésné,

h) pozarni klapky,

1) pozarni poplasSny systém,

j) ovladaci prvky vétraci soustavy,
k) biehové ptipojky,

1) wuzavirani palivovych potrubi,
m) zafizeni na zkapalnény plyn,

n) systémy mistniho rozhlasu,

o) radiotelefonni systém a
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p) lékarnicky.

18.03. Bezpecnostni pokyny a bezpecnostni plan musi byt umistény na vhodném, dobie
viditeIném mist¢ na kazd¢ palubé.

18.04. V kazdé kajuté plovouciho zatizeni sluzeb se musi nachéazet pravidla chovéani
pro zakazniky a rovn€z zjednodusSeny bezpetnostni plan, ktery obsahuje informace uvedené v
¢l. 18.01. Pravidla chovani obsahuji alesponi:

a) oznaleni stavu nouze
- pozar,

- zaplaveni,

- obecné nebezpedi;
b) popis riznych poplasnych signali;

¢) pokyny tykajici se:
- unikovych cest,
- chovani,
- nutnosti zachovat klid;

d) upozornéni tykajici se:
- koufeni,

- pouzivani ohn¢ a otevieného plamene,
- otevirani oken,

- pouziti n€kterych prvku zatizeni.
Tyto pokyny musi byt v ¢estin€, anglictin€ a némcing.

KAPITOLA 19
ZARIZENI K SHROMAZDOVANI A ODSTRANOVANI ODPADNICH VOD

19.01. Plovouci zafizeni sluzeb musi byt vybaveno sbérnymi nadrzemi na splasky nebo
palubnimi Cistirnami odpadnich vod podle této kapitoly. Pfevozni lod” musi byt vybavena
sbérnymi nadrZzemi na splaSky nebo palubnimi ¢istirnami odpadnich vod podle této kapitoly,
pokud pfi jejim uzivani nebo provozu vznikaji odpadni vody. Ustanoveni se nepouzije, je-li
plovouci zafizeni sluzeb trvale nebo po pievaznou cast roku piipojeno na jednotnou nebo
splaskovou kanalizaci ukon¢enou ¢istirnou odpadnich vod.

19.02. Sbémé nadrze na odpadni vody musi mit dostateCny objem. Nadrze musi byt
opatfeny zatizenim k oznaceni stavu hladiny. Musi byt k dispozici palubni ¢erpadla a potrubi
k vyprazdiovani t¢chto nadrzi, jimiz Ize odpadni vody ptedavat z obou stran plavidla. Musi
byt umoznén odtok odpadnich vod =z jinych plavidel. Potrubi musi byt opatfeno
normalizovanou vypoustéci piipojkou.

19.03. Palubni istirny odpadnich vod musi byt schvalené¢ho typu. Kopie osvéd¢eni o
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schvdleni typu a zdznam o parametrech palubni Cistirny odpadnich vod musi byt ulozeny na
plovoucim zatizeni sluzeb.

19.04. Kal z distiren odpadnich vod je nutné skladovat, uchovéavat a odstranovat

vvvvvv

planem nakladani s kalem z Cistiren odpadnich vod.
19.05. Palubni ¢istirna odpadnich vod musi byt instalovana a pravidelné¢ udrzovana
podle pokyni vyrobce. Na palub¢ musi byt servisni knizka, v niz je mozné provadéni udrzby

ovéfit.

19.06. Palubni ¢istirna odpadnich vod musi spliiovat pozadavky normy ES-TRIN.

KAPITOLA 20
ZVLASTNI USTANOVENI PRO PREVOZNIi LODE

20.01. Obecn4 ustanoveni
20.01.1. Pro pievozni lod’ neplati ustanoveni ¢1. 10.04.
20.01.2. Na ptevoznich lodich jsou zakazana tato zatizeni:
a) lampy na zkapalnény plyn nebo kapalné palivo podle ¢l. 12.06.3;
b) naftova kamna s odpatovacimi hotdky podle ¢l. 13.04;
c) topna zafizeni na tuhd paliva podle ¢l. 13.07;
d) zafizeni s knotovymi hotéky podle ¢l. 13.02.2 a13.02.3 a
e) zatizeni na zkapalnény plyn podle kapitoly 14.

20.01.3. Pokud je na pievozni lodi instalovano stabilni hasici zafizeni motorového
prostoru nebo strojovny podle ¢1. 10.06. nemusi byt instalovany dé&lici stény podle ¢l. 17.02.
Pro haSeni motorovych prostorii je mozné pouZzit pouze nedusivé hasici naplné.

20.01.4. Stabilitu v poskozeném stavu neni nutné prokazovat pro nasledujici provedeni
ptevoznich plavidel:

a) ptevozni lod¢ v nepotopitelném provedenti;

b) ptevozni lod¢ s pfepazkovou palubou provozované v plavebni zon¢ 3 a 4;

¢) pievozni lod¢ vybavené zvukovou a optickou signalizaci vy$e hladiny vody v nadni a
vybavené automaticky spouSténymi strojnimi drendznimi Cerpadly s vykonem

ur¢enym dle ¢l. 7.07.3.

20.01.5. U pievoznich lodi s délkou télesa L do 20 m miize byt vykon drendZzniho
Cerpadla, ur¢en nasledovné:

a) 15 l/min pro prevozni lod€ s L mensi nez 12 m, nebo
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b) 30 1/min pro ptevozni lod€ s L vétsi nebo rovnajici se 12 m.

20.01.6. Tyto objemy musi byt dosahovany, pokud Cerpadlo je vystaveno zpétnému
tlaku 10 kPa. Pro ru¢ni drenazni Cerpadla je uvazovan jmenovity vykon pii 45 zdvizich za
minutu.

20.01.7. Ptevozni lodé¢ provozované pouze od svitani do soumraku a za dobré
viditelnosti nemusi spliiovat pozadavek ¢l. 9.16.5.

20.01.8. Na pievozni lodi, musi byt pro 100 % nejvyssiho piipustného poctu cestujicich
k dispozici osobni zachranné prosttedky podle ¢l. 10.07.5. nebo dodate¢né kolektivni
zachranné prostiedky. To neplati, pokud je plavidlo provozované v zoné 3 a 4 provedeno jako
nepotopitelné a poskytuje pti zaplaveni vztlak nejméné 50 N na kazdou osobu nejvysSiho
ptipustného poctu cestujicich. Nenafukovaci nebo poloautomatické nafukovaci zachranné vesty
podle norem uvedenych v ¢l. 10.07.5 jsou rovnéz piipustné.

20.01.9. Na pfevozni lodi musi byt vymezeny prostory pro cestujici osoby s omezenou
pohyblivosti.

20.01.10. Je-li uplatiiovani ustanoveni 16.07.5, ktera berou v tivahu zvlastni potieby osob
s omezenou pohyblivosti, u stavajicich plavidel v praxi obtizné nebo spojeno s neptimérenymi
naklady, nemusi byt pozadovéano splnéni t€chto pozadavkl. Tyto odchylky se zapi$i do
osvédceni plavidla.

20.01.11. U pfevozni lod¢ pro nejvyse 50 cestujicich mlize byt svétla vySka prichodi

podle ¢l. 16.03.3 a ¢l. 16.05.2 snizena az o 5 %. V piipad¢ odchylky musi byt doty¢né asti
barevné oznaceny.

KAPITOLA 21
ODCHYLKY PRO PLOVOUCI ZARIZENI SLUZEB

21.01. Obecnd ustanoveni
21.01.1. Pro plovouci zatizeni sluzeb neplati ustanoveni ¢l. 9.14.3.
21.02. Na plovoucim zafizeni sluzeb jsou zakazana tato zatizeni:
a) lampy na zkapalnény plyn nebo kapalné palivo podle ¢l. 12.06.3;
b) naftova kamna s odpatfovacimi hofdky podle ¢l. 13.04;
¢) topna zafizeni na tuhd paliva podle ¢l. 13.07;

d) zatizeni s knotovymi hoi'dky podle ¢1. 13.02.2 a 13.02.3.
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21.03. Na plovoucim zafizeni sluzeb neni nutné prokazovat stabilitu v poSkozeném
stavu, pokud na plovoucim zatizeni sluzeb nejsou ubytovaci kajuty pro zédkazniky.

21.04. Na plovoucim zafizeni sluZzeb musi byt vymezeny prostory pro cestujici osoby
s omezenou pohyblivosti. Na plovoucim zafizeni sluzeb musi byt prostory pro zakazniky
upraveny pro pouzivani osobami s omezenou pohyblivosti.

21.05. Je-li uplatiiovani ustanoveni 16.07.5, kterd berou v tvahu zvlastni potieby osob s
omezenou pohyblivosti, v praxi obtizné nebo spojeno s nepfiméfenymi naklady, nemusi byt
pozadovano spinéni téchto pozadavki. Tyto odchylky se zapiSi do osvédceni plavidla.

21.06. U plovouciho zafizeni sluzeb pro nejvyse 50 cestujicich nebo zakaznikl svétla
vyska prichoda podle ¢l. 16.03.3. a ¢l. 16.05.2. snizena az o 5 %. V piipad¢ odchylky musi
byt doty¢né Casti barevné oznaceny.

21.07. Krom¢& ptenosnych hasicich ptistroji podle ¢l. 10.03. musi byt na plovoucim
zatizeni sluzeb k dispozici nejméné tyto pfenosné hasici ptistroje:

a) jeden pfenosny hasici pfistroj na kazdych 120 m? hrubé podlahové plochy v prostorech
pro zékazniky;

b) jeden pienosny hasici pfistroj na kazdou zapocatou skupinu deseti kajut;

c) jeden pienosny hasici pfistroj v kazdé kuchyni a v blizkosti kazdého uzavieného
prostoru, v némz se skladuji nebo pouzivaji hotlavé kapaliny. V kuchynich musi byt k
dispozici rovnéz hasici prostfedek vhodny k haSeni hoticiho tuku.

d) v kazdé kuchyni a rovnéz v kadeinickych saldénech a parfumeriich musi byt po ruce
hasici rousky.

21.08. Plovouci zatizeni sluzeb zkonstruované a provozované pro ubytovaci alely
s délkou vétsi nez 45 m musi byt opatieno soustavou hydrantii skladajici se nejméné z
jednoho pozarniho Cerpadla a jednoho pozarniho vedeni s dostate¢nym poétem hydrant( s
trvale pfipojenymi pozarnimi hadicemi dlouhymi nejméné 20 m a opatienymi tryskou, kterou
1ze vytvoftit vodni mlhu i proud vody, a uzaviracim zafizenim.

21.09. Odchyln¢ od ¢l. 2.03.4 plovouci zafizeni sluzeb, jehoz délka neptesahuje 45 m a
je uréeno pro pocet zakazniki, ktery nejvyse odpovida délce plavidla v metrech, miize mit v
prostoru pro zékaznikl ru¢n¢ ovladané prepazkové dvete bez dalkového ovladani, pokud:
a) plavidlo ma pouze jednu palubu;

b) tyto dvete jsou dostupné piimo z paluby a nejsou od paluby déle nez 10 m;

¢) spodni hrana otvoru dveii lezi nejmén¢ 30 cm nad urovni podlahy v prostoru pro
cestujici a

d) kazdé z oddé€leni oddélenych témito dvefmi je vybaveno signalem vySe hladiny vody.
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21.10. Na plovoucim zatizeni sluzeb podle ¢l. 16.06 mize odchylné od ¢l. 16.06.3 vést
kuchyni jedna Gnikové cesta, pokud existuje druha inikova cesta.

KAPITOLA 22
ODCHYLKY PRO PLOVOUCI ZARIZENI PRACOVNI

22.01. Pro plovouci zatizeni pracovni neplati ustanoveni ¢l. 10.03., 10.04. a 10.05.,
pokud na plovoucim zafizeni pracovnim nejsou motorové prostory, strojovny a kotelny.

22.02. Odchyln¢ od ¢l. 15.01.2, pismeno ¢, u plovouciho zafizeni pracovniho nesmi
uhel néklonu @,,,,,, piekrocit 10°.

22.03. Na plovoucim zatizeni pracovnim neni nutné prokazovat stabilitu v posSkozeném
stavu.

22.04. Plovouci zatizeni pracovni mize byt pouZzivano ke stanovenému ucelu na urcité
¢asti vodni cesty s piipadnymi omezenimi, které plavebni uiad zapiSe do osvédceni plavidla.
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Dodatek |

Bezpecnostni znacky

Obrazek 1
Nepovolanym vstup zakazan

Barva:
¢ervena/bila/Cerna

Obrazek 2
Zé&kaz ~manipulace s otevienym
ohném

Barva;
Cervena/bila/Cerna

Obrazek 3
Hasici ptistroj

Barva: ¢ervena/bila

Pozarni hadice

==l

Obrazek 4 Barva: ¢erna/zluta
Upozornéni na vSeobecné

nebezpeci

Obrazek 5 Barva: ¢ervena/bila
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Obrazek 6
Pozarni soustava

Barva: ¢ervena/bila

Obréazek 7
Pouzijte ochranné¢ protihlukové
prostiedky

Barva: modra/bila

-
®
+

Rychlouzaviraci ventil na nadrzi

Obrazek 8 Barva: zelena/bila
Lékarni¢ka
Obrazek 9 Barva: hnédé/ bila

Obrazek 10
Oblecte si zachrannou vestu

Barva: modra/bila

Skute¢né pouzité symboly se mohou mirné liSit od grafickych znazornéni v tomto dodatku
nebo byt podrobné&jsi, pokud se nezméni jejich vyznam a rozdily a zmény nesmi vést k jejich

nesrozumitelnosti.”.
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50. Pfilohy ¢&. 3 a 4 v&etné nadpist znéji:
,Priloha &. 3 k vyhlasce & 223/1995 Sb.

Odchylky od normy ES-TRIN pro néktera plavidla provozovana v zoné 3 a 4 Ceské
republiky

1. Plavidlo nebo jim vedena sestava na rozdil od ustanoveni ¢l. 5.06(1) normy ES-TRIN
musi vzhledem k hladin¢ vody dosahovat rychlosti alespoii 10 km/h.

2. Plavidlo na rozdil od ustanoveni ¢l. 13.01(1) normy ES-TRIN musi byt vybaveno
pfidovymi kotvami o hmotnosti nejmén¢ dvé tietiny celkové hmotnosti stanovené podle
vztah uvedenych v €l. 13.01(1) a 13.01(2) normy ES-TRIN. Ustanoveni ¢l. 13.01(3) a
13.01(4) normy ES-TRIN se pouziji obdobné. Ustanoveni ¢l. 13.01(5) az 13.01(14)
normy ES-TRIN nejsou dotcena.

3. U osobni lod¢ na rozdil od ustanoveni ¢l. 19.03(9) normy ES-TRIN nemusi byt pro
stanoveni stability pfi zaplaveni bran v uvahu status dvou odd¢leni.

4. U osobni lod¢ provozované na vodni cesté¢ v zén€ 4 nemusi byt na rozdil od ustanoveni
¢l. 19.09(4) normy ES-TRIN osobni zachranné prosttedky pro cestujici pro 100 %
nejvyssiho piipustného poctu cestujicich, ale mohou byt pro 50 % nejvyssiho pripustného
poCtu cestujicich nahrazeny odpovidajici kapacitou dodate¢nych kolektivnich
zachrannych prosttedk podle ¢l. 19.09(5) normy ES-TRIN pti splnéni pozadavka ¢l.
19.09(7) az 19.09(10) normy ES-TRIN.

5. Osobni lod” na rozdil od ustanoveni ¢l. 19.07(1) normy ES-TRIN nemusi byt vybavena
pro provoz pouze na vodnich cestach v zon€ 4 druhym nezavislym pohonnym systémem.
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Priloha ¢. 4 k vyhlasce ¢. 223/1995 Sb.

Odchylky od normy ES-TRIN pro plavidla provozovana na izolovanych vodnich cestich
v zOoné 3 a 4 Ceské republiky

1. Na plavidle na némz jsou pouze oteviené prostory pro cestujici, mohou mit tyto prostory
a nadrze na palivo odchyln¢ od ustanoveni ¢l. 3.04(2) normy ES-TRIN spole¢nou sténu.
Toto ustanoveni se nevztahuje na plavidlo, k jehoZ pohonu nebo pohonu jeho zatfizeni se
pouZziva palivo s bodem vzplanuti 55° a méné&. Prostor pro cestujici, ktery je uzavien
markyzou nebo podobnymi mobilnimi zafizenim nejen shora, ale také zcela nebo
Caste¢né na stran¢, je ticba povazovat za uzavieny prostor.

2. Strojovna, kterd je omezena jen snimatelnym nebo rozebiratelnym krytem nemusi
spliovat pozadavky uvedené v ¢l. 3.04(6), 7.09(1) nebo ¢l. 19.12(9) normy ES-TRIN
pokud lze pozéar ve strojovné likvidovat ptfes oznaené a zevné oteviratelné hasebni
otvory ptenosnym hasicim ptistrojem s potfebnou hasici kapacitou.

3. Plavidlo nebo jim vedena sestava na rozdil od ustanoveni ¢l. 5.06(1) normy ES-TRIN
musi vzhledem k hladin€ vody dosahovat rychlosti alespori 10 km/h.

4. Pokud kormidelna plavidla neni uzavienym prostorem, nemusi spliiovat pozadavky ¢l.
7.10 normy ES-TRIN na vytapéni a vétrani.

5. Navigac¢ni svitilny nemusi spliovat ustanoveni ¢l. 7.05(1) normy ES-TRIN, pokud splituji
pozadavky zvlastniho piedpisu upravujiciho pravidla plavebniho provozu a jejich ¢innost
1ze kontrolovat piimo z kormidelny.

6. Jestlize je plavidlo pohanéno strojnim pohonem o vykonu nejvySe 19 kW nemusi
splfiovat pozadavky uvedené v €l. 8.03(2)(b) a ¢l. 8.03(2)(c) normy ES-TRIN .

7. Plavidlo na rozdil od ustanoveni ¢l. 13.01(1) normy ES-TRIN musi byt vybaveno
ptidovymi kotvami o hmotnosti nejmén¢ dv¢ tietiny celkové hmotnosti stanovené podle
vztahl uvedenych v ¢l. 13.01(1) a 13.01(2) normy ES-TRIN . Ustanoveni ¢l. 13.01(3) a
13.01(4) normy ES-TRIN se pouZziji obdobné€. Ustanoveni ¢l. 13.01(5) az 13.01(14)
normy ES-TRIN nejsou dotcena.

8. Vybaveni plavidla muze byt s ohledem na podminky jeho provozu upraveno odchylné od
ustanoveni 13.02(1) az 13.02(4) normy ES-TRIN. Rozsah a druh vybaveni se uvede
v osvédceni plavidla.

9. U osobni lod¢ na rozdil od ustanoveni ¢l. 19.03(9) normy ES-TRIN nemusi byt pro
stanoveni stability pfi zaplaveni bran v uvahu status dvou odd¢leni.

10. Osobni lod’ pouze s otevienymi prostory pro cestujici a misty k sezeni vybavenymi
osobnimi zachrannymi prostfedky pro nejvyssi pfipustny pocet cestujicich nemusi mit
shromazd'ovaci prostory pro cestujici podle ustanoveni ¢l. 19.06(8) normy ES-TRIN.

11. Osobni lod’ na rozdil od ustanoveni ¢l. 19.07(1) normy ES-TRIN nemusi byt vybavena
pro provoz pouze na vodnich cestach v zon€ 4 druhym nezavislym pohonnym systémem.

12. Na osobni lodi, kde je mozny pfimy kontakt mezi prostorem pro cestujici a kormidelnou
nemusi byt vnitini komunika¢ni zatizeni podle ¢l. 19.08(1) normy ES-TRIN a poplaSny
systém podle ¢l. 19.08(3) normy ES-TRIN.

13. U osobni lodé¢ na rozdil od ustanoveni ¢l. 19.09(4) normy ES-TRIN nemusi byt osobni
zachranné prostiedky pro cestujici pro 100 % nejvySsiho piipustného poctu cestujicich,
ale mohou byt pro 50% nejvysSiho piipustného poctu cestujicich nahrazeny odpovidajici
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kapacitou dodatecnych kolektivnich zachrannych prostredkii podle ¢l. 19.09(5) normy
ES-TRIN pfi splnéni pozadavki ¢l. 19.09(7) az 19.09(10) normy ES-TRIN.

14. Na osobni lodi s délkou L. nejvySe 20 m, na které nejsou uzaviené prostory pro cestujici,
postacuje odchylné od ustanoveni ¢l. 19.12(2) normy ES-TRIN pouze jedno pevné
pozarni Cerpadlo se strojnim pohonem, které nemusi byt pohanéné z nouzového zdroje, s
trvale pfipojenou pozarni hadici s tryskou spliiujici stanovené pozadavky.*.
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51. Za prilohu &. 4 se vkladd nova pfiloha ¢&. 5,
kterd véetné nadpisu zni:
,Priloha &. 5 k vyhlasce & 223/1995 Sb.

Odchylky od normy ES-TRIN pro nékteré druhy plavidel a pro plavidla provozujici
pouze omezenou plavbu mistniho vyznamu

1. Strojovna, ktera je omezena jen snimatelnym nebo rozebiratelnym krytem nemusi
splfiovat pozadavky uvedené v ¢l. 3.04(6), 7.09(1) nebo ¢1. 19.12(9) normy ES-TRIN
pokud lze pozar ve strojovn¢ likvidovat pfes oznafené a zevné oteviratelné hasebni
otvory pfenosnym hasicim pfistrojem s potifebnou hasici kapacitou.

2. U plavidla ur€eného pouze pro omezenou plavbu mistniho vyznamu, jehoz konstrukce
zajisStuje dostateCnou plovatelnost a stabilitu pii zaplaveni, nemusi volny bok a
bezpecnostni vzdalenost splitovat ustanoveni ¢l. 4.02 a 4.03 normy ES-TRIN. Ustanoveni
prvé véty nelze pouzit pro plavidlo provozované na dopravné¢ vyznamnych vodnich
cestach napojenych na vodni cesty EU nebo v plavebni zong 2.

3. Plavidlo nebo jim vedend sestava na rozdil od ustanoveni ¢l. 5.06(1) normy ES-TRIN
musi vzhledem k hladin¢ vody dosahovat rychlosti alespori 10 km/h. Plavidlo nebo jim
vedena sestava mohou odchylné¢ od ustanoveni 5.06(1) normy ES-TRIN dosahovat
vzhledem k hladin¢ niz$i rychlosti, pokud zaji§tuje dobrou manévrovatelnost, nejméné
vsak 3 km/hod, to neplati pro plavidla provozovana na dopravné vyznamnych vodnich
cestach napojenych na vodni cesty EU.

4. Vyhled z kormidelny plavidla nemusi spliiovat ustanoveni ¢l. 7.02(3) normy ES-TRIN,
omezeni vyhledu dopfedu v8ak nesmi byt vét§i nez dvé délky plavidla. Ustanoveni prvé
veéty nelze, s vyjimkou plavidla, jehoz stavba zapocala pted 1. lednem 1950, pouzit pro
plavidlo provozované na dopravné vyznamnych vodnich cestdch napojenych na vodni
cesty EU.

5. Naviga¢ni svitilny nemusi splfiovat ustanoveni ¢l. 7.05(1) normy ES-TRIN, pokud spliiuji
pozadavky zvlastniho pfedpisu upravujiciho pravidla plavebniho provozu a jejich ¢innost
1ze kontrolovat piimo z kormidelny, tato odchylka neplati pro plavidla urena pro mezené
plavby mistniho vyznamu na dopravn¢ vyznamnych vodnich cestdch napojenych na
vodni cesty EU.

6. Pokud kormidelna plavidla neni uzavienym prostorem, nemusi splilovat pozadavky ¢l.
7.10 normy ES-TRIN na vytapéni a vé&trani.

7. Jestlize je plavidlo pohanéno strojnim pohonem o vykonu nejvyse 19 kW nemusi
splfiovat poZadavky uvedené v ¢l. 8.03(2)(b) a ¢l. 8.03(2)(c) normy ES-TRIN .

8. Na plavidle mohou byt odchyln¢ od ustanoveni ¢l. 8.05(1) normy ES-TRIN pouzity
pienosné nadrze na kapalné palivo s kapacitou nejvySe 30 litrti urcené k pouziti na
plavidle a oznafené¢ znaCkou shody CE se schvalenym typem, které 1ze v plavidle
spolehlivé upevnit.

9. Palivové nadrze plavidla provozovaného pouze pro omezenou plavbu mistniho vyznamu
nemusi byt vybaveny zafizenim pro meéfeni a signalizaci mnozstvi paliva stanovenym
v ¢l 8.05(9) a 8.05(13) normy ES-TRIN.

10. Na plavidle se zaplavitelnymi prostory konstruovanymi pro odvodnéni pouze pisobenim
gravitace nemusi byt pouzito drendZzni Cerpadlo a drendZzni soustava podle ¢l. 8.08(2) az
8.08(4) normy ES-TRIN . Jestlize je plavidlo vybaveno drendznim Cerpadlem a drendzni
soustavou, maze byt odchyln¢ od ustanoveni ¢l. 8.08(4) normy ES-TRIN primér
dren&zniho potrubi snizen na 25 mm.
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11. Pro odvodnéni zadniho kolizniho prostoru plavidla mtze byt odchylné od ustanoveni ¢l.
8.08(7) normy ES-TRIN pouzito jin¢ technické feseni.

12. Sbérné prostory dna podpalubnich nakladovych prostor nemusi byt vybaveny mé&ficim
zatizenim podle ustanoveni ¢l. 8.08(9) normy ES-TRIN, jestlize stav jejich zaplnéni 1ze
kontrolovat jinym zptisobem.

13. Doklady o elektrické instalaci podle ustanoveni ¢l. 10.01(2) normy ES-TRIN u plavidla
ur¢eného pouze pro omezenou plavbu mistniho vyznamu nemusi byt na ném uloZeny,
jsou-li kdykoli k dispozici v misté stalého stanoviste plavidla.

14. Plavidlo na rozdil od ustanoveni ¢l. 13.01(1) normy ES-TRIN musi byt vybaveno
pfidovymi kotvami o hmotnosti nejméné dv¢ tietiny celkové hmotnosti stanovené podle
vztahl uvedenych v ¢l. 13.01(1) a 13.01(2) normy ES-TRIN . Ustanoveni ¢l. 13.01(3) a
13.01(4) normy ES-TRIN se pouziji obdobn¢. Ustanoveni ¢l. 13.01(5) az 13.01(14)
normy ES-TRIN nejsou dot¢ena.

15. Vybaveni plavidla mtize byt s ohledem na podminky jeho provozu upraveno odchylné od
ustanoveni 13.02(1) az 13.02(4) normy ES-TRIN. Rozsah a druh vybaveni se uvede
v osvédceni plavidla.

16. Na plavidle nemusi byt instalovany sprinklerové pozarni soustavy podle ¢l. 13.04(1)
normy ES-TRIN, jestlize je vybaveno dostateCnym poctem prenosnych hasicich piistroju.

17. Plavidlo, jehoz délka je mensi nez 15 metrd, nemusi byt vybaveno lodnim ¢lunem podle
¢l. 13.07(1) normy ES-TRIN.

18. Na plavidle nemusi byt odchyIn¢ od ustanoveni ¢I. 13.08(1) normy ES-TRIN zachranny
kruh vybaveny samocinng spinanym svétlem.

19. Osobni lod’ ur¢end pouze pro omezenou plavbu mistniho vyznamu nemusi, odchyln¢ od
ustanoveni ¢l. 19.01(3) normy ES-TRIN, byt vybavena vlastnim strojnim pohonem,
jestlize jeji bezpetné ovladani je zajisténo jinym zpiisobem. Ustanoveni prvé vEéty nelze
pouzit pro plavidla provozovana na dopravné vyznamnych vodnich cestach napojenych
na vodni cesty EU.

20. Prostory pro cestujici s omezenou pohyblivosti podle ustanoveni ¢l. 19.01(4) normy ES-
TRIN nemusi na osobni lodi provozované pouze pro omezenou plavbu mistniho vyznamu
byt, jestlize s ohledem na jeji konstrukci neni s pouzitim béznych technickych prostiedka
mozné takové prostory vytvofit.

21. Pocet a umisténi pfepazek mohou byt stanoveny odchyln¢ od ¢l. 19.02(2) normy ES-
TRIN, jestlize jiné technické feSeni zajisti, aby v ptipad¢ zaplaveni bylo plavidlo schopné
dalsi plavby.

22. U osobni lod¢é na rozdil od ustanoveni ¢l. 19.03(9) normy ES-TRIN nemusi byt pro
stanovendi stability ptfi zaplaveni bran v uvahu status dvou odd¢leni.

23. Osobni lod’ miize mit odchyln€ od ustanoveni ¢l. 19.04(1) a 19.04(2) normy ES-TRIN
bezpecnostni vzdalenost minimaln¢ 0,25 m a volny bok minimalné 0,15 m. Ustanoveni
prvé véty nelze pouzit pro plavidla provozovana na dopravné vyznamnych vodnich
cestach napojenych na vodni cesty EU a pro plavebni zonu 2.

24. Osobni lod’ nemusi odchyln¢ od ustanoveni ¢l. 19.06(1) normy ES-TRIN mit strojovnu
nebo kotelnu odd€lenou plynotésné od otevieného prostoru pro cestujici.

25. Osobni lod” pouze s otevienymi prostory pro cestujici a misty k sezeni vybavenymi
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osobnimi zachrannymi prostfedky pro nejvyssi ptipustny pocet cestujicich nemusi mit
shromazd’ovaci prostory pro cestujici podle ustanoveni ¢l. 19.06(8) normy ES-TRIN.

26. Na osobni lodi uréené pouze pro omezenou plavbu mistniho vyznamu nemusi odchylné
od ustanoveni ¢l. 19.06(17) normy ES-TRIN byt k dispozici cestujicim zachody, pokud
celkovd doba plavby nepiesahne jednu hodinu a nastupni mista jsou vybavena
odpovidajicim socidlnim zafizenim.

27. Osobni lod’ na rozdil od ustanoveni ¢l. 19.07(1) normy ES-TRIN nemusi byt vybavena
pro provoz pouze na vodnich cestach v zon¢ 4 druhym nezavislym pohonnym systémem.

28. Na osobni lodi, kde je mozny pfimy kontakt mezi prostorem pro cestujici a kormidelnou
nemusi byt vnitini komunikacni zatizeni podle ¢l. 19.08(1) normy ES-TRIN a poplaS$ny
systém podle ¢1. 19.08(3) normy ES-TRIN.

29. Osobni lod’ ur€end pouze pro omezenou plavbu mistniho vyznamu, ktera ma vodotésna
odd¢leni nemusi mit signalizaci stanovenou v od ¢l. 19.08(4) normy ES-TRIN, pokud je
mozné vysi hladiny vody v jednotlivych oddé€lenich kontrolovat jinym zpGsobem.

30. Osobni lod” uréena pouze pro omezenou plavbu mistniho vyznamu nemusi mit zachranné
kruhy se samoc¢inné spinanym svétlem podle ustanoveni ¢1. 19.09(1) normy ES-TRIN.

31. U osobni lod¢ na rozdil od ustanoveni ¢l. 19.09(4) normy ES-TRIN nemusi byt osobni
zachranné prostiedky pro cestujici pro 100 % nejvyssiho ptipustného poctu cestujicich,
ale mohou byt pro 50% nejvysSiho ptipustného poctu cestujicich nahrazeny odpovidajici
kapacitou dodate¢nych kolektivnich zachrannych prostiedkil podle ¢1. 19.09(5) normy
ES-TRIN pfi spInéni pozadavki ¢1. 19.09(7) az 19.09(10) normy ES-TRIN.

32. Osobni lod’ uréend pouze pro omezenou plavbu mistniho vyznamu nemusi byt vybavena
podle ¢l. 19.09(11) normy ES-TRIN vhodnymi nositky, neni-li na ni dostate¢ny prostor
pro jejich uloZeni.

33. Osobni lod’ ur¢end pouze pro omezenou plavbu mistniho vyznamu nemusi byt vybavena
pozarni soustavou podle ¢1. 19.12(2) normy ES-TRIN.

34. Na osobni lodi s délkou L nejvySe 20 m, na které nejsou uzaviené prostory pro cestujici,
postaCuje odchyln€¢ od ustanoveni ¢l. 19.12(2) normy ES-TRIN pouze jedno pevné
Cerpadlo se strojnim pohonem, které nemusi byt pohanéné z nouzového zdroje, s trvale
pfipojenou pozarni hadici s tryskou spliiujici stanovené pozadavky.

35. Osobni lod’ ur¢ena pouze pro omezenou plavbu mistniho vyznamu nemusi byt vybavena
sbérnymi nadrzemi na doméci odpadni vody nebo palubni Cistirnou odpadnich vod podle
ustanoveni ¢l. 19.14(1) normy ES-TRIN, jestlize pii jejim provozu odpadni vody
nevznikaji.”.

Dosavadni pfilohy ¢&. 5 az 7 se oznacuji jako pfilo-
hy & 6 az 8.
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52. Za pfilohu &. 8 se vklddaji nové prilohy &. 9

az 12, které véetné nadpist znéji:
,Priloha &. 9 k vyhlasce & 223/1995 Sb.

Vzor osvédleni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby

OSVEDCENI PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY

INLAND NAVIGATION VESSEL CERTIFICATE
BINNENSCHIFFSZEUGNIS
CERTIFICAT DE BATEAU DE NAVIGATION INTERIEURE

CESKA REPUBLIKA

Osvédceni €.:

vydané organizaci: Statni plavebni sprava, Jankovcova 4, 170 00 Praha 7

dne:

misto:

Podpis

Poznamky:
Na zakladé tohoto osvédéeni Ize plavidlo pouzivat k plavbé pouze tehdy, nachazi-li se ve stavu popsaném v osvédc&eni.

V pfipadé podstatnych Gprav nebo oprav musi plavidlo pfed novou plavbou podstoupit zvlastni prohlidku.

Vlastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce musi oznamit Statni plavebni spravé veskeré zmény jména plavidla,
zménu jeho vlastnika a provozovatele, pfipadné nové cejchovani a zménu rejstfikového €isla nebo domovského pfistavu a

predlozit ji osvédéeni Spolecenstvi, aby do néj zmény zapsala.
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Osvédé&eni plavidla vnitrozemské plavby €. ................ vydané Statni plavebni spravou
1. Jméno plavidla 2. Druh plavidla 3. ENI
4. Jméno a adresa vlastnika

4a. Jméno a adresa provozovatele

5. Misto registrace a rejstiikové Eislo 6. Domovsky pfistav
7. Rok stavby | 8. Nazev a adresa lodénice
9. Toto osvéd&eni nahrazuje osvédceni &. vydané dne

organizaci

10.  Vyse uvedené plavidlo

na zakladé technické prohlidky provedené dne (*)

na zakladé predlozeni osvédéeni vystaveného dne (*)

uznanou klasifikaéni spole€nosti

je uznano zpasobilé k provozu
- na Ryné (*)

mezi a *)

- na vodnich cestach EU v zéné (zénach) (*)

v (nazvy statd) (*)

s vyjimkou (*)

- na téchto vodnich cestach v (nazev statu) (*)

pfi nejvétsim pfipustném ponoru a s nize uvedenym vybavenim.

1. Toto osvéd&eni plati do

Zména bodu (bodu)(*):
Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Vydano organizaci

Ufedni podpis

(*) Nehodici se Skrtnéte
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Osvédéeni plavidla vnitrozemské plavby €. ................ vydané Statni plavebni spravou
12.  Cislo osvéd&eni (1), jednotné evropské identifikaéni &islo plavidla (2), rejstiikové &islo (3) a &islo cejchovniho prikazu (4)

jsou s odpovidajicim znacenim na téchto mistech plavidla

1.

2.

3.

4.
13.  Nejvétsi pfipustny ponor je oznacen na obou stranach plavidla

- dvéma (*) - - nakladovymi znaékami (*)

- hornimi cejchovacimi destickami (*).

Jsou provedeny dvé ponorové stupnice (*).

Zadni cejchovaci stupnice slouzi jako ponorové stupnice, za timto ucelem byly dopinény &isly oznacujicimi ponor (*).
14.  Aniz jsou dotéena omezeni (*) uvedena v bodech 15 a 52, plavidlo je zplsobilé

1. tlagit (*) 4, byt vedeno v boéné svazané sestavé (*)
1.1 v pevné svazané sestavé (*) 5. vléci (*)

1.2 s fizenym kloubovym spojenim (*) 5.1 plavidla bez vlastniho pohonu (*)

2. byt tlaceno (*) 5.2 motorové lodé (*)

2.1 v pevné sestavé (¥) 53 pouze proti proudu (*)

2.2 v Cele pevné sestavy (¥) 6. byt vieceno (*)

2.3 s fizenym kloubovym spojenim (*) 6.1 jako motorova lod (*)

3 vést bo¢né svazanou sestavu (*) 6.2 jako plavidlo bez vlastniho pohonu (*)

Zména bodu (bodd)(*):
Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapsano organizaci

Ufedni podpis

(*) Nehodici se skrtnéte
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Osvédceni plavidla vnitrozemské plavby €. ................ vydané Stéatni plavebni spravou
15.  Povolené tvary sestav

1. Plavidlo je schvéleno k vedeni sestav téchto tvard:

Obr. Omezeni vyplyvajici z kapitol 5 a 21ES-TRIN
sestavy max. rozmeéry Smér plavby a stav nalozeni L
(m) max. ponoreny
- piiény prafez v Poznamky
proti proudu po proudu m?2
¢. délka Sitka — - - — - - -
nalozena | prazdna | nalozena | prazdna proti po
t) (t) proudu | proudu

9 X

Tlaény remorkér

(=]
1" 13 Motorova lod

\hﬁ | |—\\\ L‘ o

Jiné sestavy:

2. Spojovaci systémy (spfahovani):

Druhy spojeni: Pocet spojeni na kazdé strané:

Pocet spojovacich lan: Délka kazdého spojovaciho lana:

Pevnost v tahu spojovaciho
lana pro podélné spojeni:

Pevnost v tahu spojovaciho
lana: kN

KN Pocet ovinuti lana:

Zména bodu (bodd)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapsano organizaci

Uredni podpis

(*) Nehodici se skrtnéte
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Osvédceni plavidla vnitrozemské plavby €. ................ vydané Statni plavebni spravou
16. Cejchovni prikaz ¢&. vydany dne
cejchovnim uradem
17.a Nejvétsi délka m 18a.  Nejvétsi sirka m 19.  Nejvétsi ponor m
17.b Délka L m 18b. Sitka B m 19.a PonorT m
20. Volny bok cm | 21. Nosnost / Vytlak (*) t/m’ ™)
22. Pocet cestujicich 23. Pocet Izek pro cestujici
24. Pocet vodotésnych oddill 25, Pocet podpalubnich nakladovych |26.  Druh krytd jicnd
prostort
27. Pocet hlavnich pohonnych motort | 28. Celkovy vykon hlavniho pohonného |29. Pocet hlavnich propeleri
zafizeni
kW
30. Pocet pridovych vratkl / navijaki (*) 31. Pocet zadovych vratkl / navijaka (*)
z toho se strojnim pohonem z toho se strojnim pohonem
32.  Pocet vle€nych haku 33. Pocet vle€nych navijaki
z toho se strojnim pohonem
34.  Kormidelni stroj
Pocet kormidelnich ploutvi Pohon hlavniho kormidla - ruéni (*) - elektrohydraulicky (*)
na hiavnim kormidie - elektricky (*) - hydraulicky (*
Jina zafizeni:  ano/ne (*) Typ:
Kormidlo pro zpétny chod Pohon hlavniho kormidla - ruéni (*) - elektrohydraulicky (*)
ano/ne (*) - elektricky (*) - hydraulicky (*)
Kormidelni stroj na pfidi - pfidové kormidlo (*) Dalkové ovladani Dalkové uvedeni do chodu
ano/ ne (*) - boéni pohon pfidé (*) ano/ ne (*) ano/ ne (*)
- jiné zafizeni (*)
35.  Odvodnéni a drenazni soustava

Pocet drenaznich erpadel

Minimalni vykon drenaznich Cerpadel

_ z toho se strojnim pohonem

prvni drenazni ¢erpadlo

druhé drenazni ¢erpadlo

__lmin

__l/min

Zména bodu (bodu)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

(*) Nehodici se skrtnéte

Zapsano organizaci

Uredni podpis
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Osvéd¢eni plavidla vnitrozemské plavby €. ................ vydané Stéatni plavebni spravou
36. Pocet a umisténi uzavérd uvedenych v ¢l. 8.08, bodech 10 a 11 ES-
TRIN
37. Kotvy
Pocet kotev na pfidi Celkova hmotnost kotev na pfidi | Pocet kotev na zadi Celkova hmotnost kotev na zadi
kg kg
38. Kotevni fetézy
Pocet kotevnich fetézll na pridi Délka kazdého fetézu Pevnost kazdého fetézu
m kN
Pocet kotevnich fetézll na zadi Délka kazdého fetézu Pevnost kazdého fetézu
m kN
39. Vazacilana
1lano m dlouhé s pevnosti kN
2. lano _ mdlouhé s pevnosti kN
3. lano _ mdlouhé s pevnosti _kN
40. Vleénalana
s délkou ~ mdlouhé s pevnosti kN
s délkou ~ mdlouhé s pevnosti kN
41. Prostredky optické a zvukové signalizace

Na plavidle se nachéazeji svétla, vlajky, balény, plovaky a zvukova vystrazna zafizeni pouZivana k signalizaci a vydavani
optickych a zvukovych signall stanovenych plavebnimi predpisy platnymi v ¢lenskych statech a rovnéZz nezéavisla nouzovéa
kotevni svétla pfedepsana plavebnimi pfedpisy v ¢lenskych statech.

Zména bodu (bodu)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

(*) Nehodici se Skrtnéte

Zapsano organizaci

Uredni podpis




Strana 1244 Sbirka zikont & 136 / 2019 Ciéstka 59
Osvédceni plavidla vnitrozemské plavby €. ................ vydané Statni plavebni spravou
42.  Jiné vybaveni
Vrhaci lano Hlasovy komunikacéni systém - obousmérna stfidava komunikace (*)
Lodni lavka vsouladu sél _ komunikace souCasné vobou smérech /
13.02(2)(d) ES-TRINs délkou(*) ~ m telefon (*)
Lodni lavka vsouladu s¢l - vnitini radiotelefonni spojeni (*)
19.06(12) ES-TRINsdélkou () m
Lodni hak (bidlo s hakem) Radiotelefonni zafizeni - spojeni mezi plavidly
Pocet Iékamitek - plavebni informace
Dalekohled - spojeni mezi plavidlem a pfistavni spravou
Instrukce k zachrané osob pres palubu
Ohnivzdorné sbérné nadrze (nadoby) Jeraby - podle ¢l. 14.12(9) ES-TRIN (¥)
) - . $ mer oo - jiné jerfdby s uzZiteCnym zatizenim nejvyse
Nalodovaci mimobo¢ni schody / Zebfik (*) 2000 kg (*)
43. Protipozarni zafizeni
Pevné pozarni soustavy
Podet pfenosnych hasicich pfistrojd v obytnych prostorech Ne Pocet (*)
Pevné pozarni soustavy ve
Pocet pozarnich Eerpadel strojovnach atd. Ne Pocet (*)
Podet hydrantl i Pocet hadic
Drenazni ¢erpadlo se strojnim pohonem nahrazuje pozarni éerpadlo Ano/ Ne (*)
44. Zachranné prostfedky
Pocet zachrannych kruhti z toho se svétlem se $ndrou(y
Jedna zachranna vesta pro kazdou osobu pobyvajici pravidelné na plavidle / v souladu s €l. 13.08(2) ES-TRIN(*)
Lodni €lun se sadou vesel, jedno uvazovaci lano a nadoba na vylévani vody / v souladu s Evropskou normou (*)
Plosina nebo zafizeni v souladu s €l. 19.15(4) nebo (5) ES-TRIN (*)
Podet, typ a misto (mista) instalace prostiedku slouzicich k bezpeénému presunu osob na méléinu, na bfeh nebo jiné plavidlo v
souladu s €&l. 19.09(3) ES-TRIN:
Pocet osobnich zachrannych prostiedkd pro lodni persondl ~ ztoho v souladu s ¢l. 13.08(2) ES-TRIN ™
Poget osobnich zachrannych prostiedkd  pro
cestujici . ()
Kolektivni zachranné prostfedky s ohledem na po¢et odpovidajici osobnim zachrannym prostifedkdm (*)
Dvé sady dychacich pfistroji, dvé sady vybaveni, poéet  respiraénich masek (*)
Bezpec&nostni rozpis a bezpecnostni plan umistén v:
45,  Zvlastni zafizeni kormidelny pro fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru:

Schvaéleno pro fizeni s pomoci radaru jednou osobou (*)

Zména bodu (bodi)(*):
Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapsano organizaci

Uredni podpis

(*) Nehodici se skrtnéte
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46.  Provozni rezimy
1) pro plavbu v zéné R
A1 | plavba v trvani nejdéle 14 hodin v obdobi 24 hodin*
A2 [ plavba v trvani nejdéle 18 hodin v obdobi 24 hodin*
B plavba v trvani nejdéle 24 hodin v obdobi 24 hodin*
2) pro plavbu na vodnich cestach EU mimo zénu R
A denni plavba v trvani nejdéle 16 hodin v obdobi 24 hodin*
B zkracena polostala plavba v trvani nejdéle 18 hodin v obdobi 24 hodin*
C polostala plavba v trvani nejdéle 20 hodin v obdobi 24 hodin*
D stala neprerusovana plavba v trvani nejdéle 24 v obdobi 24 hodin*

*za podminek platnych v zemi plavby. Pro plavbu na Gzemi Ceské republiky Ize vyuZit rezimy pro plavbu v zéné R
s podminkou dodrZeni ustanoveni platného znéni kapitoly 23 Pravidel pro prohlidky lodi na Ryné (RheinSchUO). Neprobiha-li
plavba na uzemi Ceské republiky podle rezimu pro plavbu v zéné R, povazZuje za plavbu v reZimu A.

47. Vybaveni plavidla podle ¢lanku 31.01 ES-TRIN

Plavidlo splriuje / nespliiuje (*) poZzadavky ¢l. 31.02 ES-TRIN (Standard S1) (*) / ¢l. 31.03 ES-TRIN (Standard S2) (*)
Dodate¢néa posadka pro plavbu v z6né R Provozni rezim

A1 A2 B

48. Nejmensi pocet a sloZeni ¢lend posadky plavidla

Posadka plavidla Provozni rezim

A B Cc D

Poznamky a zvlastni podminky

Zména bodu (bodu)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapsano organizaci

Uredni podpis

(*) Nehodici se Skrtnéte
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49. Prodlouzeni/ potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt povéreny prohlidkami plavidlo prohlédl dne ™)

Subjektu povéfenému prohlidkami bylo

predlozeno osvédceni uznané klasifikaéni spolecnosti

ze dne Cislo NG

Davod prohlidky / piedlozeni osvédceni (*):

Na zakladé vysledkd prohlidky / pfedloZeni osvédéeni (*) se doba platnosti tohoto osvéd&eni zachovava / prodluzuje (*)
do

\Y dne

Zapsano organizaci

Podpis

(*) Nehodici se skrtnéte

49. Prodlouzeni/ potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)
Subjekt povérfeny prohlidkami plavidlo prohlédl dne *)
Subjektu povéfenému prohlidkami bylo
predlozeno osvédceni uznané klasifikaéni spolecnosti
ze dne Cislo NG
Davod prohlidky / piedloZeni osvédceni (*):
Na zakladé vysledkl prohlidky / piedloZeni osvédéeni (*) se doba platnosti tohoto osvédceni zachovava / prodluzuje (*)
do
Vv dne
Zapsano organizaci
Podpis
(*) Nehodici se skrtnéte
49. Prodlouzeni / potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt povérfeny prohlidkami plavidlo prohlédl dne ™*)

Subjektu povéfenému prohlidkami bylo

predlozeno osvédceni uznané klasifikaéni spole&nosti

ze dne Cislo .

Davod prohlidky / piedloZeni osvédéeni (*):

Na zakladé vysledkd prohlidky / predloZeni osvédéeni (*) se doba platnosti tohoto osvédceni zachovava / prodiuZuje (*)
do

\ dne

Zapsano organizaci

Podpis

(*) Nehodici se skrtnéte
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49. Prodlouzeni/ potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt povéreny prohlidkami plavidlo prohlédl dne *)

Subjektu povéfenému prohlidkami bylo

predlozeno osvédceni uznané klasifikaéni spolecnosti

ze dne Cislo NG

Davod prohlidky / predlozeni osvédceni (*):

Na zakladé vysledkd prohlidky / pfedloZeni osvédéeni (*) se doba platnosti tohoto osvédceni zachovava / prodluzuje (*)
do

\ dne

Zapsano organizaci

Podpis

(*) Nehodici se skrtnéte

49. Prodlouzeni/ potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt povérfeny prohlidkami plavidlo prohlédl dne ™*)

Subjektu povéfenému prohlidkami bylo

predlozeno osvéd&eni uznané klasifikaéni spoleénosti

ze dne Cislo NG

Davod prohlidky / piedloZeni osvédceni (*):

Na zakladé vysledkd prohlidky / pfedloZeni osvédéeni (*) se doba platnosti tohoto osvédceni zachovava / prodluzuje (*)
do

\ dne

Zapsano organizaci

Podpis

(*) Nehodici se skrtnéte

49. Prodlouzeni / potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt poverfeny prohlidkami plavidlo prohlédl dne ™*)

Subjektu povéfenému prohlidkami bylo

predlozeno osvédceni uznané klasifikaéni spolecnosti

ze dne Cislo .
Davod prohlidky / pfedloZeni osvédéeni (*):

Na zakladé vysledkd prohlidky / pfedloZeni osvédéeni (*) se doba platnosti tohoto osvédceni zachovava / prodiuZuje (*)
do

\ dne

Zapsano organizaci

Podpis

(*) Nehodici se skrtnéte
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50. Schvaleni zpusobilosti zafizeni na zkapalnény plyn
Zafizeni na zkapalnény plyn na plavidle bylo prohlédnuto inspektorem (*) ur€eného technického zafizeni na plavidle (UTZ)

a podle jeho zpravy ze dne (*) spliuji nize uvedené spotrebice stanovené podminky.
Zafizeni zahrnuje tyto plynové spotrebiée:

Zafizeni Vyrobni &islo Provedeni Znacka Typ Umisténi

Toto schvaleni plati do

Vv dne

Zapsano organizaci
Inspektor UTZ (*)

Podpis

Zména bodu (bodi)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapséano organizaci

Utedni podpis

(*) Nehodici se skrtnéte
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51. Prodlouzeni platnosti schvaleni zpusobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

Platnost schvaleni zplsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

ze dne se prodluzuje do

- na zakladé pravidelné prohlidky inspektora uréeného technického zafizeni

- na zakladé predlozeni jeho zpravy ze dne

\ dne

Zapsano organizaci

Podpis

51. Prodlouzeni platnosti schvaleni zpUsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

Platnost schvéleni zpUsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

ze dne se prodluzuje do

- na zakladé pravidelné prohlidky inspektora uréeného technického zafizeni

- na zakladé predlozeni jeho zpravy ze dne

V dne

Zapséano organizaci

Podpis

51. ProdlouZeni platnosti schvaleni zpUsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

Platnost schvéleni zplsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

ze dne se prodluzuje do

- na zéakladé pravidelné prohlidky inspektora uréeného technického zafizeni

- na zakladé predlozeni jeho zpravy ze dne

\Y dne

Zapséano organizaci

Podpis
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52. Pfiloha k osvédé&eni &.

Zména bodu (bod)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapsano organizaci

Utedni podpis

(*) Nehodici se Skrtnéte

Pokragovani na strané (*):
Konec osvéd&eni Spoleéenstvi (*)
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PRILOHA TRADICNIHO PLAVIDLA

TRADITIONAL CRAFT ANNEX

CESKA REPUBLIKA

Priloha k osvédc&eni plavidla vnitrozemské plavby €. ..................

1. Jméno tradi¢niho plavidla 2. ENI

5. Soulad tradiéniho plavidla uvedeného vyse byl ovéren na zakladé prohlidKy .............cccoooiiiiiiiiiiiiiiiie e ,

stejné jako posudku odbornika v oblasti tradi€nich plavidel ..o e ,

- odchylkami uvedenymi v bodu 6, a

- dodateénymi pozadavky stanovenymi v bodu 7.

Misto a datum vydani

Zapsano organizaci

Ufedni podpis

Jméno a adresa odbornika v oblasti tradi¢nich plavidel

*) Nehodici se Skrtnéte
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Pfiloha k osvédceni plavidla vnitrozemské plavby €. ..................

6. Prehled odchylek od technickych podminek vybraného |7.Dodate¢né pozadavky vyplyvajici z bodu 6:
historického obdobi:

8. Dalsi podminky:

9. Poznamky:

Tato stranka byla vydana / nahrazena (*)

Misto @ datum .......cc.oeeiiiiiiiii e

Zapsano organizaci

Uredni podpis

*) Nehodici se skrtnéte

Pokracovani na strané*) .............cccc.cceeeeeiinnn....
Konec pfilohy tradiéniho plavidla*)
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Priloha &. 10 k vyhlasce €. 223/1995 Sb.

Vzor osvédCeni plavidla

OSVEDCENI| PLAVIDLA

CESKA REPUBLIKA

Osveédceni ¢.:

vydané organizaci: _Stdtni plavebni sprava, Jankovcova 4, 170 00 Praha 7

dne:

misto:

Podpis

Poznamky:
Na z&kladé tohoto osvédceni Ize plavidlo pouzivat k plavbé pouze tehdy, nachazi-li se ve stavu popsaném v osvédéeni.

V pfipadé podstatnych Uprav nebo oprav musi plavidlo pred novou plavbou podstoupit zvlastni prohlidku.

Vlastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce musi oznamit Statni plavebni spravé veskeré zmény jména plavidla,
zménu jeho vlastnika a provozovatele, pfipadné nové cejchovani a zménu rejstfikového Cisla nebo domovského pfistavu a

predlozit ji osvéd&eni Spolecenstvi, aby do néj zmény zapsala.



Strana 1254 Sbirka zikont ¢. 136 / 2019 Castka 59
Osvédceni plavidla vnitrozemské plavby €. ................ vydané Statni plavebni spravou

1. Jméno plavidla 2. Druh plavidla 3. Rejstfikové ¢islo

4. Jméno a adresa vlastnika

4a.

Jméno a adresa provozovatele

Misto registrace a rejstiikové Cislo 6.

Domovsky pfistav

Rok stavby | 8. Nazev a adresa lodénice

Toto osvédceni nahrazuje osvédceni &. vydané dne

organizaci

10.

VyS$e uvedené plavidlo

na zakladé technické prohlidky provedené dne (*)

na zakladé predlozeni osvéd&eni vystaveného dne (*)

uznanou klasifikaéni spoleénosti

je uznano zpuUsobilé k provozu

- na vodnich cestach CR v zéné (zénach) (*)

- na téchto vodnich cestach Ceské republiky

®

pfi nejvétsim pfipustném ponoru a s nize uvedenym vybavenim.

11.

Toto osvéd&eni plati do

Zména bodu (bodd)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Vydano organizaci

(*) Nehodici se Skrtnéte

Ufedni podpis
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12.

Cislo osvédgeni (1), jednotné evropské identifikadni &islo plavidla (2), rejstiikové gislo (3) a &islo cejchovniho prikazu (4)
jsou s odpovidajicim znaéenim na téchto mistech plavidla

1.

2.

3.

4.
13.  Nejvétsi pfipustny ponor je oznacen na obou stranach plavidla

- dvéma (*) - - nakladovymi znackami (*)

- hornimi cejchovacimi destickami (*).

Jsou provedeny dvé ponorové stupnice (*).

Zadni cejchovaci stupnice slouzi jako ponorové stupnice, za timto uéelem byly dopinény &isly oznaéujicimi ponor (*).
14.  Aniz jsou dotéena omezeni (*) uvedena v bodech 15 a 52, plavidlo je zplsobilé

1.

1.1

1.2

2.1

22

23

tlagit (*)

v pevné svazané sestavé (*)

s fizenym kloubovym spojenim (*)

byt tlaceno (*)

v pevné sestavé (*)

v Cele pevné sestavy (*)

s fizenym kloubovym spojenim (*)

vést bo¢né svazanou sestavu (*)

4,

5.1

52

5.3

6.1

6.2

byt vedeno v boéné svazané sestavé (*)

viéai (*)

plavidla bez vlastniho pohonu (*)

motorové lodé (*)

pouze proti proudu (*)

byt vieceno (*)

jako motorova lod' (*)

jako plavidlo bez vlastniho pohonu (*)

Zména bodu (bodd)(*):
Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

(*) Nehodici se skrtnéte

Zapsano organizaci

Ufedni podpis
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15.  Povolené tvary sestav
1. Plavidlo je schvaleno k vedeni sestav téchto tvara:
Obr. Omezeni
sestavy max. rozméry Smér plavby a stav naloZeni ..
(m) max. ponoreny
- pfiény prafez v Poznamky
proti proudu po proudu m?2
& délka Sirka — . . — . . -
nalozena | prazdna | nalozena | prazdna proti po
) ) proudu | proudu
K1 ®— b i
1 3 4
2
X ‘ [X X
5
7 8 Tlaény remorkér
=] | = o]
10 11 13 Motorova lod’
12
% ‘ = | Tlaény ¢lun
14 15 16 17
Jiné sestavy:
2. Spojovaci systémy (sprahovani):
Druhy spojeni: Pocet spojeni na kazdé strané:
Pocet spojovacich lan: Délka kazdého spojovaciho lana: m

lana:

Pevnost v tahu spojovaciho
lana pro podélné spojeni:

Pocet ovinuti lana:

kN

Pevnost v tahu spojovaciho

kN

Novy text:

Zména bodu (bodd)(*):

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

(*) Nehodici se skrtnéte

Zapsano organizaci

Uredni podpis
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16. Cejchovni prikaz €. vydany dne
cejchovnim Ufadem
17.a Nejvétsi délka m 18a.  Nejvétsi Sirka m 19.  Nejvétsi ponor m
17.b Délka L m 18b. Sitka B m 19.a Ponor T m
20. Volny bok cm |21, Nosnost / Vytlak (*) t/m® (%)
22. Pocet cestujicich 23. Pocdet IGzek pro cestujici
24. Pocet vodotésnych oddill 25. Poéet podpalubnich néakladovych [26.  Druh krytl jicnl
prostord
27. Pocet hlavnich pohonnych motorti | 28. Celkovy vykon hlavniho pohonného |29.  Pocet hlavnich propelert
zafizeni
kW
30. Pocet pfidovych vratkl / navijaka (*) 31. Pocet zadovych vratkl / navijakd (*)
z toho se strojnim pohonem z toho se strojnim pohonem
32.  Pocet vleénych hakl 33. Pocet vleénych navijaku
z toho se strojnim pohonem

34. Kormidelni stroj

Pocet kormidelnich ploutvi Pohon hlavniho kormidla - ruéni (*) - elektrohydraulicky (*)
na hiavnim kormidie - elektricky (*) - hydraulicky (*)
Jina zafizeni:  ano/ne (*) Typ:
Kormidlo pro zpétny chod Pohon hlavniho kormidla - ruéni (*) - elektrohydraulicky (*)
ano / ne (*) - elektricky (*) - hydraulicky (*)
Kormidelni stroj na pfidi - pfidové kormidlo (*) Dalkové ovladani Dalkové uvedeni do chodu
ano/ ne (*) - boéni pohon pfidée (*) ano/ ne (*) ano/ ne (*)
- jiné zafizeni (*)
35. Odvodnéni a drenéazni soustava

Pocet drenéaznich cerpadel . 2 {ONO S€ StrOjNiM pohonem
Mlnlmélni V)’lkon drenéznich éerpade| pran drenaznl Cerpadlo I/mln

druhé drenazni Cerpadio S 11 [

Zména bodu (bodd)(*):
Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapsano organizaci

Utedni podpis

(*) Nehodici se skrtnéte
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36. Pocet a umisténi uzavéru
37. Kotvy
Pocet kotev na pfidi Celkova hmotnost kotev na pfidi | Pocet kotev na zadi Celkova hmotnost kotev na zadi
kg kg
38. Kotevni fetézy
Podet kotevnich fetézli na pfidi Délka kazdého retézu Pevnost kazdého fetézu
m kN
Pocet kotevnich fetézl na zadi Délka kazdého retézu Pevnost kazdého fetézu
m kN
39. Vazacilana
llano ... mdouhéspevnosti kN
2.1ano .. Mdlouhéspevnosti KN
3.lano __ mdlouhé s pevnosti
40. Vleénalana
s délkou cerememmssnne. T AIOUNE S peVNOSi L
s délkou eerveremmennnnn. T AIOUNE S pEVNOSi ceereenmemrresmnene KN
41.  Prostfedky optické a zvukové signalizace

Na plavidle se nachazeji svétla, vlajky, balény, plovaky a zvukova vystrazna zafizeni pouzivand k signalizaci a vydavani
optickych a zvukovych signald stanovenych plavebnimi predpisy platnymi v ¢lenskych statech a rovnéz nezavisla nouzova
kotevni svétla predepsana plavebnimi predpisy v €lenskych statech.

Zména bodu (bodu)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapsano organizaci

Uredni podpis

(*) Nehodici se skrtnéte
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Osvédceni plavidla vnitrozemské plavby €. ................ vydané Stéatni plavebni spravou
42.  Jiné vybaveni
Vrhaci lano Hlasovy komunikacni systém - obousmérna stfidava komunikace (*)
Lodni lavka v souladu s pfilohou _ komunikace soucasné vobou smérech /
2s delkou (*) S telefon ()
Lodni lavka v souladu s pfilohou - vnitfni radiotelefonni spojeni (*)
s délkou (*) e m
Lodni hak (bidlo s hakem) Radiotelefonni zafizeni - spojeni mezi plavidly

Pocet 1ékarni¢ek plavebni informace

Dalekohled - spojeni mezi plavidlem a pfistavni spravou
Instrukce k zachrané osob pres palubu
Ohnivzdorné sbérné nadrze (nadoby) Jeraby - podle pfilohy 2 (*)
) - - T - jiné jefaby s uziteCnym zatizenim nejvyse
Nalodovaci mimobo¢&ni schody / Zzebfik (*) 2 000 kg ()
43. Protipozarni zafizeni
Pevné pozarni soustavy
Podet pfenosnych hasicich pfistrojd v obytnych prostorech Ne Pocet (*)
Pevné pozarni soustavy ve
Pocet pozarnich Cerpadel strojovnach atd. Ne Pocet (*)
Podet hydrantt Poget hadic
Drenazni erpadlo se strojnim pohonem nahrazuje pozarni éerpadlio Ano / Ne (*)
44. Zachranné prostredky
Pocet zachrannych kruhti z toho se svétlem _se $idrou (*)
Jedna zachranna vesta pro kazdou osobu pobyvajici pravidelné na plavidle / v souladu s pfilohou 2.(*)
Lodni &lun se sadou vesel, jedno uvazovaci lano a nadoba na vylévani vody / v souladu s Evropskou normou (*)
Plosina nebo zafizeni v souladu s pfilohou 2. (*)
Podet, typ a misto (mista) instalace prostfedku slouzicich k bezpeénému pfesunu osob na méléinu, na bieh nebo jiné plavidlo v
souladu s pfilohou:
Podet osobnich zachrannych prostiedki pro lodni persondl ~ z toho v souladu s pfilohou
Poget osobnich zachrannych prostredkd  pro
cestujici . ()
Kolektivni zachranné prostfedky s ohledem na poéet odpovidajici osobnim zachrannym prostiedkim (*)
Dvé sady dychacich pfistroji, dvé sady vybaveni, poc¢et ~ respiraénich masek (*)
Bezpecnostni rozpis a bezpecnostni plan umistén v:
45.  Zvlastni zarizeni kormidelny pro fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru:

Schvéleno pro fizeni s pomoci radaru jednou osobou (*)

Zména bodu (bodu)(*):
Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapsano organizaci

Uredni podpis

(*) Nehodici se Skrtnéte
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Osvéd¢eni plavidla vnitrozemské plavby €. ................ vydané Stéatni plavebni spravou

46. Provozni rezimy
1) pro plavbu v zéné R
A1 | plavba v trvani nejdéle 14 hodin v obdobi 24 hodin*
A2 | plavba v trvani nejdéle 18 hodin v obdobi 24 hodin*
B plavba v trvani nejdéle 24 hodin v obdobi 24 hodin*
2) pro plavbu na vodnich cestach EU mimo zénu R
A denni plavba v trvani nejdéle 16 hodin v obdobi 24 hodin*
B zkracena polostala plavba v trvani nejdéle 18 hodin v obdobi 24 hodin*
c polostala plavba v trvani nejdéle 20 hodin v obdobi 24 hodin*
D stala neprerusovana plavba v trvani nejdéle 24 v obdobi 24 hodin*

*za podminek platnych v zemi plavby. Pro plavbu na Gzemi Ceské republiky lze vyuZit reZimy pro plavbu v zéné R
s podminkou dodrZeni ustanoveni platného znéni kapitoly 23 Pravidel pro prohlidky lodi na Ryné (RheinSchUO). Neprobiha-li
plavba na Uzemi Ceské republiky podle reZimu pro plavbu v z6né R, povaZuje za plavbu v rezimu A.

47. Vybaveni plavidla
Plavidlo splfiuje / nesplfuje (*) poZzadavky pfilohy 2 (*)

Provozni rezim
A1 A2 B
48. Nejmensi pocet a slozeni ¢lenll posadky plavidla
Posadka plavidla Provozni rezim
A B C D

Poznamky a zvlastni podminky

Zména bodu (bodu)(*):
Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapsano organizaci

Utedni podpis

(*) Nehodici se skrtnéte
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49. ProdlouZeni / potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt povéreny prohlidkami plavidlo prohlédl dne ™)

Subjektu povéfenému prohlidkami bylo

predloZzeno osvédceni uznané klasifikacni spolecnosti

ze dne gislo (™

Davod prohlidky / predlozeni osvéd&eni (*):

Na zakladé vysledkd prohlidky / piedlozeni osvéd&eni (*) se doba platnosti tohoto osvédéeni zachovava / prodiuzuje (*)
do

\ dne

Zapsano organizaci

Podpis

(*) Nehodici se Skrtnéte

49. ProdlouzZeni / potvrzeni (*) platnosti osvédé&eni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt povéreny prohlidkami plavidlo prohlédl dne *)

Subjektu povéfenému prohlidkami bylo

predloZzeno osvédceni uznané klasifikacni spolecnosti

ze dne ¢Eislo .M

Davod prohlidky / pfedloZeni osvédceni (*):

Na zakladé vysledkd prohlidky / piedlozeni osvéd&eni (*) se doba platnosti tohoto osvéd&eni zachovava / prodluzuje (*)
do

\ dne

Zapséano organizaci

Podpis

(*) Nehodici se Skrtnéte

49. ProdlouZeni / potvrzeni (*) platnosti osvédceni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt povéfeny prohlidkami plavidlo prohlédl dne *)

Subjektu povéfenému prohlidkami bylo

predloZzeno osvédceni uznané klasifikacni spolecnosti

ze dne ¢islo (™

Davod prohlidky / pfedloZeni osvéd&eni (*):

Na zakladé vysledkd prohlidky / predlioZeni osvédéeni (*) se doba platnosti tohoto osvédceni zachovava / prodluzuje (*)
do

\ dne

Zapséano organizaci

Podpis

(*) Nehodici se Skrtnéte
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49. ProdlouzZeni/ potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt povéreny prohlidkami plavidlo prohlédl dne ™)

Subjektu povéfenému prohlidkami bylo

predlozeno osvédceni uznané klasifikaéni spolecnosti

ze dne Gislo .M

Davod prohlidky / predlozeni osvédceni (*):

Na zakladé vysledkd prohlidky / pfedloZeni osvédéeni (*) se doba platnosti tohoto osvédceni zachovava / prodluzuje (*)
do

\ dne

Zapsano organizaci

Podpis

(*) Nehodici se skrtnéte

49. Prodlouzeni/ potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)
Subjekt povérfeny prohlidkami plavidlo prohlédl dne ™*)
Subjektu povéfenému prohlidkami bylo
predlozeno osvédceni uznané klasifikaéni spoleénosti
ze dne Cislo (™
Davod prohlidky / piedloZeni osvédceni (*):
Na zakladé vysledkd prohlidky / pfedloZeni osvédéeni (*) se doba platnosti tohoto osvédceni zachovava / prodluzuje (*)
do
V dne
Zapsano organizaci
Podpis
(*) Nehodici se skrtnéte
49. ProdlouZeni / potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*) Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt povereny prohlidkami plavidlo prohlédl dne ™*)

Subjektu povéfenému prohlidkami bylo

predlozeno osvédceni uznané klasifikaéni spole&nosti

ze dne Cislo .

Davod prohlidky / predloZeni osvédéeni (*):

Na zakladé vysledkd prohlidky / pfedloZeni osvédéeni (*) se doba platnosti tohoto osvéd&eni zachovava / prodluzuje (*)
do

\Y dne

Zapsano organizaci

Podpis

(*) Nehodici se skrtnéte
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50. Schvaleni zpasobilosti zafizeni na zkapalnény plyn
Zafizeni na zkapalnény plyn na plavidle bylo prohlédnuto inspektorem (*) uréeného technického zafizeni na plavidle (UTZ)

a podle jeho zpravy ze dne (*) spliuji nize uvedené spotrebice stanovené podminky.
Zafizeni zahrnuje tyto plynové spotrebice:

Zafizeni Vyrobni &islo Provedeni Znacka Typ Umisténi

Toto schvaleni plati do

\ dne

Zapsano organizaci
Inspektor UTZ (*)

Podpis

Zména bodu (bodu)(*):

Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapsano organizaci

Uredni podpis

(*) Nehodici se skrtnéte
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51. Prodlouzeni platnosti schvaleni zpusobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

Platnost schvaleni zpusobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

ze dne se prodluzuje do

- na zakladé pravidelné prohlidky inspektora uréeného technického zafizeni

- na zakladé predloZeni jeho zpravy ze dne

\ dne

Zapsano organizaci

Podpis

51. ProdlouZeni platnosti schvaleni zplsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

Platnost schvaleni zplisobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

ze dne se prodluzuje do

- na zakladé pravidelné prohlidky inspektora uréeného technického zafizeni

- na zakladé predloZeni jeho zpravy ze dne

\ dne

Zapsano organizaci

Podpis

51. ProdlouZeni platnosti schvaleni zpUsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

Platnost schvaleni zpUsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn

ze dne se prodluzuje do

- na zakladé pravidelné prohlidky inspektora uréeného technického zafizeni

- na zakladé predlozeni jeho zpravy ze dne

\ dne

Zapsano organizaci

Podpis
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52. Pfiloha k osvédéeni €.

Zména bodu (bodu)(*):
Novy text:

Tato stranka byla nahrazena (*).

Misto a datum vydani

Zapsano organizaci

Ufedni podpis

(*) Nehodici se skrtnéte

Pokracovani na strané (*):
Konec osvédcéeni (*)
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Priloha ¢&. 11 k vyhlasce €. 223/1995 Sb.

Vzor prozatimniho osvédcCeni pro plavidla vnitrozemské plavby

PROZATIMNI OSVEDCENI
PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY
PROVISIONAL INLAND NAVIGATION CERTIFICATE

VORLAUFIGES BINNENSCHIFF SZEUGNIS
CERTIFICAT DE BATEAU DE NAVIGATION INTERIEURE PROVISOIRE

CESKA REPUBLIKA

Osvédceni ¢.:

vydané
organizaci: Statni plavebni sprava - pobocka

v dne

Podpis
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1. Jméno plavidla 2. Druh plavidla 3. Uredni &islo - ENI

4. Jméno a adresa vlastnika

4a. Jméno a adresa provozovatele

5. Délka L/ALw (*) m  Pocet cestujicich

Podet IGzek (*)

6. Predepsana minimalni posadka

6.1 Provozni rezimy
1) pro plavbu v zéné R

A1 | plavba v trvani nejdéle 14 hodin v obdobi 24 hodin
A2 | plavba v trvani nejdéle 18 hodin v obdobi 24 hodin
B plavba v trvani nejdéle 24 hodin v obdobi 24 hodin

Pouzitelnost rezima, poéet a sloZeni posadky a podminky plavby v reZzimech pro plavbu v z6né R se fidi pravni Upravou
platnou v zemi, kde plavba probiha. Pro plavbu na tzemi Ceské republiky Ize vyuzit rezimy pro plavbu v z6né R s podminkou
dodrzZeni ustanoveni platného znéni kapitoly 23 Pravidel pro prohlidky lodi na Ryné (RheinSchUO).

2) pro plavbu na vodnich cestach Spolecenstvi mimo zénu R

A denni plavba v trvani nejdéle 16 hodin v obdobi 24 hodin
B zkracena polostala plavba v trvani nejdéle 18 hodin v obdobi 24 hodin

& polostala plavba v trvani nejdéle 20 hodin v obdobi 24 hodin

D stala nepreruSovana plavba v trvani nejvyse 24 v obdobi 24 hodin

Jsou-li v zemi, kde plavba probiha, platnou pravni Upravou stanoveny podminky plavby pro rezimy A, B, C a D, plati tyto
podminky. Neprobiha-li plavba na uzemi Ceské republiky podle rezimu pro plavbu v z6né R, povazuje za plavbu v rezimu A.
Je-li plavidlo zpGsobilé k tlateni nebo vedené boéné svazané sestavy, plati pro vedeni pevné svazanych sestav posadka
zapsana v bodé 12.

6.2  Vystroj plavidla podle €lanku 23.09
Plavidlo splfuje / nespliuje (*) poZadavky ¢l. 31.02 ES-TRIN (Standard S1) (*) / €l. 31.03 ES-TRIN (Standard S2) (*)

Dodate¢na posadka pro plavbu v z6né R Provozni rezim

A1 A2 B2

6.3 Pocet a slozeni posadky

Provozni rezim

A B C D

7. Zafizeni na zkapalnény plyn

Osvédceni platné do:
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8. Zvlastni podminky

9. Preprava nebezpecnych véci viz zvlastni rubrika (*)

10.  Platnost

Toto prozatimni osvédceni (*) / prozatimni osvédéeni o schvaleni (*) plati do
pro plavbu (*) / pro jednu plavbu (*)

Vys$e uvedené plavidlo je uznano jako zplsobilé k provozu

- naRyné
mezi a @)

- navodnich cestach EU v z6né (zénach) (*)

(Datum)

"

- navodnich cestach v z6né (zénach) (*)

v (nazvy statu (*) )

kromé:

- natéchto vodnich cestach v (nazev statu (*))

1.

Misto prohlidky datum prohlidky Misto vydani datum vydani

Prohlidku provedl

Podpis

Vydano organizaci

Podpis
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9.

Preprava nebezpecnych véci
(Potvrzeni o spinéni pozadavkl na plavidlo pro pfepravu nebezpeénych véci)
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12.

Utedni zdznamy
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Priloha &. 12 k vyhléasce €. 223/1995 Sb.

Vzor dodateéného osvéd€eni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby

Priloha k osvédceni plavidla vnitrozemské plavby €. ................

DODATECNE OSVEDCE[\” UNIE
PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY

SUPPLEMENTARY UNION INLAND NAVIGATION CERTIFICATE

CESKA REPUBLIKA

vydané

organizaci: Statni plavebni sprava - pobo¢ka

BN L ettt et he ek e e oAbt bt ekt e e ehe e e et e e eAhe ekt e eh et en e sttt en s e e be e ene e e e be e e e eneas
Misto registrace @ reJStKOVE CiSIO.........coii ittt et e e e ettt e e e e e s ettt et e e e ese e s snsbnaeaeeeaanneees

Zemé registrace a/nNebo dOMOVSKY PASTAV (1) ......e oottt et ettt e et e et e et

S

S ohledem na osvéd&eni plavidla vnitrozemskeé plavby €. ..........oiiiiiiiiiiiie e
ZE AN oo PIAtNE O ..o

6. S ohledem Na VYSIEAEK PrONITAKY: ........ooiiiiiiiii ettt ettt et ettt e et e e et e ettt et et

10.

Zapsano organizaci

Uredni podpis

(*) Nehodici se Skrtnéte
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Priloha k osvédceni plavidla vnitrozemské plavby €. ................
1.

Zbéna nebo vodni cesty (1)

4 3 2 1

olny bok (cm)
s uzavienym nakladovym
prostorem

s otevienym nakladovym
prostorem

12.  Vyjimky z osvéd&eni plavidla vnitrozemskeé plavby €. .........c.cccooviininnn.

13.  Udaje o postu &lendl posadky se na osv&déeni plavidla vnitrozemské plavby nevztahuji.

14. S ohledem na osvédc&eni plavidla vnitrozemské plavby €. ............c.ccoceeeniennl.

Datum a misto

Zapsano organizaci

Utedni podpis

(*) Nehodici se Skrtnéte

33
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CL 1

Pfechodné ustanoveni

1. Technické pozadavky stanovené normou
ES-TRIN se pro provoz plavidla, které je osobni
lodi, plovoucim strojem nebo rekreaénim plavidlem,
jehoz stavba zapocala pred 30. prosincem 2006 nebo
byla dokonéena do 30. prosince 2008, nemusi pouZit
v rozsahu odchylek, které nepredstavuji zjevné ne-
bezpedi, zejména se netykaji pevnosti konstrukece,
manévrovatelnosti nebo zvldstnich vlastnosti plavidla
stanovenych normou ES-TRIN. Pfi vyméné nebo
upravé dild nebo &isti plavidla musi nové vymé-
flované nebo upravované dily nebo &isti plavidla
spliiovat pozadavky normy ES-TRIN; to neplati
pfi vyméné dilu za stejny nebo s rovnocennou tech-
nologii a konstrukci, jedni-li se o pravidelnou opra-
vu nebo adrzbu.

2. Spliuje-li plavidlo technické pozadavky po-

dle bodu 1, vystavi se mu osvéd&eni Unie, ve kterém
se vyznali odchylky od normy ES-TRIN.

3. Pfevozni lodé, plovouci zafizeni a plovouci
télesa, které jsou ke dni nabyti d¢innost této vyhlas-
ky jiz v provozu, mohou spliovat podminky tech-
nické zpusobilosti podle vyhlasky ¢. 223/1995 Sb., ve
znéni U¢inném prede dnem nabyti Géinnosti této
vyhldsky. Pri vyméné nebo dpravé dilt nebo &asti
plavidla musi u plavidel podle véty prvni nové vy-
méfiované nebo upravované dily nebo &isti plavidla
spliiovat podminky technické zpisobilosti podle vy-
hlasky ¢&. 223/1995 Sb., ve znéni ode dne nabyt{ 4lin-
nosti této vyhldsky; to neplati pfi vyméné dilu za
stejny nebo s rovnocennou technologii.

Cl. III
Ut¢innost
Tato vyhldska nabyvd téinnosti patndctym
dnem po jejim vyhldseni.

Ministr dopravy:
JUDr. Kremlik v. r.
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VYHLASKA
ze dne 23. kvétna 2019,

kterou se méni vyhlaska ¢. 356/2009 Sb., o informacich zaznamenédvanych

v Riénich informaénich sluzbach

Ministerstvo dopravy stanovi podle § 52 zdkona
¢. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve znéni za-
kona & 358/1999 Sb., zikona & 118/2004 Sb., zikona
& 309/2008 Sb., zikona & 187/2014 Sb. a zikona
& 135/2019 Sb., (dile jen ,zdkon“) k provedeni
§ 32a odst. 1 a 4, § 32b odst. 3 a § 32e odst. 5 z4-
kona:

CL1

Vyhldska & 356/2009 Sb., o informacich zazna-
mendvanych v Ri¢nich informaénich sluzbich, se
méni takto:

1. V § 1 se slova ,Tato vyhldska zapracovava
pislusné predpisy Evropskych spolecenstvi'), ziro-
vefl navazuje na pfimo pouzitelny predpis Evrop-
skych spolefenstvi®) a upravuje“ nahrazuji slovy
»1lato vyhldska zapracovdvd pfislusné predpisy
Evropské unie') a upravuje®.

Pozndmka pod Carou ¢&. 1 znf:

»') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES ze
dne 7. zaf{ 2005 o harmonizovanych fi¢nich informac-
nich sluzbédch (RIS) na vnitrozemskych vodnich cestich
ve Spolecenstvi.”.

2. V § 1 pism. a) se slovo ,Ri¢ni“ nahrazuje
slovem ,,F{¢ni“.

3. V§ 1 pism. d) se za slovo ,,provozovatelem®
vkladaji slova ,,pozemni &asti“.

4. V § 1 se na konci pismene d) tecka nahrazuje
¢arkou a dopliiuje se pismeno e), které véetné pozna-
mek pod ¢arou & 2 a 3 zni:

»€) zpusob uZivani zafizeni a programového vyba-
veni uréeného

1. ke sledovdni polohy a pohybu plavidel

v ramci vnitrozemského systému automa-
tické identifikace podle pfimo pouzitelného
pfedpisu Evropské unie upravujictho tech-
nické specifikace pro systémy sledovani po-

lohy a pohybu plavidel?) (déle jen ,zafize-
ni AIS“) a

2. k zobrazovini elektronickych plavebnich
map a informaci o poloze a pohybu plavidel
podle pfimo pouzitelného predpisu Evrop-
ské unie upravujictho technické specifikace
pro systém zobrazoviani elektronickych pla-

vebnich map a informaci pro vnitrozemskou
plavbu®) (dile jen ,zatizeni ECDIS®).

%) Naiizeni Komise (ES) & 415/2007 ze dne 13. biezna
2007 o technickych specifikacich pro systémy sledovani
polohy a pohybu plavidel podle &lanku 5 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES o harmoni-
zovanych Fi¢nich informaénich sluzbich (RIS) na vnitro-
zemskych vodnich cestich ve Spolelenstvi, v platném
znéni.

%) Provadéci nafizeni Komise (EU) & 909/2013 ze dne
10. z4ri 2013 o technickych specifikacich pro systém
k zobrazovini elektronickych plavebnich map a infor-
maci pro vnitrozemskou plavbu (vnitrozemsky ECDIS)
podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/
/ES.“.

5. V § 2 pism. a) se slova ,prekladisté, pfista-
visté, pfistavu® nahrazuji slovy ,,pfistavu, pfistavisté,
prekladisté, vyvazisté, kotvisté“.

6. V § 2 se na konci textu pismene a) dopliuji
slova ,, , nepokracuje-li plavidlo v dosud neukonéené
plavbé“.

7. V § 2 pismeno b) zni:
,b) ukonlenim plavby okamzik pfipluti do
1. mista stdni, pfistavu, pfistavi$té, prekladisté,
vyvazi§té, kotvisté, do mista vyklidky nebo
mista doddni zbozi, nebude-li plavidlo po-

kracovat v plavbé stejnym smérem v nejbliz-
sich 8 hodinich,

2. mista, odkud byla plavba zahdjena, nebo

3. mista stdni, pfistavu nebo pfistavisté, jde-li
o plavidlo, jimz je provozovin pfivoz, a toto
plavidlo nebude pokralovat v plavbé v nej-
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blizsich 8 hodinich; body 1 a 2 se na pla-
vidlo, jimZ je provozovin pfivoz, nepou-
Ziji, .
8. V § 2 pism. c) bodé 1 se slovo ,dopravy”)*
nahrazuje slovem ,dopravy™)<.

Pozndmka pod ¢arou &. 4 zni:

21§ 33 odst. 1 zdkona & 114/1995 Sb., o vnitrozemské
plavbé, ve znéni pozdéjsich predpisi.”.
9. V § 2 pismeno d) zni:
»d) zafizenim pro délkovy a nepfetrzity pfistup
k systému RIS
1. zafizeni umoznujici automatizované nepretr-
zité preddvini tdaju do a ze systému RIS
prostfednictvim vefejné datové sité, nebo
2. zafizeni, jehoZ prostfednictvim je moZné pfi-
pojeni a price se sluzbami RIS nebo inter-
netovymi strankami RIS véetné informaci
s omezenym pristupem,”.

10. V § 2 pism. g) se slova ,ve formdtu uvede-
ném v pfimo pouzitelném prdvnim predpise Evrop-
skych spoleCenstvi“ nahrazuji slovy ,podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie’)*.

Poznimka pod ¢arou &. 5 zni:

»>) Natizeni Komise (EU) & 164/2010 ze dne 25. ledna 2010
o technickych specifikacich pro systém elektronickych
zprav pro vnitrozemskou plavbu podle ¢linku 5 smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES o har-
monizovanych f{¢nich informaénich sluzbich (RIS) na
vnitrozemskych vodnich cestich ve Spolecenstvi.“.

11. V § 3 pism. a) se slova ,,939,84 (Chvaletice)“
nahrazuji slovy ,949,1 (Pfeloud)“.

12. V § 3 pism. a) se slovo ,,plavebnimi“ nahra-
zuje slovem ,,signdlnimi®.

13. § 4 v&etné nadpisu znf:

n§ 4
Informacni polozky RIS

(1) Informace o vodni cesté a provozu na vodni
cesté zaznamendvané v systému RIS zahrnuji infor-
macéni polozky, kterymi jsou

a) elektronickd plavebni mapa ve formditu vnitro-
zemsky ECDIS podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie’) véetné osy vodni ces-

ty s uvedenim kilometrdZe vodni cesty (déle jen
»elektronickd plavebni mapa“),

b) umisténi soucdsti vodni cesty a objektli na vodni
cesté uvedenych v pfiloze & 1 k této vyhldsce,

c) omezeni u plavidel nebo jejich sestav s ohledem
na jejich délku, sitku, ponor a vysku pevného
bodu pro prijezdnost vodni cestou,

d) umisténi pfistavi, piistavist, prekladist, vyvazist
a kotvist,

e) provozni doby pfistavi, plavebnich komor a po-
hyblivych mostd,

) informace o plinované zméné provozni doby
plavebnich komor a pohyblivych mostd,

g) informace o plinované udrzbé vodnich cest
nebo jejich soudasti, u které se predpoklidd za-
staveni ¢ omezeni plavebniho provozu,

h) informace o plinovaném a skutecné provede-
ném rozrusovani ledovych celin,

1) kontakty na sprivu pfistavu véetné kontaktt
pro hlaseni pfipluti do pfistavu a odpluti z ngj
ve smyslu zvld$tniho predpisu upravujiciho pla-
vebni provoz v pfistavech,

j) kontakty na obsluhu plavebnich komor a po-
hyblivych mosta,

k) provozni fidy pfistavy,

1) tdaje o vodnich stavech na vodoétech uvede-

nych v pfiloze &. 2 k této vyhldsce vCetné pred-

povédi vodnich stavii na téchto vodoétech,
ddaje o aktudlni podjezdné vySce mosty,
n) zibéry z kamer plavebnich komor a pohybli-

vych mostl a

0) udaje o prubéhu proplavovini plavebni komo-
rou a provoznim stavu plavebni komory.

(2) Informace o mimorddnych uddlostech na
vodni cesté v systému RIS zahrnuji informaéni po-
lozky, kterymi jsou

a) misto mimofadné udalosti,

b) &as, kdy mimoridna uddlost nastala,

¢) popis mimoradné udilost,

d) pfijatd dopravni opatfeni a bezpefnostni dopo-

ruceni a

e) predpoklddané trvini mimofidné udélosti.
(3) Informace o plavidlech a pfepravovaném

nikladu zaznameniavané v systému RIS zahrnuji
informaéni polozky, kterymi jsou
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a) poznavaci znaky plavidel,
b) ddaje o poloze a pohybu plavidel
1. misto a ¢as zahdjeni plavby,
2. misto a &as pfedpoklddaného obratu plavidla,
3. informace o prekroceni stitnich hranic,
4. misto a cas predpoklidaného ukondeni
plavby a misto a ¢as ukonceni plavby,
5. ¢as predpoklddaného a skute¢ného propluti
plavebni komorou, pohyblivym mostem
a pres stitni hranice a
6. poloha, rychlost a kurz plavidla zaznameni-
vané a sdélované zafizenim AIS,
¢) mnozstvi a druh pfepravovaného nikladu,
d) charakteristika pfepravovanych nebezpeénych
véci a
e) pocet cestujicich na plavidle.

(4) Informace o pfistavnich poplatcich zazna-
mendvané v systému RIS zahrnuji informacni po-
lozky, kterymi jsou

a) prehled pfistavnich poplatkti obsahujici vysi
pfistavnich poplatkli a vycet sluzeb, které za-

hrnuji, a

b) platnost prehledu pfistavnich poplatkd.”.

14. V § 5 se text ,,1 pism. ¢)“ nahrazuje tex-
tem ,,3“.

15. § 6 v&etné nadpisu znf:

,Struktura, forma, obsah
a zpusob preddvini informaci

§6
(1) Informace preddvané provozovatelem nebo
vidcem plavidla spravei systému RIS zahrnuji

a) misto a as zahdjeni plavby, misto a &as pred-
poklddaného propluti plavebni komorou, po-
hyblivym mostem a pfes stitni hranice, misto
a Cas predpokliddaného obratu plavidla, misto
a Cas predpoklddaného ukonéeni plavby a iden-
tifikaci plavidla pozndvacimi znaky pfeddvané
pred zahdjenim plavby,

b) ddaje o mnozstvi a druhu pfepravovaného ni-
kladu, charakteristice pfepravovanych nebez-
peénych véci, poétu cestujicich na plavidle pre-
ddvané nejpozdéji bez zbyte¢ného odkladu po
zahdjeni plavby,

¢) informace o zméné tdaju uvedenych v pisme-

nech a) a b) pfeddvané bez zbytedného odkladu
poté, co zména nastala,

d) informace uvedené v § 4 odst. 3 pism. a), b)
bodu 1, 4 a 5, pism. ¢) az e) preddvané pfi pre-
kroceni stdtnich hranic smérem ze zahrani¢i do
Ceské republiky,

e) informaci o prekrodeni stitnich hranic prediva-
nou pii pfekroCeni stitnich hranic smérem
z Ceské republiky do zahranid,

f) cas a misto ukonéeni plavby pfeddvané bez zby-
teCného odkladu po ukonéeni plavby,

g) informace o misté a popisu mimorddné udilosti
na vodni cesté predivané bez zbyte¢ného od-
kladu po jejim zjisténi a

h) informace o umisténi plavidel identifikovanych
poznidvacimi znaky preddvané pfi zastaveni
plavby v souvislosti s dosazenim nejvyssiho
povoleného vodniho stavu.

(2) Odstavec 1 pism. b) aZ e) neplati pro pro-
vozovatele nebo vidce plavidla, jimZ je provozovin
pfivoz. Odstavec 1 pism. b) a ¢) neplati pro provo-
zovatele plavidla nebo vidce plavidla, které je osobni
lodi bez kabin, jiZ je provozovana pravidelnd osobni
vodni doprava.

(3) Informace preddvané provozovatelem nebo
vadcem plavidla, jimZ je provozovén pfivoz, spravci
systému RIS zahrnuji kromé informaci podle od-
stavce 1 informace o mnoZzstvi a druhu pfepraveného
ndkladu a poltu cestujicich pfeddvané nejpozdéji
10 dni po ukonceni plavby. Informace preddvané
provozovatelem plavidla nebo vidcem plavidla,
které je osobni lodi bez kabin, jiz je provozova-
na pravidelnd osobni vodni doprava, sprivci systé-
mu RIS zahrnuji kromé informaci podle odstavce 1
informaci o poétu prepravenych cestujicich pfeddva-
nou nejpozdéji 48 hodin po ukonéeni plavby.

(4) Informace preddvané viiddcem plavidla, které
pouzivad zafizeni AIS na zdkladé povinnosti stano-
vené zikonem, spravci systému RIS zahrnuji kromé
informaci podle odstavce 1 také informace o poloze,
rychlosti a kurzu plavidla pfeddvané v redlném case
prostfednictvim zafizeni AIS.

(5) Informace podle odstaveti 1 a 3 predavd
provozovatel nebo vidce plavidla telefonicky nebo
rddiovou stanici, neni-li dile stanoveno jinak. Infor-
mace podle odstavce 1 pism. a) az d) a f) a odstavce 3
lze predat rovnéz elektronickou zprivou a informace
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podle odstavce 1 pism. a) az e), g) a h) a odstavce 3
lze predat rovnéZ prostfednictvim zafizeni pro dal-
kovy a nepretrzity pfistup k systému RIS.

(6) Informace podle odstavce 1 pism. a) az f)
a h) a odstavce 3 preddvad provozovatel nebo vidce
plavidla vybaveného zafizenim AIS na zdkladé po-
vinnosti stanovené zikonem pouze prostfednictvim
zafizeni pro dédlkovy a nepfetrzity pfistup k systému
RIS. Informace podle odstavce 1 pism. e), f) a h) lze
pfedat rovnéz prostfednictvim zafizeni AIS.“.

16. Za § 6 se vklidaji nové § 6a az 6d, které

zngji:

»§ 6a

(1) Informace preddvané sprivcem vodni cesty
spravei systému RIS zahrnuji

a) provozni dobu plavebnich komor a pohyblivych
mostl, zajiStuje-li jejich obsluhu sprivce vodni
cesty,

b) informace o plinované zméné provozni doby
plavebnich komor a pohyblivych mostt, zajis-
tuje-li jejich obsluhu sprdvce vodni cesty,

c) kontakty na obsluhu plavebnich komor a po-
hyblivych mostt, zajistuje-li jejich obsluhu
spravce vodni cesty,

d) zidbéry z kamer plavebnich komor a pohybli-
vych mosti, které zabiraji vodni cestu a prostor
plavebni komory nebo prostor pohyblivého
mostu, je-li takovymi kamerami uvedeny pro-
stor vybaven,

e) udaje o pribéhu proplavovini plavebni komo-
rou a provoznim stavu plavebni komory, je-li
plavebni komora vybavena zafizenim pro jejich
sledovani a automatické predivani; adaji podle
tohoto pismene jsou
1. status plavebni komory (v provozu, mimo

provoz),

2. aktudlni poloha vrat (otevieno, oteviraji se,
zaviraji se, zavfeno),

3. droveri hladiny v plavebni komofte (nahofe,
dole, stoupd, klesd),

4. signaly svételné signalizace,

5. drovenn hladiny na jezu a prutok profilem

jezu a

6. meteorologické informace (teplota, vitr, do-

hlednost),

f) informace o plinované udrzbé vodnich cest
nebo jejich soulasti, u které se predpoklida za-
staveni ¢i omezeni plavebniho provozu,

g) informace o mistu a popisu mimoradnych uda-
losti na vodni cesté,

h) informace o plinovaném a skuteéné provede-
ném rozruSovani ledovych celin,

1) aktudlni podjezdnou vysku mostli vybavenych
pfislusnym méficim zafizenim, spravuje-li toto
zafizeni sprdvce vodni cesty, a

j) informace o zajiSténém vodnim stavu, jeho
pfedpovédi a o kritkodobych manipulacich na
vodoétu Usti nad Labem.

(2) Informace uvedené v odstavci 1 pism. a)ac)
jsou preddviny bez zbytedného odkladu, nejpozdéji
do 1 hodiny od jejich ziskdni, prostfednictvim za-
fizeni pro dilkovy a nepfetrzity pfistup k systému
RIS, datovou schrinkou nebo elektronickou postou
podepsanou zpusobem, se kterym jiny pravni pfed-
pis spojuje ulinky vlastnoru¢niho podpisu.

(3) Informace uvedené v odstavci 1 pism. b)
jsou preddviny nejméné 3 mésice pfed provedenim
pldnované zmény provozni doby nebo plinované
udrzby vodni cesty nebo jeji souldsti prostfednic-
tvim zafizeni pro dilkovy a nepfetrzity pfistup k sys-
tému RIS.

(4) Informace uvedené v odstavci 1 pism. d), e),
f), 1) a j) jsou preddviny bez zbyteéného odkladu
prostfednictvim zafizeni pro dilkovy a nepfetrzity
pfistup k systému RIS.

(5) Informace uvedené v odstavci 1 pism. g)
a h) jsou prediviny bez zbyteného odkladu, nej-
pozdéji do 1 hodiny od jejich ziskani, telefonicky,
rédiovou stanici nebo prostfednictvim zafizeni pro

ddlkovy a nepfetrzity pfistup k systému RIS.

§ 6b

Informace piedivané Ceskym hydrometeorolo-
gickym tUstavem spravci systému RIS prostiednic-
tvim zafizeni pro ddlkovy a nepfetrzity ptistup k sys-
tému RIS zahrnuji informace o

a) platnych vodnich stavech a pritocich na vodo-

Ctech uvedenych v pfiloze & 2 k této vyhlasce

s Cetnosti kazdou hodinu a

b) predpovédich vodnich stavli a pritokd na vo-
doétech uvedenych v ptiloze &. 2 k této vyhlasce
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na obdobi 48 hodin; predpovéd je vydidvina
denné vzdy v 10.00 hod.

§ 6¢

(1) Informace preddvané provozovatelem po-
zemni Casti pristavu spravci systému RIS bez zbyted-
ného odkladu prostfednictvim zafizeni pro dilkovy
a nepfetrzity pfistup k systému RIS zahrnuji infor-
mace o

a) pfistavnich poplatcich a jejich zméné,

b) provozni dobé pfistavu a jeji zméné,

c¢) kontaktech na sprivu pfistavu véetné kontaktd
pro hldseni pfipluti do pfistavu a odpluti z ngj
ve smyslu zvldstniho pfedpisu upravujiciho pla-
vebni provoz v pfistavech,

d) struktufe informaci obsazenych v hldseni o pfi-
pluti do pfistavu,

e) provoznich fadech pfistavy, jsou-li zpracovany,

f) mistu a popisu mimofadnych udélosti v pfistavu
a

g) plavidlech uvedenych v § 2 pism. c) identifiko-
vanych pozndvacimi znaky, kterd jsou v pfi-
stavu.

(2) Odstavec 1 pism. a) az d) neplati pro pro-
vozovatele pozemni dsti neverejného pristavu.

§ 6d

Pfi vypadku zafizeni pro dilkovy a nepfetrzity
pfistup k systému RIS del$im nez 15 minut nebo pfi
udrzbé tohoto zafizeni lze preddvat informace podle
§ 6 odst. 6, § 6a odst. 3 a 4, § 6b a § 6c telefonicky,
rddiovou stanici nebo prostfednictvim vefejné da-
tové sité. Provozovatel plavidla, viidce plavidla, pro-
vozovatel pozemni &sti piistavu, Cesky hydrome-
teorologicky tstav a sprivce vodni cesty predavaji
informace v pripadech a zptisobem podle véty prvni
nejdéle po dobu 24 hodin za kalenddfni mésic.“.

17. Za § 6d se vklidd novy § 6e, ktery vietné
nadpisu a pozndmky pod Carou &. 6 znfi:
»§ 6e
Zpusob uzivani zafizeni AIS a ECDIS

(1) Zatizeni ECDIS musi byt uzivdno s aktudlni
verzi elektronické plavebni mapy uvefejnéné v systé-
mu RIS. Po dobu nejdéle 10 dni od uverejnéni nové

verze elektronické plavebni mapy v systému RIS lze
uzivat predeslou verzi elektronické plavebni mapy.

(2) Programové vybaveni zafizeni ECDIS a za-
fizeni AIS musi byt aktualizovdno na nejnovéjsi ver-
zi nejpozdéji do 3 mésicu po vyddni jeho nové verze.

(3) Pfiuzivani zafizeni AIS se zaddvaji a vysilaji
aktudlni ddaje o plavidle, jeho pohybu a poloze, kte-
rymi jsou

a) identifikitor ndmotni mobiln{ sluzby (MMSI),

b) jméno lodé zapsané v plavebnim rejstiiku nebo
obdobné evidenci vedené jinym stitem,

c) volaci znacka plavidla,

d) druh plavidla nebo sestavy plavidel,

e) evropské identifikadni &islo plavidla (ENI),
bylo-li plavidlu pfidéleno,

f) celkova délka a $itka plavidla nebo sestavy pla-
videl uddvand s pfesnosti na decimetry,

g) maximélni aktudln{ staticky ponor plavidla nebo
sestavy plavidel,

h) dopliikovd signalizace plavidla nebo sestavy pla-
videl, prepravuje-li nebezpeiné véci podle za-
kona,

1) poloha plavidla (WGS84),

) rychlost plavidla vzhledem k zemi (SOG),

k) kurz plavidla vzhledem k zemi (COG),

1) pfesnost urceni (GNSS/

/DGNSS),

m) aktudlni datum a &as elektronického navigal-
niho pfistroje,

polohy plavidla

n) celkovy pocet osob na palubé a

0) navigalni stav plavidla.

(4) Pt1 uzivani zafizeni AIS na plavidle Stdtni
plavebni spravy, Policie Ceské republiky a obecni
policie nemusi byt po nezbytnou dobu vysiliny
udaje uvedené v odstavci 3, pokud by jejich vysildni
mohlo zmafit plnéni dkolt podle jinych privnich
predpist®).

(5) Udaje uvedené v odstavci 3 jsou zadavany
v souladu s evropskou normou stanovujici technické
pozadavky pro vnitrozemski plavidla (ES-TRIN
2017/1) ze dne 6. &ervence 2017. Technickd norma
uvedend v predchozi vété je vefejné dostupnd zpu-
sobem umoznujicim délkovy pfistup.
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®) Napiiklad zikon &. 273/2008 Sb., zikon o Policii Ceské
republiky, ve znéni pozdéjsich predpist, zikon & 553/
/1991 Sb., o obecni policii, ve znéni pozdégjsich predpist,
zékon & 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve znéni
pozdéjsich predpisa.”.

18. V pfiloze & 1 bodé 1 se slovo ,plavebni®
nahrazuje slovem ,,signdlni®.

19. V pfiloze &. 1 bodé 12 se slovo ,,pfistavi§té”
nahrazuje slovy ,pfistavy, pfistavisté, prekladisté“.

20. V pfiloze & 1 se na konci bodu 13 tecka
nahrazuje ¢irkou a dopliluje se novy bod 14, ktery
zni:

»14. nadzemni a podzemni vedeni a trubni vedeni
kfizici vodni cestu.”.

21. V pfiloze ¢&. 2 se vklidd novy bod 1, ktery

v«

zni: ,, 1. Décin“.
Dosavadni body 1 aZ 6 se oznacuji jako body 2 az 7.

22. V ptiloze &. 2 bodech 3 a 4 se slova ,,(pouze
vodni stav)“ zruSuji.

23. V pfiloze &. 2 se bod 5 zrusuje.
Dosavadni body 6 a 7 se oznaluji jako body 5 a 6.

Cl 1I
Udinnost
Tato vyhliska nabyvd uclinnosti patndctym
dnem po jejim vyhldSeni, s vyjimkou ustanoveni
¢l I bodt 4 a 17, které nabyvaji Giéinnosti 6 mésict
po jejim vyhldseni.

Ministr dopravy:
JUDr. Kremlik v. r.
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138

VYHLASKA
ze dne 23. kvétna 2019,
kterou se méni vyhlaska ¢. 334/2015 Sb., o vedeni rejstfiku malych plavidel a technické zpusobilosti

malych plavidel, prevoznich lodi a plovoucich zafizeni k provozu na vodnich cestich

Ministerstvo dopravy stanovi podle § 52 zdkona
¢. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve znéni za-
kona & 358/1999 Sb., zikona & 118/2004 Sb., zikona
& 309/2008 Sb., zikona & 187/2014 Sb. a zikona
¢. 135/2019 Sb., (déle jen ,zdkon“) k provedeni § 9
odst. 6, § 10 odst. 3, 5 a% 7, 11, § 10a odst. 2, § 10b
odst. 1 a 6, § 10c odst. 4, § 11 odst. 2, § 18 odst. 3
a § 42 odst. 8 zdkona:

CL1
Vyhlaska ¢. 334/2015 Sb., o vedeni rejstfiku ma-
Iych plavidel a technické zpusobilosti malych plavi-

del, pfevoznich lodi a plovoucich zafizeni k provozu
na vodnich cestach, se méni takto:
1. V § 1 pismeno b) zni:
»b) technické pozadavky na
1. plavidla, jejichz objem vypolteny jako
soulin délky, 3iftky a ponoru je mensi nez
100 m® a délka je mens$i nez 20 m, jde-li
o mald plavidla a plovouci zafizeni, a

2. plovouci zafizeni nepodléhajici evidenci, je-
jichz objem vypolteny jako soudin délky,
sitky a ponoru je nejméné 100 m?,“.

2. V § 1 pismena c) a d) zngji:

»C) plavebni zény vodni cesty, pro néz se schvaluje
technickd zpusobilost plavidla, a podminky
technické zpusobilosti, které musi plavidlo
pro provoz v jednotlivych plavebnich zénich
splilovat,

d) podrobnégjsi Clenéni druhit plavidel a jejich
znaky,“.
3. V§ 1 pism. f) se slova ,,a jeji“ nahrazuji slovy

,» » technické prohlidky navazujici na dpravu nebo

opravu plavidla a technické prohlidky navazujici na

vykon stitntho dozoru a jejich®.
4. V § 1 pismeno g) zni:

»g) vzor osvédleni plavidla, ddaje do néj zapisované

a dobu jeho platnosti,“.

5. V § 1 se pismeno 1) zrusuje.
Dosavadni pismena j) aZ o) se oznaluji jako pisme-
na i) az n).

6. Nadpis § 2 znt:

vev .,

(K § 9 odst. 6 zikona)“.
7. V § 2 se vklad4 novy odstavec 1, ktery zni:
»(1) Mald plavidla se ¢leni na
a) mald plavidla s vlastnim pohonem,
b) plachetnice,
¢) mald plavidla bez vlastnitho pohonu,
d) vodni skutry a
e) prevozni lodé.«.
Dosavadni text se oznaduje jako odstavec 2.

8. V 2 odst. 2 pism. ¢) se slova ,moznost jeho
pohonu pouze lidskou silou, nikoli“ nahrazuji slovy
» > 2z neni vybaveno“.

9. V § 2 odst. 2 pism. e) se slovo ,,a“ nahrazuje
slovem ,,nebo*.

10. V § 2 odst. 2 pism. e) se slovo ,uréitém“ zru-
Suje.
11. Nadpis § 3 znt:
»Plavebni z6ny
(K § 10 odst. 7 zdkona)“.
12. V § 3 odst. 1 pism. a) se slovo ,,nebo“ zru-
Suje.
13. V § 3 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
Carkou a doplfiuji se pismena c) a d), kterd znéji:

»¢) rychlost vétru dosahujici nejvyse 21 m/s (8° po-
dle Beaufortovy stupnice) a vyznamnou vysku
vlny H1/3 do 4 m, nebo

d) rychlost vétru vétsi nez 21 m/s (9° az 12° podle

Beaufortovy stupnice) a vyznamnou vysku viny
H1/3 nad 4 m.“.
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14. Nadpis Casti tfet zni:

L,TECHNICKE POZADAVKY NA PLAVIDLA
A TECHNICKE PROHLIDKY*.

15. Nadpis § 5 znt:
»Technické pozadavky na plavidla

§5
(K § 9 odst. 6 zdkona)“.

16. V § 5 odst. 1 se slova ,,bezpeénost provozu
plavidel uvedenych v § 1 pism. b) podléhajicich evi-
denci“ nahrazuji slovy ,plavidla podléhajici evidenci
uvedend v § 1 pism. b)“.

17. V § 5 odstavec 4 zni:

»(4) Odchylky od ustanoveni pfilohy ¢&. 2 k této
vyhldsce jsou mozné u malého plavidla, které

a) neni rekreaénim plavidlem nebo vodnim sku-
trem a neni pouzivino k pfepravé cestujicich
pfi provozovani vodni dopravy pro cizi po-
tfeby, nebo

b) je vyrobcem uréeno a oznafeno vyhradné pro
zdvodéni nebo trénink.“.

18. V § 5 se dopliiuje odstavec 5, ktery znf:

»(5) Uplatnénim odchylek podle odstavce 4
nesmi byt ohroZena bezpecnost plavebniho provo-
zu a ochrana Zivota a zdravi Clovéka a Zivotniho
prostiedi. Odchylky podle odstavce 4 nemohou
byt uplatnény v pfipadé stanovenych limitd emisi
vyfukovych plynt.“.

19. V § 6 odst. 1 a § 7 odst. 7 se slovo ,pfe-
stavbé“ nahrazuje slovem ,,iipravé“.

20. V § 6 odst. 4 se slova ,nebo v Turecku,
nebo byla vyrobena ve stité, ktery je smluvni stra-
nou Evropského hospodifského prostoru“ nahra-
zuji slovy ,, , smluvnim stité Dohody o Evropském
hospodédiském prostoru, ve Svycarsku nebo v Tu-
recku®.

21. Za § 6 se vklidd novy § 6a, ktery vletné
nadpisu a pozndmek pod &arou &. 5 a 6 zni:

»§ 6a

Dobrovolné podrobeni se pozadavkum
normy ES-TRIN

(1) Technické pozadavky na plavidla, jejich zafi-
zeni a vybaveni stanovené touto vyhldskou se pro
provoz plavidel nepouziji, pokud plavidlo spliuje

technické poZzadavky stanovené v evropské normé
stanovujici technické pozadavky pro vnitrozemskd
plavidla ES-TRIN a v zddosti je uveden pozadavek
na vydani osvédéeni Unie®). Technickd norma uve-
dend v predchozi vété je vefejné dostupnd zptsobem
umoziujicim dilkovy pfistup.

(2) Splnéni podminek technické zptisobilosti
podle odstavce 1 ovéfuje odbornd komise ustavena
podle pravniho predpisu upravujiciho technické po-
7adavky na plavidla nepodléhajici této vyhlasce®).

(3) Pfi provadéni technické prohlidky, pravi-
delné technické prohlidky a technické prohlidky na-
vazujici na dpravu nebo opravu plavidla se pfi ové-
fovani splnéni podminek technické zputsobilosti po-
dle odstavce 1 postupuje obdobné podle privniho
predpisu upravuyjiciho technické pozadavky na pla-
vidla nepodléhajici této vyhlisce®).

(4) Plavidlu, u n&Z bylo ovéfeno splnéni pod-
minek technické zptsobilosti podle odstavce 1, se
vydd osvéd&eni Unie podle pravniho predpisu upra-
vujiciho technické poZzadavky na plavidla nepodléha-
jici této vyhlasce®). Pro stanoveni doby platnosti
osvédZeni Unie se pouZije § 13 obdobné.

%) Cl. 6 odst. 7 smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/1629 ze dne 14. za#{ 2016, kterou se stanovi
technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby,
méni smérnice 2009/100/ES a zru$uje smérnice 2006/87/
/ES.

) Vyhliska & 223/1995 Sb., o zpusobilosti plavidel k pro-
vozu na vnitrozemskych vodnich cestich, ve znéni poz-
déjsich predpisa.”.

22. Nadpis § 7 zni:
(K § 10 odst. 11 a § 10b odst. 6 zdkona)“.
23. V§7 odst. 4 se slovo ,,, pfestavbé” zrusuje.

24. Za § 9 se vklidaji nové § 9a a 9b, které
véetné nadpist zndji:

»§ 9a

Postup pfi provadéni pravidelné technické
prohlidky, technické prohlidky navazujici
na dpravu nebo opravu plavidla a technické
prohlidky navazujici na vykon dozoru
a jejich rozsah
(K § 10b odst. 6, § 10c odst. 4 a § 42 odst. 8 zikona)

(1) Pravidelnd technickd prohlidka, prohlidka

navazujici na Upravu nebo opravu plavidla a pro-
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hlidka navazujici na vykon stitniho dozoru zahrnuje
prohlidku plavidla na sousi nebo na vodé. Jsou-li
pochybnosti o zachovini plovatelnosti, stability
nebo zptlisobilosti plavidla k provadéni zikladnich
manévrl, provede se zkuSebni plavba. Pfi provadéni
prohlidek se pouzije § 8 obdobné.

(2) Pfi provadéni pravidelné technické pro-
hlidky se provede prohlidka na sousi, je-li nezbytné
pro ovéfeni splnéni podminek technické zptisobilosti
plavidla zkontrolovat stav podponorové &asti plavi-

dla.

(3) Pti provadéni technické prohlidky navazujici
na dpravu nebo opravu plavidla se v pfipadé tdpravy
nebo opravy pohonného nebo kormidelniho zafi-
zeni provede zkuSebni plavba, je-li to nezbytné
k ovéfeni spravné funkce pohonného nebo kormi-
delniho zafizeni.

(4) Pi provadéni technické prohlidky navazujici
na vykon stitniho dozoru se provede prohlidka na
sousi anebo zkuSebni plavba, je-li to nezbytné pro
ovéfeni splnéni podminek technické zpusobilosti
plavidla.

(5) Pravidelnd technickd prohlidka se provadi
v rozsahu, kterym je ovéfeno splnéni vSech podmi-
nek technické zpusobilosti.

(6) Technickd prohlidka navazujici na upravu
nebo opravu plavidla se provddi v rozsahu ovéfeni
splnéni podminek technické zpusobilosti tykajicich
se ¢asti plavidla, které byly upraveny nebo opraveny.
Pokud pfi provaddéni technické prohlidky vznikne
pochybnost, zda plavidlo spliiuje nékteré ostatni
technické pozadavky, ovéfi se 1 jejich splnéni.

(7) Technickd prohlidka navazujici na vykon
stitniho dozoru se provadi v rozsahu, kterym je ové-
feno splnéni podminek technické zpusobilosti, pro
jejichZ neplnéni byla plavba podle zikona zakdzdna.
Pokud pfi provadéni technické prohlidky vznikne
pochybnost, zda plavidlo spliiuje nékteré ostatni
technické pozadavky, ovéfi se i jejich splnéni.

§ 9b
Doba uznini technickych prohlidek
provedenych jinym stitem
(K § 10a odst. 2 zidkona)
Technicka prohlidka provedena jinym stitem se

neuznd, pokud od jejtho provedeni uplynulo vice
nez 5 let.”.

25. § 13 véetné nadpisu zni:

»§ 13
Doba platnosti osvédceni plavidla
(K § 10 odst. 5 a § 10b odst. 1 zdkona)

(1) Doba platnosti osvédZeni plavidla je

a) 10 let pro malé plavidlo, které neni schvileno
pro pfepravu cestujicich pfi provozovani vodni
dopravy pro cizi potfeby, a plovouci zafizeni,
neni-li dile stanoveno jinak,

b) 5 let pro pfevozni lod, malé plavidlo schvilené
pro pfepravu cestujicich pfi provozovini vodni
dopravy pro cizi potfeby a historické plavidlo
znovu uvedené do provozu nebo jeho novou
kopii.

(2) Bylo-li plavidlo uvedené v odstavci 1
pism. a) pfed poddnim zidosti o schvileni technické
zpusobilosti uvedeno do provozu, stanovi se doba
platnosti osvédéeni plavidla jako rozdil mezi dobou
10 let a dobou, kterd uplynula od okamziku jeho
uvedeni do provozu, nejméné vsak 5 let.

(3) Platnost osvédZeni plavidla se u osvédéeni
plavidel uvedenych v odstavci 1 prodlouzi nejvyse
o dobu 5 let.“.

26. V § 14 odst. 1 pismeno b) znf:

»b) seznam posidky a seznam cestujicich pobyvaji-
cich na plavidle po dobu delsi nez 24 hodin, je-Ii
s plavidlem provozovina vodni doprava pro cizi
potieby,”.

27.V § 16 odst. 2 pism. a) se slova ,jehoz
celkovd hmotnost v¢etné povoleného zatiZeni je
6 000 kg a vice nebo“ zrusuji.

28. V § 16 odst. 2 pism. b) se &islo ,,50“ nahra-
zuje &islem ,,80%.

29. V priloze ¢. 1 se dopliiuje bod 3, ktery zni:
»3. Plavebni z6ny vodnich cest, kde lze bézné ode-

kévat podminky podle § 3 odst. 1 pism. ¢) a d),
se na izemi Ceské republiky nevyskytuji.«.
30. V pfiloze & 2 &sti 1 bodé 1.01.2. pism. a)

a b) se slovo ,,pismeno” nahrazuje textem ,,pism.“.

31. V priloze & 2 &sti 1 bodé 1.01.2. se na
konci pismene b) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuji
se pismena c) a d), kterd znéji:

»€) »B“, je-li navrZeno, vyrobeno a vybaveno pro
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plavbu v podminkéch plavebni z6ny uvedenych
v § 3 odst. 1 pism. ¢),

d) ,A“, je-li navrZeno, vyrobeno a vybaveno pro
plavbu v podminkach plavebni z6ny uvedenych
v § 3 odst. 1 pism. d).“.

32. V priloze & 2 &sti 1 bodé 1.02.2. se pis-
meno ) zrusuje.

Dosavadni pismeno m) se oznaluje jako pismeno 1).

33. V pfiloze & 2 &st 1 bodé 1.03. se slovo
»prestavba® nahrazuje slovem ,tuprava“.

34. V pfiloze & 2 &sti 1 bodé 1.03.2. se slovo
»prestavbé® nahrazuje slovem ,,Gpravé®.

35. V priloze &. 2 &sti 1 bod 1.04.4. zni:
»1.04.4. Plavidlo md vhodné manipulalni prostory
pro bezpeény pohyb osob pfi vyvazovini
a kotveni plavidla. Manipulaéni prostory

jsou bezpelné dostupné vnittkem plavidla,
po palubé, stfeSe ndstavby nebo ochozech..

36. V priloze & 2 &sti 1 bod 1.04.8. zni:

»1.04.8. Pochozi paluby a ¢&isti nastavby maji proti-
skluzovou tpravu.©.

druhd a tfeti zrusyj

38. V priloze & 2 &isti 2 bodé 2.01.4. se slova
»udrzbu a“ zrusuji.

39. V priloze & 2 &isti 2 bodé 2.01.8. se véta
posledni zrusuje.

40. V priloze & 2 &sti 3 bodé 3.01.2. se véty
druhd az patd zrusuji.

41. V priloze &. 2 &sti 3 bodé 3.01.7. a &asti 5
bodé 5.06.1. se slova ,je samozhdSeci a nepohlcujici®
nahrazuji slovy ,nepfispivaji k $ifeni poZiru a ne-
pohlcuji“.

37. V priloze & 2 &su 2 bodé 2.01.3. se véty
i

42. V priloze ¢&. 2 &isti 3 se bod 3.02.7. zrusuje.

43. V priloze & 2 &sti 3 bodé 3.03.5. se slovo
»splilovat” zrusuje.

44. V pfiloze & 2 &sti 3 bodé 3.05.1. se véta
tfeti zrusuje.

45. V piiloze ¢. 2 &isti 3 bodé 3.06.1. se slo-
va ,rozdélena prepizkami zabranujicimi“ nahrazuji
slovy ,konstrukéné feSena zptisobem zabranujicim*.

46. V priloze & 2 &sti 3 bodé 3.06.3. se slova
yumisténa mimo prostor motoru“ nahrazuji slovy

»upevnéna a oddélena nebo chrinéna pied jakymkoli
zdrojem nadmérného tepla“.

47. V pfiloze & 2 &sti 3 bodé 3.06.4. se &is-
lo ,25“ nahrazuje &islem ,,30%.

48. V piiloze ¢&. 2 &asti 3 bodé 3.06.5. se za slova
,v némz je“ vklidd slovo ,,pfenosni®.

49. V piiloze ¢ 2 &asti 3 bodé 3.06.6. se véta
prvai zrusuje.

50. V pftiloze & 2 &sti 3 bodé 3.06.6. se slova
,Palivovd nddrz na benzin® nahrazuji slovy ,Zabu-
dovand palivovad nddrz na benzin®.

51. V priloze &. 2 &isti 3 bodé 3.06.7. se véta
prvni nahrazuje vétou ,Zabudovand palivovad nddrz
je opatfena zfetelné oznalenym nalévacim hrdlem
nebo nalévaci trubkou s té&snym spolehlivym uzivé-

<«

rem. .

52. V priloze & 2 &sti 3 bodé 3.06.9 se slova
sjsou samozhdSeci a nepohlcujici“ nahrazuji slovy
»nepfispivaji k Sifeni poziru a nepohlcuji“.

53. V priloze &. 2 &isti 4 bodé 4.01.1. se véta
druhd zrusuje.

54. V pftiloze & 2 &isti 4 bodé 4.01.2. se slova
yuchovina a pfi technické prohlidce pred uvedenim
plavidla do provozu nebo pfi jakékoli zméné elek-
trického rozvodu &i zafizeni jsou“ nahrazuji slovy
»pii jakékoli zméné elektrického rozvodu & zafi-
zeni®.

55. V priiloze &. 2 &isti 4 bodé 4.01.5. se slova
»plavidla spole¢né se spalovacimi motory, jejich pa-
livovymi nddrZzemi nebo v blizkosti jinych® nahra-
zuji slovy ,spolecné s palivovymi niddrzemi nebo
v blizkosti“.

56. V piiloze &. 2 &isti 4 bodé 4.02.5. se slova
»musi mit samostatné jisti¢e“ nahrazuji slovy ,jsou
samostatné jistény*.

57. V priloze ¢. 2 &isti 4 bod 4.03.1. véetné po-
znamek pod Carou &. 7 a 8 znt:

»4.03.1. Navéstni svitilna, sestava pro optickou sig-
nalizaci a zafizeni pro zvukové signily
spliiuje pozadavky stanovené ve vyhldsce
o pravidlech plavebniho provozu’), pfi-
padné v imluvé o pravidlech pro zabrinéni
srazkam na mofii®), pokud se tykd umisténi
a poétu na plavidle z hlediska viditelnosti,
jednoznalnosti nebo slysitelnosti signala.
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65. V priloze & 2 &isti 5 bodé 5.03.5. se véta
druhd zrusuje.

%) Umluva o mezindrodnich Pravidlech pro zabrinénf srdz- . 66. V pfﬂozve/“é. 2 éé?? 5 bodé¢ 5.03.5. s slova
kim na mofi (COLREG), 1972, oznimend pod &. 263/ » » j€ 0 20 % del$i* zrusuji.

/1995 Sb.%. 67. V pfiloze & 2 &asti 5 bodé 5.05.6. se slovo
58. V piiloze & 2 &sti 4 bodé 4.03.3. se véta ,Plynovd“ nahrazuje slovy ,Pevné instalovand ply-
prvni nahrazuje vétou ,,Na plavidle je ke kazdé ni- nova®.

7y Vyhldgka & 67/2015 Sb., o pravidlech plavebniho pro-
vozu (pravidla plavebniho provozu).

véstni svitilné k dispozici ndhradni zdroj svétla nebo 68. V piiloze & 2 &sti 5 bodé 5.05.9. se slova

, , ’, , v ’ s (3
nahradni nouzova navéstni svitilna.“. ,je pouze na kapalné palivo® nahrazuji slovy ,na

59. V piiloze & 2 &sti 4 se body 4.03.5. a7 kapalné palivo je pouze na“.

4.03.7. zrusuji. 69. V piiloze & 2 &sti 5 bod 5.06.3. zni:

Dosavadni body 4.03.8. az 4.03.11. se oznacuji jako ,5.06.3. Na kazdém plavidle, na kterém je nebezpeci

body 4.03.5. az 4.03.8. vzniku poziru, je minimdlné jeden pfenosny
60. V piiloze & 2 &sti 5 bodé 5.01.1. se véty hasici pfistroj snadno dosazitelny z hlavniho

kormidelniho stanovisté plavidla nebo sta-

druhd az patd zrusuji. SRR e X ; e
biln{ hasici zafizeni. Je-li na plavidle zafizeni

61. V Pfﬂoze ¢. 2 &sti 5 bodé 5.01.6. se véta s otevienym ohném, je pfenosny hasici pii-
druhd zruSuje. stroj minimélné doplnén hasici rouskou.“.
62. V priloze ¢. 2 &isti 5 bodé 5.02.2. se véty 70. V priloze & 2 &isti 5 bodé 5.06.4. se véty
Ctvrtd a patd zruSujl. prvni a druhd zrusuji.
63. V priloze ¢&. 2 &isti 5 se bod 5.02.3. zrusuje. 71. V piiloze ¢&. 2 &sti 5 bodé 5.06.6. se slovo
64. V priloze & 2 &sti 5 bodé 5.03.4. se slova »poZito® nahrazuje slovem ,pouzito®.
sulozeni kotvy za plavby v pohotovostni poloze na 72. V priloze & 2 &ist 6 veetné nadpisu a po-

s

palubé nebo v kotevni skfini a mistem pro“ zrusuji. znidmky pod ¢arou & 9 zni:

~CAST 6.
VYSTROJ PLAVIDLA

6.01. Plavidlo s vytlakem Dmax nad 500 kg je vybaveno vhodnym prostfedkem pro odstranéni vody vniklé
do neposkozeného plavidla pti béZném provozu a vhodnymi prostfedky pro bezpeiné vyvizani nebo
zakotveni plavidla odpovidajicimi jeho vytlaku Dmax. Vodni skitr nebo jiné plavidlo, jehoZz trup je
tvoren vodotésné uzavienym plovikem, nemusi byt vybaveno prostfedkem pro odstranéni vody.

6.02. Plavidlo s délkou L 6 m a vice, s vyjimkou plavidla bez vlastnitho pohonu pohdnéného pouze lidskou
silou, mi dostatedny pocet odraznikt a lodni hicek. Plavidlo s vlastnim pohonem s délkou L 6 m a vice
ma prislusenstvi ke strojnimu zafizen{ a nifadi pro jeho drobné opravy. Plachetnice s délkou L 6 m
a vice md vybaveni pro opravu takeldZe a plachet.

6.03. Plavidlo s vytlakem Dmax nad 1000 kg, s vyjimkou plovouctho zafizeni, je vybaveno zafizenim pro
podavani zvukovych signila a funk&nimi ndvéstnimi svitilnami. Plavidlo kategorie ,A“, ,B“, ,C“ nebo
»D%, jehoz délka je méné neZ 6 m a jehoz sitka BWL je véwsi nez 1,2 m, které neni vybaveno
mechanickym zafizenim pro ddvani zvukovych signild, je vybaveno trubkou nebo zvonem. Plavidlo
kategorie ,A“, ,B“, ,C“ nebo ,D“ s délkou L 6 m a vice je vybaveno vyhleddvaci svitilnou odolnou
proti stiikajici vodé vhodnou pro pouZiti pfi manévrovéni, zichrannych akcich a ddvani signdla, pro-
sttedky pro tisfiové signdly a v pfipadé plachetnice s pomocnym motorem téZ Cernym kuZelem.
Plavidlo kategorie ,A“ a ,B“ s délkou L 6 m a vice je vybaveno radarovym koutovym odrazeem
schvéleného typu a riadiovou stanici lodni pohyblivé sluzby nebo vhodnym mistem pro jeji instalaci.
Ustanoveni pfedchozi véty se nevztahuji na plavidlo bez vlastntho pohonu pohdnéné pouze lidskou
silou.
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6.04. Zichranné prostredky

6.04.1.

6.04.2.

6.04.3.

6.04.4.

6.05.

Plavidlo s délkou L 6 m a vice je vybaveno nejméné jednim zichrannym kruhem s ichopnym lanem
po obvodu. Plavidlo s délkou L v&tsi nez 12 m je vybaveno minimilné dvéma zdchrannymi kruhy.
Jeden zichranny kruh je umistén v bezprostfedni blizkosti hlavniho kormidelniho stanovisté. Jeden
zachranny kruh musi byt vybaven plovoucim lanem o délce minimdlné 16 m, pro kategorii pla-
vidla ,D“, nebo o délce minimdlné 30 m, pro kategorii plavidla ,A“, ,B“ a ,,C“. Pro kategorii pla-
vidla ,A“, ,B“ a ,,C“ je jeden zdchranny kruh vybaven plovoucim samozdpalnym svétlem. Zichranné
kruhy mohou byt nahrazeny zichrannymi podkovami. Zichranny kruh nebo podkova pouzité na
plavidle kategorie ,,A“, ,B“ a ,,C*“ odpovidaji schvilenému typu podle tmluvy o bezpecnosti lid-
ského Zivota na mofi’). Uvedend ustanoveni se nevztahuji na plavidlo bez vlastniho pohonu pohi-
néné pouze lidskou silou.

Plavidlo je vybaveno zichrannymi vestami, jejichZ pocet odpovidd poétu osob pfi maximédlnim ob-
sazeni plavidla. V pfipadé plavidla provozovaného pouze pro vlastni potfebu k rekreaci a sportu
postaluje pocet zachrannych vest podle aktudlniho poctu osob na plavidle. Zichranné vesty nejsou
nutné na plavidle, které je provedeno jako nepotopitelné, nebo na plavidle bez vlastntho pohonu
pohdnéném pouze lidskou silou. Zichrannd vesta pro dospélou osobu md minimélni vztlak 100 N.
Na plavidle kategorie ,A“ a ,B“ mé4 zichrannd vesta minimélni vztlak 150 N. Na plavidle kategorie
,D“ a vodnim skutru lze pouzit plovaci pomtcku s minimalnim vztlakem 50 N. Zichrannd vesta je
kontrolovana podle pokynta vyrobece. Zichrannd vesta nebo plovaci pomucka je oznaena znackou
CE shody se schvilenym typem.

Plavidlo kategorie ,A“ a ,,B“, jehoz délka L je vice nez 6 m, s vyjimkou plovouciho zafizeni, malého
plavidla bez vlastniho strojniho pohonu nebo pfevozni lodé, je vybaveno jednim nebo vice misty pro
uloZeni zichranného voru s obsaditelnosti odpovidajici maximélni obsaditelnosti plavidla.

Plavidlo s vytlakem Dmax nad 500 kg je vybaveno lékirni¢kou s vybavenim odpovidajicim mini-
malné autolékdrniéce pro osobni automobily a instrukcemi k zdchrané nebo oZivovini osob na

plavidle.

Radar pouzity na plavidle se shoduje se schvidlenym typem a je oznaen znackou shody CE nebo
podle norem Mezindrodni ndmotni organizace (IMO).

%) Mezinirodni imluva o bezpecnosti lidského Zivota na moti (SOLAS), 1974, ozndmeni pod & 52/1995 Sb., Protokol 1978
k Mezinirodni dmluvé o bezpeénosti lidského Zivota na mofi, 1974, ozndmeny pod &. 52/1995 Sb.“.

73. V priloze ¢&. 2 &isti 7 bod 7.01.1. zni:

»7-01.1. U plavidla, které je rekrealnim plavidlem a pro které bylo vydino EU prohliseni o shodé a je

oznaleno CE podle nafizeni vlidy o rekreacnich plavidlech a vodnich skutrech, plavebni dfad pfi
technické prohlidce podle § 9

a) za ucelem schvileni jeho technické zplsobilosti zkontroluje shodu s ustanovenimi této prilohy
podle ¢linka 6.04.2. a 6.04.4., bylo-li plavidlo v obdobi nejvyse 10 let pfed podinim Zddosti
o schvileni jeho technické zptisobilosti uvedeno na trh, zapsino do plavebniho rejstfiku nebo
obdobné evidence plavidel v jiném ¢lenském stité Evropské unie nebo uvedeno do provozu
v jiném clenském stité Evropské unie, a

b) v ostatnich pfipadech zkontroluje shodu se zdkladnimi technickymi pozadavky uvedenymi v na-
fizeni vlidy o rekreacnich plavidlech a vodnich skitrech, shodu s ustanovenim této pfilohy
podle ¢linku 5.05.6. a shodu s ustanovenimi &ésti 6. této prilohy. Jestlize zafizeni pro topeni
a vafeni bylo instalovdno na rekreaénim plavidle aZ po jeho uvedeni na trh nebo do provozu,
plavebni ufad zkontroluje také soulad s ustanovenimi ¢ldnkd 5.05.1. az 5.05.5.%.
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74. V priloze & 2 &sti 7 bod 7.01.3. zni:

»7.01.3. U vodniho skitru, pro ktery bylo vydidno EU prohldseni o shod€ a je oznaden CE podle natizeni
vliddy o rekreacnich plavidlech a vodnich sktrech, plavebni ufad pfi technické prohlidce podle § 9

a) za ulelem schvileni jeho technické zpusobilosti zkontroluje shodu s ustanovenim této pfilohy
podle ¢linku 6.04.2., bylo-li plavidlo v obdobi nejvyse 10 let pfed podinim Zddosti o schvileni
jeho technické zptsobilosti uvedeno na trh, zapsino do plavebniho rejstfiku nebo obdobné
evidence plavidel v jiném ¢lenském stité Evropské unie nebo uvedeno do provozu v jiném

Clenském stdté Evropské unie, a

b) v ostatnich pfipadech zkontroluje shodu se zdkladnimi technickymi pozadavky uvedenymi v na-
fizeni vlady o rekrea¢nich plavidlech a vodnich skiitrech a shodu s ustanovenimi této pfilohy

podle ¢lanku 6.01., 6.03. a 6.04.2..

75. V priloze €. 2 ¢&sti 7 se bod 7.02.2. zruSuje.

Dosavadni body 7.02.3. az 7.02.9. se oznacuji jako
body 7.02.2. a7 7.02.8.

76. V priloze ¢. 2 &sti 7 se bod 7.03.4. zruSuje.

Dosavadni body 7.03.5. az 7.03.7. se oznacuji jako
body 7.03.4. az 7.03.6.

77. V priloze & 2 &sti 7 bod 7.04.3. zni:

»7-04.3. Na plovouci zafizeni se nevztahuji ustanoveni ¢lanku 1.04.4., kapitoly 3, ¢lanka 5.01., 5.03. a kapi-
toly 6, s vyjimkou ¢ldnku 6.04.1. v pfipadé plovouciho zafizeni s obytnym prostorem.“.

78. V priloze & 2 &asti 7 bodé 7.06.2. se text
»4.03.2., 4.03.4., 4.03.6., 5.01.1., 5.01.2., 6.05.3° na-
hrazuje textem ,3.06.9., 4.03.2., 4.03.4.,, 5.01.1.,
5.01.2., 6.04.3“.

79. V piiloze &. 2 &isti 7 bodé 7.06.4. se slova
» » jeho kopii nebo historicky cennym plavidlem®

s

zrusuji.
80. V piiloze ¢. 2 &isti 7 bodé 7.07.2. se slova
»nékteré zemi Evropské unie nebo Evropského hos-
podifského prostoru a ve Svycarsku® nahrazuji
slovy ,nékterém clenském stdt€ Evropské unie,
smluvnim stité Dohody o Evropském hospodat-
ském prostoru, ve Svycarsku nebo v Turecku®.

81. V pfiloze & 2 &ist 7 bodé 7.07.3. se slova
»nebo prestavbu® zrusuji.

82. V priloze & 2 &isti 7 bodé 7.07.3. se text
»6.05.1., 6.05.2.“ nahrazuje textem ,,6.04.1., 6.04.2..

83. V piiloze ¢. 2 &isti 7 bodé 7.07.4. se slova

»Odchylky uznané“ nahrazuji slovy ,,Uplatnéni od-
chylek®.

84. V priloze & 2 &asti 7 bodé 7.08.1. se slova
»se vztahuji ustanoveni ¢linka 1.01.2., 1.04.1. az
1.04.11., 2.01.1., 2.01.2., 2.01.4. az 2.01.8., 2.01.11,,
2.02.1. az 2.02.6., 2.03.1. a 2.03.2., 2.04.3., 3.03.5,,
3.09.2., 4.01.1,, s tim, Ze smi byt pouZito pouze stej-
nosmérné napét do 50 V, 4.02.1. az 4.02.5., 4.03.1.,
4.03.2., 4.03.7. az 4.03.10,, 5.01.1. az 5.01.7., 5.02.1.,
5.02.2., 5.04.1., 5.05.1., az 5.05.10., 5.06.1., 5.06.2.,
5.06.3., 5.06.5., 5.06.7., 6.01., 6.02., 6.03., 6.04,
6.05.2“ nahrazuji slovy ,se z &dsti 1. az 6. této pfi-
lohy vztahuji ustanoveni ¢ldnka 1.04.1., 1.04.10.,
3.03.5., 5.01.1., 5.04.1., 6.01. a 6.04.2. V piipadé vy-
baveni plavidla spalovacim motorem nebo zafizenim
pro vareni nebo topeni se na plavidlo vztahuji také
Clanky 5.06.1. az 5.06.5.“.

85. V priloze ¢&. 2 se &ist 8 zrusuje.
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86. Priloha ¢&. 3 znf:

,Priloha &. 3 k vyhlasce & 334/2015 Sb.

Vzor lodniho osvédceni

1. Vzor lodniho osv&dCeni plavidla vnitrozemske plavby

Prodl doby pl:

P

17.a Doba platnosti do

17.b Datum a misto vydani

Prodl i doby pl;

18. Uredni podpis

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

172D i
17.b Datum a misto vydéni
LODNI OSVEDCENI( PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY
"""" SHIP CERTIFICATE OF INLAND NAVIGATON VESSEL
18. Uredni podpis
Ufedni zaznamy
L [ R S -
Strana 1a4
Vlastnik Strojni pohon
4.2 Jméno, pop. jména
apijmeni/ nézev h strojniho poh
4 Bydlisté /sidlo Po i Vyrobce / typ
4.c Datum narozeni /IC b sk
Popis plavidla RORAPROR cciinimsitasiaie R —— KW
5.Jméno a evidenéni oznacen Druh zaiizeni
6. Misto evidence a rejst I 16.a Vyse dené plavidlo je zplsobilé k plavbé
7. y pfistav 16.b za téchto podminek
8,Vyrobce (typ / vyrobni gislo) Eleni p
9. Urceni plavidia 16.c Omezen plavby
Rok stavby
trupu plavidia
——— c i - Vydala Statni plavebni sprava, Jankovcova 4, 170 00 Praha 7
Issued by State Navigation Authority

10.¢ ponor <m  10.d Bodni vy on 17.a Dobx i dl
TR RBEEP N sssssamisrhitosns s € 10.£ POAJZUNI VIEKA v T 17.b Datum a vydéni
11.2 Nejvetsi v " 11bNosnost t

12. Ponorové znacky
13. Nejvy3si povoleny pocet cestujicich

15.Volny bok

18. Uredni podpis

Strana2a3
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2. Vzor Mezinarodniho osvédceni rekreacniho plavidla

platnosti - Extenslon of Validity
Datum vyadni
O
Doba platnosti do
e i CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC
; Utedni podpis
Ufedni zaznamy - Official Entries
cz
MEZINARODNI OSVEDCEN( PRO REKREACNI PLAVIDLO
INTERNATIONAL CERTIFICATE FOR PLEASURE CRAFT
Strana1a4

Popu plavidia - Description of Craft

Vydala Stétni plavebni spriva
Issued by State Navigation Authority

Clslo osvédzen!
No. of certificate

Utedni podpis

Podpis viastnika

Owner's signature
Pfed vystavenim tohoto dokumentu viastnik plavidia 'mew

o mmmm
Radiové zafizeni - Radio Equipment 3,';" hh:n za dokiady wiado-
T — mﬁwm‘;’“'m“vm .hvnhumm
Vyrobn Seko Cﬁlnpovuonl mnmuuamwmmmmmmwﬂ-
. o of o cate s ot aubsthule by the competent national authority
Vysilacl vikon and does not extempt the craft from the obligation to comply with local regulations,
ey " patder o Ve inspections required on certain waterways. It loses 1ts
power W vhi MHz if particulars it bears cease to apply.
Strana2a3
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CL1I
Udinnost
Tato vyhldska nabyvd tcinnosti patndctym
dnem po jejim vyhlaseni.

Ministr dopravy:
JUDr. Kremlik v. r.



Strana 1290

Sbirka zikonut ¢ 139 / 2019

Castka 59

139

VYHLASKA
ze dne 22. kvétna 2019,

kterou se méni vyhlaska ¢&. 222/1995 Sb., o vodnich cestich, plavebnim provozu v pfistavech,

spoleéné havirii a dopravé nebezpecnych véci, ve znéni pozdéjsich predpisu, a vyhlaska &. 67/2015 Sb.,

o pravidlech plavebniho provozu (pravidla plavebniho provozu)

Ministerstvo dopravy stanovi podle § 52 zikona
¢. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve znéni za-
kona ¢&. 358/1999 Sb., zikona & 118/2004 Sb., zikona
& 309/2008 Sb., zikona ¢&. 187/2014 Sb. a zikona
¢. 135/2019 Sb., (ddle jen ,zdkon®) k provedeni § 3
odst. 122, § 18 odst. 3, § 22 odst. 4 a § 29k zikona:

CAST PRVNI

Zména vyhlasky o vodnich cestach,
plavebnim provozu v pfistavech,
spole¢né havirii a dopravé nebezpecnych véci

CL1

Vyhldska & 222/1995 Sb., o vodnich cestich,
plavebnim provozu v pfistavech, spole¢né havirii
dopravé nebezpeénych véci, ve znéni vyhlisky
. 412/2004 Sb., vyhlisky &. 666/2004 Sb., vyhldsky
. 423/2005 Sb., vyhlisky &. 517/2006 Sb., vyhlasky
. 44/2008 Sb., vyhlasky & 66/2015 Sb. a vyhldsky
. 259/2016 Sb., se méni takto:

1. V.§ 2 odst. 1, 2, 3 a 4 se slovo ,,&asti“ na-
hrazuje slovem ,odstavci®.

OC O O O

2. V § 3 pism. a) se slova ,vodni tok Vltavy od
fi¢niho km 241,40 (Ceské Budgjovice, Litvinovicky
potok) po fi¢ni km 239,6 (Ceské Budgjovice, Ji-
risklv jez) véetné slepého ramene Vltavy,

vodni tok Malse od #i¢niho km 1,757 (Ceské Budé-
jovice, odbér vody pro teplirnu) po fi¢ni km 0,00
(Ceské Budgjovice, po usti do vodniho toku
Vltavy),“ nahrazuji slovy ,vodni tok Chrudimky
od fi¢niho km 0,596 (silni¢ni most — Pardubice) po
ti¢ni km 0,00 (dsti do vodniho toku Labe),

vodni tok Cidliny od fi¢ntho km 2,113 (Zelezniéni
most — Libice nad Cidlinou) po #{¢ni km 0,00 (dsti
do vodniho toku Labe),“.

3. V § 3 pism. a) se slova ,Luznice od fi¢niho
km 4,0 (Kolodée nad Luznici)“ nahrazuji slovy

»LuZnice od fi¢nitho km 4,20 (silniéni most — Kolo-
dégje nad Luznici)“.

4. V § 5 odst. 1 pism. b) se slova ,,je tvofena“
nahrazuji slovem ,,tvofend”.

5. V § 5 odst. 1 pism. b) body 1 a 2 zngji:

»1. v rece
u stavajicich vodnich cest nejméné 0,30 m,

u novych a nové upravovanych vodnich cest
nebo jejich usekt nejméné 0,30 m pro klasi-
fikalni tf. 0., a nejméné 0,50 m pro klasifi-
kaéni tf. I., IV., Va. nebo Vb.,

2. v plavebnim kanilu

u stavajicich vodnich cest nebo jejich dseku
nejméné tolik, kolik ¢ini stdvajici dosazend
bezpecnostni marze,

u nové upravovanych vodnich cest nebo je-
jich usekti nejméné tolik, kolik &ini stavajici
dosazend bezpelnostni marze, ne viak méné
nez 0,30 m pro klasifikaéni tf. 0. a 0,50 m
pro klasifika¢ni t. 1., IV., Va. nebo Vb.,

u novych vodnich cest nebo jejich tseka
nejméné 0,30 m pro klasifikaéni tf. 0., nej-
méné 0,50 m pro klasifikaéni tf. I. a nejmé-
né 1,00 m pro klasifikaéni . IV., Va. ne-
bo Vb.“.

6. V § 5 odst. 1 se pismeno c) zrusuje.

7. V § 5 se na konci odstavee 2 dopliiuje véta
,U novych a nové upravovanych vodnich cest nebo
jejich usekt se $itka plavebni drihy v oblouku vy-
poditava podle pfilohy &. 2 k této vyhldsce; vypocet
$itky plavebni drihy podle véty prvni musi byt ob-
sazen v dokumentaci stavby preddvané plavebnimu
uradu pro tlely vydani zdvazného stanoviska podle
zakona.“.

s

8. § 29 az 34 se véetné nadpisu zrusuji.
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9. Priloha €. 2 zni:

,Priloha &. 2 k vyhlasce & 222/1995 Sb.

Si¥ka plavebni drahy v oblouku

Rozsifeni plavebni drahy v obloucich se provadi na vnitfni stran€ oblouku, kdy rozSitfeny
okraj plavebni drahy je dan ekvidistantni kruznici o poloméru R — e. Ve stisnénych pomérech
je mozné provést rozSiteni plavebni drahy shodnou hodnotou na vnéjSi 1 vnitini strané
oblouku. Pfi stanoveni velikosti rozsifeni e se pro nové a nov€ upravované vodni cesty uziva
vztah:

LZ
e ==
2R
kdy:
e - vypoctova hodnota rozSiteni plavebni drahy,
L - délka nejvétsiho plavidla ¢i sestavy,
R - polomér vnitiniho okraje plavebni drahy.

Vysledna Sitka plavebni drahy v oblouku pro nové a nov€ upravované vodni cesty vyjma
uprav charakteru udrzby plavebni drahy dosahuje:

a) Pro vodni cestu na vodnim toku voln¢ tekoucim
B = nejmensi Sitka ptimé plavebni drahy podle § 5 odst. 1 pism. a) bod 1. + e, nebo

b) Pro vodni cestu s hladinou udrZzovanou pomoci jezu nebo v plavebnim kanalu
B =2b + 2Ab’ + Ab” + e , ne vSak méné nez je Sitka pifimé plavebni drahy podle § 5 odst. 1
pism. a),

kdy:

b - nejvetsi Sitka plavidla Ci sestavy,

Ab’ - bo¢ni rezerva plavebni drahy, pro klasifikaéni tf. Va. nebo Vb. nejméné 5,0 m,

Ab” - stiedni rezerva plavebni dréhy, pro klasifikacni tf. IV, Va. nebo Vb. nejméné 5,0 m.
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Konstrukce prechodovych oblouki

V ptipad¢ velkého stiedového thlu se pomocné te€ny t; a t,, jeZ protinaji normaly na zacatku
a konci oblouku v polovi¢ni vzdéalenosti mezi nerozSitenym a rozSifenym okrajem plavebni
dréhy, dotykaji ekvidistantni kruznice s polomérem R — e ve dvou bodech T} a T,. V ptipad¢
mal¢cho stfedového uhlu a body priniku T a T, splynou do jednoho bodu T , ,

kdy:

R, - polomér piechodove kruZnice,

t, , t; - pomocné teCny, jeZ protinaji normaly na zacatku a konci oblouku v polovi¢ni
vzdalenosti mezi neroz$ifenym a rozSifenym okrajem plavebni dréahy,

a - sttedovy uhel oblouku,

p’ - krajni uhly vytvotené teCnami t; a t, .

Konstrukce prechodovych oblouku pro velky stfedovy uhel

V ptipadé velkého stfedového uhlu a je mozno urcit charakteristiku oblouku 8’ podle vztahu:

B’ = arccos i‘:g ,pficemzplati a =vy+ 20" .

L2

Navrhové prvky prechodovych obloukil se spocitaji podle vztahu:
t'1,=(R;—e)tgf ,pficemzplati f =p",

e
2sinpg” ’

» _

U2 =
LR

tRp = t'1'2 + tul’z a R = _pn .

Rozsifeni plavebni drahy na vnitini strané oblouku se v tomto ptipad€ rozdéli do tii aseki.
Vnitini usek okraje plavebni drahy o stfedovém thlu y ma tvar ekvidistantni kruznice k
plvodnimu oblouku okraje plavebni drahy o poloméru R. Krajni Gseky okraje drahy budou
mit charakter pfechodovych kruznic o polomérech R, svirajicich stfedové uhly g”.
Ptechodové oblouky spoji plivodni vnitini okraj plavebni drdhy v ptimych uUsecich na
sttedovy oblouk ve tvaru ekvidistanty odsazeny od pivodniho okraje o hodnotu e.
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Konstrukce prechodovych obloukii pro maly stfedovy uhel

V ptipadé malého stiedového thlu a vytvaii na ekvidistantni kruZnici normaly vedené na
zacatku a konci oblouku v polovicni vzdalenosti mezi nerozSifenym a rozSifenym okrajem
drahy pouze jeden bod. Pficemz plati: « = g + 2" = 2[5’ .

Navrhové parametry jednoho prechodového oblouku se vypocitaji ze vztahi:

) » D Ri—e

=R —etgf a R=Colsﬁ,,

pti¢emz plati:

e=R—R. B=p" t
»” _ e ) » _ “Rp
Uiz = g tpp =t12+t12 a Ry —;%

Rozsiteni plavebni drahy na vnitini strané oblouku se v tomto piipad¢ bude skladat z jednoho
ptechodového oblouku rozdé€leného na dva krajni useky. Prechodovy oblouk bude mit
polomér R,, a bude opisovat stfedovy uhel 24”. Ekvidistantni kruznici vedenou ve vzdalenosti
e od okraje puvodni plavebni drahy protne v jediném bod€ T; , .
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Zména vyhlisky o pravidlech plavebniho provozu

CL 11

Vyhliska & 67/2015 Sb., o pravidlech plaveb-
ntho provozu (pravidla plavebniho provozu), se
méni takto:

1. V § 5 odst. 1 pism. g) se slova ,Ceské Budé-

jovice-Jirdsktv jez ¥. km 239,50“ nahrazuji slovy
Ceské Budé&jovice ¥. km 241,40“.

2.V § 5 odst. 1 se za pismeno o) vklidid
nové pismeno p), které zni:

»p) Malse ¥. km 1,60 az . km 0,00 pfi vodnim
prutoku v profilu vodoétu Ceské Budé&jovice
100 m*/s a vyssim,*.

Dosavadni pismena p) a q) se oznacuji jako pisme-
naq)ar).

3. V § 5 odst. 1 pism. q) se &islo ,,140“ nahra-
zuje Cislem ,,238“.

4. V § 8 odst. 1 pism. c) se slovo ,,nebo“ na-
hrazuje slovy ,plavidla, a nebylo-li pfidéleno, tak®.

5. V § 8 odstavec 2 znf:

»(2) Pozndvaci znaky musi byt uvedeny dobte
Citelnymi a nesmazatelnymi latinskymi pismeny
anebo arabskymi &islicemi. Vyska pismen a &islic po-
znévactho znaku uvedeného v odstavci 1 pism. a)
nesmi byt mensi nez 20 c¢m, v ostatnich oznaéenich
méné nez 15 cm; Sitka pismen a islic a tloustka tahu
musi byt dmérna jejich vysce; pismena a &islice musi
byt svétlé barvy na tmavém podkladé nebo tmavé
barvy na svétlém podkladé.”.
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6. V § 9 odstavec 1 zni:

(1) Malé plavidlo evidované v rejstitku malych
plavidel nese na lodnim télese poznédvaci znak, jimz
je evropské identifikaéni Cislo plavidla, a nebylo-li
pfidéleno, tak evidenéni oznadeni. Pozndvaci znak
musi byt vyznaleny na vnéjsich stranich obou boku
plavidla pobliz pridé a provedeny dobfte Citelny-
mi nesmazatelnymi latinskymi pismeny anebo arab-
skymi &islicemi o vySce nejméné 10 cm. K provedent
poznévaciho znaku se pouziji pismena a Cislice svétlé
barvy na tmavém podkladé nebo tmavé barvy na

v o<

svétlém podkladé.”.
7. Nadpis § 40 zni:

»Signalizace zdkazu vstupu
nepovolanym osobam®.

8. V § 40 vété prvni se za slova ,,zikaz vstupu®
dopliuji slova ,nepovolanym osobdm®.

9. V § 40 vété posledni se slova ,znak ,zdkaz

vstupu“ “ nahrazuji slovy ,tento znak®.

10. Nadpis § 41 zni:

,Signalizace zdkazu koufeni a zdkazu manipulace
s otevienym ohném®.

11. V § 41 se slovo ,plamenem® nahrazuje
slovy ,otevfenym ohném“.

12. § 53 se véetné nadpisu zrusuje.

13. V § 72 se na konci textu odstavce 3 dopliuji
slova ,a plavidlo obecni policie pfi vykonu jeji
plsobnosti®.

14. V § 85 odst. 2 pismeno a) zni:

»a) plavidla Cekajici na vpluti zaujmou mista jen
v jedné Sifce za sebou co nejbliZe bfehu, aby
neuzavirala plavebni drihu,”.

15. V § 85 odst. 2 se na konci textu pismene d)
dopliuji slova ,, , to neplati pro plavidla pouzivand
pfi spravé, udrzbé, opravé nebo modernizaci vodni
cesty mimo béZnou provozni dobu plavebni komory
nebo pfi zastaveni plavebniho provozu pfes plavebni
komoru*.

16. V § 85 odst. 4 se za text ,,§ 84 vklid4 text
»odst. 1 pism. a)“.

17. V § 85 odst. 4 se vklidd nové pismeno a),
které zni:
»a) plavidlo pouZivané pfi ochrané pred povodnémi
pfi nebezpedi povodné,”.

Dosavadni pismena a) a b) se oznaluji jako pisme-

na b) a ¢).

18. V § 85 odst. 4 pismeno c) vEetné poznimky
pod &arou ¢&. 3 zni:

»¢) plavidlo, kterému na zikladé jeho ohldseni
prostfednictvim systému fi¢nich informaénich
sluzeb, jez bylo udinéno nejméné jednu hodi-
nu pfed oéekdvanym Zasem vpluti do plavebni
komory, obsluha plavebni komory ozndmila
prostfednictvim systému fi¢nich informaénich
sluzeb pozadovany &as vpluti do plavebni ko-
mory, jde-li o plavidlo
1. pouzivané k provozovani ndkladni nebo

osobni vodni dopravy?),

Statni plavebni sprivy,
ozbrojenych sil Ceské republiky,
obecni policie,

spravce vodniho toku,

AN

slozek integrovaného zichranného systému,
nebo

7. pouzivané v souvislosti s vystavbou, ddrz-
bou nebo provozem vodnich dél nebo jinych
staveb na vodnich tocich.

®) § 33 odst. 1 zdkona & 114/1995 Sb., o vnitrozemské
plavbé, ve znéni pozdgjsich predpist.”.

19. V § 85 se za odstavec 4 vklid4d novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) Plavidlo podle odstavce 4 je povinno nej-
pozdéji pred vplutim do obvodu plavebni komory
uZzivat signalizaci podle § 26..

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.
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20. V piiloze & 5 bod 4 zni:

,,4. Zvlastni signalizace

Noc¢ni signalizace Denni signalizace

§ 36: Doplitkova signalizace plavidla plavebniho tiadu, Policie CR, obecni policie, Celni spravy a plavidla
slozek integrovaného zachranného systému

AN NN
I NI

§ 37: Zvlastni signalizace plavidla, které poskytuje technickou pomoc jinym plavidlum, nebo plavidla, které
vykonava praci na vodni cesté za plavby

§ 38: Doplinkova signalizace pro ochranu pred vlnobitim

§ 39: Signaly v nouzi
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Noc¢ni signalizace

Denni signalizace

§ 40: Zakaz vstupu nepovolanym osobam

§ 41: Zakaz koureni

®

§ 41: Zakaz manipulace s otevienym ohném

§ 42: Zakaz bocniho stani
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Noc¢ni signalizace Denni signalizace

=

§ 43 odst. 1: Doplnkova signalizace plavidla, které ma omezenou moznost manévrovani

e
e

§ 43 odst. 2: Dopliikova signalizace plavidla, které ma omezenou moznost manévrovani: propluti je mozné po
jedné strané

§ 44 odst. 1: Doplnkova signalizace plavidla, které vlece rybarské sité nebo jiné rybolovné zatizeni
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Noc¢ni signalizace Denni signalizace

§ 44 odst. 2: Doplnkova signalizace plavidla pfi rybolovu, s vyjimkou plavidel vlekoucich rybarské sité
nebo jina rybolovna zatizeni, zasahuje-li rybolovné zatizeni do vzdalenosti vétsi nez 150 m od boku
plavidla

§ 45: Dopliikova signalizace plavidla zajist'ujiciho ¢innost pod vodni hladinou

W@ E[a[ii[]n
o P~

§ 46: Doplnkova signalizace plavidla pouzitého pii zneskodnovani vybusnin

e

§ 47: Doplnkova signalizace plavidla lodivodské sluzby
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CAST TRETI
UCINNOST

ClL 111

Tato vyhldska nabyvd tfinnosti patnictym
dnem po jejim vyhldseni, s vyjimkou ustanoveni
&l II bodu 12, které nabyvd dlinnosti 6 mésici po
jejim vyhlaseni.

Ministr dopravy:
JUDr. Kremlik v. r.
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